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Kia, FORETAGET

Tack for att du har valt en bil fran Kia.

Vi ar en stor global fordonstillverkare som fokuserar pa prisvarda,
hogkvalitativa produkter. Kia Motors ambition ar ocksa att erbjuda
alla Kia-agare en service som évertraffar féorvantningarna.

| alla vara verkstader kan du rakna med att fa ett gott mottagande.
Din bil tas hand om av specialutbildade servicetekniker i enlighet med
vart 6fte i var internationella slogan "Family-like Care".

All information i den har instruktionsboken var aktuell vid trycktillfal-
let. Kia forbehaller sig dock ratten att nar som helst géra andringar i
enlighet med var policy om kontinuerliga forbattringar.

Den har manualen galler alla delar av fordonet, samt bilder, beskriv-
ningar och forklaringar till alternativa, likval som standardutrustning.
Det kan darfor finnas vissa avsnitt i instruktionsboken som inte galler
just din bil. Vissa bilder visas endast som illustrationer och kan visa
funktioner som skiljer sig ifran ditt fordon.

Vilkommen till Kias vérld med “Family-like Care"!



Forord
|

Tack for att du har valt en Kia.

| den har instruktionsboken kan du lasa om funktioner, underhall och sakerhetsinformation fér din nya bil. Den
medfoljande garanti- och serviceboken ger viktig information om de garantier som galler for ditt fordon. Las des-
sa bocker noggrant och félj Kias anvisningar och rekommendationer sa att du far mesta majliga gladje av din nya
bil och kan hantera den pa ett sakert satt.

Kia erbjuder en mangd valmadjligheter, tillbehér och funktioner for de olika modellerna. Darfér kan det handa att
viss utrustning som beskrivs i instruktionsboken, och de bilder som visas, inte galler for din bil.

Informationen och specifikationerna i den har instruktionsboken var aktuella vid trycktillfallet. Kia férbehaller sig
ratten att nar som helst andra specifikationer eller konstruktioner utan féregaende meddelande och utan vidare
forpliktelser. Om du har fragor rekommenderar Kia att du hér av dig till en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Kia ar mycket angelaget om att din Kia-bil fortsatter att vara till stérsta gladje och tillfredsstallelse.

2019 Kia MOTORS Corp.

Med ensamratt. All reproduktion av denna handbok,
saval elektronisk som mekanisk, inklusive kopiering,
lagring i nagot informationshanteringssystem eller
oversattning av hela eller delar av handboken ar for-
bjudet savida inte ett skriftligt tillstand har erhallits
fran Kia MOTORS Corporation.

Tryckt i Korea
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GRANSKNING AV ELEKTRISKT BILAR

En elbil drivs av ett batteri och en el-
motor. Medan andra bilar anvander en
intern foérbranningsmotor och bensin
som bransle, sa anvander elbilarna
elektrisk energi som laddats i hégvolt-
batteriet. Som ett resultat ar elbilarna
miljovanliga eftersom de inte kraver
nagot bransle och inte slapper ut nagra
avgaser.

Elbilens egenskaper
1. Bilens elmotor matas med strom
fran hogvoltbatteriet. Eldrift med-
for inga avgaser till skillnad mot
drift med foérbranningsmotorer.

2. Elmotorn har hog effekt som med-
for god prestanda. Jamfoérd med bi-
lar med férbranningsmotorer, gar
en elbil tystare och med mindre
vibrationer.

3. Vid inbromsning eller kérning i ned-
forsbacke laddas hogvoltbatteriet
genom bromsatervinning. Det med-
fér mindre urladdning av batteriet
och att rackvidden blir battre.

4. Nar hogvoltbatteriet inte ar till-
rackligt laddat, anslut fér laddning
med vaxelstrom, likstrémsladdning
eller med den portabla laddaren.
(Se “Typer av laddare for elbilar” pa
sid 1-15 for mer information.)

* OBSERVERA

Vad innebar bromsatervinning?

Nar elmotorn bromsar bilen funge-
rar den som generator och laddar
hdgvoltbatteriet.

Batteriinformation

- Bilen har hogvoltbatteriet som driver
elmotorn och luftkonditioneringen,
samt ett 12-voltbatteri for belysning,
torkare och ljudsystem.

+ 12-voltbatteriett laddas automatiskt
nar bilen ar i READY-lage(%) och nar
hogvoltbatteriet laddas.

1-03
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ELBILENS HUVUDKOMPONENTER

Billaddare
i bilen

Hogspanningsbatteri

EPCU
(Inverterare+LDC+VCU)

Elmotor

Reduktionsvaxel

ODEEVQO018080

1-04

- OBC (On-Board Charger) (Laddare i

bilen): Extern enhet (lag hastighet)
for att ladda hogvoltbatteriet.

+ Vaxelriktare: Omvandlar likstrom till

vaxelstrom for att ge strém till mo-
torn, samt omvandlar vaxelstrom till
likstréom for att ladda hogvoltbatteri-
et.

- LDC: Omvandlar stréom ifran hogvolt-

batteriet till lagspanning (12 V) for
att tillhandahalla strom till bilen (DC-
DO).

+ VCU (Bilens kontrollenhet): Fungerar

som Overvakande kontroll for elbilen

+ Motor: Anvander elektrisk energi som

lagrats i hégvoltbatteriet for att driva
bilen (fungerar som en motor i en
sedvanlig bil).

+ Reduktionsvaxel: Levererar den rote-

rande kraften i motorn till dacken,
med lampligt tempo och vridmoment.

+ Hogvoltbatteri (litium-jon-polymer) :

%
ok

Lagrar och levererar den elektricitet
som behovs for att driva elbilen (12
V-hjalpbatteriet ger strom till bilens
tillaggsfunktioner sa som lampor och
vindrutetorkare).

OBC: Billaddare i bilen



% LDC: DC-DC konverterare for lag-
spanning

s VCU: Bilens kontrollenhet (Vehicle
Control Unit)

A VARNING

* Fjarma eller avmontera inte av-
siktligt komponenter, anslutningar
eller kablar tillhérande hdgvoltbat-
teriet. Var ocksa noga med att inte
skada hdgspdnningskomponenter
och hdgvoltbatteriet. Det kan or-
saka allvarliga olyckor och markant
paverka bilens prestanda och hall-
barhet.

e Vid inspektion och underhall av
hogspanningskomponenter och
hdgvoltbatteriet ska bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontak-
tar en Kia-verkstad.

- Laddningen i

Hogvoltbatteri (litium-jon-
polymer)

hogvoltbatteriet kan
gradvis minska nar bilen inte kors.

- Batterikapaciteten foér hogvoltbatte-

riet kan minska nar bilen férvaras i
hoga/laga temperaturer.

« Funktionsrackvidden tills batteriet ar

tomt kan variera beroende pa korfor-
hallandena, aven om laddningen ar
den samma. Hogvoltbatteriet kan
férbruka mer energi vid héga hastig-
heter eller i uppférsbackar. Dessa at-
garder kan minska funktionsrackvid-
den tills batteriet ar tomt.

+ Hogvoltbatteriet brukas

samtidigt
med luftkonditionering / varmare.
Aterstaende korstracka kan kortas
Var noga med att stalla in en lamplig
temperaturer nar du anvander luft-
konditionering / varmare.

- Hogvoltbatteriets effekt sjunker nor-

malt efter ett antal ar Aterstaende
korstracka kan kortas

- Nar laddningskapaciteten och funk-

tionsrackvidden tills batteriet ar tomt
minskar konstant bor bilen underso-
kas i en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du kontaktar en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/verk-
stad

+ Om bilen inte ska anvandas under en

langre tid ska hogvoltbatteriet laddas
var tredje manad for att forhindra att
det helt laddas ur. Dessutom, om
laddningsnivan ar lag boér den om-
gaende laddas upp till full laddning
och sedan kan bilen sta.

- Vaxelstromsladdning rekommenderas

for att bibehalla hogvoltbatteriet op-
timala prestanda.

Om hogvoltbatteriets laddning ar un-
der 20 % kan du fa hégvoltbatteriets
prestanda i optimal kondition om du
laddar upp det till 100 %. (En gang i
manaden eller mer rekommenderas)

1-05

apinbs|iqq



Elbilsguide

A VIKTIGT

¢ Se till att hdgvoltbatteriet laddas
med en darfor avsedd laddare.
Bruket av olika typer av laddare
kan paverka bilens livslangd avse-
vart.

* Var noga med att mataren pa hog-
voltbatteriet inte nar visningen E
(Tom). Om bilen linge star med
batteriet i laget E kan detta skada
hdgvoltbatteriet och det maste
kanske bytas ut, beroende pa hur
skadat det blivit.

e Om bilen har varit i en kollision,
kontakta en professionell verkstad
for att kontrollera om hogvoltbat-
teriet fortfarande &r anslutet. Kia
rekommenderar att du kontaktar
en Kia-verkstad.

A VIKTIGT

Varmarsystemet fér hogvoltbatteri-
et ar igang ndr laddningsdonet &r
ansluten till bilen.

Men, varmarsystemet till hdgvolt-
batteriet kanske inte fungerar nar

(Forts&ttning)

1-06

(Fortsiittning)

batteritemperaturen
-35 °C.

ar

under



EV-LAGE

OSKEVQO18001LB

Om du valjer "EV"-menyn pa AVN-

hemskarmen eller trycker pa "EV'-

knappen pa vanster sida om luftkondi-

tioneringsknappen, da kan du komma

till "EV"-laget.

% Bilden av skarmen EV MODE i den
har manualen, kan skilja sig ifran
den faktiska skarmen, beroende pa

bilen specifikationer och vilken ver-
sion av multimediaprogramvara

som anvands. Se multimediasys-
tem-manualen fér mer informa-
tion.

EV-laget har totalt 5 menyer, inklusive
Majlig rackvidd, Energiinformation, Han-
tering av ECO (ekonomiska)-kérning
och EV-installningar.

Rackvidd
Valj [EV = Map (Karta)] pa skarmen.

Rackvidden ar markerad med rott pa
kartan.

1-07
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Energi-information

“F Elfordon

Valj [EV == Energy information (Energi-
information)] pa skarmen.

Du kan se information om batteristatus
och energikonsumtionen

1-08

Energi-information

Du kan kontrollera det nabara avstan-
det , batteriets aterstaende laddning
och férvantad laddningstid for varje typ
av laddare.

+ Funktionsrackvidden tills batteriet ar
tomt beraknas baserat pa bransleef-
fektiviteten i realtid, under koérning.
Funktionsrackvidden kan foérandras
om kérningsmonstret forandras.

+ Funktionsrackvidden tills batteriet ar
tomt kan variera beroende pa for-
andringar i kérmoénstret, aven om
samma laddningsniva ar installd pa
batteriet.

Energikonsumtion

Valj [EV =+ Energy information (Energi-
information) ==+ Driving range, battery
(Funktionsrackvidd, batteri)] pa skar-
men.

Du kan kontrollera den aktuella energi-
konsumtionen for bilens varje system.



1. 'Driving' (kérning) visar den totala
effekt- och energikonsumtionen
for korningen; drivmotorns kor-
och regenerativ energi.

2. 'Climate’ (klimat) visar den effekt-
och energikonsumtion som anvands
av varmaren och luftkonditioner-
ingen.

3. 'Electronics' (Elektronik) visar ef-
fekt- och energikonsumtionen for
bilens varje system, inklusive in-
strumentpanel, styrning av under-
hallnings-system (hogtalare och
navigering), stralkastare, kontrol-
lenheten for bilen m.m.

4. 'Battery care' (batterivard) visar
aktuell effekt- och energikonsum-
tion som anvands da:

- Vinterinstallningen anvands for att
Oka batteritemperaturen pa vintern,
detta for att 6ka kérprestandan.

- Nedkylning av batteriets temperatur
under sommaren for att forhindra
Overhettning av batteriet.

Laddning

=F Elfordon

Valj [EV =+ Charge management (Ladd-
ningshantering)] pa skarmen.

Du kan stalla in datum och tid fér bat-
teriladdning, temperaturkontroll, plat-
sbaserade laddningsalternativ och and-
ra funktioner ska utféras.

Begransad laddning och
klimatkontroll

Du kan valja tid och dagen i veckan som

du vill ladda batteriet och anvanda de

begransade luftkonditioneringen for att

ange dess konditionering/varmare.

Och, du kan valja en tid for att borja

ladda, med hjalp av installnings for lag-

tariff-tid-laddning.

% Laddaren och laddningsdonet ska
vara anslutna under den begransa-
de laddningstiden.

1-09
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Ange tid for avresa

41 Vem

1:3 avfardstid

Schemalagd laddning och
temperatur aktiveras enligt
avgangstiden.

[Osen Mman[JTis [Jons [JTor [JFre [JLsr
Avbryt

Du kan ange tiden for avresa genom att
valja EV =+ Charge management (Ladd-
ningshantering) =+ Reserved Charging
and Climate Control (Begransad ladd-
ning och luftkonditionering) =+ Next De-
parture Time (Nasta avgangstid) = pa
skarmen.

1. Starttid: Ange tiden da du oénskar
starta bilen efter laddning av bat-
teriet.

2. Valj dag: Ange veckodagen for att
aktivera begransad laddning och
borvardet for temperatur for avre-
setiden.

Instéllningar for lagtariff-tider

A 41 Vem

n Installnignar Ft}r@pristider
Stopptid

~ A ~ ~ A ~
Timme | in i Timme [N min
=l . 0 4 k 00
v v v v

Starttid

3]

(® Prioriterar lagpristider

O Eendast lagpristider

Avbryt

Valj EV= Charge management (Ladd-
ninshantering) =+ Reserved charging
and Climate Control (begransad ladd-
ning och luftkonditionering) ==+ Climate
Control (Luftkonditionering) == pa skar-
men.
Du kan stalla in bilen for laddning pa ti-
der med lagre el-kostnader.

1. Laddningen borjar i bérjan av lagta-

riff-tiden

2. Laddningen stangs av i slutet av
lagtariff-tiden

3. Laddningslage

« Lagtariff-tider prioriteras: Om denna

har valts startar laddningen vid lagta-
riff-tiden (kan fortsatta ladda efter
lagtariff-tiden for att ladda 100 %)

- Endast vid lagtariff-tider: Om denna

har valts genomférs laddningen en-
dast under lagtariff-tid (laddas da
kanske inte till 100 %)



Instéllningar for
klimatanlaggningen

41 Vem

Installning av 6nskad temperatur

0%

Med ansluten kabel uppnas
6nskade temperaturen till
avfardstiden

~
v

Avbryt

Valj EV = Charge management (Ladd-

ningshantering) ==+ Reserved charging

and Climate Control (begrénsad ladd-

ning och luftkonditionering) =+ Reser-

ved climate control (begransad luftkon-

ditionering) =+ pa skarmen.

Du kan ange luftkonditioneringens tem-

peratur.

1. Stalla in luftkonditioneringen: ange

temperaturen for varmaren/ luft-
konditioneringen.

Laddplats

Om platsbaserad laddning valjs, kom-
mer schemalagd laddning och bérvar-
det for temperatur aktiveras pa platsen
som féraren har angivit. Stromstyrkan
for laddning kan ocksa valjas for i for-
vag utsedda platser.

Instdllning av Niva for
Batteriladdning

+ Borvardet for laddningsnivan for bat-
teriet kan valjas nar det laddas med
en AC-laddare eller en DC-laddare.

+ Laddningsnivan kan andras med

10 %.
« Om borvardet for batterinivan ar lag-

re an hogvoltbatteriets laddningsniva
kommer batteriet inte att laddas.

apinbs|iqq
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Laddningsstrom

» Du kan justera laddningen vid vaxel-
stromsladdning (AC). Valj stromstyr-
ka for den aktuella laddaren.

- Om laddningen inte startar, eller om
den abrupt avslutas, valj en annan
stromstyrka och starta laddningen
igen.

- Laddningstiden varierar beroende pa
vald stromstyrka.

 Funktionen for platsbaserad laddning
later dig stalla in varierande ladd-
strémmar for olika platser.

ECO (ekonomisk)-kdrning

O

=F Elfordon

Valj [EV =+ ECO Driving (ekonomisk kor-
ning)] pa skarmen.

Du kan kontrollera informationen om
ECO-nivan och ECO-korhistoriken.

Miljopaverkan

Information visas om CO2-minskning, i

jamforelse med bensinbilar.



Historik dver ekonomisk kdrning
(ECO Driving)

Du kan kontrollera kérdatum, koér-
stracka och medelkonsumtion av el for
de senaste 30 koérningarna. Datumet
med hogsta ECO kommer att markeras
med en stjarnformad ikon.

EV-installningar

=F Elfordon

Valj [EV == EV Setting (EV-installning)
pa skarmen.
Du kan stalla in funktioner for Vinter-
forhallanden, Varningar och EV-rutt-
funktioner.

Vinterldage

- Vinterlaget ar effektivt pa vintern nar

hogvoltbatteriets temperatur ar lag.
Det har laget rekommenderas for att
forbattra korningen och likstréms-
laddningens prestanda under vintern,
detta sker genom att o6ka batteri-
temperaturen till tillrackligt hég niva.
Men det kan minska funktionsrack-
vidden tills batteriet ar tomt markant
eftersom hogvoltbatteriet da konsu-
merar mycket mer elektricitet.

- Om batteritemperaturen ar lag under

koérning, eller nar den schemalagda
luftkonditioneringen/varmaren ar ak-
tiverad, kan det har laget ocksa an-
vandas for att forbattra korprestan-
dan.

Men, nar batterinivan ar lag ar, for
att sakerstalla kéravstandet, det har
|aget inte aktiverat.

Det har laget finns tillgangligt for
bilar som ar utrustade med batteri-
varmare.

apinbs|iqq
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Varning

Avstandsvarning:

Om destinationen finns utanfér zonen
gar att na med kvarvarande batteri-
laddning kommer ett varningsmedde-
lande att visas.



LADDNINGSALTERNATIV

Laddningsinformation

Vaxelstrom (AC), likstrom (DC) och

laddning med portabel laddare.

- Vaxelstrémsladdning:
Vi rekommenderar att du i forsta
hand valjer vaxelstrémsladdning. Du
kan ladda pa offentliga laddstationer
(vaxelstrom) och med laddkabeln som
finns i bilen (om den ingar i utrust-
ningen). (Se “Laddning med vaxel-
strom” pa sid 1-24.)

- Likstrémsladdning
Du kan snabbladda pa offentliga ladd-
stationer. Las instruktionerna for den
laddare du ska anvanda.
Hogvoltbatteriets livslangd kan kor-
tas om du frekvent snabbladdar (lik-
stromsladdning).
Hogvoltbatteriet behaller sin kapaci-
tet langre om du laddar med vaxel-
strom (AQ).

- Laddning med portabel laddare:

Finns ingen offentlig laddstation
nara, nar du behover ladda, anvand
den portabla laddaren (tillval) som
kan anslutas till ett 230 volt jordat
uttag.

Anvand den portabla laddaren endast
i nodfall, eftersom det kan finnas risk
for dverbelastning nar hushallsel an-
vands for laddningen.

apinbs|iqq
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Information om laddningstid
Laddningsmetod

Vaxelstromsladdning

100 kW-nivaladdare

Likstrémsladdning (snabb-
laddning)

50kW-nivaladdare

Laddning fran 230 volt jordat uttag

Kia Stadsbil
Tar cirka 6 timmar och 10 mi-
nuter vid rumstemperatur.

(Kan laddas till 100 %)

Tar cirka 54 minuter vid rum-
stemperatur, till 80 % SOC
(laddningsniva). (Kan laddas
till 100 %)

Tar cirka 57 minuter vid rum-
stemperatur, till 80 % SOC
(laddningsniva). (Kan laddas
till 100 %)

Tar cirka 19 timmar vid rum-
stemperatur. (Kan laddas till
100 %)

Kia SUV
Tar cirka 9 timmar och 35 mi-
nuter vid rumstemperatur.

(Kan laddas till 100 %)

Tar cirka 54 minuter vid rum-
stemperatur, till 80 % SOC
(laddningsniva). (Kan laddas
till 100 %)

Tar cirka 75 minuter vid rum-
stemperatur, till 80 % SOC
(laddningsniva). (Kan laddas
till 100 %)

Tar cirka 31 timmar vid rum-
stemperatur. (Kan laddas till
100 %)

s Beroende pa hdégvoltbatteriet skick och kapacitet, laddarens specifikationer och omgivningstemperatur kan tiden for att

ladda hogvoltbatteriet variera.

Laddningsdon fér
laddning

Kategori Laddningsuttag (bil)

Laddare

Sa har laddar man

Laddningstid

Kia Stadsbil: Cirka 6
timmar och 10 mi-

Anvand AC-ladd-
station antingen
hemma eller pa of-
fentlig plats

Vaxelstromsladd-
ning

0SKEVQO018003LB

ODEPQO17019

OFIE001602 1L

nuter Kia SUV: Cirka

9 timmar och 35

minuter

% Kan laddas till
100 %



Laddningsdon for

laddning Sa har laddar man

Kategori Laddningsuttag (bil) Laddare

Anvand DC-ladda-
ren pa en offentlig
laddstation

Likstromsladdning
(snabbladdning)

OAEEQ016023

Laddning fran 230

volt jordat uttag Anvand hushallsel

0SKEVQO018003LB

ODEPQO17019

% Laddarmodell och laddningsmetod kan variera beroende pa laddartillverkare.

Laddningstid n

Kia Stadsbil: Cirka

54 minuter (100

kW)/cirka 57 minu-

ter (50 kW)

Kia SUV: Cirka 54

minuter (100 kW)/

cirka 75 minuter

(50 kW)

sk Till 80 % SOC,
kan laddas till
100 %

apinbsiiq|g

Kia Stadsbil: Cirka

19 timmar

Kia SUV: Approx. 31

timmar

sk Kan laddas till
100 %

% Beroende pa hogvoltbatteriets tillstand och kapacitet, laddarens specifikationer och omgivningstemperatur kan tiden for

att ladda hogvoltbatteriet variera.
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LADDNINGSLAMPA FOR ELBIL

Statusinformation om laddning Laddningsindikator- Laddningsindikator-
lampans funktioner Information lampans funktioner Information
Q) ) 3) (1) (2) 3)
Blin- 0- Blin- Begransad
kar O O 33 % O kar O laddning ar in-
(OFF) (OFF) (OFF) (OFF) stalld (stanger
av av av av avefter 3 mi-
« (ON) Blin- O Lad- 34 - nuter) eller vid
pa kar dar 66 % temporart
(OFF) laddningsav-
EY brott (t.ex.
« (ON) «(ON) Blin- 67 - strémavbrott)

" 2\ pa  pa  kar 99 %

m N e (ON) «(ON) @ (ON) Laddningen klar
pa pa pa (100 %) (stang-

Vid laddning av hogvoltbatteriet kan er avom

laddningsnivan kontrolleras ifran utsi- 5 sekunder)
dan av bilen. Blin- Blin- Blin- Fel vid laddning
Laddningsindikator- & Gl kér
lampans funktioner  |nformation O (O Blin- lLaddari2V

kar  hjalpbatteriet,

m @ ® (OFF) (OFF) el
O O O Ej laddad av av begransade
luftkonditioner-
(%'i/':) (O;/F) (%'i/':) ingen i bruk



SPARRKNAPP PA LADDHANDSKEN
AC-laddningskontakt, las-lage

Det

har AC-laddningskontaktlasningen

forhindrar att en utomstaende tar bort

ladd

ningskontakten ifran laddningsut-

taget.

valj

"Alltid"-1aget eller laget vid laddning

pa USM (panelen: praktiskt == laslage

for |

%2

addningskonnektor)
Laddningskontakten ar last under
likstromsladdning, oavsett las-
ningslage. Efter att laddningen ar
genomford lases laddningskontak-
ten upp.

Kontaktlas
Alitid-lage ¥fg';gg;
Innan ladd-
ning (be-
gransad 0 A
laddning)
Vid laddning 0 0]
Efter ladd-
ning 0 X

- "Alltid"-lage: Kontakten lases nar
laddningsdonet ar i satt i laddnings-
uttaget. Kontakten ar last tills alla
doérrar lasts upp av féraren. Det har

la

get kan anvandas for att forhindra

att laddkabeln blir stulen.

- Om laddningsdonet ar upplast nar
alla dérrarna ar olasta, men ladd-
kabeln inte kopplar loss inom
15 sekunder, kommer kontakten
automatiskt att ldsas igen. Om
laddningsanslutningen ar olast nar
alla dérrar ar olasta, och darefter
alla dorrar lases igen omgaende,
kommer kontakten att lasas igen
automatiskt.

+ Lage "Pagaende laddning": Kontakten

lases da laddning startas. Kontakten
lases upp nar laddningen ar klar. Det
har laget kan anvandas nar laddning-
en sker pa en offentlig laddstation.

A VIKTIGT

Vid anvdndning av laget "Pagaende
laddning®, stang laddningsluckan ef-
ter att du har dragit ur laddnings-
anslutningen och frigjort dorrlaset.
Om du sténger laddningsluckan utan
att sléppa pa laset kan det skada
lasfunktionerna.

apinbs|iqq
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BEGRANSAD LADDNING

» Du kan stélla in ett laddningsschema
for din bil med hjalp av AVN-applika-
tionen eller UVO-applikationen pa din
smarttelefon (se manualen for appen
eller kontakta en Kia aterforsaljare/
verkstad).

Se manualen for AVN och UVO som
handlar om begransad laddning.

- Begransad laddning kan endast goras
med en laddare for vaxelstrom eller
med den bérbara laddkabeln (ICCB: |
kabeln integrerad kontrollbox).

0SKEVQO18006LB

» Nar begransad laddning har stallts in
och laddaren for vaxelstrom eller den
barbara laddkabeln (ICCB: | kabeln in-
tegrerad kontrollbox) har anslutits
for laddning blinkar indikatorlampan i

1-20

mitten (i 3 minuter) for att indikera
att begransad laddning har angetts.

- Nar begransad laddning har angetts

startar inte laddningen omedelbart
nar vaxelstrém-laddaren eller den
barbara laddkabeln (ICCB: | kabeln in-
tegrerad kontrollbox) ansluts.

Om du maste ladda omgaende kan du
anvanda en lamplig app pa smarttele-
fonen for att avaktivera den begran-
sade laddningen (din Kia aterforsalja-
re/verkstad kan ge dig mer informa-
tion).

+ Anvand AVN- eller UVO-appen pa din

smarttelefon for att slutféra deakti-
veringen om du helt maste avaktivera
den begransade laddningsinstallning-
en (se manualen for appen eller kon-
takta en Kia aterforsaljare/verkstad).

OSKEVQO18016L

Nar begransad laddning har stallts in
och normalladdaren eller den barbara
laddkabeln (ICCB: | kabeln integrerad
kontrollbox) har anslutits foér laddning
blinkar indikatorlampan tands for att
visa att begransad laddning har ang-
etts.



Nar begransad laddning har angetts
startar inte laddningen direkt nar nor-
malladdaren eller den barbara laddka-
beln (ICCB: | kabeln integrerad kontroll-
box) ansluts. Om du behover ladda bat-
teriet omgaende, tryck pa knappen for
omedelbar laddning, i mer an

2 sekunder eller avaktivera begransad

laddning genom att anvanda AVN- eller

UVO-appen i din smarttelefon (se ma-

nualen for appen eller kontakta en Kia

aterforsaljare/verkstad)

s Se “Laddning med vaxelstrom (AQ)"
pa sidorna 1-24, 1-36 for mer
information om hur man ansluter
laddaren for vaxelstrom och den
portabla laddkabeln (ICCB: | kabeln
integrerad kontrollbox).

1-21
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FORESKRIFTER FOR LADDNING AV ELBIL

Sdkerhetsatgarder vid laddning

1-22

% Laddarmodell och laddningsmetod
kan variera beroende pa laddartill-
verkare.

A VARNING

* Elektromagnetisk stralning fran

laddaren kan paverka elektronik
som t ex pacemakers.
Om du har t ex en pacemaker, ar
det viktigt att konsultera en lakare
eller tillverkaren av pacemakern
om det finns risk att den kan pa-
verkas vid laddning av bilen.

(Fortséttning)

e Kontrollera att laddhandsken inte
ar fuktig eller smutsig innan du
ansluter den till laddanslutningen.
Om du ansluter en fuktig eller
smutsig laddhandske finns risk for
brand eller elektriska stotar.

e Var noga med att inte rora vid
stromforande delar i laddhandsken
eller bilens anslutning nar du ska
trycka fast laddhandsken.

¢ Folj anvisningarna for att undvika
elektriska stotar vid laddning:
- Anvénd en vattentét laddare.

- Se till att du inte ar fuktig om
handerna ndr du hanterar lad-
dutrustning. Sta inte i vatten el-
::'erI sn6 nar du ansluter laddka-

eln.

- Ladda inte under askvader.

- Ladda inte om laddhandsken
och/eller lanslutningen &r fuktig.

(Fortsattning)




W Uttag (fordon) M Kontakt (Laddare)

=Y 4
J ODEPQO17050

A VARNING

e Avbryt laddningen omedelbart om
du upptécker nagot onormalt (t ex
lukt, rék).

e Byt ut laddkabeln om isoleringen
har skadats, sa att du inte riskerar
att fa en elstot.

(Fortséttning)

(Fortsittning)

* Nar du ansluter eller tar bort ladd-
kabeln, se till att du haller i ladd-
handsken alternativt stickkontak-
ten.

Anvind endast laddkabel (tillval)
som ar godkdnd av Kia. Anvand
aldrig en forlangningssladd. Den
kan medfora kortslutning, brand
och dven explosion.

Vid avslutad laddning, dra aldrig i
kabeln for att lossa den, ledningar-
na i kabeln kan slitas loss fran kon-
taktstiften. Det kan leda till elekt-
riska stétar eller brand.

A VIKTIGT

o Se till att alltid halla laddhandsken
och anslutningen ren och torr. For-
vara laddkabeln sa att den inte ut-
sdtts for smuts eller fukt.

e Var noga med att anvdnda den
laddare som &r avsedd for bilen
ndr du ska ladda. Laddare som inte
1'a=irI godkanda av Kia kan fororsaka
el.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

e Stdng av bilen [OFF] innan du lad-
dar batteriet.

e Nér tdndningen &r franslagen
[OFF] under laddning, kan kylflak-
ten i motorrummet starta auto-
matiskt. Se upp for kylfidkten om
den gar igang nar bilen laddas.

¢ Var forsiktig sa att du inte tappar
laddhandsken i marken. Ladd-
handsken kan skadas.

1-23
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LADDNING MED VAXELSTROM

Viéxelstréomsladdning Sé hér ansluter du en A VARNING
véxelstromsladdare

Om du inte kan dppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
létt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp laddluckan.

1. Trampa pa bromsen och satt an
parkeringsbromsen.

2. Stang av alla stromforbrukare, for : OSKEVQO18008LB
vaxelvaljaren till P-laget och stang ) ) .
av bilen. 4. Oppna laddningsluckan och tryck pa
Om du forsoker ladda nar vaxella- AC  (vaxelstrém)-laddningsdonets
dan inte &r i P-laget, kommer den sparrknapp (1) fér att 6ppna AC-
Du kan ansluta bilen till offentliga AC automatiskt att andras till P-laget. laddningsuttagsskyddet.

OBS: Ladda av sakerhetsskal en-

(vaxelstrom)-laddstationer med ladd- dast nar vaxelspaken r i P-laget,

kabeln som (om sadan ingar) finns i ba-

gageutrymmet pa din bil. 3. Oppna laddluckan genom att trycka

% Laddarens form och anvandandet pa den (P). Laddluckan kan inte
av den kan variera beroende av till- Oppnas om dorrarna ar lasta.
verkare.

1-24



A VIKTIGT

D6rrarna maste vara olasta nar du
ska ansluta till en laddare.

Om inte kan laddhandsken och bilens
anslutning skadas.

5. Se till att det inte finns damm eller

frammande material pa laddnings-
donet och/eller laddningsuttaget.

6. Hall stadigt i laddhandsken och

tryck fast den i bilen anslutning for
vaxelstrom (AC). Det ska horas ett
klick nar du trycker fast laddhands-
ken. Om laddhandsken inte ar kor-
rekt ansluten finns risk for brand.
For med information om hur man
laddar och hur man ansluter, boér du
lasa i manualerna for varje vaxel-
stromsladdare.

Laddningsdonets utformning kan
variera beroende pa tillverkare.
Laddningsdon, AUTO/LOCK (LAS)-
lage

Nar laddhandsken ar korrekt anslu-
ten kan du valja installning genom
att trycka pa knappen. Laddhands-
ken kommer att Iasas vid en annan
tid, beroende pa det valda laget.

LOCK(las)-lage: Nar laddhandsken
ar korrrekt ansluten lases den fast
automatiskt.

LOCK(las)-lage: Nar laddhandsken
ar korrrekt ansluten lases den fast
automatiskt.

Mer information finns i “Sparrknapp
pa laddhandsken” pa sid 1-19.

. Anslut laddningsdonet till ett elut-

tag (230 V) vid en laddstation for
AC (vaxelstroms-sladdning, for att
borja ladda.

8. Kontrollera att laddningsindikatorn

for hogvoltbatteriet Ilyser i instru-
mentpanelen. Om laddningsindika-
torn inte lyser sker ingen laddning.
Om laddningsdonen och laddhans-
ken inte ar anslutna ordentligt, dra
ur och anslut laddkabeln pa nytt fér
att ladda.

1-25
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A VIKTIGT

1-26

Du kan starta laddningen nar
START/STOP-knappen &r tryckt
till OFF och véxeln ar i P-laget.
Efter att laddningen har boérjat
kan du anvdnda elektriska enhe-
ter, sa som radio, genom att
trycka pa START/STOP-knappen
fér ACC (extra tillbehor) till liget
ON (pa).

Om du flyttar vaxelspaken ifran
P (Parkering) till R (Back), N (Fri-
lige), D (Kér) sa avslutas ladd-
ningen omedelbart. Om du vill
bdrja ladda igen, ska véxeln vara
iP-liget och START/STOP-knap-
pen vara tryckt till OFF. Lossa
och anslut laddkabeln for att
aterga till laddning

9. Nar laddning pabérjas visas berak-

nad laddningstid i instrumentpane-
lenica 1T minut.
Om du 6ppnar férardoérren nar bilen
laddas, visas beraknad laddningstid
i instrumentpanelen i cirka 1 minut.
Om tidsinstalld laddning ar installd
visas den beraknade laddningstiden
som "--".

A VIKTIGT

Beroende pa hogvoltbatteriets skick,
laddarens specifikationer och omgi-
vande temperatur kan tiden for att
ladda variera.

A VIKTIGT

Bilen maste vara olast ndr du ska
lossa laddhandsken.

Om inte kan laddhandsken och bilens
anslutning skadas.

Kontrollerar laddningsstatus

N8

Vid laddning av hogvoltbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran utsi-
dan av bilen.

0SKEVQD18004LB



Laddningsindikator-
lampans funktioner

(1M (2) (3)

O O O

(OFF) (OFF) (OFF)
av av av
Blin- o o
kar (OFF) (OFF)
av av
« (ON) Blin- o
pa kar (OFF)
av
« (ON) e (ON) Blin-

pa pa kar

« (ON) «(ON) & (ON)
pa pa pa

Blin-  Blin-  Blin-
kar kar kar
O O g
(OFF) (OFF) kar

av av

Information

Ej laddad

Lad-
dar

Laddningen
slutford
(100 %) (stang-
er avom
5 sekunder)

Fel vid laddning

Laddar 12V
hjalpbatteriet,
eller sa ar den

begransade

luftkonditioner-
ingen i bruk

Laddningsindikator-
lampans funktioner Information
Q) ) (3)
Begransad

laddning ar in-
stalld (stanger
av efter 3 mi-

o Blin-

nuter) eller vid
(O;,F) kar (Oali,F) temporart
laddningsav-
brott (stréomav-
brott).

Sa har kopplar du fran en AC-
laddare

1. Nar laddningen ar slutfoérd, dra ur
laddningskontakten fran det elekt-
riska uttaget (230 V).

2. Tryck pa sparrknappen (1) och los-
sa laddhandsken.
For att forhindra att laddkabeln blir
stulen kan laddningsdonet inte
kopplas ifran laddningsuttaget nar
dorrarna ar lasta. Las upp alla dor-
rar for att koppla fran laddningsdo-
net ifran laddningsuttaget. Men om
bilen laddas i AUTO-lage, da kom-
mer laddningsdonet automatiskt
att frigéras fran laddningsuttaget
nar laddningen ar slutford.
For ytterligare detaljer se “Sparrk-
napp pa laddhandsken” pa sid 1-19.

0SKEVQO18009LB
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A VIKTIGT

Bilen maste vara olast nar du ska
lossa laddhandsken.

Om inte kan laddhandsken och bilens
anslutning skadas.

Innan du kopplar fran laddningsdonet
maste du lasa upp dorrarna. Nar
dorren ar last fungerar inte ladd-
ningsdonets sparrknapp(1).

Forsok inte lossa laddhandsken utan
att trycka pa sparrknappen. m inte
kan laddhandsken och bilens anslut-
ning skadas.

Om det inte gar att lossa laddhands-
ken nar bilen &r olast, anvand nédut-
lésaren i motorrummet och tryck pa
laddhandskens spéarrknapp (1) fér
att lossa den. Om sadant forekom-
mer har laddningsdonets lasmeka-
nism majligen en defekt. Det rekom-
menderas att i sa fall kontakta Kias
aterférséljare/verkstad.

1-28

OSKEVQO18010LB

. Se till att luckan fér anslutning av

vaxelstrom (AC) ar stangd.

4. Se till att laddluckan ar stangd
. Stang skydden fér laddningsdonet

och laddningskontakten for att for-
hindra smuts och motsvarande am-
nen att komma in i terminalerna.

. Férvara laddkabeln skyddad i baga-

gerummet.

Sa hér drar man ur bort
laddningsdonet i nédfall

OSKEVQO18011LB

Om laddningsdonet inte gar att koppla
bort pa grund av urladdat batteri och
fel pa elkabeln, 6ppnar du motorhuven
och drar férsiktigt i nodvajern. Ladd-
ningsdonen kommer sedan att kopplas
ur.



Hur man férvarar och skdter om
laddkabeln for véxelstrém (ACom
sadan ingar)

Forvara laddkabeln skyddad i bagage-
rummet.

A VIKTIGT

* Det ar inte tillatet att plocka isar
eller modifiera laddkabeln. Sadana
handlingar kan leda till brand,
elektriska st6tar och skador.

(Forts&ttning)

(Fortsiittning)

Se till att alltid halla laddhandsken
och anslutningen ren och torr. For-
vara laddkabeln sa att den inte ut-
sédtts for smuts eller fukt.

Om det finns nagra frammande
dmnen, eller damm i laddningsdo-
net eller i laddningsuttaget, blas
da av dem med luften som kom-
mer ifran luftkonditioneringen.

Om [laddningsdonet eller ladd-
ningskontakten ar skadad, korro-
derad eller rostig eller om de
kdnns losa eller ostadig nar de ar
anslutna, ska du inte ladda bilen
med den kabeln. Kia rekommende-
rardatt du kontaktar en Kia-verk-
stad.

Vénligen notera fdljande nar du
anvander laddkabeln.
- Dra inte i kabeln med dverdriven
kraft.

- Vrid eller bdj den inte.
- Dra den inte langs marken.

- Placera in nagra tunga féremal
pa kabeln.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

- Se till att foremal som kan ut-
veckla stark vdrme inte finns i
narheten av laddaren.

- Lat den inte falla ned och utsatt
den inte for stotar eller tryck.

- Lagra den inte i utrymmen med
vatskor.

For rengoéring av laddkabeln ska du en-
dast anvanda en mjuk trasa for att
med vatten, innehallande 3 procentigt
neutralt tvattmedel, torka av ytan. Av-
lagsna vattnet med en ren trasa.

Lat den, efter att vattnet avlagsnats,
torka pa en valventilerad och skuggig
plats.

Se till att laddningsdonet och/eller ladd-
ningskontakten inte kommer i kontakt
med vatten.

A VIKTIGT

Nar du rengor laddkabeln ska du inte
anvanda organiska l6sningsmedel sa
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Om du anvdnder dessa kan

(Fortséattning)

1-29
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(Fortsittning)

fargen forandras och laddkabeln
skadas.

N&r du anvander ett gangse bilreng-
oringsmedel for att rengéra laddka-
beln, kontrollera att det inte ingar
nagra organiska Igsningsmedel i det.
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LADDNING MED LIKSTROM

Likstrémsladdning
(snabbladdning)(om sadan
foreligger)

Du kan snabbladda pa offentliga ladd-
stationer. Anvand laddkabeln som ar
ansluten till DC-laddare.

.
S

Utseende pa laddare och laddnings—
metod kan variera beroende pa till-
verkare.

Om du anvander en likstromsladda-
re nar bilen redan ar fulladdat kom-
mer DC-laddning skicka ut ett fel-
meddelande. Ladda inte bilen nar
den ar fulladdad.

A VIKTIGT

Om du inte kan 6ppna laddningsluck-
an pa grund av kdldvdder, férsok pa
nytt efter att du knackat ldtt pa den,
eller tagit bort eventuell is runt den.
Laddningsluckan kan skadas om du
o6ppnar den med vald.

Sa hér ansluter du en DC-laddare

OSKEV048095LC

1. Trampa pa bromsen och satt an

parkeringsbromsen.

. Stang av alla stromforbrukare, for

vaxelvaljaren till P-laget och stang
av bilen..

Om du forsoéker ladda nar vaxella-
dan inte ar i P-laget, kommer den
automatiskt att andras till P-laget.
OBS: Ladda av sakerhetsskal en-
dast nar vaxelspaken ar i P-laget.

. Oppna laddluckan genom att trycka

pa den (p).
Laddluckan kan inte o6ppnas om
doérrarna ar lasta.

A VIKTIGT

Om du inte kan dppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
latt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp laddluckan.

1-31
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OSKEVQO18013LB

4. Oppna laddningsluckan och locket

5.

pa laddningsuttaget foér laddning.

Kontrollera om det finns damm el-
ler frammande material i ladd-
ningsdonet och/eller laddningsutta-
get.

. Hall i laddningsdonets handtag och

anslut det till bilens laddningsuttag
for likstrom (DC). Tryck pa kontak-
ten tills du hor att det “klickar till”.
Om laddhandsken inte ar korrekt
ansluten finns risk for brand.

Se manualen for varje typ av DC-
laddare, hur man laddar och tar
bort laddaren.

Formen pa laddningsdonet kan va-
riera, beroende pa tillverkare.

1-32

. Kontrollera att laddningsindikator-

lampan for hogvoltbatteriet Iyse
'‘ON’, pa instrumentpanelen.
Laddning startar inte nar indikatorn
for laddning pa instrumentpanelen
inte ar tand.

Om laddhandsken inte ar korrekt
ansluten, lossa den och tryck fast
den ordentligt.

A VIKTIGT

Ladda endast din bil ndr vaxels-
paken, av sdkerhetsskal, ar i Ia-
get P (parkering).

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

e Du kan starta laddningen nar
START/STOP-knappen &r tryckt
till OFF och vaxeln ar i P-laget.
Nér laddning pagar kan du an-
vanda stromforbrukare som t ex
radion, efter att ha tryckt
START/STOP-knappen till ACC-
laget eller till ON.

e Du kan inte flytta vaxelvéljaren
till nagot annat lige &n P (par-
kering) medan laddning pagar.

A VIKTIGT

For att reglera temperaturen for
hogvoltbatteriet vid laddning, ska
luftkonditioneringen anvéands for att
kyla ner batteriet. Detta kan genere-
ra ljud fran driften av konditioiner-
ingsanlaggningens kompressor och
kylfidkt. Luftkonditioneringens pre-
standa kan minska under sommaren
pa grund av att kylsystemet for
hégvoltbatteriet ocksa &r igang.



8. Nar laddningen har bérjat visas be-
raknad laddningstid pa instrument-
panelenica T minut.

A VIKTIGT

Beroende pa hogvoltbatteriets skick,
laddarens specifikationer och omgi-
vande temperatur kan tiden for att
ladda variera.

Kontrollerar laddningsstatus

Vid laddning av hoégvoltbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran utsi-

dan av bilen.

Laddningsindikator-
lampans funktioner

m @

o O
(OFF) (OFF)
av av

OSKEVQO18004LB

Information

Laddningsindikator-
lampans funktioner

M
Blin- O

kar (OFF)
av

e (ON) Blin-
pa kar

e (ON) o (ON)
pa pa

e (ON) «(ON)

pa pa
Blin-  Blin-
kar kar

O O
(OFF) (OFF)
av av

(3)

O
(OFF)
av

O
(OFF)

av
Blin-
kar

e (ON)

pa

Blin-
kar

Blin-
kar

Information
O —
33 %

Lad-
dar  34-
66 %
67 -
99 %
Laddningen

slutford

(100 %) (stang-

er avom
5 sekunder)

Fel vid laddning

Laddar 12 V
hjalpbatteriet,
eller sa ar den

begransade

|uftkonditioner-

ingen i bruk
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Laddningsindikator-
lampans funktioner Information

(M ) (3)
Begransad
laddning ar in-
stalld (stanger

O Blin- O av efter 3 mi-

(OFF) kar (OFF) nuter) eller vid

av av temporért
laddningsav-
brott (strémav-
brott). . 0SKEVQO18010LB

Sa hér kopplar du bort en DC- 2. Kontrollera att locket till laddnings-
laddare uttaget for likstrom (DC) ar helt

1.Dra ur laddningsdonet nar ladd- stangt.

ningen av likstrém (DC) ar genom- 3. Se till att laddluckan &r stangd

ford, eller nar du slutat ladda med
DC-laddaren. Las manualen for if-
ragavarande DC-laddares for mer
information om hur man kopplar
fran laddningsdonet.

A VIKTIGT

Forsok inte lossa laddhandsken utan
att trycka pa sparrknappen. m inte
kan laddhandsken och bilens anslut-
ning skadas.
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LADDNING MED PORTABEL LADDARE

Hur man brukar
underhallsladdning

1. Kod och kontakt (kodinstallning)
2. Kontrollbox
3. Laddkabel och laddningsdon

Nar du inte kan kora till en offentlig
laddstation pa grund av lagt batteri,
kan du ladda bilen genom den portabla
230 V-laddaren (ICCB: | kabeln integre-
rad kontrollbox) som gar att kopa till
som ett alternativ.

- Den har kabeln ar utformad fér att
forhindra problemm som orsakas av
ovantad batteriurladdning och nar du
anvander vanliga stromuttag kan det
medfoéra en for haftig laddning efter-
som sadana uttag inte ar avsedda for
laddning av elbilar. Sa avsta helt ifran
att anvanda sadana vid laddning av
bilen.

- Om bilen ar ansluten till hushallsel,
kan en sadan laddning éverskrida den
tilldatna stromstyrkan och resultera i
sakerhetsproblem sa som att huvud-
sakringen gar och i varsta fall leda till
brand.

Hur man stéller in

laddningsstréomstyrkan i en barbar

laddkabel

Kontakt Elektriskt uttag

0OPSE0Q4022

1. Kontrollera uttagets strommark-
ning innan du sticker kontakten i
uttaget.

2. Anslut stromkontakten till ett van-

ligt vagguttag.

3. Kontrollera statusen pa kontroll-

boxens display.

ODEEVQO18041

4. Justera laddningsstrémmen genom

att trycka pa knappen (1) pa baksi-
dan av kontrollboxen, i mer an
1 sekund. (Se exempel pa olika slag
av laddkablar och hur laddnings-
stromstyrkan stalls in.)

5. Varje gang knappen (1) trycks in
kommer kontrollboxens display visa
foliden 12 A, 10 A och 8 A.

1-35

apinbs|iqq



Elbilsguide

6. Nar laddningsinstallningen ar gjord,
starta laddningen enligt proceduren
for underhallsladdning.

% Exempel pa installning laddnings-
strom med ICCB(i kabeln integrerad
kontrollbox)

(Men, typfallen har visar endast exem-

pel, verkliga situationer kan variera be-

roende pa omgivande miljo.)

ICCB(l ka-
beln integ- -
Utgaende  rerad kon- bnggggoélis—
strém trollbox)- la
laddningsni- play
va
14 -16 A 12 A
13-12A 10A . I
11-10A 8 A
9-8A 6A

1-36

Underhallsladdning

Sd hér ansluter du den bérbara
laddkabeln (ICCB: | kabeln
integrerad kontrollbox)

— '
—— | @
Kontakt Elektriskt uttag|

OPSE0Q4022

1. Anslut kontakten till ett vanligt
vagguttag.
A VIKTIGT

Om uttaget &r gammalt, skadat eller
sprucket ska det inte anvdndas.

2.

3.

4.

ODEEVQOD18043

Kontrollera att strémlampan (grén)
pa kontrollboxen tands (ON).

Trampa pa bromsen och satt an
parkeringsbromsen.

Stang av alla brytare (OFF), stall
vaxelspaken i laget P (parkering).
Om du forsoker ladda nar vaxella-
dan inte ar i P-laget, kommer den
automatiskt att andras till P-1aget.
OBS: Ladda av sakerhetsskal en-
dast nar vaxelspaken ar i P-laget.
Kontrollera att kontakten inte sit-
ter 16st i uttaget. (Om den ar l6s
kan den generera varme.)



(Fortsttning) & :__a_agdedmngsdon, AUTO/LOCK(LAS)—“

Om inte kan laddhandsken och bilens Nar laddhandsken ar korrekt anslu-
anslutning skadas. ten kan du valja installning genom -
att trycka pa knappen. Laddhands- =
) ken kommer att lasas vid en annan  Z
6. Oppna laddluckan och éppna ladd- tid, beroende pa det valda laget. Q
ningsuttagsskyddet(1). LOCK(las)-lage: Nar laddhandsken %L
D

ar korrrekt ansluten lases den fast
automatiskt.

LOCK(las)-lage: Nar laddhandsken
ar korrrekt ansluten lases den fast
automatiskt.

For mer information, se AUTO/
LOCK (las)-lage for laddhandsken.

OSKEV048095LC

5. Oppna laddluckan genom att trycka
pa dens (P). Laddluckan kan inte
Oppnas om dorrarna ar lasta.

A VIKTIGT

OSKEVQO18008LB

Om du inte kan dppna laddluckan pa

grund av att den frusit fast, knacka 7 Oppna skuddet for laddningsdonet
I&tt pa den och ta bort eventuell is. oth kontrollera att det inte finns

Forsok inte att bryta upp laddluckan. damm vare sig pa det eller pa ladd-
ningsuttaget.

8. Hall stadigt i laddhandsken och
AVIKTIGT tryck fast den i bilen anslutning for

vaxelstrom (AC). Det ska horas ett ODEEVQ018044

g,',';.:,'}t,ﬁnkazk':ggga"ds"e" och bilens klick nar du trycker fast laddhands- 9. Laddningen startar automatiskt
. g. ) ken. Om laddhandsken inte ar kor- och laddningslampan bérjar blinka.
(Fortsattning) rekt ansluten finns risk for brand.
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A VIKTIGT

e Du kan starta laddningen néar
START/STOP-knappen &r tryckt
till OFF och véxeln ar i P-laget.
Nér laddning pagar kan du an-
vanda stromférbrukare som t ex
radion, efter att ha tryckt
START/STOP-knappen till ACC-
laget eller till ON.

e Om du flyttar vaxelspaken ifran
P (parkering) till R (back), N (fri-
lage), D (kér) sa avslutas ladd-

ningen omedelbart. Om du vill 11. Nar laddning paborjas visas berak-

10. Kontrollera att laddningsindikatorn

for hogvoltbatteriet lyser i instru-
mentpanelen. Om laddningsindika-
torn inte lyser sker ingen laddning.
Om laddhandsken inte ar korrekt
ansluten, lossa den och tryck fast
den ordentligt.

borja ladda igen, ska vaxeln vara
iP-laget och START/STOP-knap-
pen vara tryckt till OFF. Lossa
och anslut laddkabeln for att
aterga till laddning

nad laddningstid i instrumentpane-
lenica 1 minut.

Om du 6ppnar férardoérren nar bilen
laddas, visas beraknad laddningstid
i instrumentpanelen i cirka 1 minut.
Om tidsinstalld laddning ar installd

visas den beraknade laddningstiden
com "——"

A VIKTIGT

Beroende pa hdogvoltbatteriets skick,
laddarens specifikationer och omgi-
vande temperatur kan tiden for att
ladda variera.
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A VIKTIGT

Bilen maste vara olast ndr du ska
lossa laddhandsken.

Om inte kan laddhandsken och bilens
anslutning skadas.

Kontrollerar laddningsstatus

OSKEVQO18004LB

Vid laddning av hogvoltbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran utsi-
dan av bilen.

Laddningsindikator-
lampans funktioner Information
(1) (2) (3)
(OFF) (OFF) (OFF)  Eiladdad
av av av
O =
Blin- O O 33 %
kar (OFF) (OFF)
av av

O Lad- 34 -
dar 66 %

« (ON) Blin-
pa kar (OFF)
av
e (ON) «(ON) Blin- 67 -
pa pa kar 99 %
Laddningen
slutford
p P p er av.om

5 sekunder)

Blin-  Blin- Blin-
kar kar kar

O O Blin-

Fel vid laddning

Laddar 12 V
hjalpbatteriet,
eller sa ar den

(OFF) (OFF)  kar begransade
av av luftkonditioner-
ingen i bruk

Laddningsindikator-
lampans funktioner

(1) (2) (3

O Blin- O
(OFF) kar (OFF)
av av

Information

Begransad
laddning ar in-
stalld (stanger
av efter 3 mi-
nuter) eller vid

temporart

laddningsav-
brott (t.ex.

strémavbrott).
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Laddningsindikator pa portabel laddare

Kontrollenhet Indikator Information

ON: Strommen ar pa
Blinkar: Fel pa kontakttemperatursensorn

STICKKONTAKT
ON: Temperaturskydd for kontakten
bt Blinkar: Varning for hég temperatur i kontakten
STROM ON: Strémmen &r pa
LADDNING Blinkar: Laddar i energisparlage, endast LADD-indika-
torn lyser
FEL Blinkar: Laddningen har avbrutits

12A Laddstrom 12 A | addstrémmen

férandras (3 ni-
. <k

Y Laddstrom 10A (5 )e-ar-)r edtruckt
1 sekund. Detta
medan laddaren i
kopplad till ett

Ll o 8 A elekt_ﬂskt uttag,
men inte kopplad
till bilen.

LADDNINGSNIVA




Kontrollenhet

Information

Indikator
E Laddningsdonet instucket
(Grén)
E Laddar
(Bla)
BIL

E Blinkar: Omgjligt att ladda

(Réd)
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Laddningsindikator pa portabel laddare

NO . P NO
(Ne) Kontrollenhet Status / Diagnos / Atgard (Nej)

« Ansluten till strémkontakt
(grént ljus)

- Fel pa kontaktens tempera-
tursensor (blinkar gront)

- Temperaturskydd for kon-
takten (Blinkar rott) 2

- Varning for hég temperatur
i kontakten (rott ljus)

(Kia rekommenderar att du
kontaktar en Kia-verkstad.)

Kontrollenhet

Status / Diagnos / Atgard

- Laddningsdonet anslutet till
bilen (gront ljus)



(“Sj) Kontrollenhet Status / Diagnos / Atgard

- Vid laddning
- Laddindikator (Blinkar
3 grént)
- Bilindikator (blatt ljus)
- Inkopplat till bilen (Blinkar
rott)
- Internt diagnostiskt fel pa
enhet
5 - Stréomlackage

- Onormal intern tempera-
tur

(Kia rekommenderar att du
kontaktar en Kia-verkstad.)

Kontrollenhet

Status / Diagnos / Atgard

- Innan laddningsdonet kopp-
las till bilen (rott blinkande)
- Onormal intern tempera-
tur

- Fel pa enheten

(Kia rekommenderar att du
kontaktar en Kia-verkstad.)

- Efter att laddningsdonet
kopplats till bilen (rott blin-
kande)

- Kommunikationsfel

Kia rekommenderar att du
kontaktar en Kia-verkstad.

apinbs|iq|3
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NO
(Nej)

Kontrollenhet

Status / Diagnos / Atgard (“gj) Kontrollenhet Status / Diagnos / Atgard

« Fel pa kontaktens tempera-
tursensor (blinkar gront)

- Temperaturskydd foér kon-
takten (Blinkar rott)

- Varning fér hég temperatur
i kontakten (rott ljus)

- Energisparlage
3 o - 3 minuter efter att ladd-
ningen har borjat (blinkar

gront)

(Kia rekommenderar att du
kontaktar en Kia-verkstad.)




Sa hér kopplar man loss den
bérbara laddkabeln (ICCB: | kabeln AVKTIGT n
integrerad kontrollbox) Bilen maste vara olast ndr du ska

lossa laddhandsken.
Om inte kan laddhandsken och bilens
anslutning skadas.

apInbsiq|g

A VIKTIGT

Nar du kopplar loss laddningsdonet
ar det viktigt att trycka pa sparrk- : OSKEVQO18010LB
nappen innan du drar ur det. Om du ) . )
inte gor det kan bade laddningsdo- 2. Sg till att Iuckan__ for__anslutnmg av
net och bilens laddningsuttag ska- vaxelstrém (AC) ar stangd.
das. . . 3. Se till att laddluckan ar stangd
OSKEVQO18009LB e Om det inte gar att lossa ladd-
handsken nar bilen &r olast, an-
viand nédutlésaren i motorrum-
met och tryck pa laddhandskens
spérrknapp (1) for att lossa den.
Om detta sker ska du lata en
auktoriserad Kia-aterforséljare/

1. Truck pa sparrknappen (1) och los-
sa laddhandsken.
Innan du kopplar loss laddningsdo-
nen ska du kontrollera att dérrarna

ar olésta'.' Laddningsdonets.spérr— verkstad kontrollera laddnings-
system forhindrar bortkoppling om uttagets sparrsystem for att at-
dorrarna ar lasta. Och laddningsdo- gérda eventuella fel.

net kommer inte att kopplas bort.
Men, i AUTO-laget kommer laset
slappas automatiskt nar laddningen
ar genomford och du kan koppla
bort laddningsdonet.

For mer information, se AUTO/
LOCK (las)-lage for laddningsdonet.

OSKEV078077L
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4. Koppla loss kontakten fran det van-  Kopplar bort laddningsdonet i Fdreskrifter for laddning med
liga vagguttaget. Dra inte i kabeln .54y bérbar laddkabel (ICCB: | kabeln

nar du drar ut kontakten. integrerad kontrollbo x)

5. Stang skyddsluckan pa laddnings-

donet sa att frammande amnen
inte flodar inte fastnar i anslutning-
en.

6. Placera laddkabeln i kabelfodralet
for att skydda den.

A VARNING

* Anvédnd endast sadan bé@rbar ladd-
kabel som &r auktoriserad av Kia
Motors.

e Forsodk inte att reparera, montera
isar eller justera den barbara ladd-
kabeln.

¢ Anvénd inte forlangningskabel eller
adapter.

e Stoppa anvdndningen omedelbart

Om laddningsdonet inte gar att dras ur om ett fel uppstar.
pa grund av urladdat batteri eller fel pa e Vidrér inte pluggen eller laddnings-

OSKEVQO18011LB

elkab]arga, oppnar du rnotprhuven och donet med vata hander.
drar i nédvajern och laddningsuttagets |, yidrgr inte stiften i laddningsdonet
las 6ppnas.

for vaxelstrom och bilens uttag for
véxelstréms(AC)-laddning.

¢ Anslut inte laddningsdonet till en
spdnning som inte Overensstam-
mer med foreskrifterna.




A VARNING

e Anvand inte den bdarbara laddka-
beln om den har utsatts for slita-
ge, saknar isolering eller har annan
skada.

e Om ICCB-fodralet och laddningsdo-
net for vaxelstrom &r skadad,
sprucken eller om ledningarna pa
nagot sédtt ar exponerade ska den
barbara laddkabeln inte anvandas.

* Lat inte barn anvanda eller vidréra
den barbara laddkabeln.

e Om du anvdnder ett skadat eller
slitet vdagguttag for laddning finns
det risk for elektrisk stot. Lat en
behdrig elektriker kontrollera vag-
guttaget om det rader minsta tve-
kan om att det ar i gott skick och
ladda darefter igen.

Sluta omedelbart att anvanda den
barbara laddkabeln om vaggutta-
get eller nagon annan komponent
overhettas eller om det Iluktar
brént.

A VIKTIGT

Lat inte vatten komma in i kon-
trollboxen.

Lat inte frammande @mnen kom-
ma in i laddningsdonet for véxel-
strém och/eller kontaktanslutning-
en.

Trampa inte pa kabeln. Dra inte i
kabeln och varken vrid eller bdj
den.

Ladda inte under askvéder.

Var forsiktig sa att du inte tappar
kontrollboxen och stéll inte tunga
foremal pa den.

Se till att féremal som kan utveck-
la stark varme inte finns i narhe-
ten av laddaren under laddning.

apinbs|iq|3
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ATGARDER SOM BOR VIDTAS VID LADDNINGSPROBLEM AV ELEKTRISKA BILAR

Om du inte kan ladda hogvoltbatteriet 5. Vi rekommenderar att du kontaktar

efter att det anslutits till laddaren, kon-
trollera féljande:
1. "Kontrollera installningarna  for

laddning av bilen” pa sid 1-11.
(T.ex. om vid den schemalagd ladd-
ning, som har angetts, laddningen
inte borjar omedelbart nar AC-lad-
daren eller den barbara laddaren
ansluts.)

2. Kontrollera driftsstatusen for AC-
laddaren, den portabla laddaren och
for DC-laddaren.

“(Statusen fér barbar laddare)” pa
sid 1-35.

sk Sattet att visa laddningsstatus kan
variera beroende pa tillverkaren av
laddaren.

3. Om laddning inte sker och ett var-
ningsmeddelande visas pa instru-
mentpanelen se efter vad medde-
landet i fraga avser. Varningslampa
och indikatorlampa (relaterat till el-
bilen) — sid. 1-59

4. Kontakta tillverkaren av laddaren
om bilen laddas med en annan nor-
malt fungerande laddare.

en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad for kontroll ifall bilen inte
laddas med en normalt fungerande
laddare.



ATT KORA EN ELBIL

Sa har startar man bilen

3. Vaxla till parkering (P) medan dun
samtidigt haller bromspedalen ned-

1.

Sitt i forarsatet och hall i smart-
nyckeln.

.Spann fast sdkerhetsbaltet innan

du startar bilen.

.Var noga med att trycka ner

bromspedalen.

. Stang AV alla elektriska enheter.
. Kontrollera att du fritt kan na gas-

och bromspedal med din hogra fot,
och att pedalerna kan tryckas i bot-
ten.

 OSKEV048181LB

. 9. Nar ¥-lampan lyser ON (pa) kan

6. Var noga med att halla bromspeda- du kéra bilen. Nar ®=-lampan lyser

len nedtryckt. OFF (av) kan du inte kéra bilen.
7. Trampa pa bromsen och lagg i P-13- Starta bilen igen.

get. 10. Tryck ner och hall bromspedalen

. Tryck ner och hall bromspedalen

nedtryckt medan du trycker pa
START/STOP-knappen.

nedtryckt och vaxla till 6nskat lage.

. Slapp parkeringsbromsen och latta

sedan forsiktigt pa bromspedalen.
Kontrollera att bilen rér sig lang-
samt framat och tryck sedan for-
siktigt pa gaspedalen.

Sa har stannar man bilen

1.

Tryck ner och hall bromspedalen
nedtryckt efter att bilen parkerats.

. Trampa pa bromsen och lagg i P-la-

get.

4. Tryck ner

tryckt.

START/STOP-knappen
och stang av bilen samtidigt som
bromspedalen trycks ner.

 OSKEV048182LB

5. Kontrollera om ¥ ®-indikatorn ar

OFF (av) pa instrumentpanelen. Det
kan 1att handa att féraren kommer
at gaspedalen av misstag och dari-
genom far bilen att ovantat roéra pa
sig nar ¥-indikatorlampan &r ON
(pad) och véaxeln ar i ett annat lage
an P (Parkering).
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Virtuellt motorljudsystem
(VESS)

Det virtuella motorljudsystemet gene-
rerar ett motorljud fér att fotgangare
ska kunna hora ett motorljud nar elbi-
len kor i EV-lage - elbilen ar praktiskt

taget ljudlos.

Om bilen &r i redo-lage ¥ och véxeln
inte ar i P (parkering), kommer VESS

(det artificiella motorljudet) att horas.

Nar vaxeln satts i R (back), kommer yt-

terligare ett varningsljud att hoéras.

A VIKTIGT

Bilen genererar inte nagot ljud. Var
uppmarksam pa din omgivning och
kor sakert.

Nar du har parkerat bilen eller nar du
véantar vid ett trafikljus bor du kon-
trollera att det inte finns barn eller
hinder runt bilen.

1-50

Funktionsrackvidden tills
batteriet ar helt tomt

OSKEV048155LB

Du kan kontrollera det aterstaende av-
standet som bilen kan kdéras, med den
aktuella laddningen.

N&r destinationen inte ar

angiven

+ Funktionsrackvidden tills batteriet ar
tomt kan bero pa manga faktorer sa
som antalet laddningar av hogvolt-
batteriet, vaderleksforhallanden,
temperatur, batteriets kvalitet, vilken
sorts terrang man kor i samt korstil.

- Bilen kan stanna kort efter att "---

+ Hogvoltbatteriets effekt sjunker nor-

malt efter ett antal ar Aterstaende
korstracka kan kortas

« Nar du anvander varmaren i kallt va-

der, eller om du kér med hég hastig-
het konsumerar hogvoltbatteriet
mycket mer el. Det har kan markant
minska funktionsrackvidden tills bat-
teriet ar tomt.

har visats. Visas det, kor till en saker
plats dar du kan stanna bilen. (Den
mojliga rackvidden beror pa kérhas-
tigheten, varmaren/luftkonditioner-
ingen, korstilen och andra faktorer.)

+ Funktionsrackvidden tills batteriet ar

tomt, som visas pa instrumentpane-
len efter att laddningen ar utférd,
kan variera markant beroende pa ti-
digare koérningsmoénster. Nar tidigare
kérningsmonster  inkluderar hdga
hastigheter resulterar det i att hog-
voltbatteriet anvander mer el an van-
ligt och minskar den uppskattade
funktionsrackvidden tills batteriet ar
tomt. Nar hogvoltbatteriet anvander
lite elektricitet i ECO (ekonomiskt)-
lage, Okar funktionsrackvidden tills
batteriet ar tomt.



Nér destinationen ar installd

Nar destinationen ar angiven kan funk-
tionsrackvidden tills batteriet ar tomt
andras. Funktionsrackvidden tills batte-
riet ar tomt kan beraknas med hjalp av
informationen om strackan till destina-
tionen..

Men funktionsrackvidden tills batteriet
ar tomt kan variera mycket beroende
pa trafik situation, korstil och bilens
skick.

Tips for att forbattra avstandet

innan tanken ar tom

-+ Om du anvander luftkonditionering-
en/varmaren for mycket, kommer
drivbatteriet att anvanda for mycket
el. Det har kan minska kérstrackan
innan elbatteriet toms. Det rekom-
menderas darfor att du stadller in
temperaturen i bilen pa 72 °F AUTO.
Den har installningen har bekraftats
av olika bedémningstester for att bi-
behall optimal energiférbrukningsni-
vaer, samtidigt som temperaturen
halls frisk. Stang av varmaren och
luftkonditioneringen om du inte be-
hover dem.

« Nar varmaren eller luftkonditioner-

ingssystemet ar pa minskar energi-
konsumtionen om cirkulationslaget ar
valt istallet for att valja att ta luft ut-
ifran. Laget dar man tar luft utifran
kraver stora mangder energikonsum-
tion eftersom utomhus luften maste
antingen varmas upp eller kylas ner.

«Nar man anvander varmaren eller

luftkonditioneringssystemet, anvand
funktionen DRIVER ONLY eller sche-
malagd luftkonditionering/varmare.

+ Tryck ner och hall inne gaspedalen for

att uppratthalla hastigheten och koéra
ekonomiskt.

« Tryck gradvis ner och slapp gaspeda-

len nar bilens hastighet okar eller
minskar.

- Ha alltid det angivna trycket i dacken.
- Anvand inte onddiga elektriska kom-

ponenter nar du kor.

- Lasta in onddiga saker i fordonet.
- Montera inte pa delar som kan o6ka

luftmotstandet.

Effekt-/laddningsmaétare

OSKEV048152LB

Effekt-/laddningsmataren anger has-
tigheten for bilens energikonsumtionen
samt status for laddning-/urladdning
vid regenerativ motorbromsning.
« POWER (EFFEKT):
Den visar hastigheten for bilens ener-
gi konsumtionen vid kérning uppférs-
backe eller vid acceleration. Ju mer
elektrisk energi som anvands, desto
hogre ar matarens visning.
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+ CHARGE (LADDA):
Visar batteriets laddningsstatus nar
det laddas med regenerativ broms-
ning (motorbromsning eller kérning i
nedforsbacke). Ju mer elektrisk ener-
gi som laddas, desto lagre ar mata-
rens visning.

+ Vid koérning pa motortrafikleder eller
motorvagar bor du i férvag kontrolle-
ra om batteriet ar tillrackligt laddat.

Hogvoltbatteriets SOC (state of
charge = laddningens status)

OSKEV048154LB

1. Nar det ar 2 stolpar pa mataren
(nara "0 (MIN)"-omradet) pa laddin-
dikatorn foér hoégspanningen, kom-
mer varningslampa att lysa for att
informera dig om batteri nivan.

2. Nar varningslampan tands kan bilen
koras i ytterligare 20 - 30 km be-
roende pa korhastighet, varmare/
luftkonditionering, vaderlek, korstil

+ SOC-mataren visar laddningsstatusen
och andra faktorer. Laddning kravs.

for hogvoltbatteriet,. “0-lage (Lag)”
pa indikatorn anger att det inte finns
tillracklig med energi i hdgvoltbatteri-
et. “1-lage (Hog)" anger att koérbatte-
riet ar full-laddat.
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A VIKTIGT

N&r det ar 1-2 stolpar kvar pa hég-
voltbatteriet begrdnsas bilens has-
tighet och till sist kommer den att
stangas av. Ladda bilen omgaende.

Varningsmeddelande pa LCD-
skdrmen (som beror elbilar)
Lag batteriniva

Nar hogvoltbatteriets niva ar cirka 8 %
eller mindre kommer det har varnings-
meddelandet att visas.



Varningsljuset pa instrumentpanelen
(&) och varningsljuset for avstangning
tands samtidigt. Ladda batteriet om-
gaende.

Ladda omgaende - batteriet
haller pa att bli urladdat

Nar hogvoltbatteriets laddningsniva ar
cirka 3 % eller mindre kommer det har
varningsmeddelandet att visas.
Varningslampan i instrumentpanelen
(&) och varningslampan for avstang-
ning (®) tdnds samtidigt.
Stromtillférseln reduceras for att mini-
mera hogvoltbatteriet urladdning. Lad-
da batteriet omgaende.

Fel i bilens elsystem

Det har varningsmeddelandet visas nar
det ar problem med bilens elektriska
kontrollsystem.

A VARNING

Undvik att kdra medan varnings-
meddelandet visas.

Om sadant férekommer rekommen-
derar Kia att du later din bil inspek-
ter'ajs av Kias aterforsaljare/verk-
stad.

Begransad effekt

| féljande fall visas detta varningsmed-

delande nar fordonets effekt av saker-

hetsskal ar begransad.

- Nar laddningen i hogvoltbatteriet ar
under en viss niva, eller spanningen
minskar.

- Nar temperaturen i motorn eller i
hogvoltbatteriet ar for hog eller for
lag.

- Nar det féorekommer ett problem i
kylsystemet, eller ett fel som kan
stéra den normala kérningen.
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A VIKTIGT

Nar det har varningsmeddelandet vi-
sas far bilen inte accelereras eller
startas plotsligt.

Ladda hdogvoltbatteriet omgaende
nar laddningsnivan &r for lag.

Elbilens motoreffekt ar
begransad p.g.a. lag
batteritemperatur. Ladda
batteriet

A VIKTIGT

Om det hadr varningsmeddelandet
fortfarande visas, @ven nar den om-
givande temperaturen &r relativt
hdg, da ska fordonet inspekteras av
en auktoriserad Kia-aterférséljare/

verkstad.

Overhettat elbil-batteri! Stanna
bilen.

Varningsmeddelandet visas for att
skydda bilens elsystem nar du stanger
av eller satter pa bilen nar utetempera-
turen ar lag. Om hégvoltbatteriets niva
ar lag och bilen ar, under en langre tid,
parkerad utomhus i Iag temperatur kan
bilens effekt vara begransad. Bilens ef-
fekt forbattras om man laddar batteri-

et fore korning. Det har varningsmeddelandet visas for

att skydda batteriet och bilens elsys-
tem nar hogvoltbatteriets temperatur
ar for hog.
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Stang av START/STOP-knappen och
stanna bilen sa att batteritemperatu-

ren minskar.

A VARNING

Om den hdr varningen fortfarande
visas, dven efter att START/STOP-
knappen har stdngts av under en
langre tid, avsta ifran korning och lat
bilen kontrolleras av en auktoriserad
Kia-handlare/verkstad.

Stanna bilen och kontrollera
energiforsorjningen

Det har varningsmeddelandet visas nar
det ar fel pa stromtillforselsystemet.

Om detta sker, parkera bilen pa en tra-
fiksaker plats och bogsera den sedan
till en Kia-verkstad/verkstad for kon-

troll.

Lossa laddkabeln fore start

Meddelandet visas nar du startar bilen
utan att ha kopplat loss laddkabeln.
Koppla ur laddkabeln och starta sedan

bilen.
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Laddluckan &ar 6ppen

Meddelandet visas om bilen kérs med
laddluckan 6ppen. Stang laddluckan in-
nan du kor ivag.
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Aterstaende tid

Det har meddelandet visas for att in-
formera om den tid som aterstar att
ladda tills batteriet ar fulladdat enligt
den foérvalda batteriladdningsnivan.

Laddningen har stoppats,
kontrollera AC-/DC-laddaren

- Det har varningsmeddelandet visas
nar laddningen stoppats av nedan-
staende orsaker:

- Det finns ett problem med den ex-
terna AC-laddaren eller DC-ladda-
ren

- Den externa AC-laddaren slutade
ladda

- Laddkabeln ar skadad.

+ Om detta sker, kontrollera om det ar
problem med den externa AC-ladda-
ren eller DC-laddaren eller laddkabeln.



- Om, vid laddning av bilen, samma
problem foéreligger med en utbytt
laddkabel, eller en originalkabel till
Kias portabla laddare, rekommende-
rar vi att du for din bil for inspektion
till en auktoriserad Kia-aterférsalja-
re/verkstad.

Laddningen stoppades.
Kontrollera kabelanslutningen

- Det har varningsmeddelandet visas
av nedanstaende orsaker:
- Laddningsdonet ar inte korrekt an-
slutet till laddningsuttaget.

- Laddningsdonets sparrknapp ar

nedtryckt.

+ Om det har sker, tag ur laddningsdo-
net och stick in den igen.

- Kontrollera om det féreligger nagra
problem (extern skada, fréammande
material, m.m.) pa laddningsdonet
och/eller laddningsuttaget.

- Om samma problem foreligger vid
laddning av bilen, med en utbytt ladd-
kabel, eller en originalkabel till Kias
portabla laddare, rekommenderar vi
att du far din bil inspekterat av en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/verk-
stad.

Laddning av 12-voltbatteriet
(Aux Battery Saver+)

Aux Battery Saver+ évervakar laddning-
en av 12-voltbatteriet. Nar 12-voltbat-
teriet borjar blir urladdat, laddas det av
hogvoltbatteriet (drivbatteriet).
Funktionen Aux. Battery Saver+ ar akti-
verad nar bilen levereras. Om funktio-
nen inte behdévs kan du stanga av den
pa laget Anvandarinstallningar pa in-
strumentpanelen. Mer information
finns pa nasta sida.

Lage
- Cykellage:

Nar START/STOP-knappen ar i laget
OFF (av), med alla dérrar, motorhuven
och bagageluckan stangda, kommer
Aux. Battery Saver+ att aktiveras i en-
lighet med hjalpbatteriets status.

+ Automatiskt lage:

Nar START/STOP-knappen ar i laget ON
(pd) med laddningsdonet anslutet, akti-
veras funktionen i enlighet med hjalp-
batteriets status fér att férhindra en
Overladdning av hjalpbatteriet.

s Aux. Battery Saver+ (hjalpbatteris-
konare) ar aktiverat maximalt i 20
minuter. Om funktionen Aux. Bat-
tery Saver+ aktiveras i automatiskt
lage mer an 10 ganger efter var-
andra, kommer aktiv-laget att in-
aktiveras, systemet utgar ifran att
det har uppstatt ett problem med
hjalpbatteriet. | det har fallet kan
man kora bilen en stund, eller om
hjalpbatteriet atergar till normal-
funktion, startas aktiveringen.
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A VIKTIGT

¢ Funktionen Aux. Battery Saver+
kan inte forhindra batteriurladd-
ning ifall extrabatteriet &r skadat,
tomt, har anvdnts som stromkalla
eller om icke godkénda elektronis-
ka enheter anvands.

¢ Om funktionen Aux. Battery Saver
+ har aktiverats ar det mojligt att
hdgvoltbatterinivan har minskat.

Systeminstéllningar

Foraren kan aktivera funktionen Aux.
Battery Saver+ genom att placera
START/STOP-knapp i laget ON (pa) och
genom att valja:
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‘User Settings (Anvandarinstallningar)
w Other (Andra)== Aux. Battery Saver+
(hjalpbatteriskonare)’

Funktionen Aux. Battery Saver+ inakti-
veras nar foraren avbryter systemins-
tallningen.

A VARNING

Nar funktionen aktiveras kommer
varningslampan att téndas och 360V
hogspanningsstrom kommer att fl6-
da i bilen.

Vidror, lossa eller avmontera inte
nagra elektroniska komponenter el-
ler enheter, inklusive kabelkontakten
till hégspanningssystemet. Det kan
leda till elektrisk stot och medfdra
skador med dédlig utgang.

Och, modifiera inte din bil pa nagot
sdtt. Det kan paverka din bils pre-
standa och leda till en olycka.

Utility Mode (Nyttoanvandning) (om bi-
len ar utrustad med sadan)

Hogvoltbatteriet anvands i stallet for
12 V-hjalpbatteriet for att mata strom
till vissa 12-voltkomponenter. Nar bilen
ar parkerad, t ex vid camping eller vid
langre stopp, kan vissa stromfoérbruka-
re (t ex radion och innerbelysningen)
anvandas i manga timmar.

Systeminstéllning och Tillstand

Nar féljande villkor ar fyllda kan du akti-
vera funktionen Utility Mode (Nyttoan-
vandning) genom att valia ‘User Set-
tings (Anvandarinstalliningar) ==+ Conve-
nience= (Praktiska installningar) Utility
Mode (Nyttoanvandning) pa instru-
mentpanelen.

- Bilen &r i redo-lage .

- Véaxeln har flyttats till P (Parkering).

- Den elektroniska parkeringsbromsen
(EPB) ar ansatt.

Systemaktivering
Nar systemet ar aktiverat:



- ®-indikatorn kommer att slockna
och [UTILJ-indikatorn kommer att tan-
das pa instrumentpanelen.

- Alla elektriska enheter gar att anvan-
da, men bilen kan inte kéras.

+ EPB (den elektriska parkeringsbrom-
sen) kan lossas genom ett tryck pa
EBP-knappen.

- Vaxeln kan inte véaxlas ifran P (Par-
kering). Om ett vaxlingsforsok gors
kommer ett meddelande “Shifting
conditions not met” (Villkor for vax-
ling inte uppfyllda) att visas pa in-
strumentpanelen.

Avaktivering

Funktionen Utility Mode (Nyttoanvand-
ning) kan avaktiveras genom att trycka
pa START/STOP-knappen till OFF (av)-
lage.

Varningslampa och
indikatorlampa (relaterat till
elbilen)

Redo-indikator

Indikatorn tands:

Nar bilen ar redo att koras.
- ON (pa): Normal korning
ar mojlig.

- OFF (av): Normal kérning ar inte maoj-
lig, eller ett problem har uppstatt.

- Blinkar: Noddrift.

Nar systemets redo-indikator visar OFF
(av) eller blinkar foreligger det problem
med systemet. Om sadant uppstar re-
kommenderar Kia att du later din bil in-
spekteras av Kias aterforsaljare/verk-
stad.

Varningslampa for

service

Varningslampan tands:

+Nar  START/STOP-knap-
pen ar pa ON (pa).
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar det uppstatt problem med, till bi-
lens kontrollsystem relaterade, kom-
ponenter, sasom sensorer etc.

Nar varningslampan tands vid koérning,
eller inte slocknar efter att bilen har
startats, ska du lata en professionell
verkstad kontrollera systemet. Kia re-
kommenderar att du kontaktar en Kia-
verkstad.

Varningslampa for
regenerativ broms

Denna varningslampan
tands:

Nér den regenerativa brom-

sen inte fungerar och brom-

sen fungerar daligt. Det

medfor att bromsvarnings-

lampan (réd) och varningslampan for
den regenerativa bromsen (gul) lyser
samtidigt.

| det har fallet kér forsiktigt och lat bi-
len inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/verkstad.

Bromspedalen kan kannas tyngre an
normalt att trycka och bromsstrackan
kan férlangas.

Varningslampa for lag
laddningsniva i
hégvoltbatteriet

Varningslampan tands:

Nar hogvoltbatteriets niva ar l1ag. Ladda
batteriet omgaende nar varningslam-
pan tands.

Varning for avstédngning
Varningslampan tands:

Nar effekten i elbilen, av sa-
kerhetsskal, blir begransad .
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Effekten blir begransad av féljande an-

ledningar.

- Nivan i hogvoltbatteri ar under en
viss niva, eller spanningen minskar.

- Nar motortemperaturen ar for hog
och temperaturen i hogvoltbatteriet
ar for hog eller for lag.

- Det foreligger ett problem i kylsyste-
met, eller ett fel som kan stéra den
normala kérningen.

* OBSERVERA

Oka inte hastigheten, eller starta
inte bilen plétsligt nar varningslam-
pan fér avstangning &r pa (ON).
Ladda hogvoltbatteriet omgaende
nar laddningsnivan ar fér lag.

lindikator fér laddkabel

Indikatorn Iyser roéd nar
laddkabeln ar ansluten.
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SAKERHETSFORESKRIFTER FOR ELBIL

| handelse av olycka

A VARNING

e Nar en bilolycka skett ska bilen
foras till en saker plats. Stang av
(OFF) bilen och koppla fran hjélp-
batteriet (12 V) fran huvudbatteri-
et for att forhindra att hogspan-
ningsstrom flyter.

e Ror inte eventuella oskyddade

kablar som ligger 6ppet pa insidan
eller utsidan av bilen.
Ror inte hogspdnningsledningen
(orange), kontakten, eller nagra
elektriska komponenter och enhe-
ter. Det kan fdrorsaka elektrisk
stot och leda till skador.

(Fortsattning)

Nar du missténker en lacka av lat-
tantdndlig gas, eller nagon annan
skadlig gas ska du dppna fénstren
och dra dig tillbaka till en saker plats.
Om nagon lackande vatska kommer i
kontakt med dina 6gon eller din hud
ska du omgaende noga rengdra det
berérda omradet med kranvatten,
eller en saltlésning, samt lata en 13-
kare sa fort som madjligt bedoma
skadan.

(Fortséttning)

maéngd vatten eller en brandsléckare
som inte dr avsedd for elektriska
brénder anvands kan elektriska st6-
tar orsaka allvarliga personskador
eller livsfara.

A VARNING

Nar en bilolycka intraffar och hog-
voltbatteriet blir skadat kan skadlig
gas bildas och elektrolyter lacka ut.
Var noga med att inte vidrora den
lackande vatskan.

(Fortsé&ttning)

A VARNING

| hdndelse av en mindre brand ska du
anvinda en brandslickare (ABC, BC)
som ar avsedd for elektriska bran-
der. Om det dr omajligt att snabbt
slacka branden ska du inta ett séker-
hetsavstand fran bilen och omedel-
bart larma rdaddningstjénsten.

Det ar mycket viktigt att informera
den om att det ar en elbil som brin-
ner.

Om branden sprider sig till hGgvolt-
batteriet krdvs stora mangder vat-
ten for att sldcka elden. Om en liten

(Fortsiittning)

A VARNING

Om du inte kan slacka elden omedel-
bart kan hdgvoltbatteriet explodera.
Dra dig tillbaka till en sdker plats och
lat inte andra personer ga i nérheten
av bilen.

Kontakta brandkaren och underratta
dem om en brinnande elbil.

Stéing omedelbart av (OFF) bilen och
se till att du och dina passagerare
drar sig tillbaka till en sdker plats.
Kontakta en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontaktar
en Kia-verkstad.
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A VARNING

05K3068017LC

¢ Om bogsering &r nédvdndig maste
du lyfta alla fyra hjulen fran mar-
ken och bogserar bilen. Om du
maste bogsera bilen pa bara tva
hjul lyfter du framhjulen fran mar-
ken.
Om bilen maste flyttas exempelvis
till flaket pa en bogserbil sa ska
det goras pa foljande satt:

(Fortséttning)
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(Fortsittning)

- Tryck forst ned bromspedalen
och slapp sedan parkerings-
bromsen.

- Medan bromspedalen trycks
ner, vaxla till N (frilige) och
tryck pa START/STOP-knappen
for att stanga av bilen.

- Vénta i 3 minuter eller mer in-
nan du oppnar forardorren sa
att bilen férblir i ACC(extra till-
behor)-lége och i N.

- Om férarddrren 6ppnas inom 3-
minuters-perioden kommer bi-
len automatiskt att véxla till P
(parkering) och sténgs av (OFF),
framhijulen forblir lasta.

0SK3068018L

e Om bilen bogserar med framhjulen
i kontakt med marken kan det
handa att motorn genererar elekt-

(Fortsattning)

(Fortséttning)

ricitet och att motorkomponenter-
na skadas eller en brand uppstar.

* Det finns risk for en andra brand
om en bilbrand bryter ut pa grund
av batteriet. Kontakta din lokala
brandkar @nnu medan bilen bogse-
ras.

Ovriga Forsiktighetsatgarder for
Elbil

+ Nar du malar eller varmebehandlar

bilen efter en olycka kan prestandan
pa hogvoltbatteriet minska.
Om det behdvs varmebehandling ska
bilen servas av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du kon-
taktar en Kia-verkstad.

- Anvand inte hogtryckstvatt nar du
rengoér motorrummet. Det kan foéror-
saka en elektrisk stét pa grund av ur-
laddning av hégspanning, eller skada
bilens elsystem.

- Anvand inte delar som inte ar origi-
naldelar, vare sig direkt eller i modi-
fierat tillstand. Det kan skada det
elektriska drivsystemet.



Forregling for servicekontakt Servicekontakt

apinbsiiq|g

OSKEVQO18014L

| en nodsituation, skar av kabeln till for-
reglingen for servicekontakten for att AVIKTIGT

isolera hdgspanningen hogvoltbatteriet. . . .
Vidror aldrig servicekontakten under

baksdtet.

Servicekontakten &r ansluten till
hogvoltbatterisystemet.

Det finns risk for allvarliga persons-
kador eller livsfara om servicekon-
takten vidrérs. Servicepersonal ska
fdlia anvisningarna i servicemanua-
len.
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Inledning

SA HAR ANVANDER DU INSTRUKTIONSBOKEN

Vi vill att du ska fa stérsta mojliga glad-
je med din bil. Instruktionsboken ar en
god vagledning. Vi rekommenderar att
du laser den i sin helhet. Las alla avsnitt
markerade med VARNING och VIKTIGT i
instruktionsboken fér att minska risker
for allvarliga eller livshotande skador.
Bilderna ar ett komplement till texten
for att ytterligare forklara hur du nytt-
jar din bil. Genom att Iasa instruktions-
boken far du information om olika
funktioner, viktig sakerhetsinformation
och kértips for olika typer av vaglag.

En oversikt over innehallet i instruk-
tionsboken finns i Innehall. Anvand In-
dex nar du soker ett speciellt omrade
eller amne, Index ar en lista i bokstavs-
ordning med all information i instruk-
tionsboken.

Kapitel: Instruktionsboken ar indelad i
nio kapitel samt ett index. Varje kapitel
inleds med en kort innehallsférteckning
sa att du snabbt kan avgéra om kapit-
let innehaller den information som du
soker.

2-02

Du hittar stycken med signalorden
VARNING, VIKTIGT och OBSERVERA i in-
struktionsboken. VARNING anger infor-
mation som ar viktig for din personliga
sakerhet. Las igenom och iaktta ALLA
foreskrifter och rekommendationer
som anges under VARNING, VIKTIGT
och OBSERVERA.

A VARNING

VARNING indikerar en situation som
kan medféra materiell skada, per-
sonskada eller livsfara om varningen

skulle ignoreras.

A VIKTIGT

VIKTIGT indikerar en situation som
kan medféra materiell skada om in-
formationen ignoreras.

OBSERVERA

OBSERVERA indikerar att stycket in-
nehaller intressant och vardefull in-
formation.



INSTRUKTIONER VID KORNING

Precis som med alla andra fordon kan
en felaktig hantering av denna bil leda
till du férlorar kontrollen och utsatts
for en olycksrisk.

Bilens konstruktion (hogre markfrigang,
sparvidd osv.) ger den en hogre tyngd-
punkt an andra typer av fordon. Med
andra ord ar den inte gjord for att ta
kurvor i samma hastighet som vanliga
tvahjulsdrivna bilar. Undvik hastig kurv-
tagning och andra haftiga mandvrar. In-
korrekt hantering av detta fordon kan
leda till att du forlorar kontrollen och
orsakar en olycka. Las hanteringsanvis-
ningarna i “"Minska risken for voltning”
pasid 6-121.
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En snabb overblick

EXTERIOROVERSIKT

B Framre del

1. MOtOTNUV ..o sid. 5-23
2. Stralkastare (Lar kanna bilen)............c.. oo sid. 5-88
Stralkastare (Underhall)..........cccccoovsvoieveieiinnn sid. 8-56
3. Korriktningsvisare (Funktioner pa ditt fordon)............
................................................................................... sid. 5-90
Korriktningsvisare (Underhall)..........ccccoccoenn. sid. 8-57
4. Framre dimljus (ditt fordons funktioner)..... ..... sid. 5-90
Framre dimljus (Underhall) i
5. Dack och hjul......ccoooiiiiii e,
6. Yttre backspegel.........cccocvviviiiiis i
7. S0M@K o
8. Torkarblad.........ccocooiiiiiiii
O, FONSTOI i
10. Parkeringsvarning...........ccocovrinr v sid. 5-80
17, TaKrACKe. ..o s sid. 5-134
12, Laddiucka. ..ot e sid. 5-36

# Den faktiska utformningen kan skilja sig fran illustrationen.

OSKEV018001LB
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W Bakre del

0
1 DBITIES oo e é
2. Baklykta g
3. Hogt placerat bromsljus.......c.ccooveee oo sid. 8-60 2:
4. Backljus (Underhall)..........ccccoooiois o sid. 8-58 @
5. BAKIUCKA. ..oooooooeeeeec e oo sid. 5-16 %
B. ANTONN....oiiicicii e sid. 5-136 ~
7. Torkarblad till bakrutan..........cocoee i, sid. 8-24
8. Monitor 6ver vyn bakat.... sid. 5-86
9. Parkeringsvarning..........cccococvvies coviiiennins sid. 5-80

Driften av parkeringsvarningen framat.............. sid. 5-77

# Den faktiska utformningen kan skilja sig fran illustrationen.

OSKEV018002LB
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En snabb overblick

INTERIOROVERSIKT

s# Den faktiska utformningen kan skilja sig fran illustrationen.

3-04

OSKEVO18003LB

1. Inre dérrhandtag
2. Reglage for elfonsterhiss
3. Omkopplare for lasning/upplasning av centrallas.......
................................................................................... sid. 5-14
4. Knapp for elfonsterhiss.........cococeee oo, sid. 5-19
5. Eljustering av ytterbackspegel.. sid. 5-34
6. Infallning av sidospeglar............cccccocc v, sid. 5-34
7. Stralkastarnivainstallning...........cccoccooviiiiienn, sid. 5-91
8. Instrumentpanelbelysning............c.ccc.cooeivieiinenn, sid. 8-44
9. Pa/AV-knapp for LKA-systemet.............c.c.c....... sid. 6-88
10. Knapp for "Head-up"-skarmsskydd.................. sid. 5-75
11. Knappo for virtuellt motorljudsystem................ sid. 1-50
12. PA/AV-knapp fér BCW/BCA....
13. Avstangningsknapp for ESC........cccocovo i,
T4, RAtt. oo e
15. Spak for hojd-/langdjusterbar ratt.................... sid. 5-30
16. Inre sakringspanel............c.ccocooes oo sid. 8-37
17. MOTOrNUV. ... sid. 5-23
18, SALE. .ot sid. 4-02



OVERSIKT OVER INSTRUMENTPANELEN

# Den faktiska utformningen kan skilja sig fran illustrationen.

OSKEV018004LB

1. Rattknappar/Bluetooth® tradlés teknik, hands-
free—Kontroller..........o.ococoviiis o sid. 5-29
2. Forarens frontkrockkudde.............cco oo sid. 4-47
3..SIgNalNorN. ..o, sid. 5-31
4. "Cruise Control/Smart Cruise Controls (Farthallare/
smartfarthallare)...........ccocoovveiioiiic, sid. 6-57
5. Matare, varnings- och kontrollampor sid. 5-37
6. Belysning/blinkers ..........ccccccoves vveeieiieeee. sid. 5-87
7. Torkare/spolare.............cccccocooees oo sid. 5-95
8. Start/stopp=—KNapp.........ccccocviiiis o sid. 6-05
9. Ljud-/navigationssystem..........ccccceeenrrriinnn, sid. 5-136
10. Varningsblinkers.........ccccoiiiiiiii, sid. 7-02

20.
21.
22.

. Automatisk klimatanlaggning....

.. sid. 5-107

. System for tradlos laddning av mobiltelefon.. sid. 5-130

L SErOMUTEAg.. sid. 5-128
. Reduktionsvaxel (vaxelknapp).........ccco.oceeen.n. sid. 5-42
. Satesvarme/ sate med luftventilation.............. sid. 5-125
. Drive Mode=Knapp........ccoviiiis oo sid. 6-42
. Automatisk hall=knapp..........ccccocris oo sid. 6-30
. Knapp for eluppvarmd ratt. sid. 5-30

. PA-knapp for driften av parkeringsvarningen (ba-

KAt/Framat) ..o sid. 5-77
Handskfack. ... sid. 5-119
Passagerarens frontkrockkudde.......................... sid. 4-47
Forvaringsfack i mittkonsol............cccocooeevn, sid. 5-119

3-05
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En snabb overblick

23, USB-laddare.........cccoovoveieiie e sid. 5-129
24, AC-omvandlare..........c.ccoceiviie oo, sid. 5-129

# Den faktiska utformningen kan skilja sig fran illustrationen.

OSKEV018004LB
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MOTORUTRYMMET

-
3
n
)
o
o

1. Kylvétskebehallare id.8-17 o,

2. Bromsvatskebehallare id. 8-18 5
@

3. Sakringshallare.............cccooooiiiii id.8-37 &

4. Positiv batteripol..........cccocooviii e id. 8-25 ~

5. Negativ batteripol...........ccccocooiiis i id. 8-25

6. KUIarlocK.........coooiiiiiiiiiis e id. 8-17

7. Spolarvatskebehallare............cccccoooeioiiiiiiie sid. 8-19

# Den faktiska formen eller motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

OSKEV078001LC
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Sakerhetsfunktioner i bilen

ST 4-02
Installning av framsate - manuellt...............cco 4-05
Installning av framsate - elmandévrerat ..o 4-06
Nackskydd (framsatet)

Ryggstodsficka................
Installning av baksate. ...
AFMSTOA o
Nackskydd (baksatet). .

Sakerhetsbalten..........c.ocooviiiiii
BalteSSUSTOM.....ciiicceeeeee
Baltesstrackare ...

Foreskrifter for sakerhetsbalte..
Skotsel av sakerhetsbalten......... 426

Bilbarnstolar (CRS)........cccovovviieieeeeeeeeeee e ...4-28
Var rekommendation: barn sitter alltid i baksatet......... 4-28
Valja bilbarnstol (CRS)........cc.ovovoiiiiiiiieiiiie e 4-28
Montera en bilbarnstol (CRS)..........cccocoeveeeeiieieceea, 4-30
ISOFIX-fasten och éverrem (ISOFIX-fastsys-
tem) FOr DAMN.....oiiiicccce e, 4-31

Krockkudde = SRS ... 4-39
Hur krockkuddesystemet fungerar... 4-40
Varningslampa for krockkudde.......... . A-42
SRS-komponenter och -funktioner.................ccccccoooe. 4-44
Forarens och passagerarens krockkuddar.............c........ 4-47
Sidokrockkudde

Sidokrockgardin
Varfor loste inte krockkudden ut nar jag krocka-

de? (Omstandigheter da en krockkudde l6ser

UL/INtE 1OSEr Ut) oo 4-54
SRS=UNAErNaAll......cooiiiiiiii 4-59

Ytterligare sakerhetsforeskrifter..........ccooiiiin, 4-60
Lagga till eller andra utrustning i en bil med

KrOCKKUAAAT ... 4-60
Varningsetikett for krockkudde............ccooooiiiiii 4-61




Sakerhetsfunktioner i bilen

SATE

Framsate
1. Framat och bakat
2. Ryggstaodets lutning
3. Sitsens hojd
4. Svankstod (forarsate)
5. Nackskydd

Manuellt sate

Baksate
6. Fallning av ryggstodet

7. Nackskydd

A VARNING

B L6sa foremal

Losa foremal vid forarens fotter ris-
kerar att hindra anvandningen av
pedalerna och orsaka en olycka. Pla-
cera inte nagot under framséatena.

A VARNING

B Forarens ansvar for framsa-
tespassagerarna

(Fortsattning)

0SK3038001LB
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(Fortsiittning)

1KMN3661B

Om du férdas i en bil och har bakat-
lutat ryggstod i framsédtet kan det
medfora allvarliga och till och med
livshotande skador vid en kollision.
Om satet ar nedféllt vid en olycka
kan passageraren glida under midje-
bdltet och magen kan utsattas for
stora tryckkrafter. Resultatet kan
vara allvarlig skada eller ddédsfall.
Foraren ska se till att framséatespas-
sagerarna sitter med uppratt rygg-
stod nar bilen &r i rorelse.

A VARNING

Anvédnd inte en bilbarnkudde som
minskar friktionen mellan sdtet och
passageraren. En passagerare kan
glida under midjebdltet vid en olycka
eller ett haftigt stopp. Om saker-
hetsbéltena inte tillats fungera pa
avsett sdtt kan allvarliga eller livsho-
tande skador bli féljden.

A VARNING

B Forarsate

* Forsok aldrig att justera satet me-
dan bilen &r i rorelse. Det kan leda
till att du tappar kontrollen och f6-
rorsakar en olycka. Det kan med-
fora livsfara eller risk for allvarliga
person- och materialskador.

* Se till att inget hindrar ett normalt
ldge pa ryggstoden. Forvara inte
bagage pa ett sadant sdtt att
ryggstoden inte kan sparras i sitt
ldge. Det kan i annat fall innebdra
livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador vid ett héftigt stopp el-
ler en olycka.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

¢ Ryggstodet ska alltid vara i upp-
ritt position under fard och midje-
baltet ska ha god passning runt
passagerarens nedre hoftparti.
Det ger det basta skyddet i hdn-
delse av en olycka.

e For att undvika ondédiga och allvar-
liga skador fran krockkudden ska
du alltid sitta sa langt bak som
mdjligt fran ratten utan att din
kontroll dver bilen forsdmras. Det
ar lampligt att ha ett avstand till
ratten pa minst 250 mm.

A VARNING

M Ryggstod i baksatet

¢ Ryggstoden i baksdtet maste alltid
vara sparrade. | annat fall riskerar
passagerare och last att kastas
framat. Allvarliga eller livshotande
skador kan bli foljden vid en kraftig
inbromsning eller kollision.

(Fortsattning)

4-03
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsiittning)

» Bagage och annan last ska laggas
pa golvet i bagageutrymmet. Sto-
ra, tunga eller staplade fdéremal
maste forankras. Under inga om-
standigheter far lasten staplas
hogre d@n ryggstoden. | annat fall
utsdtt de akande for livsfara eller
risk for allvarliga personskador i
handelse av ett héftigt stopp, kol-
lision eller voltning.

* Inga passagerare far fardas i ba-
gageutrymmet eller ligga pa ett
nedfallt ryggstéd under fard. Alla
passagerare ska sitta ritt och vara
ordentligt fastspénda under fard.

* Nar du har rest upp ett ryggstod
ska du kontrollera att det &r or-
dentligt sparrat genom att skjuta
det framat och bakat.

(Fortsittning)

plotsligt och ovdntat kan du férlora
kontrollen dver bilen vilket kan resul-
terai en olycka.

A VARNING

Nar du har stallt in sétet ska du kon-
trollera att det &r ordentligt sparrat
genom att forsoka skjuta det framat
eller bakat utan att anvanda sparrs-
paken. Om forarsatet andrar lage

(Fortséattning)

A VARNING

e Var forsiktig sa att du inte klam-
mer dig, eller nagot foremal, i sd-
tesmekanismen nar du flyttar sa-
tet.

e Lat aldrig en cigarettdndare ligga
pa golvet eller sdtet. Nar du flyttar
sdtet kan gas lacka ut ur tandaren
och orsaka en brand.

¢ Var extra forsiktig nar du stéller in
sdtet om det finns passagerare i
baksatet.

e Var forsiktig nar du tar upp nagot
féremal som har fastnat under sa-
tet eller mellan satet och mittkon-
solen. Vassa delar i satesmekanis-
men &r en olycksrisk.

4-04

Satesladrets funktioner

- Ladret ar gjort av en djurhud som gar

igenom en speciell process som gor
det mojligt att anvanda. Eftersom
det ar ett naturamne har varje del
olika tjocklek och densitet.
Rynkor kan férekomma som ett na-
turligt resultat av strackningar och
krympningar, beroende pa tempera-
tur och fuktighet.

- Sitsen ar gjord av resartyg for att
forbattra komforten.

+ Delarna som kommer i kontakt med
kroppen ar kurvformad och sidorna
for stédomradet ar hogt, vilket ger
komfort och stabilitet.

» Rynkor kan uppkomma naturligt av
anvandande. Produkten ar inte felak-
tig.

A VIKTIGT

¢ Rynkor eller repor som uppkom-
mer naturligt vid anvandning tacks
inte av garantin.

(Fortsattning)



(Fortsittning)

o Balten med metalldelar, dragked-
jor eller nycklar i bakfickan kan
skada tyget i satet.

e Var noga med att inte sdtet blir
vatt. Det kan forandra lddrets na-
turliga form.

¢ Jeans eller kldder som man blekas
kan kontaminera ytan pa tyget.

Instéllning av framsate -
manuellt
Framaéat och bakat

0SK3038002LB

Sa har flyttar du satet framat eller ba-
kat:
1. Lyft reglaget for satets forskjut-
ning i langdled uppat och hall kvar
det i detta lage.

2. Skjut satet till lampligt lage.

3. Slapp reglaget och kontrollera att
satet ar sparrat.

Stall in satet innan du borjar kéra och
kontrollera att satet ar sparrat genom
att forsoka flytta det framat eller ba-
kat utan att anvanda reglaget. Satet ar
inte ordentligt sparrat om du kan flytta
det.

Ryggstddets lutning

0SK3038003LB

Luta ryggstodet:
1. Luta ryggstédet nagot framat och
lyft ryggstodsreglaget.

2. Luta dig bakat mot ryggstodet till
|ampligt lage.

4-05
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Sakerhetsfunktioner i bilen

3.Slapp reglaget och kontrollera att  |nstéllning av framséte - (Fortsattni
ryggstodet ar sparrat. (Reglaget . g ortséttning)

MESTE aterga till sitt ursprungliga elmandvrerat (i férekommande + Elmandvrerad instéllning av sétet
lage for att ryggstodet ska vara fall) kréver stor strémférbrukning. For
sparrat.) Forarsatet gar att stélla in med regla- att forhindra att batteriet laddas
gen pa sitsens utsida. Innan du startar ur ska du ténka pa att anvédnda
Sétets hdjd (i férekommande fall) bilen staller du in satet i ett bekvamt manovreringsfunktionen sparsamt

lage sa att det ar latt att na ratten, pe- innan du startar fordonet.
da:erna och reglagen pa instrumentpa- « Tryck endast pa en knapp i taget. |
nelen. annat fall kan det bli fel pa elmo-
torn eller andra elektriska kompo-

A VARNING nenter.

Elmanévreringen kan anvandas dven Framdat och bakat
med téndningslaset pa OFF.

Léamna darfor aldrig barn odvervaka-
de i bilen.

e sbso0an A VIKTIGT

» Elmandvreringen drivs via en sepa-

Tryck spaken uppat eller nedat for att rat elmotor. Anvénd den_endast
andra hojden pa satesdynan. . medan du stéller in sétet. Overdri-
+ Tryck spaken nedat upprepade gang- ven anvéndning kan skada elmo-
er for att sanka sitsen. torn.
» Tryck spaken uppat upprepade gang- (Fortséttning) |
er for att hoja sitsen. 05K3038005LB

1. Skjut reglaget framat eller bakat
for att flytta satet till 6nskat lage.

4-06



2. El__'a'pp br eglaget nar instdllningen  S&tets hdjd (i férekommande fall) Svankstdd (i férekornmande fall)
anns bra.

Ryggstodets lutning

0SK3038007LB 0SK3038008LB

1. Dra reglagets framkant uppat for  Svankstodet kan stallas in genom att

W
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05K3038006LB att lyfta framre delen av satet och  trycka pa svankstédsreglaget pa sidan
sank genom att istallet trycka reg-  av satet.

1. Skjut reglaget framat eller bakat laget nedat. Dra reglagets bakkant 1. Tryck framtill pa reglaget for att
for att flytta ryggstodet till dnskad uppat for att lyfta satet och sank Oka svankstodet och baktill for att
vinkel. genom att istallet trycka reglaget minska det.

2.Slapp reglaget nar installningen nedat. 2.Slapp reglaget nar instaliningen
kanns bra. 2.Slapp reglaget nar instaliningen kanns bra.

kanns bra.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Nackskydd (framsiétet)

0OPAD39052

Forarsatet och passagerarsatet har
nackskydd for de akandes sakerhet och
komfort.

Nackskydden ar inte bara bekvama
utan hjalper aven till att skydda nacke
och huvud vid en eventuell kollision.

4-08

A VARNING

e Nackskyddet ska stéllas in sa att
mitten pa nackskyddet ar pa sam-
ma hdjd som huvudets tyngdpunkt
for att ge maximalt skydd. I all-
maénhet dr huvudets tyngdpunkt i
6gonhdjd. Stall dven in nackskyd-
den sa att de ar sa ndra huvudet
som mdjligt. Ldgg inte en kudde
mellan huvudet och nackskyddet.

e Anvdnd inte fordonet med nack-
stoden borttagna, det kan leda till
att medpassagerarna far allvarliga
skador vid en olycka. Nackskydd
som ar ratt instdllda ger ett gott
skydd mot nackskador.

e Stall inte in hdjden pa forarens
nackskydd under fard.

Justering framat och bakat

05K3038009LB

Nackskydden kan justeras framat och
bakat i 4 olika lagen genom att dra
nackskyddet till lampligt lage. For att
justera nackskyddet till det framsta 1a-
get, dra det helt framat och slapp det.
Stall in nackskyddet sa att det ger ett
korrekt stéd at huvud och nacke.



Justera héjden uppat och nedat

05K3038010LB

HG6j nackskyddet genom att dra det till
lamplig hojd (1). Sank till lamplig hojd
(3) medan du trycker in sparrknappen
(2) pa nackskyddet.

A VARNING

Kontrollera att nackskyddet &r spar-
rat i rdtt ldge nar du har stéllt in det
for att ge basta skydd.

A VIKTIGT

Om du faéller ryggstodet framat med
nackskydd och sits i sina dversta Ia-
gen kan nackskyddet komma i kon-
takt med solskyddet eller nagon an-
nan del i bilen.

Ta bort och sétta fast

HTuypA

0SK3038011LB

0SK3038012LB

Ta bort ett nackskydd:
1. Fall ryggstodet (2) med ryggstods-
reglaget (1).

4-09
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Sakerhetsfunktioner i bilen

2. Ho6j nackskyddet till det dversta I1a-
get.

3. Tryck pa nackskyddets sparr (3)
samtidigt som du drar nackskyddet
uppat (4).

A VARNING

Lat ALDRIG nagon sitta i ett site

utan nackskydd under fard.

4-10

0SK3038013LB

05K3038014LB

Satta tillbaka nackskyddet:
1. Satt i stagen (2) i halen samtidigt
som du haller sparrknappen (1) in-
tryckt.

2. Fall ryggstodet (4) med ryggstods-
reglaget (3).

3. Stéll in nackskyddet pa lamplig
hojd.
A VARNING

Kontrollera alltid att nackskyddet &r
sparrat i sitt Iage ndr du har satt till-
baka det och stalit in det.

Ryggstddsficka

\

© 05K3038015LB

Ryggstodsfickan sitter pa baksidan av
framsatets ryggstod.



A VARNING (Fortséttning)

e hogre dn framsédtets ryggstod. | an-
B Ryggstddsfickor nat fall kan lasten glida framat och
Lagg inte tunga eller vassa saker i orsaka person- och materialskador
ryggstodsfickorna. Vid en olycka kan vid hastiga inbromsningar.
de kastas ut ur fickorna och utgdra
en skaderisk.

Instédlining av baksate

Félla baksatet

Baksatets ryggstod kan fallas ned om
du t.ex. behéver transportera langa f6-
remal eller utdka bilens lastutrymme.

A VARNING

Syftet med nedfillbara ryggstod ar Ji ety

att langre foremal ska kunna fa plats ' OSK3038076L8
i lastutrymmet.

Tillat inte passagerare att sitta
ovanpa ett nedfillt ryggstod medan
bilen &r i rorelse. Det &r inte en sitt-
plats och det finns inga sdkerhets-
bélten dar. Detta kan leda till livsfara
eller risk for allvarliga personskador
vid en olycka eller hastig inbroms-
ning. Foremal som fraktas pa de
nedfallda ryggstdoden bor inte vara

(Fortséattning)

Falla ned baksatets ruggstoéd

1.Satt i lasen till sakerhetsbaltet i
baksatet i fickan mellan baksatet
och kudden. Nar du viker ner baksa-
tet ska sakerhetsbaltet placeras i
natet for att forhindra att baltet
skadas av lasten m.m. Om sates-
baltet ar I6st kan det orsaka skador
eller vasnas. Om det sker kan du
rata upp satet och dra ut natet
ifran skyddet for att stoppa in det
korrekt pa nytt.

2. Stall framsatets ryggstod i uppratt

lage och skjut fram framsatet vid
behov.

3. Satt baksatets nackskydd i sitt ne-

dersta lage.

05K3038018LB
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Sakerhetsfunktioner i bilen

4. Fall ryggstédet framat medan du
haller ryggstodsreglaget uppat. Nar
du aterstaller ryggstodet till upp-
ratt l1age kontrollerar du att det ar
sparrat genom att trycka upptill pa
ryggstodet.

5. Nar du ska anvanda baksatet haller
du ryggstodsreglaget uppat medan
du faller tillbaka ryggstodet. Dra
ryggstddet bakat tills det lases
fast. Kontrollera att ryggstédet sit-
ter fast.

6. Satt tillbaka det bakre sakerhets-
baltet pa ratt plats.

A VARNING

M Filla upp saten

Nar du faller upp ett ryggstod till
upprétt ldge ska du halla i ryggsto-
det och filla upp det langsamt. Om
du inte haller i ryggstddet kan det
ovdntat fjadra framat och eventuellt
orsaka personskada.

A VIKTIGT

B Undvika skador pa sdkerhets-
baltenas las

Nar du féller ned ryggstéden i bak-
satena ska du stoppa in laset i fickan
mellan ryggstédet och sitsen. Det
forhindrar att laset skadas av rygg-
stodet.

A VIKTIGT

B S3kerhetsbalten i baksatet

Var noga med att aterstdlla axel-
remmen till rdtt lage nar du faller
tillbaka ryggstoden i baksdtet till
upprdtt ldge. Dra sdkerhetsbaltet
genom hallarna for att forhindra att
det fastnar bakom eller under satet.

(Fortséttning)

som det dar saknas majligheter till
sdker forankring och féremalen dar-
med utgor en skaderisk vid en even-
tuell kollision.

A VARNING

B | astning

Kontrollera att bilen ar avstangd, att
kérknappen star pa P (parkering) och
att parkeringsbromsen ar ordentligt
atdragen vid i- och urlastning av ba-
gage.
I annat fall finns risk fér att bilen
bGrjar rulla om en annan véxel oav-
siktligt skulle laggas i.

A VARNING

B Last

Last ska alltid forankras sa att den
inte kan kastas omkring i bilen vid en
kollision och orsaka personskada.
Lagg inga foremal i baksatet, efter-

(Fortsé&ttning)




For att vika ner baksatet Armstéd (i forekommande fall) Nackskydd (baksdtet)

05K3038050LB 0PA039053

1. Nar du ska anvanda baksatet lyfter ~ Nar armstddet ska anvandas faller du  Baksatena ar utrustade med nackskydd

du upp ryggstédet och drar det ba-  fram det ur ryggstodet. pa alla platser for passagerarnas saker-
kat. Dra ryggstodet bakat tills det het och komfort.

lases fast. Kontrollera att ryggsto- Nackskydden ar inte bara bekvama
det sitter fast. Nar du aterstaller utan hjalper aven till att skydda nacke
ryggstodet till uppratt lage kontrol- och huvud vid en eventuell kollision.

lerar du att det ar sparrat genom
att trycka upptill pa ryggstodet.
Om du inte kan se den réda linjen
langs ner pa vikspaken betyder det
att baksatet ar helt last.

2. Satt tillbaka det bakre sakerhets-
baltet pa ratt plats.

3. Kontrollera vikspaken en gang till
nar baksatet ar helt installerat.

ua|iq | JauonUNySIBYIYeS
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Sakerhetsfunktioner i bilen

A VARNING

B %3

¢ Nackskyddet ska stédllas in sa att
mitten pa nackstddet &r pa sam-
ma héjd som huvudets tyngdpunkt
for att ge maximalt skydd. I all-
manhet ar huvudets tyngdpunkt i
o6gonhdjd. Stéll d@ven in nackskyd-
den sa att de ar sa ndra huvudet
som madjligt. Ldgg inte en kudde
mellan huvudet och nackskyddet.

e Ha alitid nackskydden monterade
under fard. Passagerarna kan adra
sig allvarliga skador om en olycka
sker. Nackskydden skyddar mot
'rjlackskador nar de ar ratt justera-

e.

¢ Om det inte sitter nagon passage-
rare i baksatet ska du stalla nack-
skyddet i sitt nedersta lage. De
bakre nackskydden kan fdérs@dmra
sikten bakat.

Justera hdjden uppat och nedat

H6j nackskyddet genom att dra det till
lamplig hojd (1). Sank till ldmplig hojd
(3) medan du trycker in sparrknappen

(2) pa nackskyddet.

Ta bort och sétta fast

Ta bort ett nackskydd genom att lyfta
upp det till sitt oversta lage, trycka in
E:.p)élrren (1) och dra nackskyddet uppat
2).

Nar du satter tillbaka nackskyddet sat-
ter du i stagen (3) i halen medan du
haller sparren (1) intryckt. Stall in det
pa lamplig hojd.



A VARNING

Kontrollera att nackskyddet ar spar-
rat i ratt lage nar du har stéllt in det
for att ge basta skydd.

4-15
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Sakerhetsfunktioner i bilen

SAKERHETSBALTEN

Béltessystem

A VARNING

e For maxinalt skydd maste saker-
hetsbaltena alltid anvdndas nar bi-
len &r i rorelse.

o Sdkerhetsbélten &r effektivast nar
ryggstoden &r i uppratt ldge.

¢ Barn som &r 12 ar eller yngre bor
alltid sitta fastspanda i baksatet.
Lat aldrig barn fardas i framsatet.
Om ett barn 6ver 12 ar maste far-
das i framsdtet ska du se till att
sdkerhetsbiltet ar ordentligt in-
stallt och sdtet tillbakaskjutet sa
langt som mdjligt.

e Dra aldrig sakerhetsbéltet under
armen eller bakom ryggen. Ett sa-
kerhetsbélte som sitter oldmpligt
kan orsaka allvarliga skador vid en
olycka. Axelremmen bor sitta mitt
pa axeln éver nyckelbenet.

¢ Placera aldrig sdkerhetsbéltet dver
nagot omtaliga foremal. Vid hasti-

ga inbromsningar eller kollisioner
kan sdkerhetsbdltet skada det.

(Fortsé&ttning)

(Fortsattning)

e Anvidnd inte ett sdkerhetshdlte
som har snott sig. Ett snott balte
fungerar inte optimalt. Vid en
krock kan det till och med skada
dig. Se till att baltet ar sldtt och
inte snott.

* Var forsiktig sa att remmarna eller
fastet inte skadas. Skadade rem-
mar eller fasten ska bytas ut.

A VARNING

Sdkerhetsbdltena &r avsedda att
spdnnas fast oGver kroppens ben-
stomme och bor fastas lagt ned dver
hoftpartiet, dver brdstkorgen och
axlarna. Satt inte héftdelen av baltet
dver magen.

Sakerhetsbédltet bor sitta sa hart
fastspant som mdjligt, utan att ska-
pa obehag, for att ge det skydd som
det har konstruerats for.

Ett slakt bdlte ger passageraren ett
avsevart forsamrat skydd.

Undvik att utsatta béltet for poler-
medel, oljor och kemikalier och var

(Fortséttning)

(Fortséttning)

sarskilt noga med att akta det for
batterisyra.

Anviand diskmedel och vatten vid
rengoring. Ett balte bor bytas ut om
det d@r nott, hart smutsat eller ska-
dat. Det &r viktigt att hela sdker-
hetsbdltet byts ut om det har varit i
funktion vid en kraftig kollision, dven
om sakerhetsbaltet inte d@r uppen-
bart skadat. Anvdnd inte ett bdlte
med snodda remmar. Ett sékerhets-
balte ar endast avsett for en person.
Att t.ex. dra ett bélte runt ett barn
som sitter i knat medfor stor fara.

A VARNING

¢ Inga d@ndringar eller tilldgg som pa-
verkar sdkerhetsbdltets juste-
ringsanordningar far utforas av
anvandaren.

e Nar du faster baltet ska du kon-
trollera att du inte anvander fel
balteslas. Det ar valdigt riskfyllt
och sdkerhetsbdltet kanske inte
fungerar ordentligt.

(Fortséttning)




(Fortsiittning)

e Spann inte loss béltet under fard.
Det kan leda till att du tappar kon-
trollen och foérorsakar en olycka.
Det kan medfora livsfara eller risk
for allvarliga person- och materia-
Iskador.

¢ Nar du spanner fast sdkerhetsbal-
tet ska du kontrollera att det inte
loper over harda eller 6mtaliga f6-
remal.

¢ Kontrollera att fastet ar rent. | an-
nat fall sitter inte sdkerhetsbéltet
ordentligt.

Paminnelse om sékerhetsbélte

O0AMO32161L

Baltespaminnelse forare (1)

Som en paminnelse till féraren lyser
varningslampan for baltespaminnelse i
ungefar 6 sekunder oavsett om baltet
ar fastspant eller e nar du staller
START/STOP-knappen pa laget ON.

Om sakerhetsbaltet inte ar fastsatt
kommer varningssignalen att lata i cir-
ka 6 sekunder.

Om du boérjar att koéra utan att saker-
hetsbaltet ar fastsatt, eller om du l6s-
gor sakerhetsbaltet nar du koér i under
20 km/h, eller stannar kommer mot-
svarande varningslampa att tandas.

Om du boérjar att koéra utan att saker-
hetsbaltet ar fastsatt, eller om du l6s-
goér sakerhetsbhaltet nar du kor i
20 km/h eller snabbare, kommer var-
ningslampan att blinka och en varnings-
signal kommer att lata i cirka
100 sekunder.

Nar sakerhetsbaltet inte ar fastsatt
under kérning kommer varningslampan
att tandas nar hastigheten ar under
20 km/h.

Nar hastigheten ar 20 km/h eller hogre
kommer varningslampan att blinka och
en varningssignal kommer att lata i cir-
ka 100 sekunder.

0SKEV038024LB

Baltespaminnelse framsatespassagera-
re (2) (i férekommande fall)

Som en paminnelse till passageraren i
framsatet lyser lampan for baltespa-
minnelse i ungefar 6 sekunder oavsett
om baltet ar fastspant eller ej nar du
staller START/STOP-knappen pa laget
ON.

Om du boérjar att koéra utan att saker-
hetsbaltet ar fastsatt, eller om du lés-
gor sakerhetsbaltet nar du kor i under
20 km/h, eller stannar kommer mot-
svarande varningslampa att tandas.

4-17
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Om du boérjar att kéra utan att saker-
hetsbaltet ar fastsatt, eller om du l6s-
gor sakerhetsbaltet nar du koér i
20 km/h eller snabbare, kommer var-
ningslampan att blinka och en varnings-
signal kommer att lata i cirka
100 sekunder.

Nar sakerhetsbaltet inte ar fastsatt
under kérning kommer varningslampan
att tadndas nar hastigheten ar under
20 km/h. Nar hastigheten ar 20 km/h
eller hogre kommer varningslampan att
blinka och en varningssignal kommer
att lata i cirka 100 sekunder.

A VARNING

Om framsdtespassageraren sitter i
en olamplig stédlining paverkas bal-
tespaminnelsesystemet. Det &r vik-
tigt att foraren informerar passage-
raren om den korrekta sittposition
zom anges i den har instruktionsbo-
en.

4-18

* OBSERVERA

- Framsatespassagerarens baltes-

paminnelselampa sitter mitt pa in-
strumentpanelen.

« Aven i det fall passagerarplatsen

ar tom lyser baltespaminnelselam-
pan i 6 sekunder.

- Baltespaminnelsen fér framsates-

passadgeraren kan aktiveras aven
om du lagger bagage pa satet.

05K3038025LB

Baltespaminnelse fér passagerare i
baksatet (3, 4, 5) (i férekommande fall)

Som en paminnelse till passagerare i
baksatet lyser varningslampan fér bal-
tespaminnelse i ungefar 6 sekunder
oavsett om baltena i baksatet ar fasts-
panda eller ej nar du staller START/
STOP-knappen pa laget ON.

Om sakerhetsbaltet inte ar fastsatt nar
tandningen slas PA, kommer baltesvar-
ningslampan  att lysa i cirka
70 sekunder.

Om du boérjar att koéra utan att saker-
hetsbaltet ar fastsatt, eller om du l6s-
gor sakerhetsbaltet nar du koér i under
20 km/h, eller stannar kommer mot-
svarande varningslampa att fortsatta
vara tand i cirka 70 sekunder.

Om du fortsatter att kora utan att sa-
kerhetsbaltet ar fastsatt, eller om du
|6sgor sakerhetsbaltet nar du kor i 6ver
20 km/h, kommer en varningssignal
kommer att lata i cirka 35 sekunder och
den motsvarande varningslampan kom-
mer att blinka.

Om bakdoérren 6ppnas och stangs under
20 km/h, fungerar inte varningslampan
varningsljudet, aven om du kor i 6ver
20 km/h.



Trepunktsbélte

= Framsate

Héjdjustering

Du kan stélla in héjden for det 6vre fas-
tet i 3 olika lagen for att sitta maximalt
bekvamt och sakert.

Sakerhetshaltet ska inte vara fér nara
halsen. Det ger inte det effektivaste
skyddet. Axelbaltet ska justeras sa att
baltet l6per tvars over brostet, halv-
vags Over axeln mot dorrsidan och inte
narmare halsen.

Sank eller hoj fastet till ett lampligt
lage for att fa ratt placering.

Dra fastet (1) uppat for att hoja det.
Tryck in hojdjusteringsknappen (2) och
dra fastet (3) nedat for att sanka det.

Slapp knappen fér att sparra fastet
igen. Kontrollera att det har sparrats
genom att forsoka flytta pa det.

Ett sakerhetsbalte som sitter olampligt
kan orsaka allvarliga skador vid en
olycka.

A VARNING

* Kontrollera att axelbaltets féste
sitter pa ratt hdjd. Ha aldrig axel-
bdltet dver halsen eller ansiktet.

o Sakerhetsbéltena ska bytas ut ef-
ter en olycka eftersom de inte
léngre ger ett fullgott skydd utan
kan innebara livsfara eller risk for
allvarliga personskador vid en
eventuell ny olycka. Byt ut sdker-
hetsbéltena sa fort som madjligt
efter en olycka.

B180A0TNF-1

Sa har anvander du sakerhetsbaltet:

Ta pa sakerhetsbaltet genom att dra ut
baltet ur rullen och trycka fast lastung-
an (1) i laset (2). Du hor ett tydligt
"klick" nar lastungan sparras i laset.
Sakerhetsbaltet stalls in pa en lamplig
langd endast efter att midjebaltet har
strackts fér hand sa att det sitter tatt
intill h6fterna. Om du lutar dig framat i
en langsam rorelse féljer baltet med
och du kan réra dig fritt. Om det blir ett
plotsligt stopp eller en kollision sparras
dock sakerhetsbaltet. Det sparras ock-
sa om du lutar dig snabbt framat.

ua|iq | JauonUNySIBYIYeS



Sakerhetsfunktioner i bilen

* OBSERVERA

Om du inte kan dra ut sakerhetsbal-
tet ur rullen ska du dra i det be-
stamt och sedan slappa det. Sedan

(Fortsittning)

bada armarna under eller éver sa-
kerhetsbéltet. Istdllet ska en arm
vara over och den andra under sa
som bilden visar.

kan du dra ut sakerhetsbaltet.

Ha aldrig sdkerhetsbdltet under ar-
men n@armast dorren.

0SK3038022LB

Sakerhetsbaltet ska lasas i satet vid
varje sateskudde, fér att vara sakert
fastsatt.

s 1. Bakre hoger spanne till saker-

hetsbaltet
2. Bakre mittenspanne till saker-

B200A0INF hetsbaltet
EES0360620 3. Bakre vanster spanne till saker-

hetsbaltet

Lossa sakerhetsbaltet:

Tryck pa knappen (A) i balteslaset for
att lossa sakerhetsbaltet. Sakerhets-
baltet dras in automatiskt nar du har
lossat det.

Om det inte gor det ska du kontrollera
om sakerhetsbaltet ar snott.

A VARNING

Placera midjebaltet sa lagt som maj-
ligt och tatt intill hofterna, inte mot
midjan. Om sdkerhetsbaltet placeras
for hogt upp okar skaderisken vid en
eventuell kollision. Du ska inte ha

(Fortséttning)
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0SK3038023LB

Balteslaset som ar

sens sakerhetsbalte.

A VIKTIGT

Tvinga inte laset till hdger eller vdans-
ter, i mittensatesbéltet.

Kontrollera att du last mittensaker-
hetsbédltet i mittensdkerhetsbiltets
spdnne.

Om inte kan det felaktigt fastsatta
béltet inte ge ordentligt skydd.

markerat med
"CENTER" ska anvandas for mittplat-

Trepunktsbélte pa mittplatsen i
baksétet

| 05K3038053LB

A VARNING

B Sdkerhetsbdlte pa baksatets
mittplats

Lossa inte minitungan (1) fran spén-
net (2) dven om platsen &r tom.

Om den &r lossad kan den traffa
passagerare i baksatet vid en kolli-

sion eller en plotslig inbromsning.

0SK3038054L

1. Dra i lastungan och tryck in den i
spannet tills du hor ett "klick" som
indikerar att lastungan sitter fast.
Kontrollera att baltet inte ar vridet.

A VIKTIGT

Bélteslaset som &r markerat med
"CENTER" ska anvandas for mittplat-
sens sdkerhetsbilte.

4-21
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Du hor ett tydligt "klick" nar lastungan
sparras i laset. Sakerhetsbaltet stalls in
pa en lamplig langd endast efter att
midjebaltet har strackts for hand sa att
det sitter tatt intill hofterna, om du lu-
tar dig framat i en langsam, enkel ro-
relse, kommer baltet att utdkas och till-
l[ata rorlighet. Men, om det blir ett
plotsligt stopp eller en kollision sparras
dock sakerhetsbaltet. Det sparras ock-
sa om du lutar dig snabbt framat.

A VARNING

Nadr du anvander mittenbdltet bak
maste du lasa alla fésten och span-
nen. Om nagot spanne eller nagot
faste inte ar last okar det risken for
skador vid en kollision.

4-22

Béltesstréckare (i
férekommande fall)

OED030300

Bilen ar utrustad med baltesstrackare
fram och pa ytterplatserna bak.

Syftet med baltesstrackaren ar att hal-
la sakerhetsbéltet nara passagerarens
kropp vid vissa typer av kollisioner.
Sakerhetsbaltenas baltesstrackare ak-
tiveras vid olyckor dar kollisionskrafter-
na ar tillrackligt stora.

Om fordonet stannar plotsligt eller om
passageraren forsoker luta sig framat
for snabbt lases sakerhetsbaltet i rul-
len. Vid vissa kollisioner aktiveras bal-
tesstrackaren och drar sakerhetsbaltet
narmare kroppen.

Om systemet kanner av Overdriven
spannkraft i forarens eller passagera-
rens sakerhetsbdlte slapper belas-
tningsbegransningen i baltesstrackaren
en del av kraften pa sakerhetsbaltet. (i
forekommande fall)

A VARNING

For din egen sdkerhet bor du kon-
trollera att béltet inte sitter Iost el-
ler dr snott och att det sitter ratt.

* OBSERVERA

Baltesstrackaren aktiveras inte bara
vid frontalkollisioner utan aven vid
sidokollisioner om bilen ar utrustad
med sidokrockkuddar eller sidok-
rockgardiner.



Sakerhetsbaltets baltesstrackare bes-
tar huvudsakligen av foljande delar. De-
ras placering framgar av bilden.

1. Varningslampa krockkudde

2. Férspanningsanordning till balte-
satdragare

3. SRS-kontrollmodul

A VARNING

Sa har far du bast nytta av saker-
hetsbiltets béltesstrackare:

(Fortsattning)

(Fortsittning)

1. Sékerhetsbiltet maste sitta kor-
rekt. Las igenom och folj all vik-
tig information och alla fore-
skrifter i instruktionsboken om
bilens sakerhetsfunktioner, in-
klusive de som handlar om sa-
kerhetsbaélten och krockkuddar.

2. Kontrollera alltid att du och dina

passagerare anvander sdker-
hetsbalten.

* OBSERVERA

- Nar baltesstrackaren aktiveras
hérs ett hogt ljud och ett fint
damm, som kan férefalla vara rok,
kan markas i kupén. Det ar nor-
malt och inte farligt.

« Aven om det ar ofarligt kan det
fina dammet orsaka hudirritation
och det bér inte inandas under en
langre period. Tvatta exponerad
hud noggrant efter en olycka da
sakerhetsbaltets baltesstrackare
har aktiverats.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Eftersom sensorn som aktiverar
SRS-krockkudden ar ansluten till
sdkerhetsbaltets baltesstrackare
lyser SRS-indikatorn pa instru-
mentpanelen i ungefar 6 sekunder
efter att du har vridit START/
STOP-knappen till ON-laget och
slacks sedan.

A VIKTIGT

Om sédkerhetsbhéltets béltesstrackare
inte fungerar normalt lyser SRS-in-
dikatorn @ven om det inte ar fel pa
SRS-krockkudden. Om SRS-indika-
torn inte Iyser nar tandningslaset
vrids till ON-ldget, eller om den fort-
sdtter att lysa efter ca 6 sekunder,
eller borjar lysa under fard, kontakta
en professionell verkstad for kontroll
av systemet. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

4-23
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Sakerhetsfunktioner i bilen

A VARNING

o Béltesstrackare ska bara anvandas
en gang. Efter att de aktiverats
ska de erséttas. Alla sé@kerhetsbadl-
ten, oavsett typ, ska alltid bytas
ut efter att de har anvants i en
krock.

o Sakerhetsbaltets béltesstrackare
blir varm ndr den aktiveras. RGr
inte vid sakerhetsbdltets baltes-
stréckaranordning forrén flera mi-
nuter efter att den har aktiverats.

e Forsdk inte att sjalv kontrollera el-
ler byta ut béaltesstrackaren. Sy-
stemet behover kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kdnd Kia-aterférséljare/service-
partner.

¢ Forsok inte att underhalla eller re-
parera sdkerhetsbéltets bdltes-
strackare pa nagot satt.

(Fortséttning)

4-24

(Fortsittning)

» Ovarsam hantering av sdkerhets-
baltets baltesstrédckare och negli-
gering av varningar om att inte sla
pa, andra, kontrollera, byta ut, un-
derhalla eller reparera sdkerhets-
béltets béltesstrdckare kan leda till
felfunktioner eller oavsiktlig akti-
vering och allvarliga personskador.

* Anvand alltid sakerhetsbéalten nar
du kor eller d@r passagerare i ett
motorfordon.

¢ Om bilen ska skrotas eller saker-
hetsbaltets baltesstrackare kasse-
ras, kontakta en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forséljare/servicepartner.

¢ Karosseriarbete pa bilens fram-
parti kan skada sdkerhetsbéltets
baltesstrackarsystem. Lat darfor
en professionell verkstad serva sy-
stemet. Kia rekommenderar att du
besdker en godkdnd Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

Foreskrifter for sakerhetsbalte

A VARNING

Alla inuti bilen maste anvanda saker-
hetsbélten under hela farden. Saker-
hetsbalten och bilbarnstolar minskar
risken for allvarliga skador eller livs-
fara for passagerarna vid en krock
eller ett plotsligt stopp. Utan sédker-
hetsbélte kan passagerarna befinna
sig fér ndra en krockkudde som léser
ut, skadas mot bilens inredning eller
kastas ut ur bilen. Sdkerhetsbdlten
som sitter korrekt minskar dessa
risker markant.

Folj alitid foreskrifterna for sdker-
hetsbdlten, krockkuddar och passa-
gerarsdten som anges i instruktions-
boken.

Sma barn

laktta eventuella lokalt gallande regler.
Bilbarnstolar maste vara ratt montera-
de i baksatet.

Mer information om bilbarnstolar finns i
“Bilbarnstolar” pa sid 4-28.




A VARNING

Alla akande, inklusive barn, i bilen
maste vara ordentligt fastspanda
under fard. Barn far inte sitta i na-
gons kna under fard. De krafter som
uppkommer vid en kollision sliter loss
barnet och kastar runt det i bilen.
Anvand alltid en bilbarnstol som ar
avpassad for barnets léngd och vikt.

OBSERVERA

Smabarn ar bast skyddade vid en
eventuell olycka om de sitter fasts-
panda i baksatet i en bilbarnstol som
uppfyller gallande lokala foreskrifter.
Innan du képer en bilbarnstol ska du
kontrollera att den ar certifierad for
anvandning i det aktuella landet. En
bilbarnstol maste alltid vara avpas-
sad fér barnets langd och vikt. Se in-
formationen pa etiketten pa bilbarn-
stolen. Se “Bilbarnstolar” pa sid
4-28,

Aldre barn

Barn som ar for stora for bilbarnstolar
ska alltid fardas i baksatet och anvanda
tillgangliga trepunktsbalten. Midjebaltet
ska sitta tatt mot hoften och sa lagt
som mojligt. Kontrollera regelbundet
att sakerhetshaltet sitter ratt. Barn
som har svart att sitta stilla kan fa sa-
kerhetsbaltet ur ratt position. Barn ar
som bast skyddade vid en eventuell
olycka om de sitter i baksatet, ordent-
ligt fastspanda med sakerhetshalte.
Om ett aldre barn (6ver 12 ar) maste
sitta i framsatet ska barnet anvanda
ett valsittande trepunktsbalte och sa-
tet ska placeras i sitt bakersta lage.
Barn som ar 12 ar eller yngre ska sitta
fastspanda i baksatet. Lat ALDRIG ett
barn som ar 12 ar eller yngre sitta i
framsatet. Placera ALDRIG en bakat-
vand barnstol i bilens framsate.

Om axelbaltet riskerar att komma i
kontakt med barnets hals eller ansikte
ska barnet sitta narmare mitten pa sa-
tet. Om det inte hjalper ska barnet sitta
i en bilbarnstol.

(Fortséttning)

¢ Axelbdltet far aldrig komma i kon-
takt med barnets hals eller ansikte
under fard.

o Ett sdkerhetsbélte som inte sitter
pa réatt sédtt och ar anpassat efter
barnet ar en skaderisk och kan in-
nebadra livsfara.

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor bér anvanda saker-
hetsbalte fér att minska risken for ska-
dor vid olyckor. Sakerhetsbaltet ska
placeras lagt och stabilt dver hofterna,
inte 6ver magen. Modravarden kan ge
ytterligare rekommendationer.

A VARNING

B Axelbédlten och sma barn
(Fortséttning)

A VARNING

B Gravida kvinnor

Gravida kvinnor far aldrig placera
den nedre delen av sdkerhetsbaltet
over den del av magen dar fostret
finns eller ovanfér magen dar béltet

kan skada fostret vid en olycka.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Skadade personer

Sakerhetsbaltet ska anvandas nar en
skadad person transporteras. Kontakta
sjukvarden for rad om det behovs.

En person per bélte

Tva personer (inklusive barn) bor aldrig
forsoka dela pa ett balte. Det kan for-
varra skadorna i handelse av en krock.

Féardas aldrig liggande

Sakerhetsbaltena ger effektivast skydd
nar alla passagerare sitter i uppratt
stallning och framsatena ar i uppratt
lage. Ett sakerhetsbalte ger inte ett
fullgott skydd om passageraren ligger
ned i baksatet eller om ryggstoden i
framsatena ar bakatfallda.

A VARNING

Att férdas med ett bakatfallt rygg-
stod okar risken for allvarliga skador
i hdndelse av en kollision eller ett
plétsligt stopp. Skyddet som sdker-
hetssystemet (sakerhetsbédlte och
krockkuddar) ger blir patagligt sémre
om ryggstodet ar bakatfillt. Saker-
hetsbidltet ska ligga tatt intill hoft

(Fortsé&ttning)
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(Fortsittning)

och dverkropp for att fungera som
bast. Ju mer bakatlutat ett ryggstod
ar desto storre blir risken for att
passageraren dlider under Dbaltet
med allvarliga inre skador som foljd.
Passagerarens hals kan ocksa skadas
av axelremmen. Foraren och passa-
gerarna ska alltid sitta med ryggen
tatt intill ryggstodet i uppratt lage
och med sdkerhetsbiltet ritt place-
rat.

Skotsel av sdakerhetsbdlten
Sakerhetsbaltessystem far aldrig mon-
teras isar eller modifieras. Dessutom
bor du vara noga med att inte skada
sakerhetsbalten eller nagon fastanord-
ning med satets gangjarn, dorrar eller
annat.

A VARNING

e Nér du flyttar tillbaka baksdtets
ryggstad till upprétt lage efter att
det har varit nedfillt ska du vara
forsiktig sa att du inte skadar s&-
kerhetsbaltet eller laset. Kontrolle-
ra att béltet eller laset inte fastnar
eller klams i baksatet. Ett skadat
sdkerhetsbidlte eller las inte ar sa
starkt och kan ga soénder vid en
krock eller ett pldtsligt stopp och
leda till alivarliga skador. Om baéltet
eller laset ar skadat ska du byta ut
det direkt.

o Sdkerhetsbdlten kan bli heta i en
bil som har statt parkerad med
stangda dorrar i solsken.

Det kan ge smabarn brannskador.

Regelbunden kontroll

Det rekommenderas att alla sakerhets-
balten ska kontrolleras regelbundet.
Det far inte finnas slitage eller andra
slags skador. Skadade delar maste by-
tas ut snarast mojligt.



Hall sékerhetsbéltena rena och
torra

Sakerhetsbaltena boér hallas rena och
torra. Om baltena blir smutsiga kan de
rengoras med en mild tvallésning och
varmt vatten. Blekmedel, fargning,
starka rengéringsmedel eller slipmedel
bor inte anvandas da de kan skada och
férsvaga materialet.

Byta ut sdkerhetsbélten

Alla sakerhetsbaltesdelar som har pa-
verkats i en olyckssituation ska bytas
ut. Detta ska goéras aven om det inte
finns nagra synliga skador. | det har fal-
let behover systemet bytas ut av en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du radfragar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

BILBARNSTOLAR (CRS)

Var rekommendation: barn
sitter alltid i baksatet

A VARNING

Spéann alltid fast barnen ordentligt i
bilen. Barn sitter sdkrare i baksatet,
oavsett alder. Placera aldrig en ba-
katvand bilbarnstol i framsatet om
inte frontkrockkudden pa passage-

rarsidan &r urkopplad.

Barn under 13 ars alder ska sitta i bak-
satet och varaordentligt fastspanda for
att minska skaderisken vid en olycka,
plétslig inbromsning eller undanmano-
ver.

Enligt olycksstatistiken ar barn som sit-
ter fastspanda i bilbarnstol sakrare i
baksatet an i framsatet. Barn som ar
for stora for bilbarnstol maste anvanda
de bilbalten som finns tillgangliga.

De flesta lander har regler som kraver
att barn fardas i godkanda bilbarnsto-
lar.

4-28

Lagarna som bestammer alder och
langd/vikt for vilka sakerhetsbalten
som far anvandas istallet fér bilbarn-
stolar skiljer sig mellan lander, sa du bor
kanna till de specifika kraven i ditt land
och dit du ska resa.

Bilbarnstolar maste vara ratt placerade
och monterade i satet. Anvand bilbarn-
stolar som ar tillgangliga pa marknaden
och som uppfyller landets sakerhets-
krav.

Bilbarnstolar (CRS)

Spadbarn och sma barn maste spannas
fast i godkanda bakat- eller framatvan-
da bilbarnstolar som har satts fast or-
dentligt i bilens sate. Las och forsta till-
verkarens anvisningar for montering
och anvandning av bilbarnstolen.

A VARNING

» Folj alltid tillverkarens bruksanvis-
ning for hur bilbarnstolen ska in-
stalleras och anvédndas.

e Spann alltid fast ditt barn ordent-
ligt i bilbarnstolen.

(Fortsiittning)

(Fortséttning)

e Anvdnd inte sakerhetssdte och
spadbarnsskydd av typen som
"héngs" dver ryggstddet, da dessa
ger otillrdcklig sdkerhet vid en
olycka.

e Efter en olycka behdver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forséaljare/servicepartner.

Vilja bilbarnstol (CRS)

Nar du valjer bilbarnstol for ditt barn

ska du alltid:

+ Kontrollera att bilbarnstolen har en
etikett dar det star att den ar certifi-
erad for anvandning i det aktuella
landet.

Enbart bilbarnstolar som uppfyller
kraven for ECE-R44 eller ECE-R129
far monteras i bilen.

- Valj bilbarnstol efter barnets langd
och vikt. Den erfordrade etiketten el-
ler anvandningsinstruktionerna inne-
haller oftast den har informationen.



- Valj en bilbarnstol som passar pa den
plats i bilen dar den ska anvandas.
Las mer om lampliga bilbarnstolar pa
olika platser i bilen i installationsta-
bellerna.

 Las och beakta de varningar och an-
visningar som galler montering och
anvandning av bilbarnstol.

Typer av bilbarnstolar

Det finns tre typer av bilbarnstolar: ba-
katvanda, framatvanda och bilbarnkud-
dar.

De ar klassificerade enligt barnets al-
der, langd och vikt.

Bakatvand bilbarnstol

En bakatvand bilbarnstol ger skydd
med sittytan mot barnets rygg. Selen
haller barnet pa plats, och i handelse av
en olycka haller den barnet i ratt posi-
tion i bilbarnstolen och minskar paf-
restningen pa den ¢mtaliga nacken och
ryggraden.

Alla barn under ett ar maste alltid aka i
en bakatvand bilbarnstol. Det finns oli-
ka typer av bakatvanda bilbarnstolar:
bilbarnstolar fér spadbarn ska endast
anvandas bakatvanda. Bilbarnstolar
med nedfallbart tak och 3-i-1 bilbarn-
stolar brukar ha hogre langd- och vikt-
grans for bakatvand position och later
darfor ditt barn sitta bakatvant under
en lagre period.

Fortsatt anvanda bilbarnstol i bakat-
vand position sa lange barnen ar inom
den langd- och viktgrans som anges av
bilbarnstolens tillverkare.

Framatvand bilbarnstol

0SK3038026LB

En framatvand bilbarnstol skyddar bar-
nets kropp med en sele. Lat barnen aka
i framatvand bilbarnstol tills de nar den
langd- eller viktgrans som anges av bil-
barnstolens tillverkare.

Nar ditt barn vaxer ur den framatvanda
bilbarnstolen kan barnet bérja anvanda
en bilbarnkudde.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Bilbarnkuddar

En bilbarnkudde ar en bilbarnstol som
ar utformad for att forbattra passning-
en av bilens baltessystem. En bilbarn-
kudde gor att bilbaltet hamnar 6ver de
starkare delarna pa barnets kropp. Lat
dina barn aka pa bilbarnkudde tills de ar
stora nog att passa i ett balte ordent-
ligt.

For att ett balte ska passa ordentligt
maste remmen oOver knat ligga mot
ovre delen av laren och inte mot ma-
gen. Axelremmen bor ligga ordentligt
mot axeln och brostet och inte over
hals eller ansikte. Barn under 13 ars al-
der vara ordentligt fastspanda for att
minska skaderisken vid en olycka,
plotslig inbromsning eller undanmanoé-
ver.

Montera en bilbarnstol (CRS)

A VARNING

Innan du installerar din bilbarnstol:
Lés och fdlj alltid tillverkarens anvis-
ningar for bilbarnstolen.

Underlatelse att fdlja alla varningar
och instruktioner kan 6ka risken for

(Fortsittning)
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(Fortsittning)

ALLVARLIG SKADA eller DODSFALL
om en olycka uppstar.

A VARNING

Om fordonets nackstod forhindrar
en ordentlig installation av bilbarn-
stolen ska nackstddet vid respektive
;éiil:esplats justeras eller tas bort
elt.

Efter att ha valt en ordentlig bilbarnstol
till ditt barn och kontrollerat att bil-
barnstolen passar ordentligt pa satesp-
latsen sa& finns tre allmanna steg for en
ordentlig installation:

- Sékra bilbarnstolen ordentligt i fordo-
net. Alla bilbarnstorlar maste sakras i
fordonet med midjebaltet eller del av
midje/acel-baltet, eller med ISOFIX
tillsammans med och/eller ISOFIX-an-
kare och/eller med stédben.

- Kontrollera att bilbarnstolen sitter

sakert fast. Efter installation av bil-
barnstol i bilen, tryck och dra satet
framat och fran sida till sida for att
kontrollera att den sakert sitter fast
mot satet. En bilbarnstol som sakras
med ett sakerhetsbalte ska installe-
ras sa hart som majligt. Men viss ro-
relse i sidled kan forvantas.

Vid installation av bilbarnstolen ska
sits och ryggstod stallas in (uppat och
nedat, framat och bakat) sa att bar-
net sitter bekvamt i bilbarnstolen.

- Satt barnet i bilbarnstolen. Kontrolle-

ra att barnet sitter ordentligt fast i
bilbarnstolen, i enlighet med bilbarn-
stols-tillverkarens instruktioner.

A VIKTIGT

En bilbarnstol i ett tillstangt fordon
kan bli mycket varmt. For att for-
hindra brénnskador, kontrollera s&-
tets yta och spannena innan du pla-
cerar barnet i bilbarnstolen.



ISOFIX-fasten och 6verrem

(ISOFIX-féstsystem) for barn

ISOFIX-systemet haller bilbarnstolar pa
plats under fard och vid en eventuell
olycka. Systemet underlattar monter-
ingen av bilbarnstolar och minskar ris-
ken for felmontering. ISOFIX-systemet
anvander forankringspunkter i fordonet
och fasten pa bilbarnstolen. Med 1SO-
FIX-systemet behdver inte sakerhets-
balten anvandas for att fasta bilbarn-
stolar i baksatet.

ISOFIX-fastena ar metallférstarkningar
som ar inbyggda i bilen. Det finns tva
forankringspunkter nedtill pa varje 1SO-
FIX-plats. De ar avsedda for de nedre
fastena pa bilbarnstolen.

Bilbarnstolen maste ha ISOFIX-fasten
for att du ska kunna anvanda bilens
ISOFIX-system.

Tillverkaren av bilbarnstolen tillhanda-
haller anvisningar om hur du anvander
bilbarnstolen och dess fasten tillsam-
mans med ISOFIX-systemet.

0CD038056

ISOFIX-fastena ar endast avsedda fér
bilbarnstolar som placeras pa hoger och
vanster ytterplats i baksatet. Deras
placering framgar av bilden.

A VARNING

Forsok inte att installera en bilbarn-
stol med ISOFIX-fasten pa baksédtets
mittplats. Dar finns inga ISOFIX-fas-
ten. De yttre fastena kan skadas om
du anvander dem fér att satta fast
en bilbarnstol pa mittplatsen.

0SK3038027LB

ISOFIX (i-Size)-fastena sitter mellan
ryggstodet och sitsen pa baksatets yt-
terplatser och ar markta med symbo-
ler.
% 1. ¢ Indikator for ISOFIX (i-Size)-
fastpunkt (tup A-6, typ B-%&i)

2. 1 ISOFIX-fastpunkt (i-Size)
Montera en bilbarnstol med ISOFIX
(i-Size)-fésten
Sa har monterar du en bilbarnstol kom-
patibel med ISOFIX(i-Size)-system pa
nagon av de yttre sittplatserna:

1. Flytta bort baltesspannet fran ISO-
FIX (i-Size)-fastena.

2. Avlagsna alla féremal som kan for-
hindra att bilbarnstolen kan fastas
ordentligt i ISOFIX (i-Size)-fastena.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

3. Stall bilbarnstolen pa bilens sitt-
plats och fast satet med ISOFIX (i~
Size)-fasten enligt instruktionerna
till bilbarnstolen.

. Folj instruktionerna fran tillverka-
ren av bilbarnstolen vid montering
och anslutning av ISOFIX (i-Size)-
fastena pa bilbarnstolen till bilens

(Fortsittning)

o Lat alltid en verkstad kontrollera
ISOFIX(i-Size)-systemet efter en
olycka. Olyckor kan skada ISOFIX(i-
Size)-systemet sa att bilbarnsto-
lar inte sitter korrekt.

ISOFIX-fasten.

A VARNING

Observera foljande nar du anvander

ISOFIX(i-Size)-sustemet:

e Las och iaktta alla monteringsan-
visningar som medfdljer bilbarn-
stolen.

e For att undvika att barnet fastnar
i oanvdnda sdkerhetsbdlten ska
alla sakerhetsbdlten bak vara fast-
satta i sina spannen och utom bar-
nets rackvidd. Ett barn kan stry-
pas om ett trepunktsbdlte hamnar
runt dess hals och béltet dras at.

» FAST ALDRIG mer &n en bilbarnstol
per faste. Det kan medféra att
fastet i bilen eller pa bilbarnstolen
lossnar eller gar sonder.

(Fortsiittning)
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Forankra en bilbarnstol i ett "Top-
tether Anchorage”-system med
overrem

0SK3038028LB

Overremsfasten for bilbarnstolar finns
pa baksidan av ryggstdden.

| 00L035034

1. Dra bilbarnstolens o6verrem o6ver
ryggstodet. Félj anvisningarna fran
bilbarnstoltillverkaren om hur éver-
remmen ska placeras.

2. Fast déverremmen i sitt faste och
dra sedan at den enligt anvisning-
arna fran bilbarnstoltillverkaren sa
att bilbarnstolen sitter ordentligt
pa plats.

A VARNING

Observera foljande nar du anvander
overremmen:

(Fortsattning)




(Fortsiittning)

e Las och iaktta alla monteringsan-
visningar som medfoljer bilbarn-
stolen.

* Montera ALDRIG mer a@n en bil-
barnstol i ett ISOFIX-fdste for
dverrem. Det kan medfdra att fas-
tet i bilen eller pa bilbarnstolen
lossnar eller gar sonder.

o Fast inte dverremmen i nagot an-
nat an i sitt faste. Skyddsfunktio-
nen blir inte den avsedda om du
faster den i nagot annat.

 Bilbarnstolsfistena ar endast kon-
struerade for belastningen fran en
korrekt monterad bilbarnstol.
Under inga omstédndigheter far de
anvdandas som sdkerhetsbélten for
vuxna eller for att fasta nagon ut-
rustning i bilen.

Saker anvéndning av bilbarnstol och
trepunktsbiélte

Om ISOFIX-systemet inte anvands ska
bilbarnstolen monteras i baksatet med
midjedelen av trepunktsbaltet.

E2MS103005

Montera en bilbarnstol med trepunkts-
balte

GOr pa foljande satt for att montera en
bilbarnstol pa mittplatsen i baksatet:

1. Placera bilbarnstolen i baksatet och
dra sakerhetsbaltet runt eller ge-
nom bilbarnstolen enligt anvisning-
arna fran bilbarnstolens tillverkare.
Kontrollera att baltet inte ar snott.

OENO036101

2. Tryck fast sakerhetsbaltets las-

tunga i laset. Tryck tills du hor ett
"klick". Placera sparrknappen sa att
den ar latt att na i handelse av en
olycka.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

3.Spann remmen sa mycket som
mojligt genom att trycka ned bil-
barnstolen ordentligt samtidigt
som du matar in axelremmen i rul-
len for sakerhetsbaltet.

4. Tryck och dra i bilbarnstolen for att
kontrollera att den sitter sakert.

Om tillverkaren av bilbarnstolen rekom-
menderar att en 6éverrem anvands han-
visas till informationen.

Tryck pa knappen pa sakerhetsbaltets
[&s nar du vill ta bort bilbarnstolen. Dra
ut sakerhetsbaltet ur bilbarnstolen och
var noga med att lata baltet dras till-
baka helt.
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Satets ldmplighet for bilbarnkuddar
och ISOFIX-bilbarnstolar enligt FN-

bestdmmelser (fér Europa)

(Information for fordonsanvandare och

CRS-tillverkare)

- Jar Ar lamplig for placering av den av-
sedda CRS-kategorin

- Nej: Ar inte ldmpligt for placering av
den avsedda CRS-kategorin

« "=" Galler inte

- Tabellen ar baserad pa vansterstyrda

fordon. Férutom frampassagerarsa-
tet galler tabellen fér hégerstyrda bi-
lar.

Vanligen anvand information for sa-
tesposition nummer tre i hdgerstyrda
fordon.



CRS-kategorierna

CRS med uni-
versalbalten

i-Size CRS
(med stodben)

ISOFIX-CRS
for spadbarn
(t.ex. CRS for
spadbarn)

Bilbarnstol
(ISOFIX sidos-
talld bilbarn-
stol)

ISOFIX-sma-
barn CRS - li-
ten

ISOFIX bilbarn-
stol for sma-
barn - stor*
* ¢ inte bil-
barnkuddar)
Bilkudde
minskad bredd

Bilkudde - hel-
bredd

ISOFIX (F2,
F2X,R1, R2)

ISOFIX (R1)

ISOFIX (L1, L2)

ISOFIX (F2,
F2X, R2)

ISOFIX (F3, R3)

ISO/B2

ISO/B3

1,2

JaVF R

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Satespositioner
4

JaF R

JaF R

JaR

Nej

JaF R

JaF,R?

Ja

Nej

Ja? F, R

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Anmarkningar

JaF R

JaF, R

JaR

Nej

F: Framatvand
R: Bakatvand

JaF, R

JaF, R?

Ja

Nej
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Observeral: Ska justeras korrekt i
ryggstod och (eller) satesvinkel (i fore-
kommande fall).

Observera 2: Satesposition (5) passar
inte for installation av bilbarnstol med
stodben.

Observera3): For placering av ISOFIX ba-
katvanda bilbarnstol fér spadbarn, med
stor bilbarnstol

- Foérarsate: Satesjusteringen ska go6-

ras till ratt hojd.

- Passagerarsatet framat: Satesjuster-
ing framat/bakat ska justeras till ratt
position.

% Placera aldrig en bakatvand bil-
barnstol i framsatet om inte
frontkrockkudden pa passagerarsi-
dan ar urkopplad.

s Det rekommenderas att man tar
bort backstddet nar bilbarnstolen
inte ar stabil pa grund av nacksto-
det
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Satesnummer
1

u M W N

Position i fordonet
Vanster fram
Mittenplats
Hoger fram
2@ raden, vanster

29 raden, mitten

Satesnummer  Position i fordonet

6 29 raden, hoger

Sétets ldmplighet fér bilbarnkuddar
och ISOFIX-bilbarnstolar enligt FN-

bestdmmelser (Utorn i Europa)

(Information for fordonsanvandare och

CRS-tillverkare)

- Jar Ar lamplig for placering av den av-
sedda CRS-kategorin

- Nej: Ar inte lampligt for placering av
den avsedda CRS-kategorin

< "=" Galler inte

- Tabellen ar baserad pa vansterstyrda
fordon. Férutom frampassagerarsa-
tet galler tabellen fér hdgerstyrda bi-
lar.

Vanligen anvand information for sa-
tesposition nummer tre i hdgerstyrda
fordon.



CRS-kategorierna

CRS med uni-
versalbalten

i-Size CRS
(med stodben)

ISOFIX-CRS
for spadbarn
(t.ex. CRS for
spadbarn)

Bilbarnstol
(ISOFIX sidos-
talld bilbarn-
stol)

ISOFIX-sma-
barn CRS - li-
ten

ISOFIX bilbarn-
stol for sma-
barn - stor*
* ¢ inte bil-
barnkuddar)
Bilkudde
minskad bredd

Bilkudde - hel-
bredd

ISOFIX (F2,
F2X,R1, R2)

ISOFIX (R1)

ISOFIX (L1, L2)

ISOFIX (F2,
F2X, R2)

ISOFIX (F3, R3)

ISO/B2

ISO/B3

1,2

JaVF R

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Satespositioner
4

JaF R

Nej

JaR

Nej

JaF R

JaF, R?

Ja

Nej

Ja? F, R

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Anmarkningar

JaF R

Nej

JaR

Nej

F: Framatvand
R: Bakatvand

JaF, R

JaF, R?

Ja

Nej
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Observeral: Ska justeras korrekt i
ryggstod och (eller) satesvinkel (i fore-
kommande fall).

Observera 2: Satesposition (5) passar
inte for installation av bilbarnstol med
stodben.

Observera3): For placering av ISOFIX ba-
katvanda bilbarnstol fér spadbarn, med
stor bilbarnstol

- Foérarsate: Satesjusteringen ska go6-

ras till ratt hojd.

- Passagerarsatet framat: Satesjuster-
ing framat/bakat ska justeras till ratt
position.

% Placera aldrig en bakatvand bil-
barnstol i framsatet om inte
frontkrockkudden pa passagerarsi-
dan ar urkopplad.

s Det rekommenderas att man tar
bort backstddet nar bilbarnstolen
inte ar stabil pa grund av nacksto-
det
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Satesnummer
1

a UM W N

Position i fordonet
Vanster fram
Mittenplats
Hoger fram
29 raden, vanster
29 raden, mitten

29 raden, hoger



KROCKKUDDE - SRS (I FOREKOMMANDE FALL)

# Krockkuddarna och satena i bilen kan skilja sig fran bilden.

0SK3038025L/0PS033052LB

1. Foérarens frontkrockkudde

2. Passagerarens frontkrockkudde
3. Sidokrockkudde®

4. Sidokrockgardin®

5. Strombrytare for passagerarsidans

frontkrockkudde

A VARNING

« Aven i bilar med krockkuddar mas-
te du och dina passagerare bara de
sdkerhetsbdlten som finns till-
gangliga for att minska riskerna
for och omfattningen av skador i

hédndelse av krock eller voltning.

* SRS och baltesstréckare innehaller

explosiva kemikalier.

Om en bil skrotas utan att SRS och
baltesstréackare monteras bort kan
brand uppsta. Innan du skrapar en
bil, kontakta en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besdker en godkand Kia-aterfor-

séljare/servicepartner.
(Fortséttning)

‘i forekommande fall

ua|iq | JauonUNySIBYIYeS
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsiittning)

o Skydda delarna och kablaget till
SRS fran vatten och andra vétskor.
Om SRS-komponenterna inte fun-
gerar pa grund av att de har ut-
satts for vatten eller vatskor ut-
sdtter du dig och dina passagerare
for brandrisk eller risk fér allvarli-
ga personskador.

Hur krockkuddesystemet

fungerar

+ Krockkuddarna ar aktiverade (l6ser ut
vid behov) enbart nar START/STOP-
knappen star pa laget ON eller START.

» Krockkuddarna utléses omedelbart vi
en storre frontal- eller sidokollision
(om det finns sidokrockkuddar eller
sidokrockgardiner) for att skydda
passagerarna fran allvarliga fysiska
skador.

- Det finns ingen specifik hastighets-
grans for att krockkuddar ska lésa ut.
Krockkuddar ar i allmanhet konstrue-
rade for att l6sa ut beroende pa
krockvaldets storlek. Foéljande tva
faktorer avgér om sensorerna avger
en elektronisk utlésningssignal.
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- Frontkrockkuddarna |6ser

+ Krockkudden léser ut pa grund av ett

flertal faktorer, inklusive bilens has-
tighet, kollisionsvinkel och det kollide-
rande fordonets eller féremalets
egenskaper. Det finns adven andra
faktorer som kan ha betydelse.

ut och
téms blixtsnabbt.

Det ar i princip omogjligt att hinna se
nar en krockkudde l¢ser ut. Det ar
mer troligt att du bara ser en tom
krockkudde som hanger ut fran for-
varingsfacket efter kollisionen.

- For att skydda pa basta satt maste

krockkuddarna lésa ut mycket
snabbt. Krockkuddarnas expansions-
hastighet ar avvagd efter den 6gon-
blickliga tid som en krock sker pa och
behovet av att ha krockkudden som
ett skydd mellan de akande och bi-
lens delar. Expansionshastigheten
minskar riskerna for livshotande ska-
dor vid allvarliga kollisioner och ar
darmed en viktig del av krockkuddens

uppbyggnad.

» Krockkuddar kan dock orsaka skador,

som: skrapsar i ansiktet, blamarken
och till och med brutna ben pa grund
av att krockkudden l6ser ut med stor
kraft.

+ Det har dven hant att rattens krock-

kudde har lett till dédsfall da féraren
har befunnit sig alldeles for nara rat-
ten.

A VARNING

e For att undvika personskador eller
livsfara som orsakas av krockkud-
dar bor féoraren sitta sa langt bort
fran rattens krockkudde. Passage-
raren i framsatet bor alltid flytta
sitt sdte sa langt bak som majligt
och sitta tatt intill ryggstodet.

¢ Krockkuddarna utloses omedelbart
vid en kollision, passagerarna kan
skadas av expansionskraften om
de inte sitter ratt.

¢ Krockkuddar som l6ser ut kan or-
saka skrapsar, skarskador av tra-
sigt glas eller brannskador.




Ljud och rék

Nar en krockkudde l6ser ut kan det ho-
ras ett hogt ljud och rék och damm kan
virvla runt i kupén. Det ar normalt och
ar ett resultat av krockkuddens funk-
tion. Efter att en krockkudde har 16st ut
kan det vara patagligt svart att andas
beroende pa tryck mot brostet, bade
fran sakerhetsbaltet och krockkudden,
samt den rok- och dammbemangda
luften. Oppna dérrar och fonster sna-
rast mojligt efter krocken for att mins-
ka obehaget fran rék och damm.

Aven om réken och dammet inte ar gif-
tiga kan de orsaka irritationer (pa t.ex.
6gon, nasa och hals m.m.). Tvatta och
skolj i sa fall omedelbart med kallt vat-
ten och kontakta sjukvarden om symp-
tomen kvarstar.

A VARNING

e Nar en krockkudde har lést ut &r

tillhorande delar, i ratten, instru-
mentpanelen, framsétet och/eller
taket 6ver fram- eller bakdérrar-
na, mycket varma. Ror inte vid
krockkuddarnas forvaringsutrym-
men omedelbart efter att krock-
kuddarna har Igst ut.

Montera eller placera inte nagot
tillbehér ndra krockkuddarnas ut-
losningsomrade som t.ex. instru-
mentpanelen, fonster, stolpar och
taklister.

Varningsetikett for aktiverad
frontkrockkudde vid anvéndning av
bilbarnstol
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Sakerhetsfunktioner i bilen

A VARNING

Placera aldrig en bakatvéand bilbarn-
stol i framsdtet om frontkrockkud-
den pa passagerarsidan ar aktiverad.
Om passagerarens krockkudde loser
ut kan den tridffa den bakatvanda
bilbarnstolen med sadan kraft att
barnet utsatts for livsfara.

Det ar inte heller Iampligt att placera en
framatvand bilbarnstol i framsatet. Om
frontkrockkudden pa passagerarsidan
|6ser ut innebar det livsfara eller risk
for allvarliga skador for barnet.

Om bilen ar utrustad med strombrytare
for passagerarsidans frontkrockkudde
kan du aktivera/inaktivera denna krock-
kudde vid behov.

Mer information finns i “Strémbrytare
for passagerarsidans frontkrockkudde”
pa sid 4-49 (i féorekommande fall).
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A VARNING

e Montera ALDRIG en bakatvand bil-
barnstol pa ett sdte som skyddas
av en AKTIV KROCKKUDDE framfor
satet. Det innebdr LIVSFARA for
BARNET.

e Om barnet sitter pa nagon av bak-

sdtets ytterplatser som har sidok-
rockkuddar och/eller sidokrockgar-
diner ska bilbarnstolen monteras
sa langt ifran dérren som mojligt
och fastas ordentligt pa plats.
Ett barn kan utsdttas for livsfara
eller risk for allvarliga skador nar
sidokrockkuddar och/eller sidok-
rockgardiner Idser ut.

Varningslampa for krockkudde
Varningslampa krockkudde

Syftet med varningslampan pa instru-

mentpanelen ar att varna i det fall det

uppstar fel pa krockkuddesystemet -

SRS.

Nar START/STOP-knappen vrids till 1&-

get ON ska varningslampan lysa i unge-

far 6 sekunder och sedan slackas.

Kontrollera systemet om:

» Lampan lyser inte en kort stund nar
du vrider tandningen till ON.

- Lampan fortsatter att lysa efter att
ha lyst i ungefar 6 sekunder.

+ Lampan tands under fard.



« Lampan blinkar nar START/STOP-
knappen star pa laget ON.

Indikator for aktiverad
frontkrockkudde pa
passagerarsidan (i férekommande
fall)

OSKEVO038030L

% Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

®

Indikatorn for aktiverad
frontkrockkudde péa passage-
rarsidan lyser ca 4 sekunder
efter att START/STOP-knap-
pen har stallts pa ON.

Indikatorn for aktiverad frontkrockkud-
de pa passagerarsidan tands aven nar
strombrytaren fér passagerarsidans
frontkrockkudde stalls pa ON och slacks
efter ca 60 sekunder.

Indikator for avsténgd
frontkrockkudde pa
passagerarsidan (i férekommande
fall)

OSKEVO038031L

% Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

o, Indikatorn for avstangd

> frontkrockkudde pa passage-
rarsidan lyser ca 4 sekunder
efter att START/STOP-knap-
pen har stallts pa ON.

Indikatorn for avstangd frontkrockkud-
de pa passagerarsidan tands daven nar
krockkuddeknappen stdlls pa OFF, och
slacks nar krockkuddeknappen stalls pa
ON.

A VIKTIGT

Om strombrytaren for frontkrock-
kudden pa passagerarsidan inte fun-
gerar tdnds inte indikatorn for av-
stingd frontkrockkudde (indikatorn
for inkopplad frontkrockkudde tdnds
och slacks igen efter ca 60 sekunder)
och frontkrockkudden pa passage-
rarsidan kommer att l6sa ut i han-
delse av frontalkrock trots att
strombrytaren star pa avstédngt
lage.

| det hér fallet ska passagerarens
framre krockkuddes PA/AV-knapp
och SRS-krockkuddesystemet kon-
troltlieras av en professionell verk-
stad.

(Fortséttning)
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsittning)

Kia rekommenderar att du besdker
en godkénd Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

SRS-komponenter och -
funktioner

SRS bestar av foljande komponenter:
1. Férarens frontkrockkudde

2. Frampassagerarens krockkudde”
3. Sidokrockkuddar”
4. Sidokrockgardiner’

" i forekommande fall
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5. Férspanningsanordning till baltes-
strackare

6. Varningslampa krockkudde

7. SRS-kontrollmodul

8. Frontalkrocksensorer

9. Sidokrocksensor”

0. Indikator for aktiverad/avaktiverad

frontkrockkudde pa passagerarsi-
dan’

11. Stréombrytare for passagerarsidans
frontkrockkudde”

12. Nodsparrsfunktion (EFD)’

13. Sidokrocksensorer”

Kontrollmodulen for SRS-systemet
overvakar kontinuerligt alla SRS-kom-
ponenter nar START/STOP-knappen
star pa ON-laget. | det fall en krock
identifieras som allvarlig nog utléses
krockkuddarna eller sakerhetsbaltets
baltesstrackare.

SRS-indikatorn pa instrumentpanelen
lyser i ungefar 6 sekunder efter att du
har vridit START/STOP-knappen till ON-
laget och slacks sedan.

" i forekommande fall

A VARNING

Om nagot av féljande sker tyder det
pa fel pa SRS-systemet. | det har
fallet behdver systemet inspekteras
av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkénd Kia-aterforséljare/service-
partner.

e Lampan lyser inte en kort stund

ndr du vrider tandningen till ON.

e Lampan fortsatter att lysa efter
att ha lyst i ungefar 6 sekunder.

e Lampan té@nds under férd.

e Lampan blinkar nér START/STOP-
knappen star pa laget ON.




Férarens frontkrockkud

Krockkuddar finns bade i ratten och i
panelen framfor framsatespassagera-
ren over handskfacket. Nar SRS-kon-
trollmodulen registrerar ett tillrackligt
krockvald i bilens front l6ses krockkud-
darna automatiskt ut.

Forarens frontkrockkudde (2

Nar en krockkudde léser ut spricker
sommarna pa det stoppade skyddet
upp av trycket fran krockkuddens ex-
pansion. Nar skyddet ar helt 6ppet kan
krockkudden expandera helt.

Forarens frontkrockkudde

En korrekt utlést krockkudde i kombi-
nation med ett korrekt anvant saker-
hetsbalte sanker krockhastigheten for
forare och passagerare och minskar
riskerna for skador pa huvud och brost-
korg.

Krockkudden boérjar omedelbart att
tommas efter att den har l6st ut och
skymmer darmed inte forarens sikt.
Styrning och reglagekontroll underlat-
tas darmed.

4-45
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Passagerarens frontkrockkudde

R
[

B240B05LB

(Fortséttning)
¢ Om du anvander flytande luftrena-

re inuti bilen ska du inte placera
behallaren ndra instrumenteringen
eller pa instrumentpanelen.

De kan bli till farliga projektiler och
orsaka skador om krockkudden [6-
ser ut.

A VARNING

¢ Montera eller placera inga tillbehor
(mugghallare, CD-hallare, klister-
mérken m.m.) pa panelen &ver
handskfacket framfor framsates-
passageraren. Dessa tillbehor kan
bli till farliga projektiler och orsaka
skador om passagerarens krock-
kudde Iser ut.

(Fortséattning)
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A VARNING

*» Nar en krockkudde léser ut hérs

ett hogt ljud och ett fint damm
sprids i bilen. Detta &r helt normalt
och inte farligt. Det fina dammet
ar krockkuddarnas fdrpacknings-
material. Dammet fran krockkud-
dar som l6ser ut kan orsaka irrita-
tion pa hud eller 6gon och @ven ge
upphov till astma hos vissa man-
niskor. Tvdtta noggrant all expone-
rad hud med kallt vatten och en
mild tval efter att du har varit i en
situation dar krockkuddarna har
utlosts.

(Forts&ttning)

(Fortséttning)
* SRS fungerar endast da START/

STOP-knappen star pa ldget ON.
Om SRS-lampan inte tédnds, eller
fortsatter att Iysa efter de
6 sekunder som den Iyser nar
START/STOP-knappen stélls pa l&-
get ON eller motorn startas, eller
tands under fird, dr det fel pa
SRS-systemet. | det hér fallet be-
hover systemet inspekteras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du beséker en god-
kénd Kia-aterforséljare/service-
partner.

Innan du byter sdkring eller kopp-
lar ifran en batteripol ska du stélla
START/STOP-knappen pa léget
LOCK och stdnga av tdndningen
genom att stdlla START/STOP-
knappen pa avstdngt ldge. Ta ald-
rig bort eller byt krockkuddens
sékring(-ar) medan START/STOP-
knappen star pa ldget ON. Om du
inte fdljer detta ta@nds SRS-var-
ningslampan.




Forarens och passagerarens
krockkuddar

M Forarens frontkrockkudde [

En indikator pa att systemet ar monte-
rat ar bokstaverna "AIR BAG" som sitter
pa det stoppade krockkuddeskyddet pa
ratten och pa frontpanelen o&ver
handskfacket pa passagerarsidan.
SRS-systemet innehaller krockkuddar
som ar installerade under stoppade
skydd i mitten av ratten och pa front-
panelen éver handskfacket pa passage-
rarsidan.

Syftet med SRS ar att ge féraren och
passageraren ett extra skydd som en-
bart sakerhetsbaltet inte kan ge dem
vid en kraftig frontalkollision.

M Passagerarens knakrockkudde (i forekommande fall)

-

0SK3038033LB

Bilen ar utrustad med ett SRS-system
(krockkuddesystem) och trepunktsbal-
ten i bade férar- och passagerarsate-
na.

A VARNING

Forarens hdnder bor hallas i positio-
nerna 9:00 och 3:00 pa ratten. Pas-
sagerarens hander bor vila i knét.

A VARNING

Anvand alltid sdkerhetsbalten och
bilbarnstolar, vid varje resa, och for
samtliga passagerare! Krockkudden
Ioser ut pa ett 6gonblick och med en
avsevard kraft. Sakerhetsbaltena

(Fortsattning)

(Fortséttning)

haller passagerarna pa ratt plats for
att krockkuddarna ska ge maximal
sdkerhetseffekt. Aven med krock-
kuddar kan passagerare som sitter
olampligt eller inte ar fastspanda
skadas allvarligt nar krockkuddarna
loser ut. Folj alltid den har instruk-
tionsbokens foreskrifter for sdker-
hetsbadlten, krockkuddar och passa-
gerarsdkerhet.
Gor pa foljande satt for att optimera
fordelarna med sakerhetssystemet
och minska risken for allvarliga ska-
dor och livsfara:
¢ Placera aldrig ett barn i bilbarnstol
eller pa en bilbarnkudde i framsa-
tet.

e ABC - Spénn alltid fast barnen (Al-
ways Buckle Children) i baksitet.
Det ar den sdkraste platsen for
barn oavsett alder.

e Front- och sidokrockkuddar kan
skada de akande i framsatet om
de sitter olampligt.

(Fortsattning)
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsiittning)

o Flytta sdtet sa langt bort fran
krockkuddarna som mdjligt, men
dnda sa att alla reglage ar inom
bekvamt rackhall.

* Du och dina passagerare ska alltid
beakta att halla ldngsta majliga
avstand till krockkuddarna. Forare
och passagerare som sitter olamp-
ligt kan skadas allvarligt av krock-
kuddar som [éser ut.

e Luta dig aldrig mot dérren eller
mittkonsolen. Sitt rakt upp i sétet.

* Inga féremal far placeras over och
nara krockkudden pa ratten, in-
strumentpanelen och vid handsk-
facket pa passagerarsidan. | annat
fall blir dessa féremal en extra
skaderisk vid en krock som far
krockkuddarna att Idsa ut.

» Koppla inte ur eller gor @ndringar
pa SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan
leda till skador pa grund av att
krockkuddar oavsiktligt I6ser ut el-
ler att SRS inte fungerar.

(Forts&ttning)
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(Fortsittning)

e Om varningslampan for SRS-sy-
stemet Iyser under fard, kontakta
en professionell verkstad for kon-
troll. Kia rekommenderar att du
besoker en godkdnd Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

o Krockkuddar kan endast anvdndas
en gang - systemet behdver bytas
ut av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besdker
en godkdind Kia-aterférsiljare/
servicepartner.

* SRS &r konstruerat for att losa ut
krockkuddarna endast nar en kolli-
sion ar tillréckligt kraftig och kolli-
sionsvinkeln ar mindre an 30° fran
bilens langdaxel. Krockkuddar kan
endast lésa ut en gang. Anvand all-
tid sékerhetsbiilte.

* Frontkrockkuddarna &r inte kon-
struerade for att Idsa ut vid sido-
kollisioner, pakdérningar bakifran
eller voltning. Frontkrockkuddarna
lIoser heller inte ut vid frontalkolli-
sioner som inte uppnar instédllda
gransvarden.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

¢ En bilbarnstol far aldrig placeras i
framsatet. Barnet kan utséttas fér
allvarliga eller livshotande skador
om krockkudden léser ut i héndel-
se av olycka.

e Barn som ar 12 ar eller yngre bor
alltid sitta fastspanda i baksdatet.
Lat aldrig barn fardas i framsatet.
Om ett barn dver 12 ar maste far-
das i framsdtet ska du se till att
sdkerhetsbéltet ar ordentligt in-
stéillt och satet tillbakaskjutet sa
langt som mdjligt.

¢ Bilens passagerare, inklusive for-
aren, ska alltid anvénda sdkerhets-
balten. Krockkuddar &r ingen er-
sdttning utan ett komplement for
att uppna maximal sdkerhet vid
olika typer av kollisioner och undvi-
ka allvarliga skador och livsfara.
Hall alltid avstand till krockkuddar-
na medan bilen ar i rorelse.

(Fortséttning)




(Fortsiittning)

 Felaktig sittstallning kan resultera
i allvarliga eller livshotande skador
i hdndelse av olycka. Alla passage-
rare ska ha en god sittstallning,
sitta uppratt mitt pa sitsen och ha
fastspdnt sakerhetsbalte. Benen
ska hallas bekvamt utstrackta och
fotterna pa golvet tills bilen har
parkerats och motorn sténgts av.

o SRS-krockkuddesystemet maste
losa ut mycket snabbt for att ge
skydd vid en kollision. En passage-
rare som inte sitter korrekt med
fastspant sdkerhetsbilte kan ska-
das mycket allvarligt av en utlést
krockkudde.

Strémbrytare for passagerarsidans
frontkrockkudde (i férekornmande
fall)

0PS033052L

Krockkudden pa framre passagerar-
platsen kan inaktiveras med en strémb-
rytare om en bilbarnstol ska monteras
eller om passagerarsatet inte anvands.

Om det inte gar att undvika att placera
en bilbarnstol i framre passagerarsatet
maste krockkudden inaktiveras. | annat
fall utsatts barnet fér en sakerhetsrisk.

OSKEV038034L

% Indikatorerna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Inaktivera och ateraktivera passagerar-
sidans frontkrockkudde:

For att koppla ur passagerarsidans
frontkrockkudde satter du den meka-
niska nyckeln i krockkuddens strémbry-
tare och vrider den till OFF (AV)-laget.
Frontkrockkuddens OFF (AV)-indikator
(%) lyser och fortsatter att Iysa tills
krockkudden ateraktiveras.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

For att ateraktivera passagerarsidans
frontkrockkudde satter du den meka-
niska nyckeln i krockkuddens strémbry-
tare och vrider den till ON (PA)-laget.
Indikatorn OFF (AV) for passagerarsi-
dans frontkrockkudde slacks och indika-
torn ON (PA) for passagerarsidans
frontkrockkudde (&) Iyser i «cirka
60 sekunder.

A VARNING

Pa vissa modeller kan du vrida
frontkrockkuddens strombrytare ett
litet stelt stift. Kontrollera alltid
strombrytarstatusen for passage-
rarsidans  frontkrockkudde och
Ilzrockkuddens ON/OFF (PA/AV)-indi-
ator.

OBSERVERA

- Om strombrytaren foér passage-
rarsidans frontkrockkudde &r in-
stalld pa ON-laget ar krockkudden
aktiv och en bilbarnstol far inte
monteras pa framsatets passage-
rarsdte.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

- Om strombrytaren for passage-

rarsidans frontkrockkudde star pa
OFF-laget ar krockkudden urkopp-
lad.

AVIKTIGT
e Om ON/OFF strombrytaren pa

passagerarens krockkudde inte
fungerar korrekt kommer airbag-
varningslampan att lysa (%) pa in-
strumentbradet tands.

Indikatorn OFF (AV) fér inaktiverad
frontkrockkudde pa passagerar-
platsen (%) tdnds inte (indikatorn
ON (PA) for inkopplad frontkrock-
kudde tands och slacks igen efter
ca 60 sekunder). SRS-modulen
ateraktiverar frontkrockkudden pa
passagerarsidan och den kommer
att I6sa ut i handelse av frontalk-
rock trots att knappen star pa av-
stdngt ldge.

| det har fallet behover systemet
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forséljare/servicepartner.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

+ Kontakta en professionell verkstad
for kontroll om varningslampan fér
SRS-systemet blinkar eller inte ly-
ser nar du vrider START/STOP-
knappen till laget ON, eller om den
tdnds under fard. Kia rekommen-
derar att du besoker en godkdnd
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A VARNING

¢ Foraren ansvarar for att stromb-
rytaren foér passagerarsidans
frontkrockkudde ar i rdtt lage.

e Stang enbart av passagerarsidans
frontkrockkudde med motorn av-
stdngd. | annat fall kan ett fel upp-
sta i SRS-kontrolimodulen. Det
finns ocksa risk for att forarens el-
ler framsdtespassagerarens sidok-
rockkudde eller sidokrockgardin
inte fungerar eller fungerar brist-
falligt vid en krock.

(Fortsattning)




(Fortsiittning)

¢ Installera aldrig en bakatvand
barnstol pa passagerarplatsen i
framsdtet om inte frontkrockkud-
den har kopplats ur. Spadbarnet,
eller barnet kan skadas allvarligt
eller dédas av en utlésande krock-
kudde, om en olycka skulle ske.

e Montera inte en bilbarnstol pa
passagerarplatsen i framsatet ens
om bilen &r utrustad med stromb-
rytare for krockkudden. En bilbarn-
stol far aldrig placeras i framsétet.
Barn som ar for stora for bilbarn-
stolar ska alltid fardas i baksdtet
och anvdnda tillgangliga tre-
punktsbalten. Barn &r som bdst
skyddade vid en eventuell olycka
om de sitter i baksatet, ordentligt
fastspanda med sdkerhetsbalte.

¢ Nar bilbarnstolen inte langre beho-
ver vara monterad i framsétet ska
frontkrockkudden ateraktiveras.

o S@tt aldrig nagot foremal i eller pa
de sma Gppningarna vid sidokrock-
kuddarnas etiketter som sitter pa
bilens sdten. Om krockkudden [6-
ser ut kan sadana foremal paverka
krockkuddens funktion och resul-
tera i olycka eller personskada.

A VARNING

B |nga fastsatta foremal

Inga féoremal (t.ex. stoppning, tele-
fonhallare, mugghallare, bilparfym
eller etiketter) far placeras pa eller i
narheten av krockkudden pa ratten,
instrumentpanelen, vindrutan eller
ovanfor handskfacket pa passage-
rarsidan. Sadana foremal kan orsaka
skada om bilen rakar ut for en kolli-
sion som ar tillrdckligt kraftig for att
losa ut krockkuddarna. Placera inga
foremal 6ver krockkudden eller mel-
lan krockkudden och dig sjalv.

Sidokrockkudde (i
forekommande fall)

0SK3038035LB

. 05K3038036LB

% Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Bilen ar utrustad med en sidokrockkud-

de for varje framsate.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Syftet med krockkudden ar att ge for-
aren och passageraren ett extra skydd
som enbart sakerhetsbaltet inte kan ge
dem.

Sidokrockkuddar I6ser endast ut vid si-
dokollisioner, beroende pa kraften i
sammanstotningen, vinkeln, hastighe-
ten och kontaktpunkten. Sidokrockkud-
darna ar inte programmerade for att
[6sa ut vid alla sammanstotningar fran
sidan.

A VARNING

Se till att passagerarna inte lutar hu-
vudet, handerna eller nagon annan
del av kroppen mot dérrarna, vilar
armarna mot dorren, stracker ut ar-
marna genom rutan eller placerar
foremal mellan sig och dérren néar de
sitter pa en plats som skyddas av si-
dokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner.
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A VARNING

« Sidokrockkudden ar ett tillskott till
skyddet som férarens och passa-
gerarens sakerhetsbalte ger och
inte en ersattning. Darfér maste
sdkerhetsbidlten alltid anvdndas.
Krockkuddarna léser bara ut vid si-
dokollisioner med omstandigheter
som &r allvarliga nog att orsaka
svarare personskador.

e For att sidokrockkudden ska fun-
gera sa bra som méjligt och undvi-
ka skador av att krockkudden l6ser
ut ska bade férare och passagera-
re sitta uppratt med sakerhetsbal-
tet ordentligt fastspant.

* Anvdnd inte extra sateskléddsel.

¢ Om du anvander sédtesklddsel kan
systemet fungera samre.

¢ For att undvika oavsiktlig utldsning
av sidokrockkudden och de skador
det kan leda till ska du akta sido-
kollisionssensorn for stdotar nar
motorn ar pa.

(Fortsiittning)

(Fortséttning)

e Om satet, eller satesskyddet ar
skadat behdver systemet servas
av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besdker
en godkind Kia-aterforsiljare/
servicepartner.

A VARNING

M Inga fastsatta foremal

e Placera inga foremal 6ver krock-
kudden eller mellan krockkudden
och dig sjélv. Satt inte heller fast
nagot foremal kring omradet dar
krockkudden expanderar, t.ex. pa
dorrar, sidodérrarnas fonster eller
framre och bakre sidostolpen.

¢ Placera inga foremal mellan dérren
och sdtet. De kan fdrvandlas till
farliga projektiler om sidokrock-
kudden ldser ut.

¢ Montera inga tillbehér pa sidan av
eller nédra sidokrockkuddarna.




Sidokrockgardin (i
férekommande fall)

0SK3038037LB

s Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Sidokrockgardinerna sitter langs takets

sidor éver fram- och bakdérrarna.

De ar konstruerade for att skydda hu-
vudet pa passagerare i framsatet och
pa ytterplatserna i baksatet vid vissa
typer av sidokollisioner.
Sidokrockgardiner I6ser ut vid vissa ty-
per av sidokollisioner, beroende pa kraf-
ten i sammanstotningen, vinkeln, has-
tigheten och kontaktpunkten. Gardink-
rockkuddarna ar inte utformade for att
anvandas i alla sidokollisioner, kollisio-
ner framifran eller bakifran, eller i de
flesta voltningar.

A VARNING

» Av sdkerhetsskail ska du inte hdnga
tunga saker pa klddkrokarna.

 For att sidokrockkuddar och sidok-
rockgardiner ska skydda pa basta
sdtt ska passagerare i framsédtet
och pa ytterplatserna i baksdtet
sitta uppratt med sdkerhetsbdltet
ordentligt fastspént.
Det &r viktigt att barn sitter fasts-
panda i ratt typ av bilbarnstol i
baksatet.

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

¢ Barn som sitter pa ytterplatserna i
baksdtet maste sitta fastspdnda i
ratt typ av bilbarnstol.

Se till att bilbarnstolar placeras sa
langt fran bildorren som madjligt
och spénn fast bilbarnstolen.

e Se till att passagerarna inte lutar
huvudet, hdanderna eller nagon an-
nan del av kroppen mot doérrarna,
vilar armarna mot dorren, strédcker
ut armarna genom rutan eller pla-
cerar foremal mellan sig och dor-
ren nar de sitter pa en plats som
skyddas av sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner.

e Forsok aldrig att 6ppna eller repa-
rera nagra komponenter i krock-
gardinsystemet. Lat, vid behov, en
professionell verkstad serva syste-
met. Kia rekommenderar att du
besdéker en godkand Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

Om ovan namnda foreskrifter inte
iakttas kan det leda till allvarliga per-
sonskador eller livsfara vid en olycka.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

A VARNING

B |nga fastsatta foremal

* Placera inga foremal over krock-
kudden. Séatt inte heller fast nagot
foremal kring omradet dar krock-
kudden expanderar, t.ex. pa dor-
rar, sidoddérrarnas fonster, frémre
och bakre sidostolpen eller langs
taksidorna.

* Héng inte harda eller 6mtaliga fo-
remal pa kladkroken.

Varfor loste inte krockkudden ut
nar jag krockade?
(Omsténdigheter da en
krockkudde I6ser ut/inte l6ser
ut)

Det finns manga sorters olyckor da
krockkudden inte férvantas ge nagot
extra skydd.

Bland dessa kan namnas krockar bak-
ifran, seriekrockar och krockar i lag
hastighet.
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Krockkuddarnas krocksensorer 1. SRS-kontrollmodul
2. Framre krocksensor

3. Sidokrocksensor (i férekommande
fall)

4. Sidotrycksensor (i forekommande
fall)

A VARNING

¢ Skydda omraden med krockkuddar
eller sensorer fran slag eller tryck
fran foremal i bilen.
I annat fall kan krockkudden utlés-
as oavsiktligt, vilket innebar livsfa-
ra eller risk for allvarliga persons-
kador.

(Fortséttning)

ua|iq | JauonUNySIBYIYeS
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Sakerhetsfunktioner i bilen

(Fortsiittning)

¢ Om installationsplatsen eller vin-
keln andras for sensorerna kan
krockkuddarna Iésa ut slumpmas-
sigt, eller kanske inte alls i en
krocksituation, och utsatta passa-
gerarna for livsfara eller risk for
allvarliga personskador.

(Fortséattning)
* Bilen dr konstruerad for att avleda

krockkrafter och losa ut krockkud-
dar vid vissa typer av kollisioner.
Om du monterar nagot annat &n
originaldelar pa en stétfangare el-
ler byter ut den kan bilens krock-
och krockkuddesystem forsamras.

Frontkrockkuddar

De framre krockkuddarna ar konstrue-
rade for att l6sa ut vid en frontalkolli-
sion beroende pa kraft, hastighet och
kollisionsvinkel.

Darfor bor du inte utféra underhall
pa och omkring krocksensorerna
pa egen hand. Lat en professionell
verkstad serva systemet. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkind Kia-aterforsiljare/servi-
cepartner.

* Problem kan uppsta om sensorns
installationsvinkel dndras pa grund
av deformerad framre stotfangare
eller B-stolpe dér sidokrocksenso-
rer dr installerade. | det har fallet
behdver systemet servas av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kdnd Kia-aterforsiljare/service-
partner.

(Forts&ttning)

Villkor fér att en krockkudde ska
losa ut

| OSKEV038045L

© 05K3038044L

0PS033039
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% Krockkuddarna i bilen kan skilja sig
fran bilden.

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
(i forekommande fall)

Sido- och/eller gardinkrockkuddarna ar
konstruerade for att 10sa ut nar sidok-
rocksensorerna kanner av en krock av
erforderlig styrka, hastighet och krock-
vinkel i en sidokollisionssituation.

Aven om frontkrockkuddarna (férarens
och framsatespassagerarens krockkud-
dar) ar konstruerade for att 10sa ut en-
bart vid frontalkollisioner kan de kan
aven l6sa ut vid andra krockar om fron-
talkrocksensorerna kanner av erforder-
ligt krockvald. Sidokrockkuddarna (si-
dokrockkuddar och sidokrockgardiner)
ar konstruerade for att l6sa ut enbart
vid sidokollisioner, men de kan aven l6sa
ut vid andra krockar da krocksensorer-
na pa sidorna kanner av erforderligt
krockvald.

Om fordonets chassi paverkas av en
mycket ojamn koérbana pa daligt under-
hallna vagar kan krockkuddarna utlos-
as. Kor forsiktigt pa daligt underhallna
vagar eller i vaglag som inte ar lampligt
for fordonstrafik for att forhindra att
krockkuddarna l6ser ut i fel situation.

Situationer ndr en krockkudde inte
loser ut

0SK3038046L

» Nar hastigheten ar lag l6ser krock-
kudden inte ut i alla lagen. Krockkud-
darna ar konstruerade for att inte
|6sa ut i sadana fall eftersom de inte
kan erbjuda ytterligare sakerhetsfor-
delar utover de som sakerhetsbaltet
ger.

+ Krockkuddar léser inte ut vid pakor-

ning bakifran eftersom passagerarna
tvingas bakat av kollisionskraften. |
sadana situationer ger en krockkudde
inte nagot ytterligare skydd.

el
s OSKEV038045L
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Sakerhetsfunktioner i bilen

- Frontkrockkuddarna kanske inte l6ser
ut vid en sidokollision eftersom
krockkrafterna i en sadan situation
flyttar passagerarna at ett hall dar
frontkrockkuddarna inte skulle ge yt-
terligare skydd.

+ Om bilen har sidokrockkuddar och si-
dokrockgardiner kan de lésa ut be-
roende pa krockkrafter, bilens hastig-
het och kollisionsvinkeln.

- Vid en kollision snett framifran flyt-
tar kollisionskrafterna passagerarna
at ett hall dar krockkuddar inte ger
nagot ytterligare skydd och krock-
kuddarna léser i detta fall inte ut.
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+ Precis fore en kollision brukar féraren

bromsa kraftigt. Vid en sadan kraftig
inbromsning sanks bilens framparti
sa att det kan "kéras under" under en
bil med hoég markfrigang. Krockkud-
darna loser eventuellt inte ut vid en
"underkérning” eftersom bromskraf-
terna som sensorerna kanner av byts
avsevart ut i den har situationen.

- Krockkuddarna kanske inte léser ut

vid en voltningsolycka eftersom for-
donet inte kan uppfatta dessa.

Men, sido- och/eller gardinkrockkudd-
darna kan ldésas ut nar fordonet har
voltat, efter (eller vid) en stot ifran
sidan.



- OSKEV038048L

« Krockkuddar l6ser inte ut om bilen
kolliderar med féremal som t.ex. lykt-
stolpar eller trad, dar kollisionskraf-
ten ar koncentrerad till ett enda om-
rade och sensorerna darmed inte
kanner av hela kraften.

SRS-underhall

SRS ar i princip underhallsfritt och det
finns inga delar som du kan serva sjalv
pa ett sakert satt. Om varningslampan
for SRS-systemet inte lyser eller fort-
satter att lysa under fard, kontakta en
professionell verkstad for kontroll. Kia
rekommenderar att du besoker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

A VARNING

+ Andringar pa SRS-komponenter el-

ler kablage, klistermarken pa de
stoppade skydden eller en om-
byggd kaross kan forsamra SRS-
funktionen och innebdra risk for
personskador.

Rengoring av krockkuddens pane-
ler ska enbart goras med en torr
trasa eller en trasa fuktad med
vanligt vatten. Lésningsmedel eller
rengoringsmedel kan paverka
krockkuddepaneler och hur krock-
kudden ldser ut.

Inga foremal far placeras Gver eller
ndra krockkudden pa ratten, in-
strumentpanelen och vid handsk-
facket pa passagerarsidan. | annat
fall blir dessa féremal en extra
skaderisk vid en krock som far
krockkuddarna att l6sa ut.

Om krockkuddarna I6ses ut behd-
ver systemet bytas ut av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kind Kia-aterforséljare/service-
partner.

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

e Koppla inte ur eller gor @ndringar
pa SRS-kablar eller andra kompo-
nenter i SRS-systemet. Det kan
leda till skador pa grund av att
krockkuddar oavsiktligt Ioser ut el-
ler att SRS inte fungerar.

¢ Om komponenterna i krockkuddar-
na maste kasseras, eller om bilen
ska skrotas, finns det vissa sdker-
hetsforeskrifter som maste féljas.
Kontakta en Kia-verkstad for in-
formation om dessa foreskrifter.
Om du inte foljer dessa foreskrif-
ter okar risken for personskador.

¢ Om din bil svamades dver och har
vattendrinkt inredning, eller mat-
tor ska du inte forsoka starta for-
donet; i det har fallet ska en pro-
fessionell verkstad inspektera bi-
len. Kia rekommenderar att du
kontaktar en godkind Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.
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Sakerhetsfunktioner i bilen

Ytterligare

sdkerhetsforeskrifter

- Lat aldrig passagerare fardas i baga-
geutrymmet eller ovanpa ett nedfallt
ryggstéd. Alla passagerare ska sitta
uppratt, tatt intill ryggstédet, med
fastspanda sakerhetsbalten och fot-
terna pa golvet.

- Passagerarna far inte flytta mellan
saten under fard. En passagerare
som inte ar fastspand i sakerhetsbhal-
tet vid en olycka eller kraftig in-
bromsning kan kastas runt i bilen,
mot andra passagerare eller ut ur bi-
len.

- Sakerhetsbaltena ar anpassade for
en passagerare. Om flera personer
anvander samma sakerhetsbalte ut-
satts de for livsfara eller risk for all-
varliga personskador vid en kollision.

- Anvand inte nagot tillbehér till saker-
hetsbalten. Tillbehdér som avser att
forbattra komforten eller andra laget
for sakerhetsbalten kan undergrava
skyddet som sakerhetsbaltena ger
och orsaka allvarliga personskador vid
en olycka.
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- Passagerarna far inte placera harda

eller vassa foremal mellan sig sjalva
och krockkuddarna. Harda eller vassa
foremal i knat eller i munnen ar en
skaderisk om en krockkudde l6ser ut.

- Se till att passagerna haller avstand

till skydden 6ver krockkuddarna. Alla
passagerare ska sitta uppratt, tatt
intill ryggstoédet, med fastspanda sa-
kerhetsbalten och fotterna pa golvet.
Skyddet o6ver krockkuddarna ar en
skaderisk om krockkudden léser ut.
Sitt inte alltfor nara.

- Placera inte féremal pa eller nara

skydden Over krockkuddarna. Fore-
mal framfor eller vid sidan av skyddet
over krockkudden kan inverka pa
krockkuddens funktion.

- Andra inte framsétenas konstruktion.

En omkonstruktion av framsatena
kan paverka SRS-systemets sensorer
och sidokrockkuddarnas funktion.

+ Placera inte féremal under framsate-

na. Foremal under framsatena kan
paverka SRS-systemets sensorer el-
ler kablage.

- Sitt aldrig med ett barn i knat under
fard. Barnet utsatts for livsfara eller
risk for allvarliga skador vid en olycka.
Alla barn ska vara ordentligt fasts-
panda i lampliga bilbarnstolar eller
sakerhetsbaltena i baksatet.

A VARNING

¢ En olamplig sittstéllning kan med-
fora att passageraren sitter for
ndra en utlésande krockkudde,
kastas mot inredningen eller ut ur
bilen vilket kan orsaka livshotande
skador vid en kollision.

o Sitt alltid upprdatt med uppratt
ryggstod, mitt pa sitsen, fasts-
pand med sdkerhetsbéltet, benen
bekvdamt utstrédckta och fdtterna
pa golvet.

Lagga till eller andra utrustning i

en bil med krockkuddar

Om du gér en omkonstruktion av bilen
genom att andra bilens ram, stétfanga-
re, front- eller sidoplatar eller bilens
hojd kan det paverka bilens krockkud-
desystem.



Varningsetikett for krockkudde

0SK3038049LB

Varningsetiketter for krockkuddar finns
for att informera férare och passage-
rare om de risker som krockkuddar
medfér

Observera att dessa allmanna varning-
ar fokuserar pa riskerna fér barnen. Vi
vill ocksa goéra dig uppmarksam pa de
risker som vuxna utsatts for och som
finns beskrivna pa féregaende sidor.
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SMARTNYCKEL

Anteckna nyckelnumret

Nyckelnumret ar
stamplat pa streck-
kodbrickan som sitter
pa nyckelringen.

Om du tappar dina nycklar kommer det
har numret att lata en godkand Kia-
aterforsaljare att enkelt goéra en kopia
pa din nyckel. Ta loss brickan med
streckkodbrickan och férvara den pa
saker plats. Notera aven kodnumret
och foérvara det pa saker och lattat-
komlig plats, men inte i bilen.
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Smart Key-funktion

0BD048029LB

Hall sparrknappen (1) nedtryckt och ta
ut den mekaniska nyckeln (2) nar du vill
anvanda den.

Satt sedan tillbaka nyckeln i halet och
tryck tills du hor ett klick.

Du kan lasa och lasa upp dorren (och
bakluckan) med smartnyckeln och star-
ta fordonet.

Mer information finns under fdljande
rubriker.

A VARNING

B Smartnyckel

Lémna aldrig nyckeln i bilen tillsam-
mans med oovervakade barn. Det ar
farligt lamna barn odvervakade i for-
donet tillsammans med smartnyck-
eln, dven om starknappen inte &r i
lagena ACC eller ON.

Barn harmar vuxna och de kan
trycka pa startknappen. Nyckeln gor
det ocksa majligt for barn att anvan-
da elektriska fonsterhissar och and-
ra reglage, eller till och med fa bilen i
rorelse, vilket kan innebéra livsfara
eller risk for allvarliga personskador.




Ladsa

0SK3048047LB

Nar du trycker pa knappen pa framdor-
rarnas yttre handtag nar alla dorrar
(och bakluckan) ar stangda och nagon
dorr olast lases alla dorrar (och bak-
luckan).

Varningsblinkers blinkar en gang for att
visa att alla dérrar (och bakluckan) ar
lasta. Knappen fungerar endast da
smartnyckeln ar inom ett avstand pa
0,7~1 m fran dérrhandtaget pa utsidan.
Om du vill kontrollera om en dorr ar last
eller inte kan du titta pa lasknappen pa
insidan eller dra i handtaget pa utsidan.
Om nagot av foéljande hander kan du
inte lasa dorrarna och en signal hoérs
om du trycker pa knappen:

+ Smartnyckeln ar i bilen.

« START/STOP-knappen ar i ACC- eller
ON-laget.

» Nagon dorr utover bakluckan ar 6p-
pen.

Lasa upp

Nar du trycker pa knappen pa framdor-
rarnas yttre handtag nar alla dorrar
(och bakluckan) &r stangda och lasta la-
ses alla dorrar upp (&ven bakluckan).
Varningsblinkersen blinkar tva ganger
for att visa att alla dérrar (och bakluck-
an) ar upplasta. Knappen fungerar en-
dast da smartnyckeln ar inom ett av-
stand pa 0,7~1 m fran doérrhandtaget
pa utsidan.

Lasa upp bakluckan

Om du ar inom 0,7 ~ 1T m fran bakluck-
ans yttre handtag och har smartnyck-
eln med dig lases bakluckan upp och du
kan o6ppna den genom att trycka pa
knappen pa bakluckans handtag.
Varningsblinkern blinkar tva ganger for
att visa att bakluckan ar upplast.

Nar du oppnar bakluckan och sedan
stanger den lases den automatiskt.

Starta
Du kan starta bilen utan att anvanda

nyckel.
% Information finns i “START/STOP-
knappen” pa sid 6-05.
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Sa har anvdnder man
smartnyckeln

Lasa (1)

Alla dorrar (och bakluckan) lases om du
trycker pa lasknappen.

Om alla dorrar (och bakluckan) ar
stangda blinkar varningslamporna en
gang for att visa att alla dorrar (och
bakluckan) ar lasta.

Men om nagon dorr, huven eller bak-
luckan ar 6ppen kommer varningslam-
porna inte att fungera. Om alla dorrar,
huven och bakluckan ar stangda efter
att lasknappen ar intryckt kommer var-
ningslampan att blinka en gang.
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Lasa upp (2)

Alla dorrar (och bakluckan) lases upp
om du trycker pa upplasningsknappen.
Varningsblinkern blinkar tva ganger for
att visa att alla dorrar (och bakluckan)
ar upplasta.

Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna
dorren (eller bakluckan). Darefter lases
den automatiskt igen.

Lasa upp bakluckan (3)

Bakluckan lases upp om du trycker pa
knappen i mer an 1 sekund.
Varningsblinkern blinkar tva ganger for
att visa att bakluckan ar upplast.

Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna

bakluckan. Darefter lases den automa-

tiskt igen.

Nar du oOppnar bakluckan och sedan

stanger den lases den automatiskt.

Tryck pa knappen for bagageluckan,

med bagaget last och smartnyckeln

med dig. D& 6ppnas bagaget.

s Pa knappen star det "HOLD" och
det betyder att du ska halla den in-
tryckt nar du trycker pa den i
1 sekund.

Forlorad smartnyckel
Det finns maximalt 2 startnycklar till
ett fordon.

Om du tappar bort din smartnyckel kan
du inte starta bilen. Du boér omedelbart
ta med fordonet och aterstaende nyck-
el till din godkanda Kia-aterforsaljare
(bogsera fordonet om det behovs) for
att skydda det ifran potentiell stéld.

Foreskrifter for smartnyckel
» Smartnyckeln fungerar inte under
féljande omstandigheter:

- Smartnykeln ar nara en radiosan-
dare pa t.ex. en radiostation eller
en flygplats som kan hindra nyck-
elns normala funktion.

- Smartnyckeln ar nara en kommu-
nikationsradio eller en mobiltele-
fon.

- En smartnyckel till ett annat for-
don anvands i narheten av din bil.

+ Om smartnyckeln inte fungerar som
den ska kan du 6ppna och stanga
dérren med den mekaniska nyckeln.
Kia rekommenderar att du kontaktar
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner for kontroll.



« Om smartnyckeln ar i narheten av din
mobiltelefon kan signalen blockeras
av mobiltelefonens funktioner. Detta
galler speciellt nar telefonen anvands
for att ringa, ta emot samtal, skicka
textmeddelanden och/eller skicka el-
ler ta emot e-post. Undvik att lagga
smartnyckeln och mobiltelefonen i
samma ficka och hall dem separerade
pa ett tillrackligt avstand.

A VIKTIGT

B Transmitter

Behall transmittern borta ifran vat-
ten eller vdatskor, eftersom den kan
skadas och kanske inte fungerar
som den ska om den blivit vat.

* OBSERVERA

Om det fjarrstyrda centrallaset
satts ur funktion pa grund av vatten
eller vatskor tacks inte skadan av bi-
lens fabriksgaranti.

Batteribyte

0BD048032L

Ett smartnyckel-batteri bor racka i fle-
ra ar, men om smartnyckeln inte fun-
gerar som den ska kan du forsoka att
byta ut batteriet med ett nytt. Om du
ar osaker pa hur du anvander smart-
nyckeln eller byter batteri rekommen-
derar Kia att du kontaktar en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
1. Ta bort den mekaniska nyckeln.

2. Peta upp bakre skyddet.

3. Byt ut batteriet mot ett nuytt
(CR2032). Var noga med att satta i
det nya batteriet pa ratt plats, at
ratt hall.

4. Satt i batteriet pa samma satt som
du tog ur det, fast i omvand ord-
ning.

» Smartnyckeln ar konstruerad for ar

av problemfri anvandning, men fukt
eller statisk elektricitet kan férorsaka
felfunktioner. Om du ar osaker pa hur
du anvander den eller byter batteri
rekommenderar Kia att du kontaktar
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

+Om du anvander fel batteri kanske

smartnyckeln inte fungerar. Var noga
med att anvanda ratt batterityp.

+ Undvik att tappa smartnyckeln och

utsatt den inte for vata, stark varme
eller solljus.

Ett batteri som inte blir ratt de-
ponerat kan vara skadligt for
bade miljé och manniskor. Depo-
nera batteriet enligt lokala f6-
reskrifter.

A VIKTIGT

B Skada pa smartnyckel
(Fortsattning)

5-07
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(Fortsittning)

Utsatt inte din smartnyckel for vata,
varme eller direkt solljus och tappa
den inte heller. Da skadas den.

Startsparrsystem smartnyckel
Startsparrsystemet skyddar ditt for-
don ifran stéld. Om en felaktigt kodad
nyckel (eller annan enhet) anvands
kommer fordonets stromsystem att
avaktiveras.

Nar START/STOP-knappen ar i laget ON
bor indikatorn for startsparrsystemet
lysa kort och sedan slockna. Om indika-
torn borjar att blinka kanner inte nyck-
eln igen kodningen pa nyckeln.

Placera START/STOP-knappen i AV-la-
get och placera sedan START/STOP-
knappen i PA-laget igen.

Under vissa omstandigheter kanske
fordonet inte kanner igen din smart-
nyckel om en annan smartnyckelenhet
finns i narheten, eller ett metallobjekt
sa som en nyckelkedja orsakar stor-
ningar med smartnyckeln.

Om det har sker kanske ditt fordon inte
startar. Ta bort alla metallobejkt och
extranycklar jamte smartnyckeln innan
du forsoker starta fordonet igen.

5-08

Om systemet inte kanner igen kodning-
en vid flera tillfallet rekommenderas du
att kontakta din Kia-aterforsaljare.
Forsok inte att forandra systemet, eller
lagga till andra enheter till det sjalv. El-
problem kan ocksa leda till att ditt for-
don inte gar att anvanda.

* OBSERVERA

Transpondern i nyckeln ar en viktig
del i startsparrsystemet. Den &r en
kvalitetsprodukt med lang livslangd.
Undvik att utsatta den fér fukt, sta-
tisk elektricitet och ovarsam hanter-
ing. Det kan i sa fall bli fel pa starts-
parrsystemet.

Startsparrsystemet kontrollerar och
verifierar att nyckeln ar giltig varje
gang START/STOP-knappen stalls pa
ON (PA).

Om det ar ratt nyckel startar bilen.

Om det inte ar ratt nyckel startar inte
motorn.

Inaktivera startsparrsystemet
Stall START/STOP-knappen pa ON.

Aktivera startsparrsystemet:

Stall START/STOP-knappen pa OFF.
Startsparr systemet aktiveras automa-
tiskt. Utan en giltig smartnyckel till bi-
len startar inte bilen.

A VARNING

Pa grund av stoldrisken ska du aldrig
lata en startnyckel ligga kvar i bilen.
Losenordet till startsparren ar per-
sonligt och bdr hallas hemligt. Lat
inte koden ligga synlig i bilen.

* OBSERVERA

Nar du startar bilen ska du inte an-
vanda nyckeln om andra startsparr-
nycklar finns i narheten. | annat fall
kan det handa att bilen inte startar
eller stangs av strax efter att den
har startat. Hall nycklarna separera-
de for att forhindra startsvarigheter.



A VIKTIGT

Ha inte metallforemal i narheten av
START/STOP-knappen. Metallfére-
mal kan blockera transpondersigna-
len och pa sa vis forhindra att bilar
startar.

OBSERVERA

Om du behdver en extra nyckel eller
om du férlorar dina nycklar rekom-
menderar Kia rekommenderar att du
besdker en godkand Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.

A VIKTIGT

Andra, modifiera eller justera inte
startsparrsystemet eftersom det
kan bli fel pa det. | det héar fallet be-
hover systemet servas av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

(Fortsattning)

(Fortsiittning)

Felfunktion som orsakas av andring-
ar, justeringar eller modifieringar pa
startsparrsystemet omfattas inte
av tillverkningsgarantin.
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STOLDLARMSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Systemet ar konstruerat for att for-
hindra att obehdériga kan anvanda bilen.
Systemet fungerar i tre steg: det for-
sta ar ‘"larmat lage", det andra ar
"stoldlarmslage” och det tredje ar "olar-
mat lage". Nar systemet aktiveras hérs
ett larm och varningsblinkersen aktive-
ras.

Aktiverat lage
Parkera och stang av fordonet. Aktivera
systemet enligt beskrivningen nedan.

Anvénda smartnyckeln
1. Stall START/STOP-knappen pa OFF

2. Kontrollera att alla dorrar, huven
och bakluckan ar stangda.

5-10

3.

- Las dorrarna genom att trycka

pa knappen pa framdérrens yttre
dérrhandtag nar du bar pa
smartnyckeln.

Nar du ar klar med ovanstaende
blinkar varningsblinkern en gang
for att indikera att systemet ar
aktiverat.

Om bakluckan eller huven ar 6p-
pen lyser inte varningsblinkersen
och stoéldlarmet aktiveras inte.
Om bakluckan eller huven stangs
harefter blinkar varningsblinkern
en gang och stoéldlarmet aktive-
ras.

- Las alla dérrar genom att trycka

pa lasknappen pa smartnyckeln.
Nar du ar klar med ovanstaende
blinkar varningsblinkern en gang
for att indikera att systemet ar
aktiverat.

Om bakluckan eller huven ar 6p-
pen lyser inte varningsblinkersen
och stoldlarmet aktiveras inte.
Om bakluckan eller huven stangs
harefter blinkar varningsblinkern
en gang och stoéldlarmet aktive-
ras.

Aktivera inte systemet férran alla pas-
sagerare har lamnat bilen. Om syste-
met aktiveras med nagon passagerare
kvar i bilen kan larmet aktiveras av att
den kvarvarande passageraren lamnar
bilen. Om nagon dorr (eller bakluckan)
eller huven 6ppnas inom 30 sekunder
efter att systemet har aktiverats
sténgs det av for att hindra oavsiktlig
utlésning av larmet.

Stéldlarm

Larmet aktiveras om nagot av féljande

intraffar medan systemet ar aktivt.

« En fram- eller bakdérr 6ppnas utan
att fjarrnyckeln anvands.

- Bakluckan 6ppnas utan att fjarrnyck-
eln anvands.

+ Huven ar 6ppnad.

Signalhornet signalerar och varnings-
lamporna blinkar under ca 27 sekunder.
Las upp dorrarna med fjarrnyckeln for
att stanga av systemet.

Inaktiverat lage
Systemet stangs av nar:

Smartnyckel
- Du trycker pa doérrens upplasnings-
knapp.



- Du trycker pa knappen pa utsidan av
dérren och bar smartnyckeln med
dig.

- Du startar fordonet (inom
3 sekunder).

Nar dorren ar upplast blinkar varnings-
signalen tva ganger for att bekrafta att
systemet ar inaktiverat.

Om inte nagon dorr (eller bakluckan)
Oppnas inom 30 sekunder efter att du
har tryckt pa upplasningsknappen akti-
veras systemet pa nytt.

* OBSERVERA

- Med Smart Key-system
Oppna dérren med den mekaniska
nyckeln och starta fordonet om
systemet inte har inaktiverats
med smartnyckeln. Systemet in-
aktiveras da.

- Om du forlorar dina nycklar re-
kommenderar Kia rekommenderar
att du besdker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Gor inga andringar, modifieringar el-
ler justeringar pa stdldskyddssyste-
met eftersom det kan orsaka att sy-
stemet inte fungerar pa avsett satt.
Du ska dven dverlamna service till en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en godkand
Kia-aterforséljare/servicepartner.
Felfunktioner som orsakas av and-
ringar, justeringar eller modifieringar
pa stoldskyddssystemet omfattas
inte av bilens fabriksgaranti.
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DORRLAS

Lasa dérrarna utifran + Om du laser (A)/laser upp (B) forar-

0SK3048065LB

Sa har tar du bort skyddet:
1. Dra ut dorrhandtaget.

2. Tryck pa spaken (1) som ar place-
rad i nedre delen av skyddet med
en nyckel eller en skruvmejsel.

3. Tryck ut skyddet (2) medan du
trycker pa spaken.

- Vrid nyckeln mot bilens bakparti for
att lasa och mot bilens framparti for
att lasa upp.

dérren med en nyckel kommer alla
dorrar pa bilen att lasas/lasas upp
automatiskt.

« Dérrarna kan aven lasas och lasas

upp med smartnyckeln.

« Nar dérrarna ar upplasta kan de 6pp-

nas genom att dra i dérrhandtaget.

- Stang en dorr genom att trycka igen

den for hand. Kontrollera att doérren
stangs ordentligt.

* OBSERVERA

- | kallt och fuktigt klimat kan dorrl-

asen och dérrens mekanismer fry-
sa och darfér inte fungera opti-
malt.

- Om du laser och laser upp dérren

mangda ganger i snabb foljd anting-
en med bilnyckeln eller doérrlask-
nappen kan systemet sluta funge-
ra for att skuydda elkretsen och
forhindra skador pa systemets
komponenter.

A VARNING

¢ Om du inte stédnger dorren ordent-
ligt kanske den Gppnas igen.

¢ Kontrollera att ingen har hander,
fotter osv. i vagen nar du sténger
dorren.

A VARNING

Mycket hdga eller laga utomhustem-
peraturer kan vara férenade med
risk for personskada eller livsfara vid
langre tids uppehallande i bilen. Las
inte bilen fran utsidan om nagon
finns kvar i bilen.

A VIKTIGT

Upprepa inte oppning/stédngning av
dorrarna alltfor manga ganger och
utsdtt inte dorrarna for stérre kraf-
ter medan dorrstangningsfunktionen
ar aktiv.




- For att l6sa en dorr utan nyckeln
trycker du pa lasknappen (1) pa insi-
dan av dorren (2) sa den ar i laget
“Las" och stanger dorren (3).

+ Om du laser doérren med centrallaset

(2) kommer alla dorrar att lasas au-
tomatiskt.

* OBSERVERA

Vrid alltid pa START/STOP-knappen
till laget OFF, dra at parkeringsbrom-
sen, stang alla fonster och las alla
dérrar nar du lamnar bilen oéverva-
kad.

Lasa dorrarna inifran
Med dorridsknappen

0SK3048037LB

» Dra upp dorrlasknappen (1) till upp-

last lage for att lasa upp dorren. Den
roda markeringen blir synlig.

« Tryck pa dorrlasknappen (1) och valj

det lasta laget for att lasa doérren.
Nar dorren ar last gar det inte att se
den roda markeringen pa dorrlask-
nappen.

- Oppna dérren genom att dra dérr-

handtaget (2) utat.

« Framdorrarna kan inte

-+ Om nagon drar i det inre handtaget

pa forardorren (eller framre passage-
rardorren) nar dorrens lasknapp ar i
det lasta laget lases knappen upp och
dorren gar att 6ppna. (i forekomman-
de fall)

lasas om
smartnyckeln ar i bilen och en fram-
dorr ar 6ppen.

A VARNING

B Fel pa dorrlas

Om det elektroniska laset inte fun-
gerar nar du sitter i bilen kan du ta
dig ut pa ett av foliande satt:

e Anvdnd dorrlasfunktionen uppre-
pade ganger (bade den elektronis-
ka och manuella) samtidigt som du
drar i déorrhandtaget.

¢ Anvdnd andra doérrlas och handtag,
bade fram och bak.

o Oppna en framruta och anvind
nyckel fér att lasa upp dorren fran
utsidan.

e Forflytta dig till bagaget och 6pp-
na bakluckan.
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A VARNING

Dra inte i dorrhandtaget pa insidan
av forar- (eller passagerar-)dérren
medan bilen &r i rorelse.

Med centrallasknappen

& 0SK3048066L8

Fungerar genom att du trycker pa

centrallasknappen.

- Nar du trycker ned (& )-delen (1) pa
knappen lases alla dorrar.

- Nar du trycker ned (@ )-delen (2) pa
knappen lases alla dorrar upp.

- Om smartnyckeln ar i bilen och en

dorr ar oppen gar det inte att lasa
dérrarna aven om du trycker ned
centrallasknappens (&) hogerkant (1).

A VARNING

B Dorrar

e Dérrarna bdr alltid vara helt stéang-
da och lasta under fard for att
undvika att dérrarna dppnas oav-
siktligt. Lasta dorrar forsvarar
dven vid eventuella stoldforsok nar
bilen stannas.

¢ Var forsiktig nar du 6ppnar dorrar
och akta bilar, motorcyklar, cyklar
och fotgdngare som narmar sig bi-
len i dérrens dppningsriktning. Om
du oppnar dérren nar nagot fardas
mot den kan en olycka uppsta.

(Fortséttning)

smartnyckel, aktivera parkerings-
bromsen, stdng alla fonster och las
alla dorrar ndr du lamnar bilen 06-
vervakad.

A VARNING

B Barn ldmnade utan uppsyn

En stangd bil kan bli oerh6rt varm.
Den utgor en skaderisk och livsfara
for barn som Iamnas i bilen och inte
kan ta sig ut. Harutover kan barnen
dven anvanda funktioner som kan
skada dem eller skadas pa annat
sdtt, t.ex. av nagon som kommer in i
bilen. Ldmna aldrig barn eller djur 06-
vervakade i bilen.

A VARNING

B QOlasta fordon

Om du lamnar bilen olast kan det
leda till stold eller skador pa dig eller
andra som kan befinna sig i bilen nar
du inte &@r dar. Ha alltid med din

(Forts&ttning)

Lasa/lasa upp dorrar
Automatisk upplasning vid kollision

Alla dorrar lases automatiskt upp nar
krockkuddarna l6ser ut vid en kollision.

Automatisk lésning nar bilen kors
Alla dorrar kommer att lasas automa-
tiskt nar bilens hastighet o&verstiger
15 km/h.



Du kan aktivera/stanga av bilens auto-
matiska dorrlasning. Se “Anvandarin-
stallningar” pa sid 5-47.

Barnsparr pa bakdorrar

OSKEV048067L

Barnsparren ska anvandas for att barn
inte oavsiktligt ska 6ppna bakdérrarna
inifran bilen. Barnsparrarna ska anvan-
das nar det finns barn i bilen.
Barnsparren sitter pa kanten av varje
bakdérr. Nar barnsparren ar last (1)
Oppnas inte bakddérrarna nar nagon
drar i det inre dérrhandtaget (2).

Satt i en nyckel (eller skruvmejsel) i ha-
let och vrid till last lage for att lasa
barnsparren.

Las upp barnsparren for att oppna en
bakdorr fran fordonets insida.

A VARNING

M Barnsparr

Om ett barn oppnar bakdGrren av
misstag under férd kan barnet falla
ur bilen och skadas eller do. For att
undvika att barn oppnar bakdorrarna
fran insidan bor barnsparren alltid
anvéandas ndr det finns barn i bilen.
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BAKLUCKA

A VARNING

W Avgaser

Giftiga avgaser riskerar att sugas in i
bilen om bakluckan inte ar ordentligt
stdngd under korning. Det kan inne-
bara livsfara eller risk for allvarliga
personskador.

Om du maste kdra med bakluckan
oppen ska du oppna all ventilation
och alla fonster for att fa in sa
mycket friskluft som mdjligt i bilen.

A VARNING

B Bagageutrymme

Kor aldrig med passagerare i baga-
geutrymmet dar det saknas sdker-
hetsbélte. Passagerare ska alltid
vara ordentligt fastspdanda for att
undvika skador vid eventuella kolli-
sioner eller pldtsliga stopp.

Oppna bakluckan

— OSKEV048068L

- Bakluckan ar antingen last eller olast
nar alla dérrar har lasts eller lasts
upp med startnyckeln, smartnyckeln
eller centrallasknappen.

- Enbart bakluckan lases upp om du
trycker pa upplasningsknappen pa
fjarrnyckeln eller smartnyckeln i
ungefar en sekund.

- Nar bakluckan ar upplast kan du 6pp-
na den genom att trycka in handta-
get och dra den uppat.

« Nar du 6ppnar bakluckan och sedan
stanger den lases den automatiskt.
(Alla dérrar maste vara lasta.)

OBSERVERA

| kallt och fuktigt klimat kan doérri-
asen och dorrens mekanismer frysa
och darfér inte fungera optimalt.

A VARNING

Bakluckan 6ppnas uppat. Kontrollera
att inga foremal eller manniskor &r
intill bilens bakparti ndr du ska 6ppna
bakluckan.

A VIKTIGT

Var noga med att stdnga bakluckan
innan du kor. Det kan uppsta skador
pa bakluckans Iyftcylindrar och rela-
terade delar om bakluckan inte
stdngs innan fard.




Stanga bakluckan

Sank och tryck ned bakluckan ordent-
ligt. Se till att bakluckan sparras or-
dentligt.

(Fortsittning)

Bakluckan maste vara helt stdngd
medan bilen &r i rérelse. Om den star
oppen eller pa gldnt kan avgaser
tranga in i bilen och orsaka allvarligt
ilamaende eller livsfara.

A VARNING

Kontrollera att det inte finns nagot i
vdgen nar du ska stanga bakluckan.

A VARNING

W Avgaser

(Fortsittning)

A VIKTIGT

Kontrollera att det inte finns nagot i
vdagen for bakluckans lasanordning
nar du ska stdnga bakluckan. Det kan
skada bakluckans las.

Nodoppning av bakluckan

Bilen har ett nédéppningshandtag
langst ned i bakluckan. Det ar praktiskt
att anvanda om nagon av misstag skul-
le ha blivit inlast i bakluckan. Bakluckan
kan 6ppnas pa féljande satt:
1. Satt i den mekaniska nyckeln i ha-
let.

2. Tryck den mekaniska nyckeln at
hoger.

3. Tryck upp bakluckan.
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A VARNING

* | hdndelse av nddfall ska du veta
var nodhandtaget sitter och hur du
oppnar bakluckan om du oavsikt-
ligt stangs in i bagageutrymmet.

* Ingen bor tillatas att uppehalla sig i
bilens bagageutrymme vid nagot
tilifdlle. = Bagageutrymmet &r
mycket farligt att befinna sig i vid
en eventuell olycka.

¢ Handtaget far endast anvandas i
nodfall. Var extremt forsiktig nar
du anvander det, speciellt om bilen
ar i rorelse.

A VARNING

= OSKEV048036L

Ta inte tag i delen som stoder baga-
geluckan (bensinlyftaren) det kan
orsaka allvarlig skada.




FONSTER

. Férardérrens elfénsterhiss

. Passagerardérrens elfonsterhiss

. Bakdorrens (vanster) elfonsterhiss

. Bakdorrens (hoger) elfonsterhiss

. Oppna/stanga fonster

. Auton*watisk elfénsterhiss  uppat’/
nedat

7. Lasknapp for elfonsterhiss

a U W N =

* OBSERVERA

OBSERVERA: | strang kyla finns det
en viss risk att hissmekanismerna
fryser.

ua|ig eUUR>| 1]

Elmanovrerade fonsterhissar
START/STOP-knappen maste sta pa la-
get ON (pa) for att elfénsterhissarna
ska kunna anvandas.

0OSK3048038LB

" i forekommande fall
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Pa varje dorr finns en knapp for fon-
sterhissen. Foraren har aven en lask-
napp som blockerar fonsterhissarnas
funktion pa alla passagerarplatser. El-
fonsterhissarna kan anvandas ca 10
minuter efter att START/STOP-knap-
pen stangts av. Om framdodrrarna ar
Oppna gar det dock inte att anvanda el-
mandvreringen under 10-minuterspe-
rioden.

Foérardérren har en huvudknapp for att
anvanda alla fénsterhissar i bilen.

Om fonstret inte gar att stanga for att
det sitter nagot i vagen tar du bort
hindret och stanger darefter fonstret.

* OBSERVERA

Om bakfonstren eller soltaket (i f6-
rekommande fall) ar éppna, helt eller
delvis, kan olika vindljud markas. Lju-
det d@r en normal féreteelse och kan
minskas eller elimineras pa féljande
satt. Om ljudet uppkommer nar na-
gon bakruta, eller bada, ar 6ppna
kan bada framrutorna &ppnas ett
par centimeter. Om ljud genereras
av soltaket minskar du soltakets
Oppning nagot.
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A VARNING

Montera inte tillbehor i omradet
kring fonstren. Det kan paverka
klamskyddet.

Oppna/sténga fonster

0BD048084

Typ A
For att oppna eller stanga ett fonster

trycker du ned eller drar knappen (5)
uppat i framkanten.

0BD048405L

Typ B - Automatisk 6ppning av hela
fonstret (i forekommande fall)

Tryck pa knappen for elfonsterhissen
till det andra hacket (6) for att 6ppna
fonstret helt utan att behdéva halla i
knappen. Stanna fonstret i 6nskat lage
medan fonstret éppnas eller stangs ge-
nom att dra knappen hastigt i motsatt
riktning fran hur fonstret ror sig.



0BD048092L

Typ C - Automatisk 6ppning/stangning
av hela fénstret (i férekommande fall)

Tryck eller dra knappen for elfénster-
hissen till det andra hacket (6) for att
Oppna eller stanga fonstret helt utan
att behova halla i knappen. Stanna
fonstret i onskat lage medan fénstret
Oppnas eller stangs genom att dra
knappen hastigt i motsatt riktning fran
hur fonstret ror sig.

Om elfénsterhissarna inte fungerar
normalt maste de automatiska elfén-
sterhissarna aterstdllas pa fdljande
satt:

1. Stall START/STOP-knappen pa ON.

2. Stang fonstret och fortsatt att dra
fonsterknappen uppat i minst

en sekund efter att fonstret ar helt
stangt.

Automatisk atergang (for typ C)

Om rorelsen uppat blockeras av ett fo-
remal eller kroppsdel kanner fonstret
av motstandet och slutar réra sig upp-
at. Fonstret oOppnas sedan ungefar
30 cm for att foremalet ska kunna av-
lagsnas.

Om fonstret marker av ett hinder me-
dan du haller fénsterknappen i uppdra-
get lage stannar fonstret och sanks is-
tallet ungefar 2,5 cm.

Om du drar fonsterknappen uppat igen
och haller knappen uppdragen inom
5 sekunder efter att fonstret har
sankts automatiskt fungerar inte den
automatiska sankningen.

* OBSERVERA

Fonstrets automatiska atergangs-
funktion aktiveras bara nar "auto-
mathissen" anvands genom att dra
knappen helt uppat. Den automatis-
ka atergangsfunktionen fungerar
inte om fénstret stangs genom att
dra knappen halvvags uppat.

A VARNING

Kontrollera att inget &r i végen fér
fonstret innan du stédnger det for att
undvika person- och materialskador.
Det kan handa att fonstermekanis-
men inte kdnner av ett féremal som
ar mindre @&n 4 mm i diameter och
darfor inte stannar och atergar.

5-21
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A VARNING

Den automatiska atergangsfunktio-
nen ar inte aktiv medan elfonster-
hissarna aterstalls. Var uppmarksam
pa att inget &r i vdgen och kan klam-
mas nar du stanger fonstren. Det
finns risk for bade personskada och
skador pa bilen.

Lasknapp fér elfonsterhissar

& 05K3048039L8

Foraren kan stanga av elfénsterhissar-
na i bakdérrarna genom att trycka pa
lasknappen for elfénsterhissar till det
lasta laget (nedtryckt).
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Nar lasknappen for elfénsterhissar ar

nedtryckt:

- Forarens huvudknapp kan anvandas
for framsates- och baksatespassa-
gerarnas elfénsterhissar.

- Framsatespassagerarens knapp kan
anvandas till den egna elfénsterhis-
sen.

- Baksatespassagerarnas knappar kan
inte anvanda till de egna elfénsterhis-
sarna.

A VIKTIGT

e For att undvika skada pa elfon-
sterhissarna ska inte tva eller flera
fonster stdngas pa samma gang.
Pa detta sétt haller dven sdkringen
léngre.

» Tank pa att forarens huvudknapp
aldrig far anvdndas samtidigt som
ett fonsters separata knapp ma-
novreras i motsatt riktning. Om
detta skulle intrdffa stoppas fon-
sterhissens funktion och det gar
varken att oOppna eller stanga
fonstret.

A VARNING

B Fonster

e Lamna ALDRIG nyckeln i bilen till-
sammans med odvervakade barn
nar fordonet ar igang.

e Ldmna ALDRIG ett barn obverva-
kat i bilen. Aven mycket sma barn
kan oavsiktligt sdtta bilen i rorelse,
klamma sig i ett fonster eller lasa
in sig sjdlva och andra i bilen.

¢ Kontrollera alltid att det inte finns
nagot foremal eller kroppsdel i va-
gen for ett fonster som ska stang-
as.

e Lat aldrig barnen leka med elfén-
sterhissarna. Hall forarens lask-
napp for elfonsterhissar i LOCK-I&-
get (nedtryckt). Allvarliga skador
kan bli foliden av att ett barn an-
:Iéinder elfonsterhissarna oavsikt-
igt.

e Ha inte ansiktet eller armarna
utanfor fordonets fénster under
korning.




MOTORHUV

Oppna motorhuven Varning 6ppen motorhuv

2 OSKEV048041LB

2. Sta framfor bilen och lyft motorhu-

ven nagot. Tryck den andra sparren

(1) uppat och Ilyft upp motorhuven
1. Dra i spaken for att 6ppna motor- ). Nar motorhuven ar 6ppen visas var-
huven. Motorhuven 6ppnas nagot. 3. Lyft upp motorhuven. Den fortsat-  Ningsmeddelandet pa LCD-skarmen.

ter att Iyftas automatiskt nar du  Varningssignalen hors nar bilen kérs
har lyft den ungefar halvvags. over 3 km/h och motorhuven ar éppen.

OSKEV048040LB

ua|iq euuey 1e

A VARNING
Stanga motorhuven

1. Innan du stanger motorhuven ska
du kontrollera féljande:
- Alla pafyliningslock ska vara or-
dentligt fastsatta.

Oppna motorhuven forst efter att du
har parkerat pa plan mark, vaxlat
véxeltangent till laget P (parkering)
och lagt i parkeringsbromsen, samt

sténgt av m(otorn. VE))(erEIjaren ska . Handskar  trasor och annat
sta pa P (parkering). Parkerings- ! .
bromsen ska vara atdragen. ?rréanr]iflzfclg?—ﬁu;ﬁge tha avlagsnats
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2. Sank huven tills den ar cirka 30 cm
Over stangningslaget och Iat den
falla. Kontrollera att den ar ordent-
ligt stangd.

3. Kontrollera att motorhuven ar or-
dentligt sparrad. Om det gar att
lufta motorhuven nagot ar den inte
tillrackligt sparrad. Oppna den igen
och stang den med stoérre kraft.

A VARNING

e Innan du stanger motorhuven ska
alla hinder avldgsnas fran 6ppning-
en. Om du stdnger motorhuven
med ett hinder i vdgen kan det or-
saka person- eller materialskador.

e Ldmna inte kvar handskar, trasor
och annat brandfarligt i motor-
rummet. Varmen kan orsaka en

A VARNING

» Kontrollera alltid att motorhuven

har spérrats innan du kér ivdg. Om
motorhuven inte ar sparrad kan
den oppnas under faérd och fér-
arens sikt blir helt blockerad, vilket
kan leda till en olycka.

Flytta inte bilen med motorhuven
upplyft. Sikten ar skymd och mo-
torhuven kan falla ned och skadas.

eldsvada.

5-24




SOLTAK (I FOREKOMMANDE FALL)

0SK3048051LB

Om bilen har ett soltak kan du 6ppna
eller luta soltaket med soltaksreglaget
som sitter pa takkonsolen.

Soltaket kan endast 6ppnas, stangas
och lutas nar START/STOP-knappen ar i
ON-laget.

Soltaket kan manoévreras ca 10 minuter
efter att START/STOP-knappen vridits
till laget ACC eller OFF-lage.

Om framdorraren ar Oppen gar det
dock inte att 6ppna soltaket under 10-
minutersperioden.

* OBSERVERA

« | kallt och fuktigt klimat kan det
handa att soltaket fryser och dar-
for inte fungerar optimalt.

« Om bilen har varit utsatt for haf-
tigt regn eller tvattats maste allt
vatten pa soltaket torkas bort in-
nan det anvands.

A VIKTIGT

* Fortsdtt inte att anvdnda soltaks-
reglaget ndr soltaket dr i helt op-
pet, stangt eller lutat Idge. Det kan
uppsta skador pa servomotorn el-
ler systemets komponenter.

* Kontrollera att soltaket &r helt
stdangt nar du lamnar bilen. Om
soltaket ar oppet kan regn eller
sn6 komma in i bilen och inred-
ningen bli blot. Det finns ocksa
Okad stoldrisk.

* OBSERVERA

Det gar inte att skjuta soltaket nar
det ar lutat och det kan inte heller
lutas nar det ar oppet eller i foér-
skjutet lage.

A VARNING

Manévrera aldrig soltaket eller sols-
kyddet under fard. Det kan medfdra
att du forlorar kontrollen Gver bilen
och det finns risk for en olycka med
allvarliga konsekvenser.

A VARNING

¢ Lat inte barn mandvrera soltaket. |
annat fall finns risk for oavsiktliga
atgarder med soltaket.

e Sitt inte ovanpa bilen. Det kan
medfdra skador pa bilen.
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Oppna/stidnga soltaket

0SK3048052LB

Skjut soltaksreglaget bakat eller framat
till det forsta hacket for att oppna eller
stanga soltaket (manuell skjutfunktion).
Skjut soltaksreglaget bakat till andra
hacket for att 6ppna soltaket (automa-
tisk skjutfunktion).

Soltaket skjuts till rekommenderat 6p-
pet lage (fore helt 6ppet lage).

For att stoppa soltaket i valfritt lage
trycker du helt kort pa soltaksreglaget.
For att Oppna soltaket helt trycker du
reglaget mot bilens bakparti igen och
haller det intryckt tills soltaket ar helt
Oppet.
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* OBSERVERA

Det ar lampligt att anvanda det re-
kommenderade laget (fére helt 6p-
pet lage) for att minska vindbruset
under fard.

For att stanga soltaket (automatisk
skjutfunktion) skjuter du soltaksregla-
get framat till det andra hacket.
Soltaket stangs helt. For att stoppa
soltaket i valfritt lage drar eller trycker
du helt kort pa soltaksreglaget

A VIKTIGT

Lamna aldrig nyckeln i bilen tillsam-
mans med odvervakade barn, ndr
motorn ar igang. Barn utan 6vervak-
ning kan anvdnda soltaket och det
kan resultera i allvarliga skador.

Automatisk atergang

Om ett foremal eller nagon kroppsdel
skulle vara i vagen medan soltaket
stangs backar det omedelbart for att
sedan stanna.

Det ar inte sakert att den har automa-
tiska sakerhetsfunktionen fungerar om
det hindrande féremalet mellan solta-
ket och solskyddet ar litet. Kontrollera
alltid att det inte finns nagot i vagen
nar du stanger soltaket.



Luta soltaket (Fortséttning)

» Var forsiktig sa att du inte klam-
mer dig eller att alla saker &r sd-
kert ur vagen, nar du stdnger sol-
taket. Det finns risk for bade per-
sonskada och skador pa bilen.

A VIKTIGT

* Ta regelbundet bort smuts som
kan ansamlas pa soltakets skena,
eller mellan soltaket och paneler-
na, vilket kan leda till oljud.

* Om du forsdker 6ppna soltaket nar
Fér att 6ppna soltaket med Iut genom det &r fruset eller nér soltaket &r
att skjuta soltaksreglaget uppat och téckt med sné eller is kan glaset
Stang soltaket genom att skjuta sol-
taksreglaget framat och slapp sedan i
onskat lage.

A VARNING

BN Soltak

 Stick inte ut nagon kroppsdel ge-
nom ett dppet soltak under fard.

(Fortséttning)

Solskydd

OBK045019

Solskyddet 6ppnas automatiskt tillsam-
mans med glastaket nar du oppnar
glastaket.

A VIKTIGT

Soltaket ar konstruerat for att glida
tilsammans med solskyddet. Lat
inte solskyddet vara stangt nar sol-
taket &r oppet.

Aterstilining av soltaket
Soltaket kan behoéva aterstallas om fol-
jande sker:
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- Batteriet laddas ur eller sakringen for
soltaket har bytts ut eller lossats.

- Soltakets kontrollknapp fungerar inte
som den ska.

Aterstall soltaket enligt nedan.

1.

Placera START/STOP-knappen i la-
get ON, eller starta fordonet (¥2-
indikator PA). Det rekommenderas
att du aterstaller soltaket medan
fordonet ar i redo-laget (€.

. Stang soltaket helt om det ar 6p-

pet.

. Slapp soltakets kontrollknapp.
. Skjut kontrollknappen framat tills

soltaket lutar och ror sig nagot
uppat. Slapp sedan knappen.

. Skjut kontrollknappen framat tills

soltaket fungerar pa féljande satt:
Lutning ned =+ Skjut mot Oppet ==
Skjut mot stangt.

* OBSERVERA

Slapp inte reglaget innan funktionen
ar genomfoérd.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

Om du slapper reglaget innan funk-
tionen ar klar startar du om fran
steg 2.

6. Slapp soltaksknappen nar funktio-

nen &r helt genomford. (Soltaks-
systemet har nollstallts.)

Kia rekommenderar att du kontak-
tar en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner for mer information.

A VIKTIGT

Om du inte nollstéller soltaket efter
att bilens batteri har kopplats loss
eller laddats ur, eller dess sdkring
har I8st ut, kanske soltaket inte fun-
gerar pa ratt satt.

Varning for oppet soltak

Om foéraren stanger av START/STOP-
knappen nar soltaket inte ar helt stangt
hoérs en varningssignal under nagra se-
kunder och ett meddelande visas pa
LCD-fonstret.

Stang soltaket nar du lamnar bilen.



RATT

Servostyrning

Servostyrningen anvander en elmotor
for att underlatta styrningen av bilen.
Om fordonet ar avstangt eller om ser-
vostyrningen slutar att fungera kan bi-
len fortfarande styras, men kraver
storre styrkraft.

Den elektroniska servostyrningen kon-
trolleras av kontrollenheten fér servos-
tyrning som kanner av rattens vridmo-
ment och bilens hastighet for att styra
servomotorn.

Styrkraften som kravs okar nar bilens
hastighet ©kar, och minskar nar bilen
kors langsammare i syfte att éka styr-
precisionen.

Om du marker skillnader mot normal
styrkraft bor kontrollera systemet pa
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besodker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* OBSERVERA

Félilande symptom kan uppsta vid
normal anvandning av bilen:
« EPS-varningslampan lyser inte.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

« Ratten gar trogt omedelbart efter

att START/STOP-knappen vridits
till ON. Detta beror pa att EPS-sy-
stemet genomfér en sjalvdiagnos.
Nar diagnosen ar slutférd atergar
styrningen till sitt normala till-
stand.

Ett klickliud kan héras fran EPS-
reldet efter att START/STOP-
knappen ar pa ON- eller OFF-laget.

Det kan héras motorljud nar bilen
star stilla eller kérs langsamt.

- Styrkraften kan plétsligt behéva

6kas om EPS-systemet stangs av
for att forhindra en allvarlig olycka
da EPS-kontrollenheten hittar fel
pa EPS-systemet vid sjalvdiagno-
sen.

- Styrkraften ar okad om ratten

vrids kontinuerligt nar bilen star
stilla.

Dock atergar den till normala for-
hallanden efter ett par minuter.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

« Om servostyrningen inte fungerar

normalt lyser varningslampan pa
instrumenteringen. Ratten kan bl
svarhanterad eller fungera onor-
malt. | det har fallet behdver sy-
stemet inspekteras av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du bes®ker en godkand
Kia-aterférsaljare/servicepartner.

- Nar du vrider ratten i laga tempe-

raturer kan det ga tungt och onor-
mala ljud horas. Ljuden férsvinner
nar temperaturen okar. Det har ar
normalt.

Ratten kanske inte fungerar pa
ratt satt om bilen maste startas
med hjalp av startkablar efter att
batteriet varit urladdat. Det ar ett
temporart tillstand som orsakas
av lag batterispanning. Funktionen
blir normal sa snart batteriet ar
laddat. Kontrollera att rattfunktio-
nen ar normal genom att lang-
samt vrida ratten innan du kér bi-
len.

ua|ig eUUR>| 1]
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Ratt justerbar i hdjd- och
langdled

En ratt med lutning och teleskopfaste
later dig justera ratten innan du kér. Du
kan ocksa hoja den for att fa battre
benutrymme nar du ska in och ut ur
fordonet.

Ratten bor alltid stallas in sa att du far
en bekvam koérposition och aven ser
varningslamporna och matarna pa in-
strumentpanelen.

A VARNING

e Justera aldrig rattens vinkel me-
dan du kér. Du kan férlora kontrol-
len och riskera en olycka som
medfor livsfara eller allvarliga per-
sonskador.

¢ Nar du har stéllt in ratten ska du
forsoka flytta den uppat och nedat
for att kontrollera att den sitter
fast ordentligt.

5-30

L ol 2
. OSKEV048055L

For att andra rattens vinkel drar du las-
spaken (1) nedat, flyttar ratten till 6ns-
kad vinkel (2) och héjd (3) och trycker
sedan spaken (4) uppat igen for att lasa
ratten. Stall in ratten i onskat lage in-
nan du kor.

* OBSERVERA

Ibland kan rattlaset trada ur funk-
tion nar rattinstallningen justeras.
Detta ar inget fel. Det sker nar tva
kugghjul gar i ingrepp. Gor i detta fall
om installningarna och las sedan rat-
ten med rattlaset.

Eluppvérmd ratt (i
forekommande fall)

|~

4 OSKEV048093LB

Nar START/STOP-knappen &r i laget ON
kan du sla pa rattvarmen genom att
trycka pa dess knapp. Indikatorn pa
knappen tands.

Om du vill stanga av rattens elupp-
varmning trycker du pa knappen igen.
Indikatorn pa knappen slacks.



:k OBSERVERA Signalhorn (Fortsattning)

e Anvdnd inte IGsningsmedel som
t.ex. lacknafta, bensen, alkohol el-
ler bensin for att rengdra ratten.
Det kan skada den.

Elvédrmen i ratten stangs av ungefar
30 minuter efter att den har slagits

pa.

AVIKTIGT

Montera inga tillbehdr pa ratten. Det
skadar rattens eluppvarmningssys-
tem.

OSKEV048094L

Du anvander signalhornet genom att
trycka pa omradet med en signalhorn-
symbol pa ratten (se bild). Signalhornet
hoérs endast sa lange du trycker pa om-
radet pa ratten. Kontrollera regelbun-
det att signalhornet fungerar.

A VIKTIGT

e Anvdnd inte signalhornet genom
att sla hart pa det. Tryck inte med
nagot vasst féremal.

(Fortsattning)
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SPEGLAR

Inre backspegel

Stall in backspegeln sa att sikten ge-
nom bakrutan ar centrerad. Gor denna
installning innan du boérjar koéra.

A VARNING

B Sikt bakat

Lagg inget i baksdtet eller bagageut-
rymmet som kan skymma sikten ge-
nom bakrutan.

A VARNING

Justera inte backspegeln nér bilen ar
i rorelse. Det kan leda till att du tap-
par kontrollen och orsakar en olycka
som kan innebdra livsfara eller risk
for allvarliga person- eller materia-
Iskador.

A VARNING

Gor inte forandringar pa backspegeln
och byt inte ut den mot en annan

(Fortséattning)

5-32

(Fortsattning)

modell. Det kan leda till skador vid
olycka eller att krockkudden I6ser ut.

Avbldndningsbar backspegel (i
férekommande fall)

0SK3048058LB

GOor installningarna innan du borjar kéra
och medan avblandningsspaken (3) ar i
daglaget (1).

Dra avblandningsspaken (3) mot dig (2)
for att undvika att bli blandad av stral-
kastarna pa bakomvarande fordon.

Tank dock pa att sikten férsamras i
nattlaget.

s (1):Dag, (2): Natt
Automatiskt avblédndningsbar
backspegel (i férekommande fall)

0SK3048070LB

Den inre backspegeln blandas automa-
tiskt av for att forhindra att stralkasta-
re pa bakomvarande fordon blandar dig
vid morkerkorning. Det finns en sensor i
spegeln som automatisk kanner av ljus-
styrkan och dampar stralkastarreflexer
fran bakomvarande fordon.

Nar fordonet ar igang regleras den har
funktionen automatiskt med hjalp av
sensorn som ar monterad i backspe-
geln.



Nar du valjer backvéxeln (R) sker ingen
dampning. Spegeln blir sa klar som moj-
ligt for att ge basta majliga sikt.

A VIKTIGT

Anvand en pappersduk eller liknande
fuktad med fonsterputsmedel for
att rengéra spegeln. Spraya aldrig di-
rekt pa spegeln. Rengoringsmedel
kan i annat fall tranga in i spegelhu-
set.

Yttre backspegel

Stall in backspeglarna innan du borjar
kora.

Bilen ar utrustad med yttre backspeg-
lar pa héger och vanster sida. Speglar-
na fjarrmandvreras via deras reglage.
Speglarna kan fallas in for att férhindra
eventuella skador i en automatisk bil-
tvatt eller nar du kér i smala utrym-
men.

A VARNING

B Backspeglar

(Fortsittning)

» Den yttre backspegeln &r konvex.
Foremal som syns i spegeln &r
ndrmare an de forefaller vara.

¢ Anvdnd den inre backspegeln eller
se dig om for att bestdamma det
verkliga avstandet till bakomva-
rande fordon nar du ska byta fil.

(Forts&ttning)

A VIKTIGT

Skrapa inte bort is fran spegelytan.
Det kan skada glasytan. Var forsiktig
om fastfrusen is forhindrar install-
ningen av spegeln. Anvédnd en deicer-
produkt eller en svamp eller mjuk
trasa med varmt vatten.

A VIKTIGT

Var forsiktig om spegeln ar istackt.
Anvind en godkidnd deicer-produkt
(inte kylarglykol) fér att ta bort isla-
gret pa mekanismen eller flytta bilen
till en varm plats och lat isen sméilta.

A VARNING

Andra inte instéllningen for den ytt-
re backspegeln och fall heller inte in
den ndr bilen ar i rorelse. Det kan
leda till att du tappar kontrollen och
orsakar en olycka som kan innebéra
livsfara eller risk for allvarliga per-
son- eller materialskador.
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Fjdrrmandvrering

05K3048059LB

Med fjarrmandvreringsreglaget kan du
stdlla in positionen for hoger och vans-
ter ytterbackspegel. Nar du vill stalla in
speglarnas position flyttar du foérst pa
R- eller L-knappen (1) for att valja ho-
ger eller vanster spegel. Sedan trycker
du pa den punkt pa installningsreglaget
(M) som motsvarar det hall som du vill
vinkla spegeln at (2), d.v.s. uppat, ned-
at, at vanster eller hoger.

5-34

A VIKTIGT

» Speglarna slutar att rora sig nar de
natt sina maxldgen, men servomo-
torn fortsdtter att ga sa lange
knappen trycks in. Tryck inte pa
knappen ldngre d@n nodvandigt da
motorn kan ta skada.

e Forsdk aldrig att stélla in de yttre
backspeglarna fér hand. Det kan
skada komponenterna.

Félla in ytterbackspeglarna

0SK3048060LB

Manuell typ

For att falla in ytterbackspeglarna tar
du tag i spegeln och faller in den mot
bilens baksida.



- Speglarna falls ut nar du narmar dig
bilen (alla doérrar ar stangda och las-
ta) och bar smartnyckeln pa dig nar
funktionen "Driver approach" ar akti-
verad i Anvandarinstallningar. (i fore-
kommande fall)

A VIKTIGT

De elektriskt mandvrerade uytter-
backspeglarna kan anvandas &ven
om START/STOP-knappen &r i OFF-
laget. For att undvika att batteriet
RAOSA0ER00IEE laddas ur ska inte speglarna justeras
mer @n nédvandigt ndr fordonet inte
Elmanévrerad typ ar igang.
For att vika in de yttre backspeglarna,
tryck pa knapp (1) och vik in dem, tryck
pa knappen (1) igen nar START/STOP- A\ VIKTIGT
knappen ar i laget ON.
Spegeln félls in eller ut automatiskt pa Om backspeglarna &r elmandvrerade
féljande satt: ska de inte féllas in for hand. Det
- Spegeln falls in eller ut nar dorrarna kan orsaka skador pa servomotorn.
lases eller lases upp med smartny-
keln.

- Spegeln falls in eller ut nar dérrarna
lases eller lases upp med knappen pa
handtaget pa utsidan.

ua|ig eUUR>| 1]
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LADDLUCKA
Oppna laddluckan s OBSERVERA Stanga laddluckan

Om du inte kan 6ppna laddluckan pa
grund av koldvader, knacka latt, eller
ta bort is runt laddluckan. Férsék
inte att banda upp laddluckan.

* OBSERVERA

Gor féliande om laddluckan inte 6pp-
nas.
- Kontrollera extrabatteriet.

OSKEV048096L

- Nér det inte 6ppnas kontinuerligt,
rekommenderar Kia att du kontak-

. Var noga med att stanga av strom-
men efter att du har stallt vaxel-
véljaren i parkeringslage (P).

. Lagg i parkeringsbromsen medan
bromspedalen ar nedtryckt.

. Oppna laddluckan genom att vidro-

ra (p) for laddluckan. Laddluckan
Oppnas inte om fordonsdérren ar
last.

5-36

tar en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner

1. Stang laddkontaktens lucka ordent-
ligt.

2. Stang laddluckan ordentligt.



MATARE, VARNINGS- OCH KONTROLLAMPOR

HTyp A . Strém-/laddningsmatare

. Hastighetsmatare
. Varnings- och indikatorlampor
. LCD-skarm (inklusive farddator)

. Batteriets SOC-métare (State of
Charge) for matning av laddnings-
status

u A W N =

6. Korstracka till tom tank

B Typ B

>3 1000 4 @ :
@42 % b=

ua|iq euuey 1e
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Instrument och reglage
Stélla in panelljus

0SKEV048048LB

Du staller in ljusstyrkan pa instrument-
panelen genom att trycka pa install-
ningsknappen for belysningen ("+" eller
"-") nar START/STOP-knappen &r i laget
ON, eller nar du tander bakljusen.

5-38

+ Hall in [0] installningsknappen for be-

lysningen intryckt ("+" eller "-") for
att kontinuerligt andra ljusstyrkan.

« En signal hérs nar ljusinstallningen ar

maximal eller minimal.

Kontroller pa LCD-skdrmen

OSKEV048054L

Lagena pa LCD-skarmen kan andras
med hjalp av kontrollerna pa ratten.
1.8l Knapp fér att andra lage pa
LCD-displayen
2. /N Bladdringsknapp for att
valja alternativ

3. OK: SET/RESET-knapp for att valja
alternativ eller aterstalla dem

% Information om LCD-lagen finns i
“LCD-skarm” pa sid 5-44.



Matare

Hastighetsmétare

Hastighetsmataren visar bilens hastig-
het och ar kalibrerad fér miles per hour
(brittiska mil/timma) och/eller kilome-
ter i timmen (km/h).

Strém-/laddningsmétare

OSKEV048152LB

Strom-/laddningsmatare pavisar ener-
gikonsumtionshastigheten i fordonet
samt laddnings-/urladdningsstatusen
for motorbromsningen.
« POWER:
Den visar energikonsumtionshastig-
heten i fordonet under korning i upp-
férsbacke eller vid acceleration. Ma-
tarens niva okar i takt med energi-
konsumtionen.

« CHARGE (ladda):

Visar batteriets laddningsstatus nar
den laddas med motorbromsning
(motorbromsning eller kérning i ned-
forsbacke). Matarens niva minskar i
takt med laddningen av energi.
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Hérspénningsbatteriets SOC (state
of charge: laddningens status)

SOC-mataren visar laddningsstatusen
for  hogspanningsbatteriet,.  “O-lage
(Lag)” pa indikatorn anger att der inte
finns tillracklig med energi i hégspan-
ningsbatteriet. “1-lage (Ho6g)" anger att
korbatteriet ar full-laddat. Var noga
med att i forvag kontrollera sa att bat-
teriet ar tillrackligt laddat vid korning
pa riksvagar, motorvagar.

5-40

OSKEV048154LB

Nar det ar 2 stolpar pa mataren (nara
"0 (MIN)"-omradet) pa laddindikatorn
for hogspanningen, kommer varnings-
lampa att lysa for att informera dig om
batteri nivan.

Nar varningslampan tands kan bilen ko6-
ras i ytterligare 20 - 30 km beroende
pa korhastighet, varmare/luftkonditio-
nering, vaderlek, korstil och andra fak-
torer. Laddning kravs.

** OBSERVERA

Nar det ar 1-2 stolpar kvar pa hors-
panningsbatteriet begransas bilens
hastighet och till sist kommer den
att stangas av. Ladda bilen omgaen-
de.

Kérstrécka till tom tank

| Ranceom @ |
o s

OSKEV048155L

- Korstrackan till tomt batteri ar den
uppskattade stracka som bilen kan
koras med kvarstaende niva av ladd-
ning i hégspanningsbatteriet.



» Kvarvarande avstand till tomt, visas
olika beroende pa det valda kérlaget i
systemet Drive Mode Integrated Con-
trol.

s  Mer information finns i “Integrerat
kontrollsystem i Drive Mode-laget”
pa sid 6-42.

Extra strdcka till tomt, fran
regenererad inbromsning

OSKEV048156LB

Den extra strackan till tomt, som kon-
verteras ifran energin som genererats
av den regenerade inbromsningen visas
om ECO/ECO+-laget valjs genom att
trycka pa knappen Korlage. Skarmen
startar som O, om den regenererade in-
bromsningen avstannar pa grund av ac-
celeration, m.m.

Vagmaétare

Vagmataren visar bilens totala kor-
stracka och kan anvandas for att avgo-
ra nar det ar dags for regelbundet un-

derhall.
- Vagmatarens intervall:
1 599 999 kilometer.

0
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Utomhustermometer

Termometern visar utomhustempera-
turen med en noggrannhet pa 1 °C.
- Temperaturintervallet: -40 °C~60 °C

Temperaturen andras eventuellt inte

lika snabbt som pa en vanlig termome-

ter for att forhindra att foraren blir dis-

traherad.

Byta temperaturenhet (fran °C till °F

eller fran °F till °C)

Enheten fér temperaturen kan andras i

laget "Anvandarinstallningar (User set-

tings)" pa LCD-skarmen.

% Mer information finns i“LCD-skarm”
pa sid 5-44.

5-42

Reduktionsvaxel

Den har indikatorn visar vilket lage som
har valts.
- Parkering: P

- Back: R
- Frildge: N
+ Kérning: D

Pop-up-indikator for vaxling

Bl Typ B

OSKEV048160LC

Pop-up-indikatorn ange den aktuella
vaxelpositionen och visas hela tiden till
andra positioner (P/R/N/D).

| R/N/D-lage, typ A bild visas, | lage P,
typ B bild visas.



Nivaindikator for
motorbromsning

L

OSKEVD48161L

Nar du anvander motorinbromsningen

kan du valja inbromsningens niva, mel-

lan O och 3, genom att dra i paddelvax-

laren.

% Mer information finns i “Motor-
bromssystem” pa sid 6-16.

Utility Mode (Nyttoanvéandning)
(om sadan ingar)

Hogvoltbatteriet anvands i stallet fér
12 V-hjalpbatteriet for att mata strom
till vissa 12-voltkomponenter. Nar bilen
ar parkerad, t ex vid camping eller vid
langre stopp, kan vissa stromforbruka-
re (t ex radion och innerbelysningen)
anvandas i manga timmar.

Foraren kan aktivera funktionen Utility
Mode (Nyttoanvandning) nar féljande
villkor ar fyllda.

- Bilen &r i laget redo (€®) och véxeln P

(parkering) ar i lagd.

- Den elektroniska parkeringsbromsen
(EPB) &r ansatt.

- Anvandarinstallningar ==+ Convenience
== Jtility (Komfortfunktion) valjs i pa-
nelen.

Systemaktivering:

Nar systemet ar aktiverat:

+ Indikatorn kommer att stangas avoch
indikatorn kommer att tandas pa in-
strumentpanelen.

+ Alla elektriska enheter gar att anvan-
da, men fordonet kan inte kéras.

- EPB kan avbrytas genom att trycka
pa EBP-knappen.

+ Vaxeln kan inte vaxlas ifran P (Par-
kering). Om en bilen férsoker géra en
vaxling kommer meddelandet "Shif-
ting conditions not met" (Vaxlingsvill-
koren har inte uppnatts) att visas pa
instrumentpanelen.

Avaktivering av systemet:

Paus-laget kan avaktiveras genom att
START/STOP-knappen ar i OFF-laget.
Funktionen kan inte avaktiveras ifran
Installningar.
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LCD-SKARM

Kontroller pa LCD-skdarmen

5-44

OSKEV048163L

Lagena pa LCD-skarmen kan andras
med hjalp av kontrollerna.
1. El: MODE-knappen foér att byta lage

2. \/\/: MOVE-knapp for att buta
objekt

3. OK: VALJ/ATERSTALL-knappen for
att stalla in eller nollstalla install-
ningen.



LCD-skarmldgen

Lage
=] /A & |
Farddator Navigering Assistans Instéllningar
Filsakerhet/Smart ~ .
Forbrukningsinfo. Ruttguide Cruise Control med  HUP (Head el
stop-&-go play
Ackumulerad info Destlnatltqnsmforma— Uppmarks:?mhetsnl— Férarhjalp
ion va
Korstatus TPMS Dorr
Korstil Lampor
/\> Kraftflode Ljud
Upp/Ned Convenience (Praktis-
ka installningar)

Serviceintervall

Other features (Ovri-
ga funktioner)

Aterstall

Informationen som Idmnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt fordon har.

Multiindikator

Laget Master War-
ning visar meddelan-
den relaterade till
fordonet nar ett eller
flera system inte
fungerar som de ska.
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Farddatorldgen

Laget foér farddatorn visar information

som ar relaterad till kérparametrar in-

klusive bransleforbrukningen, fardma-

tarens information och fordonshastig-

het.

s Mer information finns i “Farddator”
pa sid 5-57.

5-46

Navigeringslige (TBT)

Det ar laget visar navigeringsstatus.

Assistansldge

Det har laget visar statusen for:

- Filsakerhet/Smart Cruise Control med
stop-&-go

- DAW  (Uppmarksamhetsvarning till
foraren)

- Dacktryck

% For mer information, se Systemin-
formation.

Dacktrycksstatus

% Mer information finns i “System for
dacktrycksovervakning (TPMS)” pa
sid 7-09.



Multiindikator

Varningslampan varnar foéraren i féljan-

de situationer.

- LED-stralkastaren fungerar inte (i fo-
rekommande fall)

- FCA-assistans  (Forward  Collision-
avoidance Assist) fungerar inte (i f6-
rekommande fall)

- FCA-radar blockerad (Forward Colli-
sion-Avoidance Assist) (i forekom-
mande fall)

- Fel pa BSW-kollisionsvarning (i fore-
kommande fall)

- BSC-radar blockerad (i forekomman-
de fall)

- Fel pa smartfarthallarens (SCC) stop-
&-go-funktion (i forekommande fall)

- Smart farthallare med stop-&-go-
(SCO)-radar blockerad (i forekom-
mande fall)

- Fel pa lampor

- Fel pa det automatiska helljuset
(HBA) (i forekommande fall)

Nu kommer Master-varningsikonen
(A\) att visas jamte ikonen for Anvan-
darinstaliningar (&¥), pa LCD-skarmen.
Om varningssituationen ar 16st kommer
huvudvarningslampan att stangas av
och huvudvarningsikonen kommer att
forsvinna.

User settings mode (Instéllningar)

| det har laget kan du andra installning-
arna for instrumentpanelen, doérrarna
och lampor m.m.

1. HUD (Head-up display)

. Férarhjalp
. Dorr

. Lampor

. Ljud

. Convenience (Praktiska installning-
ar)

a U W N

~

. Serviceintervall

[00]

. Other features (Ovriga funktioner)
9. Aterstall
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Informationen som lamnas kan variera
beroende pa vilken utrustning ditt for-

Andra instaliningarna efter att du har
parkerat ditt fordon, for din egen sa-

don har. kerhets skull, 1agg i parkeringsbromsen
och vaxelspaken till P (parkering).

Andra installningar med P-véxeln i lagd

Det har varningsmeddelandet visas om
du forsoker justera installningarna me-
dan du kor.

1. HUD (Head-Up Display) (i férekommande fall)

Installning Férklaring

Visa hojd Justera hojden(1~20) for HUD-bilden pa HUD-skarmen.
Rotation Justera HUD-rotationsgraden (-5~+5).

Ljusstyrka Justera intensiteten i HUD-ljusstyrkan (1~20).
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Installning

Val av innehall

Hastighetsmatarstorlek
Hastighetsmatarfarg

2. Forarhjalp (i forekommande fall)

Installning

SCC-respons

Korassistans

Varning om férarens uppmarksamhet
(DAW)

Forklaring
Om nedanstaende rutor ar ifyllda kommer respektive funktioner att aktiveras.
- Audio-/Video-info
- Kérassistansinfo.
- Filsakerhetsinfo.
- Info om sakerhet i déda-vinkeln
Liten/Medium/Stor
Vit/Orange/Gron

Férklaring
+ Langsam/ normal/ Snabb
Installning av kansligheten i smartfarthallaren.
s Mer information finns i “Smartfarthallare med Stop-&-go” pa sid 6-61.

Foraren kan aktivera eller avaktivera nedanstaende funktioner.
« Avfardslarm for ledande fordon

- LFA(Filf6ljarassistans)
+ H6g kanslighet/normal kanslighet/ av

For att justera kansligheten i DAW-systemet.

¥ For mer detaljer, se “DAW (Varning om férarens uppmarksamhet)” pa sid 6-117.
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Installning Férklaring

- (Normal/ Sen)
Varningstimer
For att valja varningstid

+ Hog/Medium/Lag
Varningsvolym
For att valja varningsvolym

- Aktiv assistans, endast varning, av
Sakerhet framat
For att valja funktionerna.

« LKA/LDW/ Av
Filsakerhet
For att valja funktionerna

« Sakerhet for korsande trafik bakom/ Endast varning/ Av
Sakerhet i déda-vinkeln
For att valja funktionerna.

% Informationen som Iamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt fordon har.
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3. Dérr

S

Installning Foérklaring
- Inaktivera: Den automatiska dorrupplasningen ar avstangt.

- Enable on Speed (Aktivera vid hastighet): Alla dorrar lases automatiskt nar bilens
Automatiskt las hastighet dverstiger 15 km/h

- Enable on Shift (Aktivera vid vaxling): Alla dorrar lases automatiskt nar fordonet
flyttas fran laget P (parkering) till R (back), N (frilage) eller D (kor).

+ Inaktivera: Den automatiska dorrupplasningen ar avstangt.

« Vehicle Off (Avstangd tandning): Alla dorrar lases automatiskt upp nar du staller
Automatisk upplasning START/STOP-knappen pa laget OFF.

- On Shift to P (P-vaxel): Alla doérrar lases automatiskt upp nar du flyttar vaxeln till
laget P (parkering).

Informationen som Iamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt fordon har.
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4. Lampor
Foérklaring

« Off: Korriktningsvisarens One Touch-funktion inaktiveras.

Kérriktningsvisare vid en vidrérming . 3,uSt,rJCE'Iearslgits:plé(osr[;klgtgrl]ngswsaren blinkar 3, 5 eller 7 ganger for t.ex. filbyte nar

s Mer information finns under “Belysning” pa sid 5-87.

Installning

Ljusstyrka for vaxelspakens ljus . ap s . - . —
([ rekammase r=l For att valja ljusstyrka till det vaxlande ljuset. (Niva 1~ 4)
Fere e verelpehens L Staller in det vaxlande ljuset. (Vit/gra/bla/gron/brons/rod)

(i forekommande fall)

Head Lamp Delay
Informationen som lIdamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt fordon har.

Om du markerar det har alternativet aktiveras funktionen for stralkastarfordrojning.

%
a2

5. Convenience (Praktiska installningar) (i forekommande fall)

Installning Férklaring
- For att aktivera pauslaget.
Nar det ar aktiverat kérs de elektriska enheterna i fordonet med hjalp av hoégspan-
- ningsbatteriet.
Pauslage

sk For mer information, se “Pauslage” pa sid 1-58 i handboken for elbilen, framfor
agarmanualen.
+ Den har funktionen kan valjas i en av tva menyer.
- Alltid-1age
- Vid laddningslage

Las till laddningskabel
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Installning Férklaring

Valkomstspegel/ljus - Om du markerar det har alternativet aktiveras funktionen for Valkomstspeglar-/

ljus.
Tradiést laddningssystem . ?erg’]du markerar den har installningen aktiveras funktionen Tradlést laddningssys-
Torkar/Ljus-skarm . (rjan; du markerar det har alternativet kommer Visa torkare/stralkastare att aktive-

Automatisk vindrutetorkare bak (back) -+ Om du markerar det har alternativet aktiveras automatisk vindrutetorkare bak.

- Om det har objektet markeras kommer funktionen Smart aterhamtning att aktive-
ras. Nar den ar aktiverad kommer regenerationsnivaerna att justeras automatiskt
Smartaterhamtning i enlighet med den aktuella korsituationen.

% Mer information finns i “Smart-regenerersingsystem” pa sid 6-18.

« Om du markerar det har alternativet kommer funktionen Varning for isig vag att

Varning for halt vaglag aktiveras

% Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt fordon har.

6. Serviceintervall

Installning Férklaring
Aktivera service intervall Om du markerar det har alternativet aktiveras funktionen for Serviceintervall.
Justera intervall Om serviceintervall-menyn har aktiverats kan du justera tiden och avstandet.
Aterstall Nollstalla serviceintervallfunktionen.

Om serviceintervallet ar aktiverat och tiden och avstandet ar justerat, visas meddelanden i féljande situationer, varje gang for-
donet startas.
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- Service om: Visas for att informera féraren om aterstaende miltal och dagar till service.
- Service kravs: visas nar miltalen och dagarna till service har uppnatts eller passerats.

Om nagot av foljande uppstar kan vagstracka miltal och antal dagar till service anges felaktigt.
- Batterikabeln ar inte ansluten.

- Batteriet ar urladdat.
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7. Ovriga funktioner (i férekommande fall)

Installning Foérklaring

- Aktivera eller inaktivera funktionen Extrabatterispar+.
Nar den aktiveras kommer hogspanningsbatteriet som anvands att halla 12 v-bat-

Extrabatterispar+ teriet laddat.

s Mer information finns i “Extrabatterispar+” pa sid 1-57 i Handboken foér det
elektriska fordonet.
« Off (Av): Den genomsnittliga energiforbrukningen nollstélls inte automatiskt vid
varje laddning.
« After Ignition (Efter tandning): Den genomsnittliga energiférbrukningen nollstalls
Automatisk aterstallning av energikon-  automatiskt nar det har gatt 4 timmar sedan fordonet stangdes av.

sumtion - After Recharging (Efter uppladdning): Den genomsnittliga energiférbrukningen
nollstalls automatiskt vid laddning.

% Mer information finns i “Farddator” pa sid 5-57.
+ km/h eller brittiska mil i timman

Enhet for hastighetsmatare
Att valja hastighetsmatarens enhet.

« km/kWh eller kWh/100 km

Konsumtionsenhet
Att valja konsumtionsenhet.

< °C/°F
Temperatur °C/ °F?
Valja temperaturenhet.

* psi / kPa / bar

Dacktrycksenhet
For att valja dacktrycksenhet

s Informationen som lamnas kan variera beroende pa vilken utrustning ditt fordon har. 5-55
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8. Aterstall allt

Objekt Foérklaring
. Du kan aterstalla menyerna i laget Anvandarinstallningar (User Settings). Alla meny-
Aterstall allt er i anvandarinstallningslaget, utom sprak och serviceintervall, aterstalls till fabriks-
lage.
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LCD-SKARM (I FOREKOMMANDE FALL)

Oversikt Tripplégen
LCD-skarmen visar féljande alterneran-
de information for foraren.

~ Fardlagen Skéarm for férbrukningsinfo.
- LCD-lagen

Skrolla med vridknapppen(/\/\V/) pa
ratten.

- Varningsmeddelanden

Trippinformation (férddator)
Farddatorn ar ett férarinformations-
system som styrs av en mikrodator
och visar information som galler korsi-
tuationen.

* OBSERVERA

Kérinformation som lagras i fardda-
torn nollstalls om batteriet kopplas

loss. Energikonsumtionsmedel (1)

- Genomsnittliga energikonsumtionen
berdknas pa totala kéravstandet och
hogspanningsbatteriets konsumtion
sedan den senaste energikonsumtio-
nen aterstalldes.

- Genomsnittlig energiférbrukning kan
nollstallas bade manuellt och auto-
matiskt.

Manuell nollstallning

5-57

ua|iq euuey 1e



L ar kanna bilen

For att rensa den genomsnittliga kon-
sumtionen av energi, manuellt, tryck pa

OK-knappen pa ratten i mer an
1 sekund nar medelkonsumtionen av
energi visas.

Automatisk nollstallning
For att automatiskt aterstalla den ge-
nomsnittliga energikonsumtionen, valj
antingen meny ifran "Energy Consum-
tion Reset" (aterstallning av energikon-
sumtion) i laget Instéaliningar pa LCD-
skarmen.

- After Ignition: Den genomsnittliga
energiforbrukningen nollstalls auto-
matiskt nar det har gatt 4 timmar
sedan fordonet stangdes av.

- Efter uppladdning: kommer den ge-
nomsnittliga energikonsumtionen au-
tomatiskt att aterstallas nar kérhas-
tigheten o6verskrider 1 km/h , efter
att ha laddat upp mer an 10 %.

* OBSERVERA

Fordonet maste kdéras mins
300 meter sedan senaste tand-
ningscykel, innan din genomsnittliga
konsumtionen fér energiférbruk-
ningen ska aktualiseras.
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Direkt energikonsumtion (2)

- Den direkta energikonsumtionen vi-
sas i enlighet med stapelgrafen i
LCD-skarmen under kdérning.

Ackumulerad informationsskarm

Skarmen visar ackumulerad fardstracka
(1), genomsnittlig energiférbrukning (2)
och total kortid (3).

Informationen samlas in med bdrjan
fran den senaste nollstallningen.

Hall OK-knappen intryckt nar du tittar
pa Ackumulerad koérinformation for att
nollstalla informationen. Fardstracka,
genomsnittlig energiforbrukning och
total kortid nollstalls samtidigt.

Ackumulerad korinformation fortsatter
att raknas sa lange fordonet ar i redo
(¥-laget (t.ex. i rusningstrafik eller
stillastaende vid ett stoppljus.

* OBSERVERA

Bilen maste ha koérts minst 300 m
efter start for att genomsnittlig ac-
kumulerad kérinformation ska aktu-
aliseras.



Skérm for korstatus

Skarmen visar fardstracka (1), genom-
snittlig energiférbrukning (2) och total
kortid (3).

Informationen beraknas for varje tand-
ningscykel. Men, nar fordonet har varit
AV i 4 timmar, eller langre, kommer
skarmen for korstatusen att aterstal-
las.

Hall OK-knappen intryckt nar du tittar
pa Korstatusen for att nollstalla infor-
mationen. Fardstracka, genomsnittlig
energiférbrukning och total kértid nolls-
talls samtidigt.

Korinformationen fortsatter att raknas
sa lange fordonet ar i redo(¥®)-laget
(t.ex. i rusningstrafik eller stillastaende
vid ett stoppljus.

* OBSERVERA

Bilen maste ha koérts minst 300 m
efter start for att korinformation
ska aktualiseras.

Korstil

Den har skarmen visar om férarens
korstil ar ekonomisk, normal eller ag-
gressiv.

Kraftflode

Det elektriska systemet informerar
foraren om dess energiflode i olika
driftsystem. Under koérning anges det
aktuella energiflddet i 3 Iagen.

For mer information, se “Energiflode”
pa sid 1-08 i den medfoljande handbo-
ken for elbilen, framfér agarmanualen.
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LCD-skdrmmeddelanden
Skérm for kérinformation

| slutet av varje korcykel visas korinfor-
mations-meddelandet. Den har skar-
men visar fardstrackan (1), genom-
snittlig energiférbrukning (2), total kor-
tid (3), laddningstidens status (4) och
klimattidens status (5).

De har uppgifterna visas under nagra
sekunder nar du stanger av bilen och
forsvinner sedan automatiskt. Informa-
tionen beraknas for varje gang fordo-
net startas.
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* OBSERVERA

« Om varningen "solskydd éppet” vi-
sas pa instrumentbradan kanske
inte meddelandet om kérinforma-
tion visas.

+ Se separat bilnavigeringssystem-
manual for detaljerad information
om hur man staller in laddningsti-
den och/eller klimatanlaggningens
tid.

Tryck pa bromspedalen for att
starta bilen

Det har varningsmeddelandet visas om
du stéller START/STOP-knappen pa la-
get ACC tva ganger genom att trycka in
knappen upprepade ganger utan att
trycka ned bromspedalen.

Du kan starta fordonet genom att
trycka ned bromspedalen.

Ingen Smart Key i bilen

Om du 6ppnar dorren nar smartnyckeln
inte ar i fordonet och elen i fordonet
inte ar pa kommer varningsmeddelan-
det visas.

Ha alltid smartnyckeln med dig nar du
avser att starta fordonet.

Ingen kontakt med din Smart Key
Det har varningsmeddelandet visas om
Smart Key-systemet inte kan hitta
smartnyckeln nar du trycker pa START/
STOP-knappen.

Tryck pa START/STOP-knappen
igen

Det har meddelandet visas om du inte
kunde starta fordonet nar START/
STOP-knappen trycktes in.

Om det har sker, forsok starta fordonet
genom att trycka pa START/STOP-
knappen igen.

Om varningsmeddelandet visas varje
gang du trycker pa START/STOP-knap-
pen bor du kontakta en professionell
verkstad for kontroll av systemet. Kia
rekommenderar att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Tryck pa START/STOP-knappen

med nyckeln

Det har varningsmeddelandet visas om
du trycker pa START/STOP-knappen
nar varningsmeddelandet "Key not de-
tected" (Ingen kontakt med din nyckel)
visas.



Kontrollera sdkringen: BRAKE
SWITCH

Varningsmeddelandet visas om broms-
reglagets sakring ar urkopplad.

Du maste byta ut sakringen mot en ny
innan du startar fordonet.

Om det inte ar mgjligt kan du starta
motorn genom att trycka pa START/
STOP-knappen i 10 sekunder i ACC-la-
get.

Viéxia till P for att starta fordonet
Det har varningsmeddelandet visas om
du forsoker starta fordonet utan att
vaxla till laget P (parkering).

Véxelvéljaren till P

Det har varningsmeddelandet visas om
du forsoker att stanga av fordonet
med vaxeln i laget N (frilage).

Da aktiveras ACC-laget pa START/
STOP-knappen (om du trycker pa
START/STOP-knappen igen aktiveras
ON-laget).

Byt batteri i Smart Key

Det har varningsmeddelandet visas om
batteriet i smartnyeckel-systemet lad-
das ur nar du stanger av motorn (OFF)
med START/STOP-knappen.

Batteriurladdning pa grund av

externa elektriska enheter

Det har meddleandet visas om batte-
rispanningen ar lag pa grund ej fabrik-
stillverkade tillbehor (t.ex. en panelka-
mera), vid parkering. Var forsiktig sa
inte batteriet laddar ur.

Om varnigsmeddelandet visas efter att
du tagit bort det elektriska tillbehoéret
bor bilen inspekteras av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Varningsskéarm for éppen
bagagelucka

Den har varningen visas om nagon dorr,
huven eller bagageluckan lamnats 6p-
pen. Varningen pa skarmen kommer att
ange vilken doérr som ar 6ppen pa skar-
men.

5-61

us|iq euuey Jen



| ar kanna bilen

A VIKTIGT

Innan du kér fordonet bér du kon-
trollera att dérr/huv/bagagelucka &r
helt stdngda. Kontrollera dven att
inte nagon varningslampa for 6ppen
dérr/huv/bagagelucka Iyser eller na-
got varningsmeddelande visas pa in-
strumentbradan.

Varningsskérm fér éppet soltak (i
férekommande fall)

Varningen visas om du stanger av for-
donet och soltaket ar 6ppet.
Stang soltaket innan du lamnar bilen.

5-62

Varningsskérm for lagt tryck

Det har varningsmeddelandet visas om

dacktrycket ar lagt. Motsvarande dack

pa fordonet kommer att tandas.

sk Mer information finns i “System for
dacktrycksovervakning (TPMS)” pa
sid 7-09.

Ljusldge

Den har indikatorn visar externa ljus
som valjs med hjalp av ljuskontrollen.

Du kan aktivera, eller avaktivera torka-
re-/lampornas skarmfunktion ifran la-
get Installningar pa instrumentpanelen
pa LCD-skarmen.



Torkarldge

Den har indikatorn visar torkarhastig-
heten som valts, med hjalp av torkar-
kontrollen.

Du kan aktivera, eller avaktivera torka-
re-/lampornas skarmfunktion ifran la-
get Installningar pa instrumentpanelen
pa LCD-skarmen.

Fyll pa spolarvétska!

Det har varningsmeddelandet visas nar
nivan i spolarvatskebehallaren narmar
sig noll.

Spolarvatskans reservoar behdver fyl-
las pa.

Kontrollera strélkastare (i

férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas om
stralkastarna inte fungerar ordentligt.
En stralkastarlampa kanske behoéver
ersattas.

Var noga med att ersatta en trasig
lampa med en ny lampa som har sam-
ma watt-tal.

Kontrollera kérriktningsvisare (i

forekormmande fall)

De har varningsmeddelandet visas om
korriktningsvisarnas lampor inte funge-
rar ordentligt. En lampa kanske behd-
ver ersattas.

Var noga med att ersatta en trasig
lampa med en ny lampa som har sam-
ma watt-tal.

Kontrollera bromslampan (i

férekommande fall)

De har varningsmeddelandet visas om
bromslamporna inte fungerar ordent-
ligt. En lampa kanske behdver ersattas.
Var noga med att ersatta en trasig
lampa med en ny lampa som har sam-
ma watt-tal.

Kontrollera automatiskt helljus (i

forekommande fall)
Det har varningsmeddelandet visas nar
det finns ett problem i systemet for
automaiskt helljus (HBA-systemet). In-
spektera bilen hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
kontaktar en godkand Kia-aterforsalja-
re/servicepartner.

s Mer information finns i “Systemet
for automatiskt helljus (HBA)" pa
sid 5-92.

Kontrollera LED-strélkastaren (i

férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas om
det finns problem med LED-stralkasta-
ren. Inspektera bilen hos en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Kontrollera FCA-systemet (Forward
Collision-avoidance Assist) (i

férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas nar
det finns ett problem i systemet for
FCA-assistansen. Inspektera bilen hos
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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)

s For mer information, se “Kollisions—

assistans framat (FCA)" pa sid
6-45.
Kontrollera systemet
Kollisionsvarning fér déda vinkeln (i
férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas om

det finns problem med BCW-systemet

(Blind-Spot Collision Warning). Lat en

professionell verkstad inspektera ditt

fordon. Kia rekommenderar att du kon-
taktar en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

s For mer information, se “déda-vin-
keln-varning” pa sid 6-97 /" bakre
kollisionsvarning fér korsande tra-
fik"” pa sid 6-108.

Kontrollera systemet for smart

farthallaren (i férekormmande fall)
Det har varningsmeddelandet visas nar
det ar problem med fordonets kontroll-
system for smartfarthallaren. Inspek-
tera bilen hos en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.
s Mer information finns i “Smartfar-
thallare med Stop-&-go” pa sid
6-61.
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DAW-varning
(Uppmérksamhetsvarning fér
féraren) éver férarens
uppmérksamhet (i férekommande
fall)

Det har varningsmeddelandet visas om
det finns problem med DAW-systemet
(Driver Attention Warning). Inspektera
bilen hos en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.
% For mer detaljer, se “Varning om
forarens uppmarksamhet (DAW)”
pasid6-117.

Kontrollera
filféljningsassistanssystemet (LKA)

(i férekommande fall)

Det har varningsmeddelandet visas nar

det finns ett problem i kontroll av fil-

foljningsassistanssystemet  (LKA). In-

spektera bilen hos en professionell

verkstad. Kia rekommenderar att du

kontaktar en godkand Kia-aterférsalja-

re/servicepartner.

% Mer information finns i avsnittet
“Kontroll av filféljningsassistans-
system (LKA)" pa sid 6-93.

Véxia till P for att ladda

Det har meddelandet visas om du an-
sluter laddningskabeln utan att vaxeln
P (parkering) ar i lagd.

Véaxla till P (parkering) innan du anslu-
ter laddningskabeln.

Aterstaende tid

Det har meddelandet visas for att in-
formera om aterstaende tid tills batte-
riet ar fulladdat enligt den valda batte-
riladdningsnivan.

Koppla loss bilen for att starta
Meddelandet visas nar du startar for-
donet utan att ha kopplat loss ladd-
ningskabeln. Koppla ur laddkabeln och
starta sedan fordonet.

Laddluckan &r éppen

Det har meddelandet visas nar fordo-
net kérs med laddluckan 6ppen. Stang
laddluckan och pabdérja sedan koérning-
en.

Aux. Battery Saver+ anvénds under

parkering

Det har meddelandet visas nar Aux.

Battery Saver+ funktionen har genom-

forts.

% Mer information finns i “ Aux. Bat-
tery Saver+” pa sid 1-57 i den
Handboken for det elektriska for-
donet.



Laddning avslutad. Kontrollera

kabelanslutningen

Det har varningsmeddelandet visas nar
laddningen stoppas pa grund av att
laddkontakten inte ar korrekt fast satt i
laddningsuttaget.

Om detta sker, separera laddkonnek-
torn och koppla till den igen, for att
kontrollera om det finns nagra problem
(extern skada, frémmande material,
m.m.) vid laddningskontakten och ladd-
ningsuttaget.

Om samma problem sker vid laddning
av fordonet, med en utbytt laddkabel,
eller en originalkabel till Kias portabla
laddare, rekommenderar vi att du far
ditt fordon inspekteras av en godkand
Kia-aterforsaljare.

Lag batteriniva

Nar hégspanningsbatteriets niva ar un-
der 8 % kommer det har varningsmed-
delandet tandas.

Varningsljuset pa instrumentbradan
(&) och varningsljuset for avstangning
TANDS samtidigt.

Ladda omedelbart hégspanningsbatte-
riet.

Ladda omgaende. Begrénsat med

strom

Nar hoégspanningsbatteriets niva ar un-
der 3 % kommer det har varningsmed-
delandet tandas.

Varningsljuset pa instrumentbradan
() och varningsljuset foér avstangning
(®) tands samtidigt.

Bilens kraft kommer att minska fér att
minimera nergikonsumtionen i hoég-
spanningsbatteriet. Ladda batteriet
omgaende.

Laga temperaturer utomhus kan
begrdnsa stromtillférseln. Ladda
EV-batteri /Lag temperatur pa EV-

batteriet. Begrdansad strém

Bada varningsmeddelandena visas for
att skydda fordonssystemen nar utom-
hustemperaturen ar lag. Om hoégspan-
ningsbatteriets niva ar lag och parkerad
utomhus i lag temperatur under en
langre tid, kan fordonets kraft begran-
sas.

Fordonets kraft hjalps upp om man lad-
dar batteriet innan kérning.

* OBSERVERA

Om de har varningsmeddelandena
fortfarande visas, aven efter att
omgivande temperaturen har o6kat,
ska du lata ditt fordon kontrolleras
av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Overhettat EV-batteri! Stanna

fordonet

Det har varningsmeddelandet visas for
att skydda batteriet och bilens elsys-
tem nar hogspanningsbatteriets tem-
peratur ar for hog.

Stang av START/STOP-knappen och
stanna bilen sa& att batteritemperatu-
ren minskar.

Begrénsad strom

| foljande fall tands det har varnings-

meddelandet nar bilens el ar begransad

av sakerhetsskal.

+ Nar hogspanningsbatteriet ar under
en viss niva, eller spanningen minskar.

- Nar motortemperaturen, och hog-
spanningsbatteriet ar for hogt eller
for lagt.
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- Nardet finns ett problem i kylsyste-
met, eller ett fel som kan stéra den
normala kérningen.

* OBSERVERA

Nar det har varningsmeddelandet vi-
sas far bilen inte gasa eller startas
plotsligt.

Ladda batteriet omgaende direkt nar
hogvoltsbatteriet ar svagt.

Stanna bilen och kontrollera

stromkéllan

Det har varningsmeddelandet visas nar
det ar fel pa stromtillférselsystemet.
Om detta sker, parkera i detta fall bilen
pa en trafiksaker plats och bogsera den
till en professionell Kia-verkstad for
kontroll. Kia rekommenderar att du
kontaktar en godkand Kia-aterférsalja-
re/servicepartner.

Kontrollera det virtuella

motorljudsystemet

Det har varningsmeddelandet visas om
det ar problem med det virtuella ljud-
systemet.
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Om dettta sker behoéver fordonet in-
spekteras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Kontrollera elbilsystern

Det har varningsmeddelandet visas nar
det ar problem med fordonets elektris-
ka kontrollsystem.

Undvik att kéra medan varningsmedde-
landet visas.

Om dettta sker behover fordonet in-
spekteras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontaktar en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Motoreffekten ar begrdnsad p.g.a.
lagbatteritemperatur. Ladda

batteriet Ladda batteri
Varningsmeddelandet visas for att
skydda fordonssystemen nar du stang-
er av eller startar fordonet nar utom-
hustemperaturen ar lag. Om hoégspan-
ningsbatteriets niva ar lag och parkerad
utomhus i lag temperatur under en
langre tid, kan fordonets kraft begran-
sas. Fordonets kraft hjalps upp om man
laddar batteriet innan kérning.

Koppla loss bilen for att starta
Meddelandet visas nar du startar for-
donet utan att ha kopplat loss ladd-
ningskabeln. Koppla ur laddkabeln och
starta sedan fordonet.



VARNINGS- OCH INDIKATORLAMPOR

Varningslampor

* OBSERVERA

B Varningslampor

Kontrollera att alla varningslampor
ar slackta efter att bilen startats.
Om nagon lampa lyser indikerar det
att nagot ar fel.

Varningslampa fér
service
Varningslampan tands:

+Nar  START/STOP-knap-

pen ar pa ON.

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar det ar problem med de relatera-
de delarna i det elfordonets kontroll-
system, sa som sensorer m.m.

Nar varningslampan tands under fard,
eller inte slacks efter att bilen har star-
tats, ska du lata en professionell verk-
stad kontrollera systemet. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Varningslampa @
krockkudde ~
Varningslampan tands:

«Nar du staller START/

STOP-knappen pa ON.
- Den lyser i ca 6 sekunder och
slacks sedan.

« Nar det ar fel pa SRS-systemet.
| det har fallet behéver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besodker

en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Paminnelse om

sdkerhetsbélte g

Varningslampan informerar

féraren om att sakerhets-

baltet inte ar fastsatt.

Mer information finns i “Sakerhetsbal-

ten” pa sid 4-16.

Varningslampa

parkeringsbroms och (@)

bromsvaétskeniva

Varningslampan tands:

« Nar du staller START/STOP-knappen

pa ON.

- Den lyser i ca 3 sekunder

- Den fortsatter att lysa om parker-
ingsbromsen ar atdragen.

- Om parkeringsbromsen ar atdragen.

+ Om bromsvatskenivan i behallaren ar
lag.

- Om varningslampan Iyser med
parkeringsbromsen lossad indike-
rar det att bromsvatskenivan i be-
hallaren ar lag.

Nar bromsvatskenivan i behallaren ar
lag:
1. Kor forsiktigt till narmaste trafik-
sakra plats och stanna bilen.

2. Nar bilen har stangts av ska du ge-
nast kontrollera bromsvatskenivan
och fulla pa vatska vid behov (mer
information finns under “Broms-
vatska” pa sid 8-18). Kontrollera
eventuellt vatskelackage i broms-
systemet. Om  bromssystemet
lacker, varningslampan fortsatter
att Ilysa eller om bromsarna inte
fungerar ordentligt ska inte bilen
koras.
| det har fallet ska bilen bogseras
till en professionell verkstad och in-
spekteras. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.
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Dubbelt diagonalt bromssystem

Bilen har ett dubbelt diagonalt broms-
system. Med det menas att du fortfa-
rande bromsar pa tva hjul aven om ett
av de dubbla bromssystemen skulle
vara ur funktion.

Nar bara ett av systemen fungerar
kravs langre pedalslag och ett storre
tryck pa pedalen an vanligt for att
stanna bilen.

Bilen behéver aven en langre broms-
stracka da inte hela bromssystemet
fungerar.

A VARNING

B Varningslampa parkerings-
broms och bromsvatskeniva

Det ar riskfyllit att kéra bilen nar en
varningslampa lyser. Om varnings-
lampan for parkeringsbroms och
bromsvatskeniva lyser nar parker-
ingsbromsen &r lossad indikerar det
Ia.tt bromsvétskenivan i behallaren ar
ag.

| det hér fallet behdver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkind Kia-aterforsiljare/servi-
cepartner.

5-68

Varningslampa ABS
(Idsningsfritt ()
bromssystem)

Varningslampan tands:
« Nar START/STOP-knappen ar pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

- Om det uppstar ett fel pa ABS (det
vanliga bromssystemet fungerar
aven utan hjalp av ABS).
| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Varningslampa EBD

(elektronisk ()

bromskraftférdelning)

Bada varningslamporna ly-
ser samtidigt nar du kdr: @
+0Om ABS-systemet och
det vanliga bromssyste-
met inte fungerar nor-
malt.
| det har fallet behéver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

A VARNING

® Varningslampa EBD (elektro-
nisk bromskraftférdelning)

Nar varningslampan for ABS lyser
samtidigt som varningslampan for
parkeringsbroms och bromsvatske-
niva fungerar inte bromssystemet
korrekt och du kan utsattas for en
ovantad och riskfylld situation om du
skulle behova bromsa hart.

| dessa fall ska du undvika héga kor-
hastigheter och pldtsliga inbroms-
ningar.

Bilen behdver inspekteras av en pro-
fessionell verkstad sa snart som
mojligt. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

Varningslampa @
regenererande broms
Varningslampan tands: (i)

Nar den regenererande

bromsen inte fungerar och (@)
bromsen fungerar daligt.
Det medfoér att bromsvar-
ningslampan (réd) och var-
ningslampan for den regenererande
bromsen (gul) tands samtidigt.

(qul)




Kor i det har fallet sakert och lat bilen
inspekteras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Bromspedalen kan kannas tyngre an
normalt att anvanda och bromsstrack-
an kan forlangas.

* OBSERVERA

B Varningslampa EBD (elektro-
nisk bromskraftférdelning)

Om varningslampan fér ABS lyser,
eventuellt samtidigt med varnings-
lampan foér parkeringsbroms och
bromsvatskeniva, kan hastighets-
matare, vagmatare eller trippmatare
vara ur funktion. Varningslampan fér
EPS kan lysa och styrningen kan
kannas lattare eller trégare.

| det har fallet behéver bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

(servostyrning)
Varningslampan tands:

Varningslampa EPS

+Nar  START/STOP-knap-

!
pen ar pa ON.

- Den lyser tills fordonet startas.

+ Nar det ar fel pa servostyrningen
(EPS).
| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besodker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.
Varningslampa

laddningssystem
Varningslampan tands:

+ Nar 12-voltsbatterinivan
ar for lag eller ett fel uppstar i ladd-
ningssystemet, sa som LCD.

+ Om varningslampan lyser under koér-
ning, flytta fordonet till en saker
plats, stang av och starta bilen igen
och kontrollera om varningslampan
stangs av. Om varningslampan lyser
under fard, kontakta en professionell
verkstad for kontroll av ditt fordon.
Kia rekommenderar att du kontaktar
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

- Aven om varningslampan slacks re-

kommenderar Kia att du kontaktar en
godkand Kia-aterfoérsaljare/service-
partner for kontroll av bilen.
Om du kor fordonet medan varnings-
lampan ar pa kommer fordonshastig-
heten att vara begransad och 12-
voltsbatteriet kan kastas.

s LDC : DC-DC konverterare for lag-
volt

Varningslampa for lag
hogvoltsbatteriniva

Varningslampan tands:

Nar hégspanningsbatteriets

niva ar svag. Ladda batteri-

et omedelbart nar varningslampan ly-
ser.

Varning for strémavbrott

Varningslampan tands:

Nar strommen i elbilen ar

begransad av sakerhetsskal.

Strémmen ar begransad av

foljande anledningar.

- Hogspanningsbatterinivan ar under
en viss niva, eller spanningen minskar.

- Nar motortemperaturen, och hog-
spanningsbatteriet ar for hogt eller
for lagt.
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- Det finns ett problem i kylsystemet,
eller ett fel som kan stéra den nor-
mala kérningen.

OBSERVERA

Oka inte hastigheten, eller starta bi-
len plétsligt nar varingslampan for
lag strém ar pa.

Ladda batteriet omgaende direkt nar
hégvoltsbatteriet ar svagt.

A VIKTIGT

Nar batteriet ar svagt tdnds var-
ningslampan for lag effekt och ute-
ffekten begransas. Ladda i detta fall
batteriet utan dréjsmal, eftersom
det kan bli svart att kéra i uppfors-
backar och bilen till och med kan rul-
la bakat.
(1)
férekommande fall)
Varningslampan tands:

« Nar START/STOP-knappen ar pa ON.

Varningslampa for lagt
décktryck (i

5-70

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

» Nar lufttrycket ar patagligt for lagt i
ett eller flera dack.

%  Mer information finns i “System for
dacktrycksovervakning (TPMS)" pa
sid 7-09.

Varningslampan bérjar lysa kontinuer-

ligt efter att ha blinkat i ca 60 sekunder

eller blinkar i interval om «ca

3 sekunder:

« Nar det ar fel pa TPMS-systemet.
| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besotker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

%  Mer information finns i “System for
dacktrycksovervakning (TPMS)” pa
sid 7-09.

(Fortséttning)

o Ett patagligt lagt dacktryck gor bi-
len instabil och kan bidra till att du
forlorar kontrollen over bilen.
Bromsstrackorna blir ocksa langre.

* Dacket kan aven overhettas och
haverera om du fortsétter att kora
utan att dacket pumpas.

A VARNING

B Stanna sdkert

e TPMS-systemet kan inte varna for
allvarliga och plotsliga dackskador
orsakade av yttre faktorer.

¢ Om du mérker att bilen blir tung-
styrd ska du omedelbart sdnka
farten och bromsa in forsiktigt.
Stanna pa en trafiksdker plats vid
sidan av vagen.

A VARNING

W Lagt dacktryck
(Fortsattning)

Multiindikator
+ Varningslampan varnar
féraren i foljande situatio-
ner
- LED-stralkastaren fungerar inte (i
férekommande fall)




- Fel pa BSW-kollisionsvarning (i fo-
rekommande fall)

- Fel pa smartfarthallarens (SCQ)
stop-&-go-funktion (i férekom-
mande fall)

- FCA-assistans (Forward Collision-
avoidance Assist) fungerar inte (i
forekommande fall)

- BSC-radar blockerad (i férekom-
mande fall)

- Smart farthallare med stop-&-go-
(SCCO)-radar blockerad (i forekom-
mande fall)

- FCA-radar blockerad (Forward Col-
lision-Avoidance Assist) (i fore-
kommande fall)

- Fel pa lampor

- Fel pa det automatiska helljuset
(HBA) (i forekommande fall)

For att ta del av detaljer om varningen,
titta pa LCD-displayen.
Varningslampa EPB

(elektronisk
parkeringsbroms) (i
férekommande fall)
Varningslampan tands:

« Nar START/STOP-knappen ar pa ON.

- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

+ Det ar fel pa EPB-systemet.
| det har fallet behéver din bil inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontaktar
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

* OBSERVERA

B Varningslampa for EPB (elekt-
ronisk parkeringsbroms)

Varningslampan fér EPB kan tandas
samtidigt med ESC-indikatorn fér
att visa att ESC inte fungerar nor-
malt. (Det betyder inte att det ar fel
pa EPB.)

Varningslampa LED- =
strélkastare (i 5 s
férekommande fall) i

Varningslampan tands:

« Nar START/STOP-knappen ar pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar det ar fel pa LED-stralkastaren.

| det har fallet behéver bilen inspekte-
ras av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Varningslampan blinkar:

» Nar det ar fel pa nagon del som hér
samman med LED-stralkastaren.

| det har fallet behéver bilen inspekte-
ras av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du beséker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner

A VIKTIGT

® Varningslampa LED-stralkas-
tare

LED-stralkastarens livslingd kan

forkortas om du kor vidare ndr var-

ningslampan for LED-stralkastare

lyser.
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Systemvarningsljus fér 4
FCA-assistans (Forward _—JC_—)
Collision-avoidance <=
Assist) (i férekommande

fall)

Indikatorn lyser:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar FCA-systemet ar avstangt.

« Nar radarsensorn eller locket ar
blockerat med smuts eller snd. Kon-
trollera sensorn och locket, samt ren-
gér dem med en mjuk trasa.

» Nar det ar fel pa FCA-systemet. Om
detta sker rekommenderar Kia att du
kontaktar en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner for kontroll av bi-
len.

s Mer information finns i “FCA-assi-
stanssystem (Forward Collision-
avoidance Assist) (kamera+ radar)(i
forekommande fall)” pa sid 6-45.

5-72

Indikatorlampor
ESC-indikator
(antisladdsystem) (i
férekommande fall)

Indikatorn lyser:

« Nar START/STOP-knappen ar pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

« Nar det ar fel pa ESC-systemet.

| det har fallet behover bilen inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Indikatorn blinkar:

Medan ESC ar i funktion.
s Mer information finns i “Antisladd-
system (ESC)” pa sid 6-36.

ESC OFF-indikator =
(antisladdsystem) (i o2
férekommande fall) o

Indikatorn lyser:

+ Nar START/STOP-knappen ar pa ON.
- Den lyser i ca 3 sekunder och
slacks sedan.

» Nar du inaktiverar ESC-systemet ge-
nom att trycka pa knappen ESC OFF.

)

% Mer information finns i “Antisladd-
system (ESQ)” pa sid 6-36.

Anslutningsindikator

laddningskabel

Den har indikatorn lyser rod

nar laddningskabeln ar an-

sluten.

Startspéarrindikator (med

smartnyckel)

Den har indikatorn lyser un-
der maximalt 30 sekunder:

Nar bilen upptacker en smartnyckel i bi-

len samtidigt som START/STOP-knap-

pen ar i laget ACC eller ON.

- Nar smartnyckeln hargpfattats kan
du starta fordonet (€2 -lampan ar
PA).

- Indikatorn slacks nar fordonet har
startat (¥-indikator pa).

Indikatorn blinkar under nagra sekun-
der:

« Nar smartnyckeln inte finns i bilen.
- | det har laget gar det inte att
starta fordonet.



Indikatorn lyser i 2 sekunder och slacks
sedan:

+ OM smartnyckeln ar i fordonet och
START/STOP-knappen ar PA, men
fordonet inte kan hitta smartnyckeln.
| det har fallet behoéver din bil inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontaktar
en godkand Kia-aterfoérsaljare/servi-
cepartner.

Indikatorn blinkar:
- Nar batteriet i smartnyckeln ar svagt.

+ Nar det ar fel pa startsparrsystemet.
| det har fallet behdéver din bil inspek-
teras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du kontaktar
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Korriktningsindikator
Indikatorn blinkar:

«Nar du slar pa korrikt-
ningsvisaren.

Om nagot av foéljande intraffar kan det
vara fel pa korriktningsvisarna.

| det har fallet behéver bilen inspekte-
ras av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoéker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

- Indikatorn lyser men blinkar inte.
- Indikatorn blinkar snabbare.
- Indikatorn lyser inte alls.
Halvijusindikator (i
férekommande fall)
Indikatorn lyser:

« Nar stralkastarna ar pa.
Helljusindikator

Indikatorn lyser:

« Nar stralkastarna
och helljuset ar valt

O

A\

+ Nar korriktningsspaken dras till laget

for [justuta.
Indikator for automatiskt ED
AUTO

lyser

helljus (i férekommande

fall)

Varningslampan tands:

+ Nar helljuset ar pa och ljusreglaget i
laget AUTO.

- Nar bilen kanner av en annalkande el-
ler framférvarande bil blandas hellju-
set ned till halvljus automatiskt.

sk Mer information finns i “Automa-
tiskt helljus” pa sid 5-73.

Indikator stralkastare/

bakijus

Indikatorn lyser:

« Nar bakljusen eller stral-
kastarna ar tanda.

Indikator frémre dimljus

Indikatorn lyser:

- Nar framre dimljusen ar
tanda.

Indikator for dimbakijus (i

férekommande fall)

Indikatorn tands:

+ Nar bakre dimljusen ar
tanda.

Klarindikator

Indikatorn tands:

Nar bilen ar redo att kéras.
- PA: Normal koérning ar
mojligt.

=DQz

#0

¢::
=

- AV: Normal kérning ar inte mdjligt, el-
ler ett problem har intraffat.

- Blinkar: Noddrift.
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Nar systemets Klar-indikator slacks el-

ler blinkar ar det problem med syste-

met. | det har fallet behéver bilen in-

spekteras av en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beséker en

godkand Kia-aterforsaljare/service-

partner.

Systemndikator LKA

(filféljningsassistans) (i

férekommande fall)

LKA-indikatorn Ilyser nar du

satter pa systemet genom att trycka

pa LKA-knappen.

Den gula LKA-indikatorn Iyser om det

ar nagot fel pa systemet.

% Mer information finns i avsnittet
“Fiiféljningsassistanssystem (LKA)”
pa sid 6-88.

Farthallarlampa (i

férekommande fall)

Indikatorn lyser:

+ Nar farthallarsystemet ar
aktivt.

) CRUISE

% Mer information om farthallaren
finns i “Farthallare” pa sid 6-57.

SPORT-I4dgesindikator
Indikatorn lyser:

«Nar du valjer “SPORT"-
|age som korlage.
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% Mer information finns i “Integrerat
kontrollsystem i Drive Mode-laget”
pa sid 6-42.
ECO-/agesindikator
Indikatorn lyser:
+ Nar du valjer "ECO"-lage
som korlage.

% Mer information finns i “Integrerat
kontrollsystem i Drive Mode-laget”
pa sid 6-42.

Légesindikator fér ECO+

Indikatorn lyser:

+ Nar du valjer laget "ECO+"
som korlage.

% Mer information finns i “Integrerat
kontrollsystem i Drive Mode-laget”
pa sid 6-42.



HUD (HEAD-UP DISPLAY) (| FOREKOMMANDE FALL)

Beskrivning

05K3048062LB

HUD ar en genomskinlig skarm som

projekterar en skugga av viss informa-
tion ifran instrumentpanelen och navi-

geringen pa HUD.

T

05K3048063LB

o HUD-sk&rmdrift

Den dolda skarmen tands nar dy tryck-
er pa knappen for skarmdriften pa
vanster sidan om den lagre delen av in-
strumentpanelen och om du trycker pa
knappen igen kommer skarmen aterga
till dolt lage.

« HUD-skambilden pa& HUD-skarmen
kan vara osynlig nar:
- Man sitter felaktigt.

- Anvanda polariserade eller otill-
rackliga glasogon.

- Om det finns objekt som tacker
HUD-skarmen.

- Kor pa en vat vag.
- Otillrackligt ljus i bilen.

- Ljus som kommer utifran.

+ Om HUD-skarmbilden inte visas bra,
justera hojden, rotationen eller belys-
ningen for HUD-skarmen i instru-
mentpanelen.

+ Nar HUD-skarmen behéver inspekte-
ras eller repareras, rekommenderar
Kia att du bestker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A VARNING

H HUD (Head Up Display)

¢ Placera inte tillbehdr pa skyddet
till HUD-skd@rmen. Det kan spilla i
HUD-skarmmekanism och skada
den.

o Eftersom BCW (varningssystemet
fér dodavinkeln) &r en tillbehér-
senhet for din sdkerhet i trafiken
kan det vara farligt att endast lita
pa informationen ifran BCW-sy-
stemet (varningssystemet for do-
davinkeln) i HUD-sk&rmbilden nér
du ska byta fil. Var alltid uppmark-

sam pa korsdkerhet.

ua|iq euuey 1e
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Information om HUD (Head Up % Beroende pa region finns informa-
Display) tion om vagskyltar och "turn by
Isplay turn"-navigering.
Instéliningar fér HUD (Head up
display)

Pa LCD-skarmen kan du férandra in-
stallningarna for HUD, enligt féljande.
1. Visa hojd

. Rotation

. Ljusstyrka

. Val av innehall

. Hastighetsmatarstorlek
. Hastighetsmatarfarg

a U~ W N

% Mer information finns i “LCD-
. Information om svang-for-svang skarm” pa sid 5-44.
. Vagskyltar

. Hastighetsmatare

. Farthallarinstallningshastighet

u M W N =

. Information om smartfarthallare
(SCO)

. Information om LKA-systemet

D

7. Information om kollisionsvarning
for déda vinkeln (BCW)

8. Varningslampor (lag bransleniva)
9. Information om AV-laget
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AVSTANDSVARNING VID PARKERING - BAK (I FOREKOMMANDE FALL)

NP

(1)

e ]
=== OSKEV048001LC

Avstandsvarning vid parkering- bakat,
underlattar backning med hjalp av sig-
naler da nagot féremal befinner sig
narmare an 120 cm bakom fordonet.
Det ar ett assistanssystem och kan
inte ersatta forarens uppmarksamhet
och ansvarsfulla upptradande i trafiken.
Sensoromradet och vilka objekt som
kan identifieras med backsensorerna
(D) &r begransat. Nar du backar ska du
vara lika uppmarksam pa miljon bakom
dig som du skulle vara utan avstands-
varning vid parkering - bak.

A VARNING

Backvarning for parkeringsavstand
ar endast en tillaggsfunktion. Av-
standsvarningen vid parkering kan
paverkas av manga olika faktorer
(inklusive miljoméassiga omsténdig-
heter). Det &r forarens ansvar att
alitid kontrollera omradet bakom bi-
len innan och under backning.

Driften av parkeringsvarningen
bakat

| féljande fall fungerar systemet

+ Systemet aktiveras nar indikatorn pa
avstandsvarningen for parkeringens
OFF-knapp inte lyser. Om du 6nskar
avaktivera systemet foér avstands-
backvarningen vid parkering, tryck pa
knappen OFF (av) for avstandsback-
varningen vid parkering igen. (Indika-
torn pa knappen lyser.) Tryck pa
knappen igen for att aktivera syste-
met. (Indikatorn pa knappen slacks.)

+ Systemet aktiveras nar du backar och
START/STOP-knappen star pa laget
ON.

Om koérhastigheten ar o6ver 5 km/h
kanske systemet inte aktiveras kor-
rekt.

- Parkeringsavstandsvaktens  detek-
tionsavstand vid backning ar cirka
120 cm .

« Nar fler ar tva foremal upptacks pa
samma gang registreras det narmas-
te foremalet.

Olika varningssignaler  Indikator”

Om det finns ett féremal
pa ett avstand mellan
120 cm och 60 cm fran
den bakre stétfangaren:
Ljudsignal med langre in-
tervall

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mellan

60 cm och 31 cm fran den
bakre stotfangaren:
Signalerna blir snabbare.

Om det finns ett foremal
pa ett avstand mindre an
30 cm fran den bakre
stotfangaren:
Kontinuerlig ljudsignal

" i forekommande fall
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* OBSERVERA

Indikatorn behéver inte se ut som pa
bilden pa grund av féremal eller sen-
sorstatus.

Om blinkar behoéver systemet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du an-
litar en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/verkstad.

Icke operativa villkor for
parkeringsvarning bakat

Backparkeringskameran kanske
inte fungerar som den ska nar:

1. Frost pa sensorn. (Nar frosten ar
borta blir funktionen normal.)

2. Sensorn ar tackt av t.ex. sno eller
vatten eller sensorskyddet ar
blockerat. (Nar sensorn ar ren och
skyddet inte langre hindras blir
funktionen normal.)

3. Du koér pa mycket ojamnt underlag
(oasfalterad vag, grus, gropar,
sluttningar).
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7.
8.

. Nar det finns kraftiga ljud i omgiv-

ningen (signalhorn, ljudstarka mo-
torcyklar  eller lastbilsbromsar)
inom sensorns rackvidd.

. Det regnar kraftigt.
.Det finns tradldésa sandare eller

mobiltelefoner inom sensorns rack-
vidd.

Sensorn ar snotackt.
Kora med slap

Avkédnningsomradet kan minska
nar:

1.

2.

Sensorn ar tackt med t.ex. sno eller
vatten. (Sensoromradet blir nor-
malt nar sensorn ar ren.)

Utomhustemperaturen ar extremt
hog eller 1ag.

Sensorn kan ha svart att upptéicka:

1.

2.

Tunna, smala féremal som rep,
kedjor eller smala stolpar.

Féremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen, t.ex.
klader, skumgummimaterial och
sno.

. Det finns féremal som ar lagre an

1 m och smalare an 14 cm i diame-
ter.

Driften av parkeringsvarningen
framat, foreskrifter

.

Det ar inte sakert att varningssigna-
len for avstandsvarningen vid parker-
ing, bakat, hors kontinuerligt. Det kan
bero pa bilens hastighet eller formen
pa det identifierade foremalet.

Avstandsvarningen bakat for parker-
ingsassistansen kan eventuellt funge-
ra pa fel satt om hojden pa bilens
stotfangare eller monteringen av
sensorn har andrats. Utrustning och
tillbehér som inte ar fabriksmontera-
de kan aven inverka negativt pa sen-
sorns funktion.

Féremal som ar narmare sensorn an
30 cm kan vara svara att identifiera
eller ge en felaktig avstandsindika-
tion. Anvand systemet med forsiktig-
het.

Om det finns flackar pa sensorn av is,
sno, smuts eller regn kan det handa
att den inte fungerar férran flackar-
na har torkats bort med en mjuk tra-
sa.

Sensorn maste skyddas fran tryck,
slag och repor. Sensorn kan bli ska-
dad.



* OBSERVERA

Sustemet kan endast upptacka fére-
mal inom sensorernas rackviddsom-
raden. Det kan inte upptdcka fére-
mal i omraden dar sensoravkanning
saknas. Det kan handa att sma eller
smala féremal, t.ex. stolpar, eller f6—
remal som befinner sig mellan sen-
soromradena inte upptacks med
sensorerna.

Kontrollera alltid sjalv sikten bakat
nar du tanker backa.

Alla som koér bilen maste vara infor-
merade om systemets méjligheter
och begransningar.

A VARNING

Var forsiktig nar bilen kdrs nara and-
ra objekt pa vagen och ta extra han-
syn till fotgangare, i synnerhet barn.
Tank pa att sensorerna inte kan kdn-
na av vissa foremal pa grund av av-
stand, storlek eller material. Kontrol-
lera alltid sjdlv att det inte finns hin-
der i vdagen fér bilen innan du kor i
nagon riktning.

Sjalvdiagnos

Om du inte direkt hor en ljudvarning el-
ler ett periodiskt surrande ljud nar du
vaxlar till R (back) kan det vara fel pa
avstandsbackvarning for parkeringsas-
sistanssystemet. Om det har sker be-
hoéver systemet kontrolleras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

A VARNING

Nybilsgarantin tacker inte eventuella
olyckor med person- eller materia-
Iskador om avstandsbackvarning for
parkeringsassistanssystemet inte
fungerar. Kor alltid sékert och omdé-
mesgillt.
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AVSTANDSVARNING VID PARKERING (I FOREKOMMANDE FALL)

Sensoromradet och vilka objekt som
kan identifieras av sensorerna (D) ar
begransat. Nar bilen rér sig ska du vara
lika uppmarksam pa miljon bakom dig
som du skulle vara utan en avstands-
varning vid parkering.

OSKEV048003LB

Avstandsvarningen, for parkeringsas-
sistanssystemet underlattar for for-
aren genom varningssignaler da hinder
finns pa ett avstand av 100 cm framfor
och 120 cm bakom fordonet.

Det ar ett assistanssystem och kan
inte ersatta forarens uppmarksamhet
och ansvarsfulla upptradande i trafiken.
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A VARNING

Avstandsvarningen vid parkering ska
bara anvdndas som en hjalpfunktion.
Foraren maste sjdlv halla uppsikt
bade framat och bakat. Funktionen
for avstandsvarningen vid parkering
kan paverkas av manga faktorer och

ytterst ar foraren alltid ansvarig.

Driften av avstandsvarningen
vid parkering
| foljande fall fungerar systemet

4 OSKEV048089LB

- Systemet aktiveras nar du trycker pa
knappen for avstandsvarning vid par-
kering och START/STOP-knappen star
pa laget ON.

« Indikatorn till knappen for avstands-
varningen vid parkering tands och sy-
stemet aktiveras automatiskt nar du
staller vaxelvaljaren pa R (back).

» Sensoravstandet nar du backar ar cir-
ka 120 cm nar du kor i lagre fart an
10 km/h .



» Sensoravstandet nar du kor framat
ar 100 cm nar du kor i lagre fart an
10 km/h .

- Nar fler ar tva féremal upptacks pa
samma gang registreras det narmas-
te foremalet.

- Sidosensorerna aktiveras nar du stal-
ler vaxelvaljaren pa R (back).

- Om bilens hastighet o&verstiger
20 km/h stangs systemet automa-
tiskt av. Tryck pa knappen igen for
att starta om det.

* OBSERVERA

Det kanske inte fungerar om av-
standet till féremalet redan ar mind-
re an 25 cm nar systemet startas.
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Typer av varningsindikatorer och ljud

Varnings indikator

Avstand till féremal 2 5 Varnings ljud
Nar du kor Nar du backar =

framat
=4
100~61cm Fram a = Ljudsignal med langre intervall
120~61cm Bak = Ljudsignal med langre intervall
Fram Ljudsignal med kortare intervall
60~31cm
Bak = Ljudsignal med kortare intervall
Fram Kontinuerlig ljudsignal
30 cm E 9y d
Bak - Kontinuerlig ljudsignal
** OBSERVERA

- Det aktuella varningsljudet och indikatorn kan skilja sig fran bildens beroende pa féremal eller sensorstatus.
+ Tvatta inte bilens sensorer med hégtryckstvatt.
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A VIKTIGT

¢ Systemet kan endast k@nna av féremal inom dess rackvidd och med hénsyn till sensorernas placering.
Det kan inte upptédcka foremal i omraden dar sensoravkadnning saknas. Det kan hdanda att sma eller smala foremal, t.ex.
stolpar, eller féremal som befinner sig mellan sensoromradena inte upptécks med sensorerna.
Kontrollera alltid sjalv sikten bakat nar du tanker backa.

¢ Alla som kor fordonet maste vara informerade om systemets méjligheter och begrénsningar.

Icke operativa villkor for
parkeringsvarning

Parkeringsavstandsvarning kanske
inte fungerar normalt nér:

1. Frost pa sensorn. (Nar frosten ar
borta blir funktionen normal.)

2. Sensorn ar tackt av t.ex. sné eller
vatten eller sensorskyddet ar
blockerat. (Nar sensorn ar ren och
skyddet inte langre hindras blir
funktionen normal.)

3. Sensorn ar tackt med t.ex. snd eller
vatten. (Sensoromradet blir nor-
malt nar sensorn ar ren.)

4. Nar knappen for Parkeringsav-
standsvakten ar avstangd.

Parkeringsavstandsvakten kan
eventuellt fungera pa fel satt nar:
1. Du kér pa mycket ojamnt underlag,
t.ex. grus och sten, eller i sluttning-
ar.

2. Det finns kraftiga ljud i omgivning-
en, t.ex. signalhorn, ljudstarka mo-
torcyklar eller lastbilsbromsar, som
paverkar sensorns funktion.

3. Det regnar kraftigt.

4. Det finns tradlésa sandare eller
mobiltelefoner i narheten av sen-
sorn.

5. Sensorn ar snotackt.

Avkénningsomradet kan minska
nar:
1. Utomhustemperaturen ar extremt
hog eller 1ag.

2. Det finns féremal som ar lagre an
1 m och smalare an 14 cm i diame-
ter.

Sensorn kan ha svart att upptacka:

1. Tunna, smala foéremal som rep,
kedjor eller smala stolpar.

2. Foremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen, t.ex.
klader, skumgummimaterial och
sno.
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* OBSERVERA

1.

Varningssignalen kan héras kon-
tinuerligt beroende pa bilens
hastighet och formen pa det
identifierade féremalet.

Parkeringsavstandsvakten kan
eventuellt fungera pa fel satt
om hoéjden pa bilens stotfangare
eller monteringen av sensorn
har andrats. Utrustning och till-
behor som inte ar fabriksmonte-
rade kan dven inverka negativt
pa sensorns funktion.

Féremal som ar narmare sen-
sorn an 30 cm kan vara svara
att identifiera eller fa en felaktig
avstandsindikation. Anvand sy-
stemet med forsiktighet.

Om det finns flackar pa sensorn
av is, snod eller regn kan det han-
da att den inte fungerar forran
flackarna har torkats bort med
en mjuk trasa.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

5. Skydda sensorn fran slag, tryck
och repor. Harda material kan
skada dess yta. Sensorn kan bli
skadad.

* OBSERVERA

Systemet kan endast upptacka fore-
mal inom sensorernas rackviddsom-
raden. Det kan inte upptacka fére-
mal i omraden dar sensoravkanning
saknas. Det kan handa att sma eller
smala féoremal som befinner sig mel-
lan sensoromradena inte upptacks.
Kontrollera darfér alltid sjalv omra-
dena framfér och bakom bilen innan
du kor.

Alla som kér bilen maste vara infor-
merade om systemets mdjligheter
och begransningar.

A VARNING

Var forsiktig ndr bilen kdrs ndra and-
ra objekt pa vagen och ta extra han-
syn till fotgdngare, i synnerhet barn.
Tank pa att sensorerna inte kan kéan-
na av vissa foremal pa grund av av-
stand, storlek eller material. Kontrol-
lera alltid sjalv att det inte finns hin-
der i vagen for bilen innan du kér i
nagon riktning.

Sjalvdiagnos

Om du lagger i R (back) och nagot av

foljande sker kan det finnas fel pa av-

standsvarningen for parkering.

- Inget varningsljud hors eller ljudet
hors i intervall.

visas. (i fore-
kommande fall).

Om det har sker behdver systemet
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du besé-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.



A VARNING

Nybilsgarantin tdcker inte eventuella
olyckor eller skador pa passagerarna
beroende pa att avstandsvarningen
for parkeringen inte fungerar. Kor
alltid séakert och omdomesadillt.
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"} OSKEV048090LB

Backmonitorn aktiveras nar fordonet ar
igang och véxelvaljaren i laget R (back).
Backkameran ar ett hjalpmedel som vi-
sar vyn bakom bilen pa ljud- eller AVN-
skarmen (Ljud/Video/Navigering) nar du
backar.
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A VARNING

Skarmen for backkameran &ar inte en

sdkerhetsanordning. Den fungerar

endast som assistans at foraren for

att identifiera objekt som ar direkt

bakom, mitten av fordonet. Kame-

Earli técker INTE fordonets hela bak-
el.

A VARNING

o Lita aldrig helt pa skdrmen for
backkameran nar du backar.

e Se dig ALLTID omkring fordonet
for att kontrollera att det inte
finns nagra hinder, innan du flyttar
fordonet i nagon riktning, for att
forhindra en kollision.

e Var alltid forsiktig nar bilen kérs
nara andra objekt och ta extra
hénsyn till fotgdngare, i synnerhet
barn.

A VIKTIGT

¢ Spruta inte rakt pa kameran eller
det omgivande omradet med hdg-
tryckstvdatt. Kraften i en hdg-
tryckstvitt kan orsaka felfunktio-
ner.

e Anvdnd inte rengdrare som inne-
haller syror eller basiska rengor-
ingsmedel ndr du rengor linsen.
Anvédnd enbart mild tval eller disk-
medel och skdlj noggrant med vat-
ten.

* OBSERVERA

Hall kameralinsen ren. Kameran kan-
ske inte fungerar normalt om linsen
ar tackt med smuts, vatten eller
snd.



BELYSNING

Batterisparfunktion

- Syftet med funktionen ar att hindra
att batteriet blir urladdat. Systemet
stanger automatiskt av parkeringslju-
sen nar tandningen stangs av och
foraren 6ppnar férardorren.

- Funktionen stanger automatiskt av
parkeringsljusen om féraren parkerar
vid vagkanten under den moérka delen
av dygnet.

Om du behdéver ha lamporna pa efter
att bilen ar avstangd gér du féljande:
1. Oppna foérardorren.

2. Stang av och sla sedan pa parker-
ingsljusen med lampknappen pa
rattstangen.

A VIKTIGT

Om foraren ldmnar bilen genom en
annan dérr an forardérren fungerar
inte batterisparfunktionen. | detta
fall laddas batteriet ur. Darfor bor du
stdnga av lamporna innan du kiiver
ur bilen.

Fordrojd sldckning av
stralkastarna (i férekommande

fall)

Nar du vrider START/STOP-knappen till
laget ACC eller OFF medan stralkastar-
na ar pa ar fordrojningen av stralkas-
tarbelysningen 5 minuter. Om du 6pp-
nar och stanger forardoérren slacks de
istallet efter 15 sekunder.

Du kan slacka stralkastarna genom att
trycka tva ganger pa lasknappen pa
fjarrnyckeln (eller smartnyckeln) eller
genom att vrida ljusreglaget till OFF.

Varselljus (i forekommande fall)
Varselljusen underlattar for andra tra-
fikanter att se din bil i dagsljus. Varsel-
ljus ar anvandbart under manga olika
korforhallanden, men i synnerhet ar det
vardefullt under skymnings- och gry-
ningstimmarna.
Varselljuset stangs av nar:

1. Stralkastarreglaget star pa on.

2. Fordonet ar avstangt
3. Det framre dimljuset ar pa.
4. Lagg i parkeringsbromsen.
% Vanster-/hogertrafik (Europa)

Halvljusets ljuskagla ar asymmet-
risk. Om du reser utomlands till ett

land med vanstertrafik kommer
den asymmetriska delen att blanda
motande. For att forhindra detta
foreskriver ECE flera tekniska 10s-
ningar (t.ex. automatiskt andring-
ssystem, tejpremsor, omriktning av
stralkastarna). Dessa stralkastare
ar utformade for att inte blanda
motande forare. Sa du behover inte
andra dina stralkastare i ett land
med motsatt korriktning.

Ljusreglage

OUMO044053L

Ljusreglaget har lagen for stralkastare
och parkeringsljus.

For att styra belysningen, vrid vredet
langst ut pa spaken till nagot av féljan-
de lagen:
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1. Avstangt

2. Automatisk ljusfunktion
3. Parkeringsljus

4. Stralkastarlage

Parkeringsijus (-00-)

0UMO44054L

Nar strombrytaren star i positionen for
parkeringsljus (3:e -laget) kommer
stralkastare, bakljus, nummerskyltbe-
lysning och_instrumentpanelbelysning
att sattas PA.

5-88

Stralkastarldge D)

OUMO044217L

Nar strombrytaren star i positionen for
stralkastare (4 -lage) lyser stralkasta-
re, bakljus, nummerskyltbelysning och
instrumentpanel.

* OBSERVERA

START/STOP-knappen maste sta pa
laget ON for att stralkastarna ska
kunna tandas.

Auto-ljus (i férekommande fall)

1 "
¢ ODE046408

Om ljusomkopplaren ar i lage AUTO
tands eller slacks bakljus och stralkas-
tare automatiskt, beroende pa hur
mycket ljus som detekteras av givaren
under vindrutan.

A VIKTIGT

o Tack aldrig dver sensor (1) som
finns pa instrumentpanelen. Da
fungerar den automatiska belys-
ningen optimait.

(Fortsattning)



(Fortsittning)

* Rengor inte sensorn med fénster-
puts. Vatskan kan ldmna en tunn
hinna som paverkar sensorns
funktion.

e Om din bil har tonade rutor eller
annan beldggning pa vindrutan kan
det handa att den automatiska be-
lysningen inte fungerar korrekt.

Helljus

i OUM044059L

For att sla pa helljuset trycker du spa-
ken fran dig. Spaken atergar till sitt ur-
sprungslage.

Helljusindikatorn lyser nar helljuset ar
pa.

Dra spaken mot dig nar du vill sla av
helljuset. Spaken atergar till sitt ur-
sprungslage.

For att undvika att batteriet laddas ut
bor du inte lamna stralkastarna pa un-
der langre tid utan att fordonet ar

igang.

A VARNING

Anvand inte helljuset i narheten av
andra fordon. Om du anvander hell-
juset kan du bldnda andra férare.

0UMO044058L

Dra spaken mot dig for att blinka med
helljuset. Spaken atervander till sin ur-
sprungsposition (halvljus) nar du slap-
per den. Stralkastarna behover inte
vara pa for att det ska ga att blinka.
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Korriktningsvisare och signaler
vid filbyte

0OUMO44060L

START/STOP-knappen maste sta pa ON
for att bilens korriktningsvisare ska
fungera. Starta bilens korriktningsvisa-
re genom att trycka spaken uppat eller
nedat (A). Den gréna pilen pa instru-
mentpanelen visar at vilket hall du sig-
nalerar.

Den stangs automatiskt av nar du har
svangt. Om indikatorn fortsatter att
blinka efter svangen flyttar du spaken
till OFF-laget for hand.

For att visa att du tanker byta fil flyt-
tar du spaken nagot at ena hallet och
haller kvar den dar (B). Spaken atergar
till OFF nar du slapper den.
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Om indikatorn fortsatter att lysa, blin-
kar eller blinkar onormalt kan det vara
en lampa i nagon koérriktningsvisare
som ar trasig och behéver bytas ut.

Kérriktningsvisare med One Touch-
funktion (i férekommande fall)
Tryck mycket kort, mindre an 0,7 se-
kunder, pa koérriktningsspaken nar du
vill aktivera korriktningsvisarens One
Touch-funktion. Korriktningsvisaren
blinkar 3 ganger.

* OBSERVERA

Om en indikator blinkar ovanligt
snabbt eller langsamt kan det bero
pa att en glédlampa ar trasig eller
att det ar glappkontakt i kretsen.

Frémre dimljus (i
forekommande fall)

OUMO44061L

Dimljus anvands for att ge battre sikt
nar sikten ar dalig pa grund av dimma,
regn, snd o.d. Dimljusen tands genom
att vrida dimljusreglaget (1) till ON ef-
ter att parkeringsljusen tants.

For att stanga av dimljusen vrider du
dimljusreglaget (1) till ON-laget (PA)
igen.



A VIKTIGT

Dimljusen férbrukar mycket av bi-
lens elstr6m ndr de ar pa. Anvand
dimljus endast da sikten &r dalig.

Dimbakiljus (i forekommande
fall)

0UMO44329L

Vrid ljusreglaget till tant lage for stral-
kastarna och aktivera sedan dimbaklju-
set med reglaget (1).

Ljusreglaget ska sta i laget for parker-
ingsljus innan du tander forst de fram-
re dimljusen (i férekommande fall) och
sedan de bakre.

For att stanga av dimbakljuset vrider
du dess reglage till pa-laget igen eller
stanger av stralkastarreglaget.

* OBSERVERA

Fér att vrida dimbakljusets reglage
till pa-laget maste START/STOP-
knappen sta pa ON.

Reglage for
stralkastarinstillning (i
forekommande fall)

0SKEV048072LB

Stall in nivan for stralkastarna efter an-
talet passagerare och last i bagageut-
rymmet genom att vrida pa stralkasta-
rens nivareglage.

Halvljuset sanks ju hogre siffra pa niva-
reglaget som du staller in. Hall halvlju-
set pa ratt niva sa att du inte blandar
andra trafikanter.
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Listan nedan ar exempel pa lampliga in-
stallningar pa nivareglaget. For andra
lastforhallanden an de som anges ne-
dan stéller du in nivareglaget sa att
halvljuset ar sa nara férhallandena i lis-
tan som mojligt.

Lastférhallande Reglagets lage

Endast forare 0

Forare + framsa- 0
tespassagerare

Foérare + passage-
rare pa alla plat- 1
ser

Passagerare pa

alla platser (inklu- 5
sive forare) + tilla-

ten maxlast

Forare + tillaten E
maxlast
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Automatiskt helljus (i
férekommande fall)

ODEEV048516N

Automatiskt helljus ar ett system som
automatiskt justerar ljusomradet (vax-
lar mellan helljus och halvljus) beroende
pa ljusstyrkan fran andra fordon och
vagforhallanden.

| féljande fall fungerar systemet
1. Placera lampstréombrytaren i AU-
TOMATISKT lage.
2. For att sla pa helljuset trycker du
spaken fran dig.

3. Automatiskt helljus G2)
tandas.

kommer

4. Det automatiska helljuset slas pa
nar du koér i en hastighet O6ver
40 km/h.

5. Information om lampknapparna fér
hel- och halvljus finns nedan.
1.0m du staller om ljusreglaget
stangs det automatiska helljuset
av och helljuset lyser kontinuer-
ligt.

2. 0m lampknappen dras mot dig
nar helljuset ar av kommer hell-
juset att vara pa utan att hellju-
sassistenten ar pa. (Nar du slap-
per knappen kommer spaken att
flyttas till mitten och helljuset
kommer att stangas av.)

3. Om lampknappen dras mot dig
nar helljuset ar pa med hjalp av
helljusassistenten kommer halvl-
juset att vara pa utan att hellju-
sassistenten ar av.

4. Om brytaren placeras i stralkas-
tarlaget, kommer det G0) auto-
matiska helljuset att slas av och
halvljuset kommer vara paslaget
kontinuerligt.

Nar helljusassistenten anvands blandar
helljuset av till halvljus under nedansta-
ende forhallanden.



- Nar stralkastarna fran métande for-
don upptacks.

- Nar baklykta pa framforvarande for-
don upptacks.

- Nar stralkastare/baklampa pa cykel/
motorcykel upptacks.

- Nar omgivningen ar ljus nog och hel-
ljus inte behdvs.

- Nar gatubelysning eller andra ljus
upptacks.

- Nar lampknappen inte ar i AUTOMA-
TISKT lage.

- Nar fordonshastigheten ar
30 km/h.

under

Varningslampa och meddelande

Nar helljusautomatiken inte fungerar
korrekt tands varningsmeddelandet
("Check High Beam Assist (HBA) system
(Kontrollera automatiskt helljus)") un-
der nagra sekunder. Nar meddelandet
forsvinner tands multiindikatorn (A\).
Lat en professionell verkstad kontrolle-
ra systemet. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A VIKTIGT

Foraren maste vara forsiktig i féljan-
de situationer, eftersom systemet
kanske inte fungerar under féljande
villkor

Nar [juset ifran motande eller
framforvarande fordon ar daligt.

Nér ljuset fran mdtande fordon
inte upptdcks pa grund av lamps-
kador, eller pa grund av skymd sikt
0.S.V.

Nar ljuset fran métande fordon ar
skymt av damm, sné eller vatten.

Nar det framférvarande fordonets
stralkastare ar avslagna men diml-
jusen &r pa och med mera.

Nar externa tillstand har paverkat

Nar en lampa med liknande form
som fordonets lampa.

Nar stralkastarna inte ar reparera-
de eller utbytta pa en auktoriserad
verkstad.

Nar stralkastarinstéliningen inte ar
korrekt justerad.

Vid kérning pa en smal kurvig,
ojamn vdg, nefor eller uppfor.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

Nar endast en del av fordonet ar
sgnligt i en korsning eller kurvig
vag.

Vid trafikljus, reflekterande skylt,
blinkande skylt eller spegel.

Nar det finns en temporar reflek-
tion eller stralkastare framfor (pa
byggarbetsplatser).

Nar vdagfdérhallandena ar daliga,
som ndr vagbanan &r vat, isig eller
tdckt av sno.

Nar ett fordon plotsligt dyker upp i
en kurva.

Nar fordonet lutar pa grund av en
punktering eller att det blir bogse-
rat.

Nar LKA-systemets felindikator
(gul) ténds (i férekommande fall)
med mera.

Nar sikten framat ar dalig

Nar ljuset fran motande fordon ar
skymt av damm, sno eller vatten.

Nar ljuset fran mdtande fordon
inte upptacks pa grund av avgas-
rok, rok, dimma, sno o.s.v.

(Fortsittning)

5-93
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(Fortsittning)
e Nar framrutan ar tackt av fram-

(Fortséttning)
» Var noga med att inte vatten kom-

mande materia.

Nar det &r svart att se pa grund av
dimma, kraftigt regn eller sné och
med mera.

Montera inte ner den framat van-
da kameran i framrutan temporart
om du faster skuggfiim over
fonstret eller andra tillbeh6r. Om
du monterar ner kameran och
monterar tillbaka den igen, kon-
trollera den hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar ett
besdk hos en godkidnd Kia-aterfor-
séljare/servicepartner och kontrol-
lera systemet om det behdver ka-
librering.

Nar du byter ut eller ominstallerar
en vindrute-/framatriktad kamera
ska dulata professionell verkstad
kontrollera systemet. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforséljare/service-
partner.

(Fortsé&ttning)

5-94

mer in i assistansenheten for hell-
jusstralkastaren och ta inte bort
eller skada relaterade delar till as-
sistanssystemet for helljuset.

Placera inte saker pa instrument-
bradan som kan reflektera ljus, sa
som speglar, vita papper m.m.,
Systmet kanske inte fungerar om
solljus reflekteras.

Nar stralkastarassistansen kanske
inte fungerar pa grund av system-
begransningar. Systemet ar en-
dast for din bekvdamlighet. Det &r
forarens ansvar att kora ansvars-
fullt och alltid kontrollera vaglaget,
av sakerhetsskal.

Andra lampans lige mellan helljus
och halvljus manuellt nér systemet
inte fungerar normalit.



TORKARE OCH SPOLARE

Vindrutetorkare Bakre torkar/spolar A: Vindrutetorkarhastighet (fram)
ETypA HTypA’ 1. MIST/\/ — Enstaka torkning
A 2. OFF/O -Av

3. INT/--- — Intervalltorkning
AUTO" — Automatisk torkarfunktion

4. L0/ 1 - Lag torkarhastighet
5. HI/ 2 — Hoég torkarhastighet

B: Installning av intervalltorkningstid
C: Torkning med korta slag (fram) °

D: Bakrutetorkare/spolare
6. HI / 2 — Kontinuerlig torkning

BTypB (Al H TypB’ 7.L0/ 1= Intervalltorkning”
8. OFF / O — Av

E: Torkning med korta slag (bak)

Vindrutetorkare
Fungerar pa foljande satt nar START/
STOP-knappen star pa ON-laget.

1. MIST/N\/: For en enda torkningscy-
kel flyttar du spaken till (MIST/N\/)-
|aget och slapper den. Torkarna
fortsatter att vara pa nar spaken
ar i det laget.

2. OFF/O: Vindrutetorkaren anvands
inte

ua|iq euuey 1e
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" i férekommande fall
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3. INT/---: Torkarna kors i regelbund-
na intervall. Anvand det har laget i
latt regn eller dimma. Vrid pa has-
tighetsreglaget om du vill andra in-
stallda hastigheten.

4. LO/1: Normal torkarhastighet
5. HI/2: H6g torkarhastighet

* OBSERVERA

Om det finns stora ansamlingar sn6
och is pa vindrutan bér du anvénda
defrostern i 10 minuter eller tills
snon och isen ar borta innan du an-
vander vindrutetorkarna. Om du inte
tar bort snén och isen innan du an-
vander spolare och torkare kan spo-
lar- och torkarsystemet skadas.

5-96

Automatisk vindrutetorkare (i
férekommande fall)

0OQLE045484

Regnsensorn (A) sitter i dverkanten av
vindrutan. Den kanner av mangden
regn och reglerar torkarhastigheten
darefter. Vindrutetorkarna gar fortare
allteftersom regnet tilltar. Nar regnet
upphor stangs vindrutetorkarna av.

Om du vill andra torkarhastigheten an-
vander du hastighetsreglaget (1).

Om vindrutetorkarna star pa laget
AUTO och START/STOP-knappen stalls
pa ON slar vindrutetorkarna ett slag for
att utféra en sjalvdiagnos. Stall in vind-
rutetorkarna pa OFF (0) nar de inte an-
vands.

A VIKTIGT

Med START/STOP-knappen i léget
ON och vindrutetorkarnas omkoppla-
re i laget AUTO ska du vara forsiktig i
foljande situationer for att undvika
skaderisk t.ex. pa hénder:

Ror inte vid den o6vre delen av
vindrutan framfor regnsensorn.

Torka inte den 6vre delen av vind-
rutan med en fuktig eller vat tra-
sa.

Tryck inte pa vindrutans glas.

A VIKTIGT

Stall vindrutetorkarna pa OFF (0)
for att stoppa vindrutetorkarnas
funktion nar du tvéttar bilen.
Vindrutetorkarna kan starta och
skadas om laget AUTO ar installt
under biltvatt.

Ta inte bort sensorskyddet som
sitter dverst pa vindrutan vid pas-
sagerarsidan. Systemet kan ska-
das och det &r inte sakert att ska-
dan omfattas av nybilsgarantin.

(Fortsattning)



(Fortsittning)

* Ha reglaget instillt pa OFF (0) nér
du startar bilen vintertid. | annat
fall kan vindrutetorkarna bérja ar-
beta och torkarbladen skadas av
is. Ta alltid bort sné och is fran
vindrutan innan du anvander vind-
rutetorkarna.

e Om du tonar rutan ska du vara
noga med att ingen vatska kom-
mer pa sensorn som sitter hogst
upp i mitten av vindrutan. Det kan
skada systemet.

Vindrutespolare

HTyp A

ODEEVD48513N

Dra spaken forsiktigt mot dig i laget O
for att spruta spolarvatska pa vindru-
tan och svepa 1 - 3 ganger med vindru-
tetorkarna.

Anvand den har funktionen nar vindru-
tan ar smutsig.

Spolarna och torkarna fortsatter att
arbeta tills du slapper spaken.

Om spolarna inte fungerar ska du forst
kontrollera att det finns spolarvatska.
Om det inte finns tillracklig mangd i be-
hallaren maste du fylla pa.

Behallaren for spolarvatska finns fram-
till i motorrummet pa passagerarsidan.

A VIKTIGT

Undvik att anvénda spolaren nar be-
hallaren ar tom for att inte skada
spolarmotorn.

A VARNING

Anvéand inte spolaren ndr det ar mi-
nusgrader utan att forst ha viarmt
upp vindrutan med defrostern. | an-
nat fall kan spolarvédtskan frysa och
hindra sikten.

A VIKTIGT

¢ Undvik att anvdnda vindrutetor-
karna pa en torr ruta for att inte
skada torkarna eller vindrutan.

(Fortséattning)
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(Fortsittning)

* Anvand inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat I6sningsmedel pa
eller i ndrheten av vindrutetorkar-
ga for att forhindra att de tar ska-

a.

e Forsdk inte att svepa med vindru-
tetorkarna for hand. Det kan ska-
da torkararmarna eller andra kom-
ponenter.

e Anvdnd spolarvdtska med frosts-
kyddsmedel vintertid for att for-
hindra att vatskan fryser och or-
sakar skador pa torkare och spo-
larsystem.

5-98

Torkare/spolare for bakruta

N TypA

ODEEVD48514N

Knappen for bakrutans torkare och
spolare finns i anden pa spaken for tor-
kare och spolare. Vrid reglaget till 6ns-
kat lage for att anvanda bakrutans tor-
kare och spolare.

1. HOG / 2 - Normal torkarfunktion

2.LAG / 1 - Intervallfunktion (i fore-
kommande fall)

3. OFF/O - Vindrutetorkaren anvands
inte

HTyp A

0QLO045466

ODEEV048515N

Tryck spaken framat for att spola bak-
rutan med spolarvatska och anvanda
bakre vindrutetorkarna i 1~3 cykler.
Spolarna och torkarna fortsatter att
arbeta tills du slapper spaken.



KUPEBELYSNING

Kartldsarlampa - Kartlasarlampan och kupébelys-

ningen tands nar en dorr Gppnas.
Lamporna slacks efter «ca
30 sekunder.

- Kartlasarlampan och kupébelys-
ningen tands under ca 30 sekunder
nar du laser upp dérrarna med
fjarrnyckeln eller smartnyckeln och
dérrarna inte éppnas.

- Kartlasarlampan och kupébelys-
ningen lyser under ca 20 minuter
om en doérr o6ppnas och START/
STOP-knappen star pa laget ACC
eller LOCK/OFF.

- Kartlasarlampan och kupébelys-
ningen lyser kontinuerligt om en
dorr oppnas och START/STOP-
knappen star pa laget ON.

- Kartlasarlampan och kupébelys-
ningen slacks omedelbart nar du
vrider START/STOP-knappen till &~
get ON eller om du laser alla dor-
rarna.

- Tryck pa knappen DOOR (2) en
gang till om du vill stanga av
DOOR-laget (om du inte tidigare
har tryckt pa den).

A VIKTIGT

Anvénd inte kupélamporna under en
langre tid nar inte fordonet ar igang.
Det kan ladda ur batteriet.

A VARNING

Anvand inte kupébelysningen under
morkerkdrning. Det &r en olycksrisk
pa grund av att morkerseendet for-
samras.

Automatisk
avsténgningsfunktion (i

férekommande fall)
Kupébelysningen stangs av automa-
tiskt ungefar 20 minuter efter att
START/STOP-knappen har stangts av.
Om bilen ar utrustad med ett stéld-
skyddssystem stangs kupébelysningen
av ungefar 5 sekunder efter att syste-
met aktiverats.
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= ODEEV048410

+ (1): Truck pa lamporna fér att slacka
eller tanda kartlamporna fram.

car ()
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sk OBSERVERA Taklampa Bagagerumslampa

DOOR-ldget och ROOM-laget kan
inte véljas samtidigt.

Kupébelysning fram:
«Typ A
= (3):  Tryck pa kontakten for
att tanda framre och
bakre kupébelysningen.
4): Tryck pa kontakten for
att slacka framre och
bakre kupébelysningen.

S 0SKEV048008LB

N5 (3 Tryck pa kontakten for
att slacka eller tanda
framre och bakre kupé-
belysningen.

Bagagerumslampan tands nar bagaget
oppnas.

* OBSERVERA

Lampan i bagagerummet ar tand sa
lange bakluckan ar o6ppen. For att
ODEP047468 férhindra att batteriet laddas ur ska
du stanga bagageluckan noga efter

: Lampan &r alltid tand. att ha anvant utrymmet.

.

i
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Lampa fér makeupspegel (i (Fortssttning)
forekommande fall) H . . . .
a alltid brytaren i av-ldge nar

smikspegel-lampan inte anvénds.
Om solskyddet &r stangt utan att
lampan &r avstdangd kan den ladda ur
batteri eller skada solskyddet.

'ODEEV048246

Tryck pa kontakten fér att tanda och
slacka lampan.
- R Lampan tands nar du trycker
pa knappen.
. O Lampan slacks nar du trycker
" paknappen.
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A VIKTIGT

B | ampa for sminkspegel
(Fortséttning)
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AVFROSTARE

A VIKTIGT

For att forhindra skador pa elled-
ningarna pa insidan av bakfdnstret
ska du aldrig anvanda nagot vasst
foremal eller fonsterrengdringsme-
del som innehaller slipmedel nar du
rengor fonstret.

* OBSERVERA

Mer information om hur du tar bort
frost eller imma fran vindrutan finns
i “Defrosterinstallningar fér vindru-
tan” pasid 5-116.

5-102

Bakrutedefroster

OSKEV048306LB

Defrostern varmer fénstret nar fordo-
net ar pa for att fa bort frost, dimma
och is fran bakrutan.

Du aktiverar bakrutedefrostern genom
att trycka pa knappen for bakrutede-
frostern pa mittkonsolen. Indikatorn pa
knappen for bakrutedefrostern lyser
nar defrostern ar pa.

Om det samlats mycket snd pa bakru-
tan ska den borstas av innan du anvan-
der bakrutedefrostern.

Bakrutedefrostern stangs automatiskt
av efter ungefar 20 minuter eller nar
du stanger av START/STOP-knappen.
Stang av defrostern genom att trycka
pa knappen for bakrutedefrostern igen.

Eluppvdrmda ytterbackspeglar (i
férekommande fall)

Om bilen har eluppvarmda ytterback-
speglar ar de i funktion samtidigt som
du anvander bakrutedefrostern.



KLIMATANLAGGNING

Anvdnda systemet
Ventilation
1. Valj lage 4.
2. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).
3. Stall in temperaturen pa onskad
niva.
4. Stall in flakthastigheten pa 6nskat
lage.

Véarme

1. Valj lage o

2. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
(utomhus).

3. Stall in temperaturen pa o6nskad
niva.

4. Stall in flakthastigheten pa 6nskat
lage.

5. Starta luftkonditioneringen (i fore-
kommande fall) om du behoéver av-
fukta luften.

Anvéndningstips
- For att halla damm och otrevliga ang-

or utanfor bilen utestangt fran venti-
lationssystemet staller du temporart
luftintaget pa atercirkulering. Flytta
reglaget till friskluftslaget nar stor-
ningen ar borta for att aterigen ta in
uteluft i kupén. Det ar viktigt for att
féraren ska kanna sig pigg och halla
sig uppmarksam.

« Luft till klimatanlaggningen sugs in

genom ventilerna framfor vindrutan.
Se till att dessa inte blockeras av 16v,
sno, is eller annat.

- For att hindra imbildning pa vindru-

tans insida ska luftintaget stallas pa
friskluft, flakthastigheten pa 6nskat
lage och luftkonditioneringen anvan-
das med 6nskad temperatur.

- Om det bildas imma pa vindrutan val-

jer du laget &7,

A VIKTIGT

Om fldkten anvénds ndr START/
STOP-knappen star pa ldget ON kan
batteriet laddas ur. Sa har anvédnder
man flakten nar bilen &r pa.

Luftkonditionering
Luftkonditionering fran Kia innehaller
kylmedlet R-134a eller R-1234yf.
1. Starta bilen. Tryck pa knappen for
luftkonditionering.

2. Valj lage 4.

3. Stall luftintagsreglaget pa friskluft
eller atercirkulation.

4. Stall in flakthastighet och tempera-
tur for maximal komfort.

| din bil anvands R-134a eller R-1234yf
beroende pa aktuell lagstiftning inom
ditt omrade vid tillverkningen. Vilket
kylmedel som anvands i din bil framgar
av etiketten i motorrummet. | “Kylme-
delsmarkning” pa sid 9-15 finns en
beskrivning av var du hittar kylmedels-
markningen.

A VIKTIGT

¢ Kylmedelssystemet bor endast
underhallas av ackrediterad perso-
nal. Det garanterar en sdker funk-
tion.

(Fortséattning)
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(Fortsittning)

¢ Kylmedelssystemet maste under-
hallas i ett vélventilerat utrymme.

o Luftkonditioneringens kondensor
(kylspiralen) far aldrig repareras
eller bytas ut mot en begagnad. En
ny MAC-kondensor ska vara certi-
fierad fér (och méarkt med) SAE-
standard J2842.

* OBSERVERA

- Nar du anvander luftkonditionering
i varmt klimat och kér uppfér
branter eller i tat trafik och ute-
temperaturen ar hég ska du vara
uppmarksam pa temperaturmata-
ren. Luftkonditioneringssystemet
kan orsaka 6verhetting i fordonet.
Fortsatt att anvanda flakten, men
stang av luftkonditioneringen, om
temperaturmataren visar pa éver-
hettning i fordonet.

(Fortsattning)

5-104

(Fortsattning)

- Om du o6ppnar fonstren i fuktigt
vader kan luftkonditioneringen or-
saka vattendroppar i bilen. Vatten-
droppar kan skada bilens elektro-
nik och luftkonditioneringen bér
darfér enbart anvandas med fén-
stren stangda.

Anvéndningstips fér

luftkonditioneringen

- Om bilen har statt parkerad i direkt
solljus i varmt vader ska du Oppna
fonstren en kort stund fér att vadra
ut den varsta hettan.

- Anvand luftkonditioneringen for att
minska luftfuktigheten i bilen under
dagar med regn eller fuktig luft.

« Nar du anvander luftkonditioneringen
kan du marka en viss skillnad i bilens
varvtal da luftkonditioneringens kom-
pressor aktiveras. Detta ar normalt
for systemet.

« Anvand luftkonditioneringen nagra
minuter varje manad for att forsakra
dig om att systemet fungerar som
det ska.

« Nar du anvander luftkonditioneringen
kan det droppa vatten (till och med
samlas en pol) pa marken under pas-
sagerarsidan av bilen. Detta ar nor-
malt for systemet.

« Luftkonditioneringen ar effektivast
nar luften atercirkuleras i bilen, dock
kan det leda till dalig luftkvalitet.

« Nar du kyler luften kan det ibland
uppsta dimma pa grund av snabb kyl-
ning och fuktigt luftintag. Detta ar
normalt for systemet.

Klimatanlaggningens kupéfilter

0UMO046438L

A: Friskluft



B: Atercirkulerad luft

C: Klimatanlaggningens kupéfilter
D: Flakt

E: Kondensor

F: Varmeelement

Filtret som sitter bakom handskfacket
filtrerar bort damm och smuts som
sugs in utifran via bilens luftkonditio-
nering.

Om damm och smuts far ansamlas i
filtret under en langre tid kan luftflodet
i ventilationssystemet minska, vilket
kan resultera i 6kad kondens pa vindru-
tan. Detta kan intraffa aven om ventila-
tionen stalls in sa att luften hamtas ut-
ifran (friskluft). Om det har sker, byt ut
luftkonditioneringsfiltret i en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

* OBSERVERA

- Byt filtret enligt underhallssche-

mat.

Om bilen kérs under kravande kér-
forhallanden, t.ex. pa dammiga,
smutsiga vagar, behdver klimatan-
laggningens kupéfilter bytas ofta-
re.

- Nar flédet minskar plétsligt kon-

trollera systemet hos en profes-
sionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du bestker en godkéand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Kylmedelsmarkning for
luftkonditioneringen

m Exempel
Tup A

9.4 R-134a B xxx+XXg
¥
e‘# POE SAEJ639 KD
ODEOG603 1L
Tuyp B
O R-1234yf @xxx+xXg

¥ POE

SAE 1639 12842 J2845 CKIRD

ODE066032LB

)

% Etiketten med luftkonditionering-
ens kylmedelsmarkning kan skilja
sig fran bildens.
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Symbolerna och specifikationer pa luft-
konditioneringens  kylmedelsmarkning
har féljande innebord:

1. Kylmedlets klassificering

2. Kylmedelvolym
3. Kompressoroljans klassificering

Vilket kylmedel som anvands i din bil
framgar av etiketten i motorrummet.
Se “Kylmedelsmarkning” pa sid 9-15
for en mer detaljerad beskrivning av
var du hittar kylmedelsmarkningen.

Kontrollera md@ngden kylmedel i
luftkonditioneringen och olja i

kompressorn

Nar kylmedelsnivan ar lag férsamras
luftkonditioneringens funktion. Samma
sak kan handa med foér hég kylmedels-
niva i luftkonditioneringen.

Om bilen beter sig onormalt ska syste-
met inspekteras av en professionell
verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

5-106

A VARNING
B Bilar med R-134a

Eftersom kylmedlet ar
hogt trycksatt bor luft-
konditioneringen enbart
servas av utbildad och ac-
krediterad personal.

Det ar viktigt att ratt sort och ratt
mangd anvands av bade kylmedel
och olja.

| annat fall finns risk for person- och
materialskador.

(Fortséttning)

Det &r viktigt att rétt sort och ratt
méangd anvdnds av bade kylmedel
och olja.

| annat fall finns risk fér person- och
materialskador.

A VARNING
N Bilar med R-1234yf

Eftersom kylmedlet ar
nagot eldfarligt bér luft-
konditioneringen enbart
servas av utbildad och ac-
krediterad personal.

(Fortsé&ttning)




. Temperatur

. AUTO (automatisk funktion)-knapp
. Knapp fér endast férare

. Val av luftriktning

. Flaktavstangning OFF

. EV-knapp

. HEAT-knapp (VARME)

. Vindrutedefroster-knappen
9. Bakrutedefroster-knapp

10. Flakthastighet

11. Luftkonditionering-knappen
12. Lagesval-knappen

Automatisk klimatanléggning

00 N O U b W N —

13. Display som visar installningar
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*k OBSERVERA
Om flékten anvands nar START/
STOP-knappen star pa laget ON kan

batteriet laddas ur. Sa har anvander
man flakten nar bilen ar PA.

OSKEV048300LB
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Automatisk luftkonditionering

OSKEV048317LB

aREVORSSIoHD 2. Vrid temperaturreglaget till 6nskad

1. Tryck pa AUTO-knappen. Alla in- temperatur.
stallningslagen, flakthastigheter,

luftintag och luftkonditionering s OBSERVERA

kontrolleras automatiskt i enlighet

med temperaturinstallningen. } B .
For att stdnga av automatisk

styrning valier du en av féljande
knappar:
- Lagesval-knappen

- Luftkonditionering-knappen
(Fortsattning)

5-108

(Fortsattning)

- Vindrutedefroster (Tryck en
gang till pa knappen fér att
valja bort defrosterfunktio-
nen foér vindrutan. "AUTO"-
symbolen ténds pa informa-
tionsskarmen igen.)

- Flakthastighet

Den valda funktionen styrs ma-
nuellt och o&vriga funktioner
fortsatt automatiskt.

Det smidigaste och effektivaste
sattet att anvanda klimatan-
laggningen ar att valja AUTO-
knappen och stélla in tempera-
turen pa 22 °C (23 °C - gj Euro-
pa).



OSKEV048010LB

* OBSERVERA

Lagg aldrig nagot pa sensorn pa in-
strumentpanelen. Det kan hindra kli-
matanlaggningens funktion.

ua|ig eUUR>| 1]
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Val av luftriktning

OSKEV048318LB

Lagesvalsknappen styr riktningen pa
luftstrommen fran ventilationssyste-
met.

Ventilationssystemets luftintag kan
andras enligt féljande:

(i forekommande fall) (i forekommande fall)

OSKEV048314LB Ansiktsniva (B, D, F)
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Luftflédet riktas mot déverdelen av
kroppen och ansiktet. Dessutom gar
det att manuellt rikta luftflodet fran
respektive luftintag.

Dubbel niva (B, C, D, E, F)

Luftflodet riktas mot ansiktet och gol-
vet.

Golvniva (A, C, D, E)

Storre delen av luftflodet riktas mot
golvet, men ett mindre fléde riktas
mot vindrutans och sidorutornas de-
frosterventiler.

Golv/defroster-niva (A, C, D, E)

Storre delen av luftflodet riktas mot
golvet och vindrutan, men ett mindre
flode riktas mot sidorutornas defros-
terventiler.

OSKEV048319LB

Defrosterniva

Storre delen av luftflédet riktas mot
vindrutan, men ett mindre floéde riktas
mot sidorutornas defrosterventiler.

OSKEV048315LB

Ventilerna pa instrumentpanelen
Utloppsventilerna kan 6ppnas och
stangas var foér sig med hjalp av tum-
hjulet.

Det gar aven att andra riktningen pa
luftflodet fran dessa ventiler med hjalp
av ventilationsreglaget enligt bilden.

* OBSERVERA

] Z;a radens utloppsventiler (E,
F

- Luftflédet i 2:a radens utloppsven-
tiler kontrolleras av klimatanlagg-
ningen i framsatet och leds genom
luftkanaler i golvet (E, F).

« Luftflédet i 2:a radens utloppsven-
tiler (E, F) kan vara svagare an i in-
strumentpanelens  ventiler pa
grund av langden pa luftkanalerna.
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Temperaturreglage

OSKEV048317LB

Temperaturen hojs till maxlaget nar du
vrider reglaget sa langt at héger som
mojligt.

Temperaturen sanks till minlaget nar
du vrider reglaget sa langt at vanster
som majligt.

Nar du vrider reglaget hojer respektive
sanker du temperaturen med 0,5 °C.
Nar du staller in den lagsta temperatu-
ren arbetar luftkonditioneringen konti-
nuerligt.

Temperaturomvandling (°C < °F) (i fo-
rekommande fall)

Du kan vaxla temperturlaget mellan
Celcius till Farenheit enligt foljande;
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Tryck pa knappen AUTO i 3 sekunder el-
ler langre medan du haller inne knappen
OFF (AV). Skarmen kommer att andras
ifran Celcius till Farenheit, eller ifran Fa-
renheit till Celcius.

Friskluft/atercirkulation

OSKEV048320LB

Luftintagsreglaget anvands for att valja
friskluftslage (utomhusluft) eller ater-
cirkulationslage.

Tryck pa knappen for att byta lage.

Atercirkulation

/™ g Nar du valjer atercirkula-
tion atercirkuleras luften
i kupén genom luftkondi-
tioneringen och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion

som ar vald.

=)

Friskluft

| friskluftslaget hamtas
luften utifran och varms
upp eller kyls ned be-
roende pa vilken funktion
som ar vald.

* OBSERVERA

Om atercirkulerad luft varms upp
under lang tid (utan att luftkonditio-
neringen ar pa) finns risk for imma
pa rutorna och luften i kupén kan bli
dalig.

Om du anvander luftkonditionering
och atercirkulation samtidigt en
langre tid blir luften i kupén mycket
torr.



A VARNING

e Langvarig anvédndning av klimatan-
laggningen i atercirkulerat Iage kan
oka [luftfuktigheten. Du kan fa
imma pa glasytorna och sd@mre
sikt.

e Sov inte i bilen med luftkonditio-
neringen eller varmesystemet
paslaget. Du utsétter dig for livs-
fara eller risk for allvarliga per-
sonskador pa grund av syrebrist
och/eller sénkt kroppstemperatur.

e Langvarig anvéndning av klimatan-
laggningen i atercirkulationsldge ar
en olycksrisk. Det kan medfdra da-
sighet eller till och med somn. Stall
darfor in [luftintagsreglaget pa
friskluft (utomhus) sa mycket som
mojligt under fard.

Flékthastighetsreglage

Luftkonditionering

05KEV048307LB

Flakthastigheten kan stallas pa énskad
hastighet genom att virda pa flakthas-
tighetsreglaget.

Ju hogre flakthastighet, desto stoérre
luftflode.

Flakten stangs av nar du trycker pa
OFF-knappen.

0O5KEV048308LB

Tryck pa A/C-knappen for att starta
luftkonditioneringssystemet (indikator-
lampan tands).

Tryck pa knappen nar du vill stanga av
luftkonditioneringen.

ua|ig euuey 1e7
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HEAT-knapp (VARME)

Stédnga av

OSKEV048332LB

Truck pa HEAT-knappen (VARME) for
att starta varmaren (indikatorlampan
tands).

Tryck pa knappen igen foér att stanga
av varmaren.

Luftkonditioneringen och varmaren an-
vander energi ifran batteriet. Om du
anvander varmaren eller |uftkonditio-
neringen for lange kan koéravstandet
minska, pa grund av for okad strom-
konsumtion.

Stang av varmaren och luftkonditioner-
ingen om de inte behovs.
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OSKEV048323LB

Tryck pa flaktens "OFF"-knapp for att
stanga av klimatanlaggningen for fram-
satet. Det gar fortfarande att anvanda
knapparna for lage och luftintag sa
lange START/STOP-knappen star pa la-
get ON.

Endast férare

DRIVER §
OnLY

OSKEV048331LB

Om du trycker pa knappen DRIVER
ONLY och indikatorn tands blaser kall
luft mestadels i riktning mot férarplat-
sen. Kall luft kan dock i nagon omfatt-
ning blasas ut fran o6vriga ventiler for
att halla kupéklimatet behagligt.

Om du anvander den har knappen nar
det inte finns nagon passagerare i
framsatet minskar energiférbrukning-
en.



Automatisk ventilation

Systemet valjer automatiskt utomhus-
laget (friskluft) nar klimatanlaggningen
anvands under en viss tid (ca 5 minu-
ter) i lag temperatur och i laget for
atercirkulerad luft.

Avbryta eller nollstdlla automatisk
ventilation

Nar luftkonditioneringen ar pa valjer du
laget Face Level (ansiktsniva) och ater-
cirkulation fem ganger inom
tre sekunder samtidigt som du haller
A/C-knappen intryckt.

Nar den automatiska ventilationen av-
bryts blinkar indikatorn 3 ganger. Nar
den automatiska ventilationen aktive-
ras blinkar indikatorn 6 ganger.

Atercirkulering av kupéluft och
soltak

Friskluftslaget valjs automatiskt nar
soltaket 6ppnas och varme-/luftkondi-
tioneringssystemet anvands.

Nar du valjer atercirkulerat lage atercir-
kuleras luften under 3 minuter och dar-
efter Oppnas friskluftslaget automa-
tiskt igen.

Nar soltaket ar stangt atergar fris-
kluftslaget till det som tidigare var valt.
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DEFROSTERINSTALLNINGAR FOR VINDRUTAN

Automatisk klimatanldggning
Ta bort imma fran vindrutans
insida

0O5KEV048324LB

1. Stall in flakten pa lamplig hastighet.

2. Valj lamplig temperatur.
3. Tryck pa defrosterknappen /.

4. Luftkonditioneringen startar be-
roende pa omgivningstemperatu-
ren och friskluftsinstallning valjs

automatiskt.

Stall in reglagen manuellt om luft-
konditionering och friskluftsinstall-
ning inte valjs automatiskt. Flakt-
hastigheten ¢kar om du valjer &t/-

laget.
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Avfrosta vindrutan

@& =

0O5KEV048325LB

1. Stall in flakten pa hdgsta hastighet.

2. Stall in hégsta temperatur.

3. Tryck pa defrosterknappen &#7.

4. Luftkonditioneringen startar be-
roende pa omgivningstemperatu-
ren och friskluftsinstallning valjs
automatiskt.

Anvandningstips

« Maximal defrosterfunktion far du ge-
nom att stalla in hogsta temperatur
och hogsta flakthastighet.

« Anvand golv/defroster-instaliningen

om det behovs varm luft pa golvet
samtidigt som rutan avfrostas.

+ Ta bort all sn6 och is fran vindrutan,

ytterbackspeglarna och alla sidorutor
innan du kor bilen.

- Ta bort all sn6 och is fran motorhu-

ven och luftinsugen framfor vindru-
tan for att forbattra defrosterns ef-
fektivitet och minska risken for imma
pa vindrutans insida.

A VARNING

B Varme pa vindrutan

Anvénd inte instéliningen 7 for kyl-
funktion i extremt fuktig vaderlek.
Skillnaden mellan utomhustempera-
turen och vindrutans temperatur
kan ge imma pa vindrutans utsida
och skymd sikt. Valj i detta fall laget
" och still flikthastigheten pa den
lagsta nivan.




Avimningslogik (i férekommande
fall)

For att reducera risken for imma pa in-
sidan av vindrutan styrs luftintaget el-
ler luftkonditioneringen automatiskt
enligt vissa forhallanden, t.ex. i @#/-1a-
get. Om du vill avbryta eller aterga till
avimningslogik gér du pa féljande satt.

Automatisk klimatanldggning

OSKEV048326LB

1. Stall START/STOP-knappen pa ON.
2. Tryck pa defrosterknappen (Gt).

3. Hall luftkonditioneringsknappen
(A/Q) intryckt och tryck pa luftin-
tagsknappen minst 5 ganger inom
3 sekunder.

Indikatorn pa luftintagsknappen kom-
mer att blinka tre ganger. Den indikerar
att avimningslogiken kommer att av-
brytas eller aterstallas till den pro-
grammerade statusen.

Om batteriet har laddats ur eller kop-
plats bort aterstaller den till avimnings-
systemets logiska status.

Automatiskt defrostersystem (i
forekommande fall)

OSKEV048091LB

Automatisk defroster minskar risken
for att vindrutan immar igen pa insidan
genom att fukthalten kanns av pa vind-
rutans insida.

Den har indikatorn lyser nar det auto-
matiska defrostersystemet ar pa och
kanner av fukt pa vindrutans insida.

Om det finns muycket fukt i fordonet
tillkommer foljande atgarder.

(Fér Europeisk region)
Steg 1: Luftflode mot vindrutan

Steg 2: Okat Iuftflode mot vindrutan
Steg 3: Luftkonditioneringen startas
Steg 4 Lage for utomhusluft
(Férutom Europeisk region)

Steg 1: Luftkonditioneringen startas
Steg 2: Lage for utomhusluft

Steg 3: Luftfléde mot vindrutan

Steg 4: Okat Iuftflode mot vindrutan

Avbryta eller aterstdlla det

automatiska defrostersystemet

Tryck pa knappen foér vindrutedefros-
tern i 3 sekunder nar START/STOP-
knappen star pa laget ON.
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Nar ADS-systemet ar avbrutet, kom-
mer indikatorn pa knappen att blinka 3
ganger per 0,5 sekund, eller kommer
meddelandet "ADS OFF" att blinka 3
ganger per 0,5 sekunder och "ADS
"OFF" kommer att visas pa LDS-skar-
men for ljud.

Nar ADS-systemet ar aterstallt, kom-
mer indikatorn pa knappen att blinka 6
ganger per 0,25 sekund, eller kommer
meddelandet "ADS OFF" att blinka 6
ganger per 0,25 sekunder och "ADS
"OFF" kommer att férsvinna pa LDS-
skarmen for ljud.
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FORVARINGSFACK

Forvaringsfacken kan anvandas for att  Fgrvaringsfack i mittkonsol Handskfack
forvara sma féremal.

A VIKTIGT

e For att undvika stoldrisk ska du
inte ldmna véardesaker i férva-
ringsfack.

¢ Hall forvaringsfacken stingda nar
du kor. Fyll inte férvaringsutrym-
met sa mycket att luckan inte gar
att stdnga.

OSKEV048011LB

\ OSKEV048012LB

A VARNING
. . Dra i handtaget for att oppna forva-  For att oppna handskfacket trycker du
B Eldfarliga material ringsfacket i mittkonsolen. pa spaken och handskfacket 6ppnas
Forvara inte cigarettﬁndare' propan- automatiskt. Stang handskfacket nar

behallare eller andra eldfarliga/ du har anvant det.
explosiva material i blilen. Foremalen
kan borja brinna och/eller explodera

om bilen utsatts for hdga tempera- A VARNING
turer under langa perioder.

—
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For att minimera risken for olyckor
eller hastiga stopp ska handskfacket
vara stangt nar du kor.
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A VIKTIGT

F6rvara inte mat i handskfacket un-
der langre tid.

Solglasd6gonhallare

OSKEV048013LB

Ta fram solglaségonhallaren genom att
trycka pa locket och lata facket 6ppnas
automatiskt. Lagg solglaségonen med
glaset utat. Tryck solglasdgonhallaren
uppat for att stanga den.
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A VARNING

 Fdrvara inget annat &n solglaségon
i solglasdgonhallaren. Dessa fore-
mal kan kastas ut ur hallaren vid
hastiga inbromsningar eller olyckor
och utgora en skaderisk for passa-
gerarna i bilen.

» Oppna inte solglaségonhallaren un-
der fard. Bilens backspegel kan
blockeras av en oppnad solglasc-
gonhallare.

* Tryck inte in dina solglasdgon i
solglas6gonhallaren da de kan ska-
das eller b6jas. Tank pa skaderis-
ken om solglaségon har fastnat i
hallaren och du forséker Gppna
den med vald.

Forvaringsfack i
bagageutrymmet

Du kan placera verktyg m.m. i foérva-
ringsfacket for att dessa ska vara latta
att komma at.

Ta tag i handtaget vid kanten av luckan
och lyft.



Hallare for lastnét (i
férekommande fall)

Det finns 4 fasten i bagageutrymmet
dar du kan fasta ett lastnat som haller
foremal pa plats.

Om det behévs rekommenderar Kia att
du kontaktar en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

A VIKTIGT

Var forsiktig ndr du transporterar
skrymmande eller otympliga foremal

(Fortséttning)

(Fortsiittning)

i bagageutrymmet for att forhindra
skador pa lasten eller bilen.

A VARNING

Unvik skador pa dgonen. Dra ALDRIG
i bagagendtet, hall ALLTID ansiktet
och dvriga kroppsdelar borta fran
lastndtets returbana. ANVAND INTE
nar fastremmarna uppvisar synliga
tecken pa slitage eller skada.

Oka lastutrymmet (i
forekommande fall)
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OSKEV048017LB

Om du vill 6ka bagageutrymmet,
1. Ta tag i handtaget vid 6verst pa
luckan och lyft.

2. Fall den bakre delen av bagage-
rumsbrickan framat

3. Dra bagagerumsbrickans gangjarn
till kanten pa sparet for att sanka
ned brickan och fa ett stérre las-
tutrymme.

4. Skjut den framat (se bilderna ovan)
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INTERIOR UTRUSTNING

Cigarretténdare (i
forekommande fall)

0OSKEV048018LB

For att cigarrettandaren ska fungera
ska START/STOP-knappen vridas till la-
get ACC eller ON.

Tryck in cigarettandaren sa langt det
gar. Nar elementet ar uppvarmt trycks
tandaren ut och kan anvandas.

Kia rekommenderar att du anvander
delar ifran en godkand Kia-aterforsalja-
re/servicepartner.

A VARNING

* Tryck inte in tandaren nar den har
varmts upp da den kan dverhettas.

e Om tdndaren inte trycks ut inom
30 sekunder ska du dra ut den ma-
nuellt, annars kan den 6verhettas.

e For inte in frimmande féremal i
cigarrettdndarens uttag. Det kan
skada cigarrettédndaren.

A VIKTIGT

Om du anvénder uttaget till tillbehdr
(rakapparater, handdammsugare och
termosmuggar m.m.) kan uttaget
skadas och orsaka elfel.

Askfat (i férekommande fall)

§ OSKEV048019LB

Oppna locket nar askkoppen ska anvan-
das.

Dra ut askkoppen nar den ska rengoras
eller tbmmas.

A VARNING

B Anvanda askkoppen

e Anvdnd inte bilens askkopp som
papperskorg.

(Fortséattning)
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(Fortsiittning)

e Om du sldcker cigaretter eller lag-
ger brinnande tédndstickor i ask-
koppen kan brannbara material or-
saka en brand.

Mugghallare

A VARNING

B Varma vatskor

e Placera inte muggar med varma
vatskor utan lock i mugghallaren
nar fordonet &r i rérelse. Om du
spiller den varma vatskan kan det
leda till brannskador. En brannska-
da kan leda till att foraren tappar
kontrollen Gver bilen.

¢ For att minska risken for persons-
kador vid hastiga inbromsningar
eller kollisioner ska inga dppna el-
ler osékrade flaskor, glas, burkar
m.m. placeras i mugghallaren nar
bilen ar i rorelse.

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

e Om ej forslutna muggar eller bur-
kar med véatska placeras i mugg-
hallarna for fram/mittsatet och bi-
len bromsar kraftigt kan vatskan
spillas ut och lacka in i bilen interna
elsystem.

For att undvika kommande elfel
ska vatska alltid férvaras i forslut-
na behallare.

A VARNING

Forvara inte burkar och flaskor i di-
rekt solljus och lagg dem inte i varma
bilar. De kan explodera.
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* OBSERVERA

- Oppna inte druckesbehallare nar
du kér. Det finns risk for att vats-
ka spills ut. Utspilld vatska kan
trénga in i bilens elektriska/elekt-
roniska system och skada elektris-
ka/elektroniska komponenter.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Nar du torkar upp utspilld vatska
ska du inte anvanda hég varme for
att torka mugghallaren. Det kan
skada mugghallaren.

B Framsate




Muggar och sma dryckesburkar kan
placeras i mugghallarna.

Solskydd

OSKEV048022L

Anvand solskyddet for att skydda dig
mot solljus framifran eller fran sidan.
Vinkla ned solskyddet for att anvanda
det.

Om du vill anvanda solskyddet mot si-
dofénstret vinklar du ner det, knapper
loss det fran fastet (1) och vrider det
at sidan (2).

Anvand sminkspegeln genom att falla
ned solskyddet och 6ppna luckan (4)
framfor spegeln.

gu)stera solskyddet framat eller bakat
3).

Biljetthallaren (5) (i férekommande fall)
haller fast parkeringsbiljetten.

A VIKTIGT

B Lampa for sminkspegel (i fore-
kommande fall)

Om du anvander sminkspegelns lam-
pa ska du sldacka den innan du vrider
tillbaka solskyddet till sin vanliga
plats, annars kan batteriet laddas ur
och solskyddet skadas.

Sitesvarme (i forekommande

fall)

B Framsate

0SK3048025LB
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Satsvarmefunktionen varmer framsa-
tena vid kallt vader. Med START/STOP-
knappen pa ON-laget kan knapparna
anvandas var for sig for att varma for-
arens eller passagerarens sate.

Vid milt vader eller andra omstandighe-
ter da du inte behdver anvanda sates-
varmen ska reglaget sta i "OFF"-laget.

» Temperaturinstéllning (manuell)

- Nar du trycker pa knappen andras
temperaturinstallningen pa foljande
satt:
- Framsate

- Baksate

- Satesvarmen stélls pa OFF (av) nar
START/STOP-knappen stalls pa laget
ON.

Temperaturreglage
(Automatiskt)

Satesvarmen borjar automatisk kon-
trollera temperaturen i satet for att
forhindra fryseffekter efter att du har
stallt den i laget PA.
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» Framsate

- Baksate

Du kan trycka manuellt pa knappen for

att oka satestemperaturen. Det auto-

matiska laget atertas dock efter en

stund.

+ Om du haller knappen intryckt i mer
an 1,5 sekunder medan sitsvarmen ar
pa stangs sitsvarmen av.

« Sitsvarmen stalls pa OFF nar START/
STOP-knappen stalls pa laget ON.

OBSERVERA

Med sitsvarmen i ON-ldget anvands
varmefunktionen automatiskt be-
roende pa satets temperatur.

A VIKTIGT

e Nir du rengor satet ska du inte
anvanda organiska lésningsmedel
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Dessa @amnen kan skada
sdtets eller virmeelementets yta.

e For att undvika att overhetta sd-
tesvarmefunktionen far inget iso-
lerande material som filtar, kuddar
eller sdtesdverdrag anvandas nar
sdtesvarmen ar pa.

 Placera inte tunga eller vassa fore-
mal pa saten utrustade med sa-
tesvarme. Det kan bli skador pa
sdtesvarmekomponenterna.

e Byt inte ut sdtesklddseln. Det kan
skada sdtesvdrmen eller ventila-
tionen i sdtena.

A VARNING

B Brannskador av satesvarme

Passagerarna bor vara forsiktiga nar
de anvdnder satesvdrmen, da det
finns risk for stark vdrme och brénn-
skador. Satesvirmen kan orsaka

(Fortséttning)




(Fortsiittning)

brannskador dven vid laga tempera-

turer, speciellt om den anvands un-

der en langre tid. Foraren bor vara

extra forsiktig med passagerare i

foliande grupper:

1. Spéadbarn, barn, pensiondrer,
handikappade och sjuka

2. Personer med kanslig hy eller
som latt far solskador

3. Utmattade personer
4. Drogpaverkade personer
5. Manniskor som anvander ldke-

medel som medfor dasighet
(somnpiller, férkylningsmedicin
m.m.)

Luftventilerat séte (i

férekommande fall)

4 OSKEV048024LB

Temperaturinstallningen fér satet and-

ras beroende pa reglagets lage.

+ Om du vill ha varme i sitsen trycker
du pa knappen (den roda).

- Om du vill ha kyla i sitsen trycker du
pa knappen (Bla).

- Nar du trycker pa knappen andras
luftflodet pa foljande satt:

- Satesvarmen (med ventilerat sate)

stalls pa OFF (av) nar START/STOP-
knappen vrids till laget ON.

A VIKTIGT

N&r du rengor sdtet ska du inte an-
vanda organiska I6sningsmedel som
lacknafta, fotogen, sprit eller bensin.
Dessa @mnen kan skada satets eller
viarmeelementets yta.
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Stromuttag
; =

OSKEV048026LB

Eluttaget anvands till mobiltelefoner
och annan tillbehérsutrustning som
fungerar med elsystem i ett fordon.
Enheterna ska dra mindre an 10 amps
nar bilen ar igang.
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A VIKTIGT

Anvand eluttaget endast nér bilen
ar igang och koppla loss tillbehdret
nar det inte anvands. Batteriet kan
laddas ur om ett tillbehor ar anslu-
tet under en ldngre tid och fordo-
net dar avstangt.

Anvédnd endast elektriska tillbehor
for 12 V och max. 10 A.

Stéll luftkonditioneringen eller var-
men pa ldgsta majliga niva medan
du anvénder eluttaget.

Stdng locket ndr du inte anvander
det.

Viss elektronik kan ge interferens
ndr den kopplas in i bilens eluttag.
Sadana enheter kan orsaka krafti-
ga ljudstérningar eller funktionsfel
i bilens elektroniska system eller
annan utrustning.

Undvik att anvidnda varme eller
luftkonditionering om du behdver
anvanda det allmdnna uttaget. Om
varmen eller luftkonditioneringen
behdver anvdéndas samtidigt bor
du anvidnda den lagsta instéllning-
en.

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

Vissa elektriska tillbehdr kan ge
upphov till elektromagnetiska
storningar. Detta kan i sin tur leda
till fel eller hindra mottagningen av
A/V-signaler eller i elsystemet.

Kontrollera alltid att elektriska till-
behdr ar korrekt inkopplade i det
allménna uttaget. Glappkontakt
kan leda till elfel.

A VARNING

Stoppa inte in fingrar eller fréamman-
de féremal (t.ex. nalar) i eluttaget
och rér det inte med fuktiga hé@nder.
Du kan fa en elektrisk stot.




USB-laddare (i forekommande
fall)

OSKEV048185L

USB-laddaren anvands till att ladda

batterier till sma elektroniska enheter

via en USB-kabel. Du kan ladda elektro-

niska enheter med START/STOP-knap-

pen i laget ACC/ON/START.

Batteriets laddning kan ses pa den

elektroniska enheten.

Ta bort USB-kabeln fran USB-porten

nar du ar klar.

+ En del enheter stoder inte snabbladd-
ning och kommer att laddas i normal
hastighet.

« Anvand USB-laddaren nar fordonet ar
igang for att undvika att batteriet
laddas ur.

- Det gar enbart att anvanda enheter
som passar USB-porten.

- USB-laddaren kan enbart anvandas
till att ladda batterier.

- Batteriladdare kan inte laddas.

Tradlost system for laddning av
mobiltelefon (i férekommande
fall)

. OSKEV048188L

Ett system for tradlés laddning av mo-
biltelefon finns framfér mittkonsolen

Stang alla dorrar och stall tandningsla-
set pa laget ACC eller IGN ON. Lagg mo-
biltelefonen pa den tradlésa laddnings-
plattan nar du vill starta den tradlésa
laddningen. Mobiltelefonen maste ha
tradlés laddningsfunktion.

For bast resultat av tradlés laddning,
placera din smarttelefon i mitten av
laddningsplattan.

Det tradlésa laddningssystemet laddar

endast en Ql-utrustad mobiltelefon i
taget. Du hittar information om mobil- n

telefonens eventuella Ql-funktion pa
forpackningen eller pa tillverkarens
hemsida.

A VARNING

Om ett metalliskt foremal, som till
exempel ett mynt, hamnar mellan
det tradlésa laddningssystemet och
smart-phonen, kan laddningen sté-
ras. Det metalliska foremalet kan
ocksa hettas upp.
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Tradlés laddning av mobiltelefon

1. Ta bort alla féremal fran smart-
phonens laddningsplatta, inklusive
smartnyckeln. Om det finns nagra
frammande féremal pa plattan,
forutom smart-phonen, kan den
tradlésa laddningsfunktionen fa
problem att fungera ordentligt.

2. Placera smart-phonen i mitten av
den tradlésa laddningsplattan.

3. Indikator-lampan boérjar lysa med
ett orange ljus nar den tradlosa
laddningen borjar. Nar laddningen
ar klar lyser det gront istallet.

4.Du kan valia att satta PA eller
stanga AV den tradlésa laddning-
funktionen genom att valja USM pa
instrumenteringen. (Mer informa-
tion finns i “Matare, varnings- och
kontrollampor” pa sid 5-37.)

Om den tradlésa laddningen inte funge-
rar flyttar du forsiktigt runt din
smartphone pa plattan tills laddnings-
lampan lyser orange. Beroende pa
smart-phonen kan det handa att ladd-
ningslampan inte blir gréon aven efter
att laddningen ar klar.
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Om den tradlésa laddningen inte funge-
rar ordentligt blinkar det orange i 10
sekunder innan det stangs av. Nar det-
ta hander, ta bort smart-phonen fran
plattan och lagg tillbaka den pa plattan
igen, eller kontrollera laddningsstatusen
igen.

Om du lamnar smart-phonen pa ladd-
ningsplattan nar fordonets tandning ar
AV, kommer fordonet att varna dig ge-
nom varningsmeddelanden och ljud
(fungerar for fordon med roststyrning
(funktion) efter att "hej da"-funktionen
pa instrumenteringen upphor.

OBSERVERA

Systemet kanske inte ar kompatibelt
med alla telefontillverkare och kan-
ske inte varnar dig dven om telefo-
nen har [dmnats pa den tradlésa lad-
denheten. Detta beror pa de sarskil-
da egenskaperna hos mobiltelefon
och inte pa nagot fel pa den tradlésa
laddningsfunktionen.

A VIKTIGT

e Nir temperaturen i det tradlésa
laddningssystemet hamnar dver
den instéllda temperaturen, kom-
mer den tradlosa laddningen sluta
fungera. Efter att temperaturen
sjunker under gransen, kommer
den tradiésa laddningen aterupp-
tas.

¢ Om ett metalliskt foremal, som till
exempel ett mynt, hamnar mellan
det tradlosa laddningssystemet
och smart-phonen, kan laddningen
storas. Det metalliska foremalet
kan ocksa hettas upp.

¢ Ta omedelbart bort smart-phonen
om ett metalliskt féremal hamnar
mellan smart-phonen och den
tradlésa laddningsplattan. Ta bort
det metalliska foremalet efter att
det har svalnat helt.

¢ Den tradlosa laddningen kan sluta
fungera ordentligt om det finns
ett tungt tryck pa smart-phonen.

(Fortséttning)



(Fortsittning)

* Den tradlésa laddningen avstannar
nar den tradlésa snartnyckelsok-
nings-funktionen anvands, detta
for att férebygga stérning fran ra-
diovagor.

Den tradlésa laddningen avstannar
ndr smartnyckeln flyttas ut ur for-
donet nar tindningen &r PA.

Den tradlésa laddningen avstannar
nar nagon av doérrarna Gppnas
(gdller for fordon utrustade med
smartnycklar).

Den tradlésa laddningen avstannar
nar fordonet stangs AV.

Den tradlésa laddningen avstannar
ndr smart-phonen inte ar helt i
kontakt med den tradiésa ladd-
ningsplattan.

Foremal utrustade med magnetis-
ka delar, till exempel kreditkort,
telefonkort, bankbdcker, trans-
portbiljetter och liknande, kan ska-

(Fortséttning)
* Placera smart-phonen i mitten av

laddningsplattan for basta resul-
tat. Smart-phonen kan fa problem
att ladda om den placeras néra
kanten pa laddningsplattan. Om
smart-phonen inte laddas kan den
hettas upp overdrivet mycket.

Smart-phones utan inbyggt trad-
I6st laddningssystem maste utrus-
tas med ett [ampligt tillbehor.

Vissa tillverkares smart-phones
kan visa meddelanden om svag
strom. Detta beror pa de sarskilda
egenskaperna hos smart-phonen
och inte pa nagot fel pa den trad-
I6sa laddningsfunktionen.

Telefoner av vissa fabrikat kan ha
en indikatorlampa som lyser oran-
ge dven nar telefonen ar fulladdad.
Detta beror pa de sarskilda egen-
skaperna hos smart-phonen och
inte pa nagot fel pa den tradlosa
laddningsfunktionen.

(Fortséttning)
¢ Nar en smart-phone utan tradlés

laddningsfunktion eller ett metal-
liskt foremal placeras pa ladd-
ningsplattan, kommer ett ljud att
horas. Detta ljud beror pa att for-
donet varnar for att foremalet
inte ar kompatibelt med laddnings-
plattan. Det paverkar inte ditt for-
don eller din smart-phone pa na-
got sdtt.

OBSERVERA

- Vissa telefonfabrikat kanske inte

stéds av det tradlésa laddsyste-
met. Vilka inte ar verifierade for
Ql-specifikation.

- den trodldsa laddningshastigheten

kanske minskar och den tradliésa
laddningen kan avslutas for vissa
mobiltelefoner som har eget
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da den tradlésa utrustningen. skydd.

(Fortsattning)
(Fortsattning)
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Klddhdngare

A VARNING

0SK3048028LB

s Det kan vara en annan typ av kro-
kar i din bil.

Det finns en kladkrok intill kurvhandta-

get.

A VIKTIGT

Hang inte upp tunga kldder eftersom
det kan skada kroken.
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Hang inte upp annat &n klader, t.ex.
galgar eller harda foremal. Kontrolle-
ra att det inte finns tunga, vassa el-
ler omtaliga foremal i fickorna pa
kladerna. Vid en olycka eller nar si-
dokrockgardinerna léser ut skulle
dessa kunna orsaka skador pa bilen
eller passagerarna.

Golvmattefasten (i
forekommande fall)

OSKEV048086L

Om du anvander golvmattor pa inner-
mattan ska de fastas i golvmattefaste-
na i bilen. Det hindrar dem fran att glida
framat.

A VARNING

ALL installation av golvmattor maste
uppfylla foljande kriterier.

(Fortséattning)




(Fortsiittning)

* Kontrollera att golvmattorna ar
sdkert forankrade i bilens golv-
mattefdsten innan du kor bilen.

e Anvand ALDRIG golvmattor som
inte kan féstas i bilens golvmatte-
fasten.

 Stapla inte golvmattor pa varandra
(t.ex. en gummimatta pa en vanlig
golvmatta). Enbart en golvmatta
far anvdndas per position.

VIKTIGT: bilen har golvmattefédsten
som haller fast golvmattan pa forar-
sidan. For att undvika att golvmat-
tan hindrar pedalernas anvédndning
bor du endast anvdnda originalmat-
tor fran Kia.
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EXTERIOR UTRUSTNING

Takreling (i férekommande fall)

.| 0SK3048033LB

Om bilen ar utrustad med takreling kan
du lasta pa taket.

Lastbagar och monteringsfasten kan
képas hos narmaste Kia-aterforsaljare/
servicepartner eller annan valsorterad
butik.

5-134

* OBSERVERA

+ Lastbagarna (i forekommande fall)
maste monteras pa ratt plats in-
nan du lastar.

« Om bilen ar utrustad med soltak
ska takracket monteras sa att det
inte paverkar soltakets funktion.

- Nar takracket inte anvands for
last kan lastbagarna behéva place-
ras om i det fall vindljudet blir fér
starkt.

A VIKTIGT

o Nar takracket anvdnds for last ar
det viktigt att se till att lasten inte
skadar taket.

¢ Se till att lasten ryms inom takets
bredd och ldngd nar du anvédnder
takrédcket.

o Anvand inte soltaket (i forekom-
mande fall) nér du har last pa tak-
racket.

A VARNING

e Foliande specifikationer anger
maximal vikt for last pa takracket.
Fordela lasten sa jamnt som magj-
ligt pa lastbagarna (i forekomman-
de fall) och takrelingen och surra
fast lasten ordentligt.

TAK~ . 100kg
RACKE JAMNT FORDELAT

Last dver angiven maxvikt kan
skada bilen.

Bilens tyngdpunkt blir hogre med
last pa takrdcket. Undvik haftiga
starter och inbromsningar, snav
kurvtagning, plotsliga undanma-
névrar och hdg fart. | annat fall
finns risk for att forlora kontrollen
dver bilen med voltning eller annan
incident som faljd.

(Fortséttning)




(Fortsiittning)

o Kor sakta och var férsiktig i kur-
vorna ndr du har last pa takracket.
Hard vind eller vinddrag som orsa-
kas av passerande fordon kan ris-
kera att Iyfta lasten pa takracket.
Det gdller i synnerhet om du
transporterar stora, platta fore-
mal som t.ex. skivmaterial eller
madrasser. Féremalen kan lossna
fran takracket och orsakar skador
pa bilen eller omgivningen.

* Kontrollera darfér bade innan du
startar bilen och under fard att fo6-
remalen pa taket ar sdkert fast-
surrade.
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LJUDANLAGGNING
>k OBSERVERA

Om du installerar en HID-lampa som
inte a@r av originalmodell kan det bli
felfunktioner i bilens ljud- och elekt-
roniksystem.

% Om ditt fordon ar utsrustat med
ett AVN-system (ljud, video och na-
vigation), se separat manual for
mer information.
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Antenn

Hajfen-antenn

OSKEV048186L

. 0SK3048071L

Du kan anvanda en USB-port for att
Hajfena antennen kommer att motta  oppla till en USB eller iPod®.
sandningsdata.

* OBSERVERA

Nar du anvander en béarbar ljudenhet
som ar ansluten till uttaget kan oljud
uppkomma under uppspelning. Om
detta sker, anvand strémkallan for
den barbara ljudenheten.

#  iPod® &r ett registrerar varumarke
som tillhér Apple Inc.



Sa har fungerar radion i bilen
FM-mottagning

0JF045308L

AM- och FM-radiosignaler sands fran
radiomaster som finns utplacerade pa
orten. De tas emot av radioantennen pa
din bil. Den har signalen behandlas se-
dan av radion och hors i bilens hogtala-
re.

| vissa fall ar signalen till bilen dock inte
stark och stérningsfri.

Detta kan bero pa faktorer som av-
standet till radiostationen, narhet av
andra radiostationer eller byggnader,
broar eller andra stora hinder i omradet
som férsamrar signalen.

AM-mottagning

0JF045309L

AM-sandningar kan tas emot Over ett
langre avstand an FM-sandningar. Det
beror pa att AM-radiosignaler sands
med en lagre frekvens. Dessa langdi-
stans, lagfrekventa radiovagor foljer
jordklotets kurvatur istallet for att
skickas rakt. Dessutom bdjs de kring
hinder vilket resulterar i att signaltack-
ningen blir battre.

FM-radiostation

0JFO45310L

FM-sandningar overfoérs vid hoga frek-
venser och bdjs inte av sa att de foljer
jordens yta. Det leder till att FM-sand-
ningar ofta far en svag signal redan
inom ett kort avstand fran sandaren.
FM-signaler paverkas ocksa i storre ut-
strackning av byggnader, berg och and-
ra hinder. Det kan leda till odnskade el-
ler otrevliga lyssningsférhallanden som
kan uppfattas som problem med ra-
dion. Foéljande forhallanden ar normala
och innebar inte att det ar fel pa ra-
dion:
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» Svagare ljud - Nar bilen rér sig bort
fran radiosandaren blir signalen sva-
gare och darmed aven ljudet. Valj i sa
fall en starkare frekvens.

+ Svaj/brus - Svaga FM-signaler eller
stora foremal mellan sandaren och
din radio kan stéra signalen och orsa-
ka svaj eller brus. Om du minskar dis—
kanten kan effekten minska tills stor-
ningarna upphor.
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0JFO45311L

- Stationsbyte - Nar en FM-signal blir

svagare kan en starkare signal pa en
narliggande frekvens hoéras istallet.
Det beror pa att radion ar konstrue-
rad for att leta efter den basta signa-
len. Valj en annan station med star-
kare signal om detta intraffar.

- Utslackning - Radiosignaler som tas

emot fran flera olika hall kan orsaka
stérningar och svaj. Orsaken ar att en
direktsignal och en reflekterade sig-
nal sands fran samma station eller
att signaler fran tva stationer sands
pa narliggande frekvenser. Om detta
intraffar kan du valja en annan sta-
tion tills foérhallandena har andrats.

Anvénda en mobiltelefon eller

tvavdgsradio

Nar en mobiltelefon anvands i en bil kan
det ibland skapas stérningar i ljudsyste-
met. Det betyder inte att det ar fel pa
ljludsystemet. Forsok i sadana fall att
anvanda mobila enheter sa langt ifran
ljudutrustningen som méjligt.

Nar du anvander dig av ett kommunika-
tionsystem som en mobiltelefon eller
en radioinstallning inuti fordonet maste
en extern antenn installeras. Nar en
mobiltelefon eller radioinstallning an-
vands med enbart en intern antenn sa
kan det stora bilens elsystem och pa-
verka saker drift av fordonet.

A VARNING

B Anvdndning av mobiltelefon

Anvand inte en mobiltelefon nédr du
kor. Stanna pa en sdker plats for att
anvanda en mobiltelefon.

A VARNING

B Quppmaérksam korning

(Fortséttning)




(Fortsiittning)

Du kan forlora kontrollen Gver bilen
om du kér medan du ar distraherad.
Det kan leda till att du utsatter dig
sjdlv och andra for livsfara eller risk
for allvarliga personskador. Forarens
framsta ansvar &ar att framfora bilen
sdékert och enligt gdllande lagstift-
ning. Anvénd aldrig handhalina enhe-
ter och annan utrustning, t.ex. sy-
stem i bilen, som distraherar och
flyttar fokus fran kdrsituationen.
Det kan ocksa vara forbjudet enligt
gallande lagstiftning.
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TiES for kbrning
FORE KORNING

Utanfor bilen
- Kontrollera att alla fonster, ytters-
peglar och lampor ar rena.

+ Kontrollera dackens skick.

- Leta efter tecken pa lackage pa mar-
ken under bilen.

- Kontrollera att det inte finns hinder
bakom dig om du tanker backa.

Innan du startar motorn
« Stang och Ias alla dérrar.

- Stall in satet sa att alla reglage ar lat-
ta att na.

- Stall in inre och yttre backspeglar.
- Kontrollera att alla lampor fungerar.
- Kontrollera alla matare.

- Kontrollera att alla varningslampor
lyser nar du staller POWER pa ON
(pa).

- Slapp parkeringsbromsen och kon-
trollera att bromsvarningslampan
slacks.

Se till att du ar val fortrogen med bilen
och dess utrustning sa att du kan han-
tera den pa ett sakert satt.

6-04

A VARNING

Alla passagerare maste sitta fasts-
panda med sakerhetsbélten nar bilen
ar i rorelse. Mer information om hur
sdkerhetsbdlten anvands finns i “Sa-
kerhetsbélten” pa sid 4-16.

A VARNING

Kontrollera alltid att det &r fritt runt
bilen, och var sarskilt noga med att
uppmarksamma barn, innan du stal-
ler véxelviljaren pa D (kér) eller R
(back).

(Fortséttning)

ner kan ha samma paverkan pa bil-
korning som alkohol.

Olycksrisken 6kar markant efter in-
tag av alkohol och mediciner.

Kor inte om du &r paverkad av alko-
hol eller medicinering. Ak aldrig i en
bil med en forare som ar paverkad
av alkohol eller medicinering. Byt
forare eller ring efter en taxi.

A VARNING

M Kor aldrig nar du &r paverkad
av alkohol eller mediciner.

Alkohol och bilkérning hor inte ihop.
Alkoholrelaterade dodsolyckor &r de i
sarklass vanligaste pa vara végar.
Aven en liten médngd alkohol paver-
kar reaktionsférmaga, observations-
formaga och omdéme. Vissa medici-

(Fortséttning)

A VARNING

¢ Vid en haftig inbromsning eller un-
danmandéver kan Iost liggande fo-
remal i bilen falla ned pa golvet och
eventuellt hindra mandvreringen
av pedalerna. Se till att alla I6sa
foremal i bilen ar sakert forvarade.

¢ Ha full uppméarksamhet pa korsitu-
ationen fér att undvika olyckor.
Var forsiktig nar du t.ex. hanterar
ljudsystemet eller instéllningar av
nagot annat reglage eftersom det
stor uppmarksamheten pa vagen.
Det ar ditt ansvar som fdrare att
alltid kéra sé@kert.




START/STOPP-KNAPP
Belyst START/STOP-knapp

\\
OSKEVD58001LB

Nar framdorrarna 6ppnas lyser START/
STOP-knappen. Den slacks ca
30 sekunder efter att dorren stangs.
Den slacks omedelbart nar START/
STOP-knappen stalls pa laget ON.

START/STOP-knappens lage

AV

Stang av bilen och tryck pa START/
STOP-knappen (ON) med vaxeltangen-
ten i P (parkering). Om du trycker pa
START/STOP-knappen utan att vaxel-
valjaren star i laget P (parkering) gar
det inte att valja OFF for START/STOP-
knappen utan endast ACC.

Bilar med rattlas

Rattlaset aktiveras nar START/STOP-
knappen ar i laget OFF for att forhindra
stold av bilen. Det aktiveras nar dorren
oppnas.

Om ratten inte ar last hors ett var-
ningsljud nar du 6ppnar doérren. Gér om
proceduren for att aktivera rattlaset.
Om du upptacker att problemet inte ar
|6st behover systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du beséker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
Rattlaset aktiveras inte och varningslju-
det hors om férardérren 6ppnas innan
START/STOP-knappen stalls i laget OFF.
Stang i sa fall doérren. Da aktiveras ratt-
laset och varningssignalen stangs av.

* OBSERVERA

Om rattlaset inte lases upp ordent-
ligt fungerar inte fordonets START/
STOP-knapp. Tryck da pa START/
STOP-knappen samtidigt som du
vrider ratten at héger och vanster.

A VIKTIGT

Det gar endast att stidnga av fordo-
net (START/RUN) eller téndningsla-
set (ON) ndr bilen har stannats. Om
det uppstar en nédsituation och bi-
len ar i rorelse ar det majligt att
stianga av motorn och vilja ACC-la-
get genom att trycka pa START/
STOP-knappen i mer dn 2 sekunder
eller 3 ganger inom loppet av
3 sekunder. Om bilen fortfarande
rullar kan du starta om bilen utan
att trycka ned bromspedalen genom
att trycka pa fordonets START/
STOP-knapp med vaxeltangenten i
laget N (frildge).

ACC (tillbehér)

Tryck pa START/STOP-knappen nar den
ar i OFF-laget utan att trycka ned
bromspedalen.

Ratten lases upp (om den ar utrustad
med rattlas) och elektroniska tillbehor
fungerar.

Om START/STOP-knappen ar i ACC-la-
get i 6ver en timme stangs bilen auto-
matiskt av for att skydda batteriet.

6-05
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TiES for kdming

ON (pd)

Tryck pa START/STOP-knappen nar den
ar i ACC-laget. Tryck inte ned bromspe-
dalen.

Varningslamporna gar att kontrollera
innan du startar bilen. Lat inte START/
STOP-knappen sta pa laget ON under
en langre tid. Batteriet kan ladda ur ef-
tersom fordonet inte ar PA.
START/KOR

For att starta bilen, tryck ner bromspe-
dalen och tryck pa START/STOP-knap-
pen med vaxeltangenten i P (parker-
ing). Ur sakerhetssynpunkt ska du star-
ta fordonet med vaxeltangenten i lage
P (parkering).

OBSERVERA

Om du trycker pa& START/STOP-
knappen utan att ha tryckt ned
bromspedalen startar inte fordonet
och START/STOP-knappen andras
enligt féljande:

AV v ACC w PA v AV eller ACC

6-06

OBSERVERA

Om du later START/STOP-knappen
(motor start/stopp-knappen) sta i
laget ACC eller ON under en langre
tid laddas batteriet ur.

A VARNING

» Tryck aldrig pa fordonets START/
STOP-knapp nar bilen rullar. Det
blir svarare att styra och bromsa
bilen och olycksrisken okar.

+ Rattlaset (i forekommande fall) &r
inte en ersdttning for parkerings-
bromsen. Innan du lamnar forarsa-
tet ska du lagga i ldget P (parker-
ing), dra at parkeringsbromsen och
stédnga av bilen. Bilen kan forflytta
sig bade ovdntat och pldtsligt om
du inte vidtar dessa forsiktighets-
matt.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

e Strack dig aldrig efter fordonets
start/stopp-knapp eller nagot an-
nat reglage genom ratten medan
bilen &r i rorelse. Handen eller ar-
men kan paverka styrfunktionen
sa att du och din omgivning ut-
satts for livsfara eller risk for all-
varliga personskador.

e Lagg inte l6sa foremal vid forarsa-
tet. De kan flyttas runt under fard
och stora fdraren, vilket ar en
olycksrisk.

Starta fordonet

A VARNING

e Anvand alltid ldmpliga skor nar du
kor. Oldmpliga skor (hdgklackat,
pjéxor m.m.) kan férsvara anvand-
ningen av broms- och gaspedal.

e Starta inte bilen med gaspedalen
nedtryckt.
Bilen kan rulla ovantat och fdror-
saka en olycka.




4. Tryck ned bromspedalen.

*k OBSERVERA (Forts&ttning)
0B5 5. Tryck pa START/STOP—knEp. Nar _— tg farta fordonet
‘ . fordonet startar tands "®="-indi- * FOrsokK Inte starta Tordonet genom
* Hybridmotorn  startar nar du katorn. att skjuta eller dra igang bilen.

trycker pa START/STOP-knappen
forutsatt att du har smartnyckeln

i bilen. *k OBSERVERA

+ Aven om du har din smartnyckel i

fordonet kan det handa att fordo-
net startar om nyckeln ar for
langt bort.

« Om START/STOP-knappen ar i
ACC- eller ON-laget och nagon
dérr 6ppnas bérjar systemet sdka
efter smartnyckeln. Om ingen
Smart Key finns i bilen blinkar indi-
katorn "«=®" och varningen "Key

- Starta alltid bilen med foten pa

bromspedalen.

« Om omgivningstemperaturen ar

lag kan "®=®"-indikatorn lysa lang-
re tid an normalt.

* OBSERVERA

§ OSKEVOS8002LB

not in vehicle" (ingen smartnyckel i
bilen) visas. Om alla doérrar ar
stangda hérs aven en signal i ca
5 sekunder. Smartnyckeln ska
vara i bilen nar du ar i ACC-laget
eller nar bilens motor &r PA.

Fér att férhindra att bilen skadas:

« Om "®=-indikatorn slacks nar bi-

len ar i rérelse ska du inte forsoka
flytta vaxeltangenten till P-laget
(parkering).
Om omstandigheterna tillater det
kan du valja N-laget (frilage) med
vaxeltangenten nar bilen ar i rérel-
se och trycka pa START/STOP-
knappen for att férsoka att starta
motorn igen.

(Fortsattning)

-
o
%]
—
O:
=
~
O:
=
=.
2
(=]

1. Bar alltid smartnyckeln med dig.

2. Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

3. Kontrollera att vaxeltangenten star
pa laget P (parkering).

6-07



TiES for kbminﬂ

* OBSERVERA A VIKTIGT
- Om batteriet &r svagt eller om Tryck inte p4 START/STOP-knappen i
smartnyckeln inte fungerar or- mer &n 10 sekunder utom i det fall

dentligt kan du starta motorn ge- da bromsljusets sédkring har I6st ut.

nom att trycka pa START/STOP-
knappen med smartnyckeln. Stinga av fordonet

Tryck med sidan med lasknappen.
Om du trycker pa fordonets 1. Tryck ned bromspedalen helt.

START/STOP-knapp med smart- 2. Véxla till P (parkering).

nyckeln maste du trycka med 3. Dra at parkeringsbromsen.

nyckeln i ratt vinkel. 4. Tryck pa START/STOP-knappen for
- Om bromsljusets sakring har [6st att stanga av fodonet.

ut kan du inte starta bilen pa van- 5. Kontrollera att "$®"-lampan inte

ligt satt. lyser pa instrumentbradan.

Byt sakring. Om det inte ar méjligt

kan du starta fordonet genom att

trycka pa fordonets START/STOP- A VIKTIGT

knapp i 10 sekunder nar den ar i

ACC-laget. Motorn kan startas Om “€"-lampan pa instrumentpa-

utan att trycka ned bromspedalen. nelen fortfarande lyser &r bilen inte

Av sdkerhetsskal bér du alltid avsténgd __oc!‘l kan réra Sig nar vax-

trycka ned bromspedalen innan du ?,'.Z'iﬁ'éfiﬂga{ i en annan position &n P

startar fordonet.
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REDUKTIONSVAXEL

Att anvanda reduktionsvéaxel

A VARNING

For att minska riskerna for allvarliga

skada eller dodsfall:

» Kontrollera ALLTID att det ar fritt
pa folk runt bilen, och var séarskilt
noga med att uppmarksamma
barn, innan du stéller vaxelvdljaren
pa D (kér) eller R (back).

* Innan du ldmnar forarsatet ska du
kontrollera att vaxelvdljaren star
pa P (parkering); dédrefter kan du
dra at parkeringsbromsen och
START/STOP-knappen véxla ténd-
ningsnyckeln till AV-position. Bilen
kan forflytta sig bade ovantat och
plétsligt om du inte vidtar dessa
forsiktighetsatgarder.

-~ OSKEV058105LB

Valj vaxelpositioner genom att vrida pa
vaxeltangenten.

Tryck for din sakerhet alltid ned broms-
pedalen nar du vaxlar till en annan vax-
el.

Véxelposition

Indikatorn i instrumenteringen visar
vaxelns lage nar START/STOP-knappen
ar i ON-laget.

P (parkering)

Stanna alltid bilen helt innan du lagger i

P (parkering).

For att vaxla ifran R (back), N (frilage),

eller D (kor), till P (parkering), tryck pa

knappen [P].

Om du stanger av fordonet i D (korlage)

eller R (back) kommer vaxeln automa-

tiskt att vaxla till P (parkering).

+ Nar bilen ar startad och det valda
vaxellaget ar N (frilage), R (back) eller

6-09
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D (korlage) stalls P (parkering) in au-

tomatiskt om forardoérren Oppnas.

Vaxellaget andras till P (parkering) sa

snart foljande villkor ar uppfyllda.

- Broms- /gaspedalen inte trampas
ner

- Sakerhetsbaltet anvands inte
- Korhastigheten éverstiger 2 km/h

- Nar fordonet ar 6ver en viss hastig-
het kommer inte vaxeln att aterga till
P (Parkering) nar P trycks in

A VARNING

» Om du ligger i P (parkering) nar
bilen &r i rérelse kan tappa kontroll
dver bilen.

e Nar fordonet har stannat ska du
kontrollera att vdxeln &r i laget P
(parkering), ldgg i handbromsen
och stang av fordonet.

e Anvénd inte P (parkering)-ldget is-
téllet for parkeringsbromsen.

R (back)

Anvand denna vaxel nar du vill backa bi-
len.

6-10

Vrid pa reglaget till R (Back) medan du
trycker in bromspedalen, for att vaxla
till R (Back).

N (frilage)

Hjulen och vaxelladan ar inte aktiverad.
Vrid pa véxelreglaget till laget [N] sa ar
bilen i "START/KOR"-lage, eller tryck pa
[P RELEASE]-knappen (Knappen for att
lagga ur parkeringsbromsen) nar bilen
ar "PA".

Tryck alltid ned bromspedalen nar du
vaxlar ifran N (frilage) till en annan vax-
el.

Om foraren férsoker stanga av fordo-
net i laget N (frildge) kommer vaxeln
att vara kvar i N (frilage) och START/
STOP-knappen kommer att stéllas i
ACC-lage.

Tryck pa 8PJ]-knappen inom 3 minuter
for att stanga av fordonet ifran ACC-
laget. Fordonet kommer att vaxla till P
(parkering) och stanga av.

Om férardérren 6ppnas inom 3 minuter
med START/STOP-knappen i ACC-lage
och vaxeln i N (frilage), da stangs for-
donet AV automatiskt och vaxlar till P
(parkering).

D (korlage)

Det har ar det normala laget for kor-
ning.

Vrid pa reglaget till D (Kér) medan du
trycker in bromspedalen, for att vaxla
till D (Koér).

Véxelldssystem
Det finns en sakerhetssparr som for-
hindrar vaxling av ditt fordon fran laget
P (parkering) eller N (frilage) till R
(back) eller D (korlage) nar bromspeda-
len inte ar nedtryckt.
Vaxla fran P (parkering) eller N (frilage)
till R (back) eller D (kor) till R (back) till
D (korlage) eller fran D (korlage) till R
(Back):

1. Hall bromspedalen nedtryckt.

2. Starta bilen eller placera pa START/
STOP-knappen till ON [PA].

3. Tryck pa knappen R (back) eller D
(kor).

OBSERVERA

Av sakerhetsskal kan du inte anvan-
da vaxelspaken nar laddkabeln ar
ansluten.

Nar batteriet (12 V) ar urladdat
Du kan inte flytta vaxeln, nar batteriet
ar urladdat.



Snabbstarta ditt fordon (se “Snabb-
start” pa sid 7-05) eller lat en profes-
sionell verkstad kontrollera systemet.
Kia rekommenderar att du bestker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Parkering

Stanna alltid helt och fortsatt att halla
foten pa bromspedalen. Vaxla till laget
P (parkering), dra at parkeringsbrom-
sen och stall START/STOP-knappen pa
laget OFF. Ta nyckeln med dig nar du
lamnar fordonet.

LCD-skarmmeddelanden
Véaxelkraven &r inte uppnadda

Meddelandet visas pa LCD-skarmen un-
der féljande villkor:
1. Nar korhastigheten ar for snabb for
att vaxla. Minska hastigheten eller
sakta in innan du byter vaxel.

2. Nar vaxeln laggs i medan fordonet
ar i pauslage.

Tryck pa bromspedalen for att byta
véxel

Meddelandet visas pa LCD-skarmen nar
bromspedalen inte ar nedtryckt nar
man byter vaxel.

Tryck in bromspedalen och sedan byter
vaxel.

6-11
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Véxia till P efter att du stannat

Meddelandet visas pa LCD-skarmen nar
vaxeln placeras i P-lage (parkering) me-
dan fordonet kors.

Stanna fordonet innan du vaxlar till P
(parkering).

6-12

PARKERING i lagd

Meddelandet som visas pa LCD-skar-
men nar P (parkering) ar i lagt.

Lagt i FRILAGE

Meddelandet som visas pa LCD-skar-
men nar N (frilage) ar i lagt.



Véxeln &ar redan vald

Meddelandet visas pa LCD-skarmen nar
den valda vaxelknappen trycks in igen.

Fel pa parkeringsfunktionen.
Aktivera parkeringsbromsen ndr du
parkerar ett fordon

Meddelandet visas nar det ar problem
med funktionen for att aktivera P-laget
(parkering).

Lat omgadende en professionell verk-
stad kontrollera systemet. Kia rekom-
menderar att du beséker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Kontrollera P-knappen

Meddelandet visas pa LCD-skarmen nar
det ar problem med P-knappen.

Lat omgaende en professionell verk-
stad kontrollera systemet. Kia rekom-
menderar att du beséker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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Kontrollera véixeltangenten

Meddelandet visas pa LCD-skarmen nar
det ar problem med vaxelknapparna.
Lat omgdende en professionell verk-
stad kontrollera systemet. Kia rekom-
menderar att du beséker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Roteringsvéxlaren har fastnat

Meddelandet visas pa LCD-skarmen nar
vaxeltangenten lyser konstant eller det
ar problem med vaxeltangenten.
Kontrollera att det inte finns nagot fo-
remal pa vaxelvadljaren. Lat omgaende
en professionell verkstad kontrollera
systemet om problemet kvarstar. Kia
rekommenderar att du beséker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Véaxelknappen intryckt

Meddelandet visas pa LCD-skarmen nar
vaxelknappen halls inne eller om det ar
problem med knappen.

Kontrollera att det inte finns nagot fo6-
remal pa vaxelknappen. Lat omgaende
en professionell verkstad kontrollera
systemet om problemet kvarstar. Kia
rekommenderar att du beséker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.



Vrid inte i rotering medan P trycks
in

Meddelandet visas pa LCD-skarmen nar
bromspedalen inte ar vriden nar man
trycker pa P-knappen.

Kontrollera att vaxelknappen inte ar pa
nar P-knappen ar intryckt.

God korteknik

- Vaxla aldrig till P (parkering) eller fran
N (frilage) till nagot annat lage med
gaspedalen nedtryckt.

- Vaxla aldrig till P (parkering) nar bilen
rullar.
Var noga med att bilen star helt stilla
innan du forsoker lagga i R (backen)
eller D (kor).

+ Vaxla inte till laget N (frilage) under

koérning. Att géra det kan resultera i
en olycka.

+ Kér inte med foten vilande pa broms-

pedalen. Aven latt, men kontinuerligt
pedaltryck kan resultera i att brom-
sarna Overhettas, bromsforslitningar
och mdjligen ocksa bromsfel.

- Lagg alltid i parkeringsbromsen nar

du lamnar fordonet. Lita inte enbart
pa att stalla in vaxeln pa P (parker-
ing) for att halla bilen stilla.

« Var mycket foérsiktig nar du kér pa

halt underlag. Var sarskilt forsiktig
nar du bromsar, gasar eller vaxlar. En
plotsligt andrad hastighet pa halt un-
derlag kan medféra att du far sladd
och forlorar styrférmagan och att en
olycka sker

+ Optimala fordonsprestanda och basta

bransleekonomi uppnas genom att
mjukt trycka ned och slappa upp
gasen.

A VARNING

For att minska riskerna for ALLVAR-

LIG SKADA eller DODSFALL:

e Anvdnd ALLTID sédtesbaltet. | det
fall nagon passagerare skulle sak-
na sdkerhetsbélte okar skaderis-
ken markant vid en eventuell
olycka.

e Kor forsiktigt i kurvor och tvdra
kurvor.

e GOr inga snabba rattrorelser, t.ex.
plotsliga filbyten.

¢ Olycksrisken okar markant om du
forlorar kontrollen dver bilen i hog
fart.

e Féraren mister oftast kontrollen
om tva eller fler hjul hamnar utan-
for vagbanan och féraren 6verjus-
terar for att komma tillbaka pa va-
gen.

¢ Undvik haftiga rattrorelser om hju-
len kommer utanfér vagbanan.
Sank istéllet farten innan du for-
siktigt styr upp pa vdgbanan igen.

e Kia rekommenderar att du foljer
alla angivna hastighetsbegrans-
ningar.
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REGENERERANDE BROMSSYSTEM

Regenererande broms
(paddelvéxel)

OSKEVO058106LB

Paddelvaxlaren ar till for att justera

motorinbromsningsnivan fran 0 till 3

nar fordonet saktar in eller vid in-

bromsning. )

- Vénster sida (&#): Oka motorin-
bromsningen och fartminskningen.

- Héver sida (C¥): Minska motorin-
bromsningen och fartminskningen.

6-16

+Dra och hall inne paddelvaxeln pa

vanster sida i mer an 0.5 sekunder sa
aktiveras funktionen for kérning med
en pedal, 6kar motorinbromsningen.
Det ar, med det har alternativet, moj-
ligt att stoppa fordonet genom att
dra i paddelvaxlaren.

Se"Kérning med en pedal” pa sid
6-17.

- Dra och hall inne héger sidas paddel-

vaxel i mer an 1 sekund fér att starta
och stanga av den automatiska and-
ringen av motorbromsningen med
det avancerade motorinbromsnings-
systemet aktiverat.

* OBSERVERA

Paddelvaxlaren ar inte i bruk nar:
« Paddel [[<4] och [[#] dras samti-
digt.

- Fordonet minskar i hastighet ge-
nom att man trycker pa bromspe-
dalen.

« CC-systemet eller SCC-systemet
ar aktiverat.

Den valda regenerativa bromsnivan vi-
sas pa instrumentpanelen.

Ursprunglig installning av motorin-
bromsningsnivan kan variera beroende
pa det valda Kérlaget.

Ursprunglig install-

D-lage ning
ECO+ 2
ECO 2
KOMFORT 1
SPORT 1

%  Mer information finns i “Integrerat
kontrollsystem i Drive Mode-laget”
pa sid 6-42.



Korning med en pedal

Foraren kan stanna fordonet genom
att trycka ner och halla inne den vanst-
ra sidans paddelvaxlare.

| féljande fall fungerar systemet
Systemet gar in i driftsvilkoren nar
nedanstaende villkor har motts:

« Férarens dorr ar stangd

- Foraren har sakerhetsbaltet pa sig.

GOor sa har:
- Dra och hall inne vanster sidas vaxel-
paddel medan du frislapper dacken.

« Nar fordonshastigheten ar oOver
3 km/h, slépp paddelvéxlaren for att
aterga till féoregaende installd niva.

- Nar fordonshastigheten ar under
3 km/h, bebehaller funktionen kon-
trollen for att stoppa fordonet, trots
att paddelvaxeln har slappts.

+ Medan kérningen med en pedal ar ak-
tiverad kan foéraren kontrollera fordo-
nets stopplage med hjalp av gaspeda-
len.

Automatisk aktivering av EPB

Efter att fordonet stannats av funktio-
nen One Pedal Driving, aktiveras EPB
automatiskt nar nagon av dessa villkor

uppfylls:

« Forardorren ar 6ppen
- Foraren inte har sakerhetsbaltet pa

sig

« Huven ar 6ppen
- Bagageluckan ar 6ppen
+ 5 minuter har passerat efter att fo-

donet stannat

- Systemfunktionerna ar begransade

pa grund av andra orsaker.

A VARNING

» Det kanske inte gar att stoppa for-
donet enligt fordonet och vagla-
get. Var uppmarksam pa viéglaget
framat och ldgg i bromsen om det
behovs.

e Undvik att plotsligt 6ka den rege-
nererande bromskraften i halt
véglag (t.ex. pa sno eller is) efter-
som det kan medféra att dacken
forlorar grepp och bilen sladdar.
Det kan vara farligt eftersom bilen

da forlorar styrformaga.
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DET SMARTA REGENERATIONSSYSTEMET (I FOREKOMMANDE FALL, MED SCC-SYSTEM)

Det avancerade motorbromsningssys-
temet kontrollerar motorbromsningen
automatiskt efter vagens lutning och
korvillkoren for fordonet framfoér. Sy-
stemet minimerar ondédiga inbroms-
ningar och gasningar, férbattrar dar-
med bransleeffektiviteten och hjalper
féraren.

Systeminstallningar

Det avancerade motorbromssystemet
gar in i redo-status nar:

Vaxeln ar i laget P (parkering) och 'User
settings (Installningar) ==+ Convenience
(Praktiska installningar) == Smart Rege-
neration (Smart-regenerering)' ar valt i
User Settings (Installningar).
Installningen ar bibehallen nar fordonet
startas om.

Dra och hall inne hoger sidas paddelva-
xel i mer an 1 sekund foér att starta och
stanga av den automatiska andringen
av motorbromsningen.

For att aktivera det avancerade

motorbromssystemet
Motormbromsningsnivan  kontrolleras
automatiskt nar fordonshastigheten ar
6ver 10 km/h och ett av villkoren nedan
uppfyllts, nar "AUTQ" visas som niva for
motornbromsningen pa instrumentpa-
nelen.
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- Vagens lutning andras

- Avstandet il
minskar eller 6kar

- Hastigheten foér framférvarande bil

minskar eller 6kar

framforvarande bil

A VARNING

Nar fordonshastigheten &r under
10 km/h, ar det avancerade motor-
bromsningssystemet avbrutet. F6r-
aren maste anpassa farten genom
att trycka pa gas- eller bromspeda-
len beroende pa vag- och trafikfor-
hallanden.

Nar systemet startas ifran laget An-
vandarinstallningar, men frontradarn
inte upptacker fordonet framfér, visas
"AUTO" i vitt.



=5

AUTD

Om frontradarn kanner igen fordonet
framfér kommer "AUTO" att visas i
blatt. Motorbromsningsnivan kontrolle-
ras automatiskt beroende pa koérvillko-
ren for fordonet framfér och nivan
anges med pilar.

Men, aktuell motorbromsningsniva un-
derhalls om féraren trycker ner broms-
pedalen medan systemet ar i aktiver-
ing. Systemet avbryts aven temporart
om gaspedalen trycks in.

A VARNING

Det avancerade motorbromsnings-
systemet som automatiskt kontrol-
lerar motorbromsingsnivan nar fri-
slapp av dacken endast ar ett extra-
system, till fér forarens bekvamlig-
het. Systemet kan inte helt stanna
fordonet, ej heller undvika alla kolli-
sioner. Bromskontrollen kanske inte
ar tillrécklig, beroende pa framférva-
rande fordons hastighet och nar for-
donet framfor plétsligt stannar kan
ett annat fordon kdra in mellan,
samt ndr det ar en brant backe. Hall
uppmarksamheten riktad framat for
att kunna ta hdnsyn till ovidntade
och pldtsliga situationer.

+ Den ar automatiskt avstangd
- Fordonet star pa N (frilage), R
(back) eller P (parkering).

- CC-systemet (inklusive eller SCC-
systemet) ar aktiverat.

- ESC (Electronic Stability Control)
eller ABS anvands

A VARNING

Nar det avancerade motorbroms-
ningssystemet stdngs av automa-
tiskt, maste féraren omgaende an-
passa farten genom att trycka pa
gas- eller bromspedalen beroende
pa vag- och trafikférhallanden.

Det avancerade
motorbromsningssystemet
kommer temprart att avbrytas
nar:
+ Den ar manuellt avstangd
Nar hogersidans paddelvaxlare dras
eller hallsinne i mer an 1 sekund.
Det avancerade motorbromsnings-
systemet stangs av temporart och
markeringen AUTO fér motorin-
bromsningsnivan forsvinner ifran in-
strumentbradan.

For att aterga till det
avancerade

motorbromssystemet

For att ateraktivera det avancerade
motorbromsningssystemet under koér-
ning, dra och hall hégersidans paddel-
vaxlare i mer an 1 sekund igen. Sedan
visas AUTO for motorinbromsningsni-
van pa instrumentbradan.

buiuiox Joj sdi|.
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For att sténga av det
avancerade

motorbromssystemet

For att stanga av systemet, vaxla till
laget P (parkering) och avmarkera 'User
settings (Installningar.) =+ Convenience
(Praktiska installningar) == Smart Rege-
neration (Smart-regenerering) i Anvan-
darinstallningar.

Sensor for avlasning av avstand

mellan tva fordon (frontradar)
For att avancerade motorbromssyste-
met ska fungera ordentligt ska radar-
sensorns kapa alltid vara ren och fri
ifran smuts, snd eller rester. Smuts,
snd eller frammande amnen som fast-
nar pa linsen kan paverka linsens avlas-
ningsférmaga. | det har fallet kan sy-
stemdriften stanna temporart och inte
fungera normalt.
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A VIKTIGT

S&tt inte fast registreringsskylt el-
ler frammande saker, sa som klis-
termarken, eller stotfangarskydd
ndra sensorn. Det kan paverka ra-
darn prestanda negativt.

Hall alltid radarsensorn och lins-
skyddet rent och fritt ifran smts
och rester.

Anvand endast en mjuk trasa nar
du tvattar bilen. Spraya inte med
hogtryckstvitt direkt pa sensorn
eller sensorkapan.

Var forsiktig med att utsdtta ra-
darsensorn eller sensorkapan for
tryck. Om sensorn tvingas i en an-
nan vinkel kommer det avancerade
motorbromssystemet inte att
fungera korrekt. | det hdr fallet
kanske det inte visas nagot var-
ningsmeddelande.

Lat en professionell verkstad kon-
trollera systemet. Kia rekommen-
derar att du besoker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

(Fortsattning)

(Fortséttning)
¢ Om kofangaren skadas i omradet

runt radarsensorn kanske inte det
avancerade motorbromssysteme
inte fungera ordentligt. Lat en
professionell verkstad kontrollera
systemet. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Anvand endast Kias originaldelar
nar du reparerar eller byter ut en
skadad sensor eller sensorkapa.
Mala inte sensorkapan.



Fel pa systemet

Kontrollera det
motorbromssystemet

avancerade

Meddelandet visas nar systemet inte
fungerar som vanligt. Systemet kom-
mer att stangas av och ordet "AUTO"
kommer att forsvinna ifran instru-
mentpanelen, och istallet visas motor-
bromsningsnivan. Sok efter smuts pa
frontradarn. Ta bort smuts, snd eller
frammande objekt som kan stéra ra-
darsensorerna. Om ssystemet anda
inte fungerar normalt behover syste-
met kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Systemets begransningar

Det avancerade motorbromsningssys-
temet kanske inte fungerar ordentligt i
vissa situationer nar korvillkoren ar
bortom prestandan av frontradarsen-
sorn.

Foérarens uppmarksamhet behdvs i sa-
dana fall da inte systemet funderar or-
dentligt eller utfér kommandon oav-
siktligt.

Om kurvtagning

05K3058053LB

- Vid frihjulsslapp i kurvor kanske inte
systemet upptacker fordonet i din fil,
och motoriseringens niva minskar au-
tomatiskt, vilket far det att kannas
som om fordonet accelererar.

Ocksa, om systemet plotsligt upp-
tacker fordonet framfoér, kan motor

inbromsningsnivan att 6ka automa-
tiskt, vilket gor att du upplever att
fordonet saktar in.

Foraren maste halla sakert bromsav-
stand, och vid behov, trycka ner
bromspedalen for att minska kérhas-
tigheten for att bibehalla ett sakert
avstand.

0SK3058052LB

- Bilens hastighet kan sankas pa grund

av en bil i filen bredvid.

Tryck pa gaspedalen och valj en lamp-
lig hastighet. Kontrollera att vaglaget
[ampar sig foér anvandning av det
avancerade motorbromssystemet.
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Tigs for kéming

| uppférsbackar

Filbyte

Fordonsavkanning

. DSK3058086L

« Vid frihjulsslapp i backe uppfor eller
nedfér kanske inte systemet upp-
tacker fordonet i din fil, och motori-
seringens niva minskar automatiskt,
vilket far det att kannas som om for-
donet accelererar.

Ocksa, om systemet plotsligt upp-
tacker fordonet framfor, kan motor
inbromsningsnivan att o6ka automa-
tiskt, vilket gor att du upplever att
fordonet saktar in.

Féraren maste halla sakert bromsav-
stand, och vid behov, trycka ner
bromspedalen for att minska kérhas-
tigheten for att bibehalla ett sakert
avstand.
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0SK3058051LB

- Ett fordon som kor in i din fil fran en
intilliggande fil kan inte kannas av
med sensorn forran det befinner sig i
sensorns avkanningsomrade.

+ Vid snabba forflyttningar kan radarns
avkanning bli fordrojd. Var alltid upp-
marksam pa trafiken, vagen och kor-
forhallandena.

0SK3058049LB

Vissa typer av fordon som befinner sig i

samma fil som du kan inte upptackas

med sensorerna.

- Smala fordon som t.ex. motorcyklar
eller cyklar

- Fordon som kor nara en filmarkering

- Fordon med lag hastighet eller fordon
som gor en plotslig inbromsning

- Stillastaende fordon (Nar féraren ar
borta kanske inte systemet upptack-
er fordon som stannat.)

- Fordon med liten profil bakat, t.ex.
ett slap utan last

Framforvarande fordon kanns inte av
korrekt vid féljande omstandigheter:



- Nar bilen har tung last i bagageut-

rymmet
- Nar ratten anvands

- Nar du kér nara nagon av filmarker-

ingarna
- Nar du kér i smala filer eller kurvor

Anvand broms- eller gaspedalen och

det behovs.

A VARNING

Nar det avancerade motorbromssys-

temet vidtar féliande atgarder:

* Du maste anvdnda bromspedalen
om en nédsituation skulle uppsta.

¢ Hall sakerhetsavstand med hansyn
till vagférhallanden och trafikrytm.
Om den automatiska avstandsin-
stéllningen &r for liten vid hoga
hastigheter kan det resultera i en
allvarlig olycka.

 Hall alltid ett avstand som dversti-
ger bromsstrackan och sédnk far-
ten genom att bromsa om det be-
hdvs.

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

» Det avancerade motorbromssys-
temet kan inte kdnna av stillas-
taende fordon, fotgangare och an-
nalkande fordon. Hall uppmark-
samheten riktad framat for att
kunna ta hdnsyn till ovdntade och
pldtsliga situationer.

¢ Fordonen som &r framfor dig byter
fil konstant och det leder till en
forsening i systemets reaktioner,
eller kan orsaka att systemet rea-
gerar pa ett fordon som &r i en
ndrliggande fil. Kor alltid forsiktigt
for att kunna ta hansyn till ovan-
tade och plotsliga situationer.

e Det avancerade motorbromssys-
temet kan ha svarigheter att regi-
strera komplicerade korsituationer.
Var darfor alitid uppméarksam pa
korférhallanden och din egen koér-
hastighet.

OBSERVERA

Det avancerade motorbromssuste-
met kan temporart sattas ur spel
av:

- Elektrisk stérning

+ Foérandra suspensionen

- Forandringar i dackslitage eller
dacktryck

« Installera olika sorters dack

6-23
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BROMSSYSTEM

Bromsservo

Bilens bromssystem har en servo i
form av en elektrisk hydraulpump.

Om bromsarna inte fungerar pa grund
av ett fel pa bromskontrollsystemet,
stromkallan eller annat gar det fortfa-
rande att stanna bilen genom att
trycka hardare pa bromspedalen an
vanligt. Observera att bromsstrackan
blir langre. Lat verkstaden kontrollera
systemet sa snart som maojligt.

Om bromspedalen inte atergar till sin
normala position nar du slapper den
kan det vara fel pa bromssystemet. |
det har fallet behoéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

A VARNING

B Bromsar

e Kor inte med foten vilande pa
bromspedalen. Det skapar onor-
malt hdga bromstemperaturer och
sliter pa bromsbeldggen vilket kar
bromsstrackan.

(Fortsattning)

e Nar du kér nedfor en lang eller
brant backe ska du lagga i en lagre
vaxel och undvika att bromsa kon-
tinuerligt. Kontinuerlig bromsning
kan medfora att bromsarna dver-
hettas och tillfélligt slutar att fun-
gera.

e Bléta bromsar kan paverka bilens

formaga att bromsa in pa ett sa-
kert satt och bilen kan dra at ena
hallet ndr du bromsar. Genom att
bromsa ldtt kan du avgéra om de
har paverkats pa nagot satt.
Prova alitid bromsarna sa har ef-
ter att du har kort i djupt vatten.
For att torka bromsarna bromsar
du l@tt medan du kor framat i sa-
ker hastighet tills du far normal
bromsverkan.

» Kontrollera alltid broms- och gas-
pedalens positioner innan du borjar
kora. Om du inte kontrollerar posi-
tionerna kan du av misstag raka
trycka pa gaspedalen istéllet for
bromspedalen. Det kan leda till all-
varliga skador.

(Fortsé&ttning)
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OBSERVERA

« Hall inte bromspedalen nedtryckt
kontinuerligt utan att "®=®*"-indika-
torn lyser. Batteriet kan laddas ur.

+ Det kan férekomma en del ljud och
vibrationer vid bromsning. Det ar
normalt.

+ | nedanstaende fall kan det tillfal-
ligt héras ljud fran den elektriska
bromspumpen samt motorvibra-
tioner. Det &r normalt.

- Nar bromspedalen trycks ned
mycket snabbt

- Nar bromspedalen trycks ned
mangda ganger under en kort tid

- Nar ABS-funktionen aktiveras
under bromsning

Slitageindikator for skivbromsens
bromsbeldgg

Nar bromsbelaggen ar nedslitha och
behover bytas hors ett hogt vinande
varningsljud fran frambromsarna eller
bakbromsarna (i forekommande fall).
Ljudet kan héras fran och till eller nar
du trampar pa bromsen.



Tank pa att under vissa omstandighe-
ter eller klimatforhallanden kan brom-
sarna gnissla nar du bérjar bromsa (el-
ler bromsar latt). Det ar normalt och in-
dikerar inte att det ar nagot fel pa
bromsarna.

A VIKTIGT

e Kor inte med slitna bromsbeldgg.
Det kan leda till kostsamma repa-
rationer av bromsarna.

o Byt alltid bromsbelédggen fram och
bak parvis.

A VARNING

B Bromsforslitning

Nar du hor varningsljudet fran brom-
sen dr det dags for service. Om du
ignorerar varningen finns risk for att
bilen forlorar bromsférmagan och
att du rakar ut fér en allvarlig olycka.

A VARNING

e N&r du parkerar bilen ska du alltid

stanna helt och fortsdtta att halla
foten pa bromspedalen. Flytta
véxelknappen till ldget P (parker-
ing), dra at parkeringsbromsen och
stéll START/STOP-knappen pa l&-
get OFF.
Om parkeringsbromsen inte &r helt
atdragen riskerar du att bilen oav-
siktligt kommer i rérelse och orsa-
kar skador pa dig sjélv eller andra.

» Lat aldrig nagon som inte &r be-
kant med bilen anvdnda parker-
ingsbromsen. Allvarliga skador kan
uppsta om parkeringsbromsen los-
sas oavsiktligt.

e Alla fordon bdor ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering for att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgangare.

EPB (elektronisk
parkeringsbroms) (i
forekommande fall)
Anvénda parkeringsbromsen

| OSKEV058107LB

Sa héar anvander du EPB (elektronisk
parkeringsbroms):

1. Tryck ned bromspedalen.
2. Hall EPB-reglaget uppdraget.

Kontrollera att varningslampan tands.
EPB aktiveras automatiskt om Auto
Hold-knappen ar pa nar du stanger av
fordonet. Om du haller EPB-reglaget
nedtryckt tills fordonet ar avstangd ak-
tiveras dock inte EPB.

6-25
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* OBSERVERA

| branta backar, eller om du drar slap
och bilen ar svar att halla stilla, ska
du goéra féljande:
1. Aktivera EPB.

2. Hall EPB-reglaget uppdraget i
mer an 3 sekunder.

AVIKTIGT

Anvénd inte parkeringsbromsen nar
bilen rullar utom i nddfallssituatio-
ner. Det kan skada fordonet och gora
kdrning riskabelt.
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Lossa parkeringsbromsen

OSKEVO058108LB

Tryck pa EPB-knappen for att ska lossa

EPB-bromsen (elektronisk parkerings-

broms) nar féljande galler:
- Stall START/STOP-knappen pa ON.
+ Tryck ned bromspedalen.

Kontrollera att bromsvarningslampan
slacks.

Lossa EPB
broms) automatiskt:

- vaxeltangent i P (parkering)

(elektronisk parkerings-

Tryck pa bromspedalen medan fordo-
net ar igang och flytta vaxelvaljaren
fran P (parkering) till R (back) eller D
(kor).

- vaxeltangent i N (frilage)

Tryck ned bromspedalen medan for-
donet ar igang och flytta vaxelvalja-
ren fran N (frildge) till R (back) eller D
(korlage).

- Automatisk vaxellada

1. Starta bilen.
2. Ta pa sakerhetsbaltet.

3. Kontrollera att forardorr, huv och
bagagelucka (baklucka) ar stangda.

4. Tryck ned gaspedalen med vaxel-
valjaren i laget R (Back), D (Kor).

Kontrollera att bromsvarningslampan
slacks.



* OBSERVERA

- Av sdkerhetsskal gar det aven att
aktivera EPB med START/STOP-
knappen i laget OFF, men inte in-
aktivera den.

+ Av sakerhetsskal ska du trycka
ned bromspedalen och slappa par-
keringsbromsen manuellt med
EPB-knappen nar du kér i nedférs-
lut eller backar bilen.

A VIKTIGT

¢ Lat en professionell verkstad kon-
trollera systemet om parkerings-
bromsens varningslampa inte
sldcks trots att EPB inaktiveras.
Kia rekommenderar att du besocker
en godkédnd Kia-aterforséljare/
servicepartner.

e Kor inte bilen med EPB aktiverad.

Det kan orsaka kraftig forslitning
pa bromsbeldgg och bromsskivor.

EPB (elektronisk parkeringsbroms) kan

aktiveras automatiskt nar:
- EPB ar dverhettad

+ Som en féljd av andra systemfunktio-
ner

* OBSERVERA

Om foéraren oavsiktligt stanger av
fordonet medan Auto Hold anvands
aktiveras EPB automatiskt. (Fordon
som ar utrustade med Auto Hold)

Systemvarning

- Om du forsoker att trycka ner gaspe-
dalen och koéra ivag med EPB aktive-
rad, utan att den lossas automatiskt,
hors en varningssignal och ett med-
delande visas.

- Om férarens sakerhetsbalte inte ar
fastspant och huv eller bagageut-
rymme (baklucka) ar 6ppen hoérs en
varningssignal och ett meddelande vi-
sas.

- Om det ar nagot fel pa bilen kan en
varningssignal héras och ett medde-
lande visas.

Om situationen ovan uppstar ska du
trycka ner bromspedalen och stanga av
EPB genom att trycka pa EPB-knappen.

A VARNING

e For att forhindra att bilen ror sig
oavsiktligt nar du stannar och ldm-
nar bilen ska du inte anvanda vax-
elknappen istédllet fér parkerings-
bromsen. Dra at parkeringsbrom-
sen och kontrollera att vaxelknap-
pen star pa P (parkering).

(Fortséttning)
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(Fortsiittning)

o Lat aldrig nagon som inte &r be-
kant med bilen anvdnda parker-
ingsbromsen. Allvarliga skador kan
uppsta om parkeringsbromsen los-
sas oavsiktligt.

e Alla fordon bdor ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering for att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgangare.

A VIKTIGT

¢ Det kan héras ett klickljud nar du
anvéander eller slédpper upp EPB,
men det ar helt normalt och tyder
bla(nra pa att EPB fungerar som den
ska.

e Om du lamnar nycklarna till en
parkeringshjélp bor du informera
henne/honom om hur EPB an-
vands.

e EPB kan sluta fungera om du kor
med EPB aktiverat.

(Fortsittning)
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(Fortsiittning)

* Nar du lossar EPB automatiskt ge-
nom att trycka ned gaspedalen
ska du gora det langsamt.

Systemvarning

Nar Auto Hold inte kan andras till EPB
hoérs en varningssignal och ett medde-
lande visas.

A VIKTIGT

Tryck ned bromspedalen ndr ovan-
staende meddelande visas om Auto
Hold och EPB eventuellt inte aktive-
ras.

Systemvarning

Om EPB anvands nar Auto Hold aktive-
ras pa grund av att en ESC-signal (an-
tisladdsystem) hoérs ett varningsljud
och ett meddelande visas.



Felindikator EPB (i férekommande
fall)

OSKEV058130L

Varningslampan lyser om START/STOP-
knappen flyttas till ON-laget och slacks
igen efter ca 3 sekunder om systemet
fungerar normalt.

Om felindikatorn fér EPB lyser kontinu-
erligt, tands under fard eller inte tands
nar du vrider START/STOP-knappen till
ON-laget kan det indikera fel i EPB-sy-
stemet.

Om det har sker behdver systemet
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Felindikatorn for EPB kan tandas sam-
tidigt med ESC-indikatorn for att visa
att ESC inte fungerar normalt, men det
betyder inte att det ar fel pa EPB.

A VIKTIGT

» Varningslampan for EPB kan tén-
das om EPB-knappen anvands
onormalt. Stang av fordonet och
starta igen efter nagra minuter.
Varningslampan stidngs av och
EPB-knappen fungerar normalt.
Men, om EFB-varningslampan
fortfarande Iyser, ska systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad.

Kia rekommenderar att du besdker
en godkdnd Kia-aterforsiljare/
servicepartner.

¢ Om varningslampan for parker-
ingsbromsen inte lyser eller blinkar
ndr du drar EPB-knappen uppat
aktiveras inte EPB.

(Forts&ttning)

(Fortséttning)

¢ Om parkeringsbromsens varnings-
lampa blinkar nar varningslampan
for EPB Iyser ska du trycka pa
knappen och sedan dra den uppat.
Tryck tillbaka den till sitt ur-
sprungliga ldge och dra den uppat
igen. Om EPB-varningen inte
stdngs av, kontrollera systemet pa
en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkind Kia-aterforséljare/
servicepartner.

Panikbromsning!

Om bromspedalen inte skulle fungera
under fard ar det mojligt att nédbrom-
sa med EPB-knappen (elektrisk parker-
ingsbroms). Nédbromsen fungerar en-
dast medan du haller EPB-knappen
uppdragen.

* OBSERVERA

Nar du bromsar med EPB-knappen
tands varningslampan foér parker-
ingsbromsen for att visa att syste-
met ar i drift.
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A VARNING

Anvénd inte parkeringsbromsen nar
bilen rullar utom i nddfallssituatio-
ner.

Om du inte kan lossa EPB-bromsen

Om EPB-systemet inte slapper helt,
lasta bilen pa en for andamalet avsedd
karra och bogsera den till en professio-
nell verkstad och lat dem inspektera bi-
len. Kia rekommenderar att du besdker
en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

A VIKTIGT

Om du noterar ett kontinuerligt ljud
eller lukten av nagot brdnt medan
EPB anvénds bor du lata en profes-
sionell verkstad kontrollera syste-
met.

Kia rekommenderar att du besdker
en godkiénd Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.
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AUTO HOLD (i férekommande
fall)

Auto Hold-systemet haller bilen stilla in
en lutning aven om du inte fortsatter
att halla bromspedalen nedtryckt efter
att du har stannat bilen med hjalp av
bromspedalen.

Instéllningar

OSKEVO58109LB

1. Med férardérren stangd, huv och
baklucka stangda ska forarens sa-
kerhetsbalte tas pa eller bromspe-
dalen tryckas ned. Tryck sedan pa
Auto Hold-knappen. Den vita AUTO
HOLD-indikatorn tands och syste-
met ar i standby-laget.

OSKEV058110LB

2. Nar du trycker pa bromspedalen
och bilen stannas helt byter AUTO
HOLD-indikatorn farg fran vitt till
gront.

3. Fordonet fortsatter att sta stilla
aven om du slapper bromspedalen.

4. Om EPB aktiveras inaktiveras Auto
Hold-funktionen.

Koéra

Om du trycker pa gaspedalen med vax-
eltangenten i D (kor) eller det manuella
laget eller R (Back) lossas Auto Hold au-
tomatiskt och bilen boérjar rulla. Indika-
torn byter farg fran gront till vitt.



A VARNING

Nar du kor ivdg genom att trycka pa
gaspedalen efter att ha anvant Auto
Hold ska du kontrollera omradet
kring bilen.

Tryck langsamt pa gaspedalen for
att mjukt kéra ivag.

Avbryt

OSKEVO058111LB

Tryck pa Auto Hold-knappen for att av-
bryta Auto Hold-funktionen. AUTO
HOLD-indikatorn slacks.

Om du vill avbryta Auto Hold nar bilen
star stilla trycker du pa Auto Hold-
knappen medan du haller bromspedalen
nedtryckt.

* OBSERVERA

+ Auto Hold fungerar inte nar:

- Férardérren eller huven, eller
bagaget (bagageluckan) ar 6p-
pen.

- Vaxeltangenten star pa laget P
(parkering)

- EPB ar aktivt

- Av sdkerhetsskal gar Auto Hold
automatiskt éver till EPB i féljande
fall:

- Férardérren eller huven, eller
bagaget (bagageluckan) ar 6p-
pen.

- Bilen har statt stilla i mer an 10
minuter

- Bilen star i en brant backe
(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Bilen har flyttats flera ganger

| dessa fall tands bromslampor-
na, AUTO HOLD-indikatorn énd-
ras fran gront till vitt, en var-
ningssignal hors och ett medde-
lande visas om att EPB automa-
tiskt har aktiverats. Innan du
kor ivag igen ska du trycka ned
bromspedalen, kontrollera om-
givningen runt bilen och lossa
parkeringsbromsen manuellt
med EPB-knappen.

- Om AUTO HOLD-indikatorn lyser

gult fungerar inte Auto Hold kor-
rekt. | det har fallet behdver din bil
inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du kontaktar en godkand Kia-ater-
forsdljare/servicepartner.

« Nar du anvander Auto Hold kan du

héra mekaniska ljud. Det ar bara
normala funktionsljud.
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A VARNING

e Tryck langsamt pa gaspedalen nar
du startar bilen.

¢ Av sdkerhetsskal ska du sténga av
Auto Hold nér du kér nedfor, back-
ar eller parkerar.

A VIKTIGT

Om det ar fel pa forardérren, baga-
geluckan (bakluckan) huvens &pp-
ningssystem kan det hdnda att Auto
Hold inte fungerar normalt.

| det har fallet behéver din bil in-
spekteras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du kon-
taktar en godkédnd Kia-aterfdrsélja-
re/servicepartner.
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Varningsmeddelanden

Automatiskt i

lagd
parkeringsbroms

Nar Auto Hold inte kan andras till EPB
hoérs en varningssignal och ett medde-
lande visas.

Sténg av AUTO HOLD! Tryck ned
bromspedalen

Nar Auto Hold inte kan andras till EPB
hors ett varningsljud och ett meddelan-
de visas.

OBSERVERA

Auto Hold och EPB kanske inte fun-
gerar korrekt nar detta meddelande
visas. Fér din sakerhet: tryck pa
bromspedalen.



Trampa pa bromsen for att friggra AUTO HOLD vkan inte bromsa.

AUTO HOLD

Om du inte trycker pa bromspedalen
nar du aktiverar Auto Hold genom att
trycka pa [AUTO HOLD] strombrytaren,
sa kommer ett varningsljud lata och ett
meddelande kommer att visas.

Sténg dérren, huven och bagaget.

Nar du trycker pa [AUTO HOLD]
strombrytaren, om férardérren och hu-
ven, bagageluckan, inte ar stangd, kom-
mer ett varningsljud att lata och ett
meddelande kommer att visas pa LCD-
skarmen. Om detta sker, tryck [AUTO
HOLD] knappen efter stangning av for-
ardorren, huven, bagageluckan (bak-
luckan).

Kontrollera bromsvarningslampan ge-
nom att stalla motorns START/STOP-
knapp pa ON (starta inte fordonet).
Lampan ska lysa nar parkeringsbrom-
sen dras at och fordonets START/
STOP-knapp star pa laget START eller
ON

Kontrollera att parkeringsbromsen har
lossats helt och att bromsvarningslam-
pan inte lyser innan du kor ivag.

Om bromsvarningslampan lyser efter
att parkeringsbromsen har lossats och
fordonet ar igang kan det vara nagot
fel pa bromssystemet. Vidta omedel-
bart nédvandiga atgarder.
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Stanna bilen omedelbart om det ar
mojligt. Om det inte ar maojligt ska du
vara extremt forsiktig nar du fortsatter
att kora bilen och endast kéra till en
trafiksaker plats eller en verkstad.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)

A VARNING

ABS (eller ESC) kan inte kompensera
for vardslos korning. Aven om du be-
haller god styrférmaga under en
kraftig inbromsning ska du tanka pa
att halla sakerhetsavstand mellan
dig och de framforvarande. Anpassa
korhastigheten efter radande kor-
forhallanden.

Bromsstrackan for bilar med ABS
(eller ESC) kan ibland bli lingre &n for
bilar utan ABS.

Hall darfér en lagre hastighet i fdl-
jande situationer:

¢ Pa underlag med lésgrus eller sné.

¢ Med pamonterade snokedjor.
* Pa gropiga, ojamna vagar.
(Fortséttning)
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(Fortsittning)

Tank pa att aldrig kora for fort ge-
nom kurvor bara for att bilen har
ABS-bromsar. Det utsatter dig sjdlv
och dina medtrafikanter for fara.

ABS-systemet kanner kontinuerligt av
hjulens rotationshastighet. Om ett hjul
tenderar att lasas vid en inbromsning
kommer ABS-systemet att reglera det
hydrauliska bromstrycket pa hjulen.

Nar du bromsar i situationer dar brom-
sarna riskerar att lasas kan ett tickan-
de ljud horas fran bromsarna och
bromspedalen pulserar. Det ar normalt
och innebar att ABS-systemet ar ak-
tivt.

For att uppna maximal effekt med
ABS-systemet ska du inte férsoka att
manuellt andra bromstrycket eller
pumpa med bromspedalen i en nédsitu-
ation. Tryck ned bromspedalen sa hart
som mojligt, eller sa hart som situatio-
nen kraver, och lat sedan ABS-syste-
met reglera bromskraften pa hjulen.

OBSERVERA

Ett klickande ljud kan héras fran for-
donsrummet nar du bérjar kéra bilen
efter att den har startats. Det ar
normalt och innebar att ABS-syste-
met fungerar som det ska.

- Tank pa att aven om bilen har ett

ABS-system behovs en tillracklig
bromsstracka. Hall alltid sakerhetsav-
stand till framforvarande fordon.

- Sank farten i kurvor. ABS-systemet

kan inte kompensera foér vardslos
korning.

+Pa I6st och ojamnt underlag kan

bromsstrackan i vissa fall bli langre
med ABS-bromsar an med bromsar
utan ABS.



A VIKTIGT

e Om ABS-varningslampan tands
och fortsdtter att Iysa kan det
vara fel pa ABS-systemet. Brom-
sarna fungerar dock &nda, men
utan ABS-funktion.

(Fortséttning)

(Fortséttning)
» ABS-varningslampan ska lysa un-

der ca 3 sekunder efter att du har
vridit START/STOP-knappen till
ON. Under denna period gor syste-
met en sjdlvdiagnos och lampan
slacks om allt &r normalt. Om ABS-
varningslampan fortsatter att lysa
kan det vara fel pa ABS-systemet.
| det hér fallet behdver systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forsiljare/servicepartner.

A VIKTIGT

e Nar du kér pa en vag dar vaggrep-

pet ar daligt, t.ex. en istdckt vag-
bana, och anvdnder bromsarna
kontinuerligt kommer ABS att vara
aktivt hela tiden och ABS-var-
ningslampan kan eventuellt tén-
das. Parkera bilen pa en sdker
plats och sténg av fordonet.

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

o Starta bilen igen. Om ABS-lampan
slacks fungerar ABS-systemet pa
normalt sdtt. | annat fall kan det
vara fel pa ABS-systemet. | det
har fallet behdver systemet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
besdéker en godkand Kia-aterfor-
séljare/servicepartner.

OBSERVERA

Om bilen startas med hjalp av start-
kablar pa grund av ett urladdat bat-
teri kan fordonet ga nagot ojamnt
och ABS-varningslampan lysa. Det
beror pa lag batterispanning. Det
betyder inte att det ar fel pa ABS-
systemet.

- Pumpbromsa aldrig!

- Ladda batteriet innan bilen kors.
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Antisladdsystem (ESC) (i
férekommande fall)

0SK3058009LB

Antisladdsystemet (ESC) stabiliserar bi-
len vid kurvtagning. ESC-systemet kan-
ner av vart foraren styr och den tankta
kurvlinjen. ESC-systemet bromsar ett
eller flera hjul och minskar gaspadraget
for att stabilisera fordonet.

A VARNING

Kor aldrig for fort genom kurvor el-
ler i forhallande till vaglaget. ESC-sy-

(Fortsattning)
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(Fortsittning)

stemet kompenserar inte for vards-
Ios korning. For hog fart i kurvor,
snabba undanmanovrar och vatten-
planing kan fortfarande orsaka all-
varliga olyckor. Endast en ansvarsfull
och uppmaérksam férare kan undvika
olyckor och risksituationer, d&r bilen
kan forlora vaggreppet. Aven med
ESC ska du iaktta alla normala for-
siktighetsatgarder vid bilkérning, in-
klusive att halla ldmplig hastighet
med hansyn till omstandigheterna.

ESC ar ett elektroniskt system som ar
avsett att ge okad sakerhet och for-
arassistans. Det kan inte kompensera
for vardslos korning. Faktorer sasom
bilens hastighet, vaglaget och rattut-
slaget ar alla viktiga for att ESC-syste-
met ska kunna arbeta effektivt. Det ar
fortfarande férarens ansvar att kéra
omdoémesgillt och att halla tillrackliga
sakerhetsmarginaler.

Nar du bromsar i situationer dar brom-
sarna riskerar att lasas kan ett tickan-
de ljud hoéras fran bromsarna och
bromspedalen pulserar. Det ar normalt
och innebar att ESC-systemet ar aktivt.

* OBSERVERA

Ett klickande ljud kan héras fran for-
donsrummet nar du bérjar kéra bilen
efter att den har startats. Det ar
normalt och innebar att ESC-syste-
met fungerar som det ska.

Anvéndning av ESC
ESC ON-anvandning (pa)

« Nar START/STOP-knappen
stalls pa ON lyser lamporna
for ESC och ESC OFF i unge-
far 3 sekunder. Darefter
aktiveras ESC.

+ Tryck pa ESC OFF-knappen i atmin-
stone en halv sekund efter att du har
vridit tandningslaset till ON for att
stanga av ESC. (ESC OFF-indikatorn
lyser.) Tryck pa ESC OFF-knappen for
att aktivera ESC (ESC OFF-indikatorn
slacks).

+ Nar du startar bilen kan ett tickande
ljud horas. Detta ar ESC-systemet
som gor en automatisk sjalvdiagnos
och ar inte tecken pa nagot fel.



Vid anvandning

Nar ESC ar aktiverat blinkar

ESC-indikatorn.

« Nar antisladdsystemet
(ESO) fungerar som det ska
kan du kanna en latt pulser-
ing i bilen. Detta ar effekten
av bromskontrollen och inte
tecken pa nagot fel.

+ Om du kor bort fran ett le-
rigt eller halt omrade kan
varvtalet (varv/min) hallas
pa samma niva aven om du
trycker ned gaspedalen
helt. Det har ar en stabhili-
tetsfunktion for att behalla
vaggreppet och inte tecken
pa nagot fel.

Bortkoppling av ESC-systemet
ESC OFF-lage

Antisladdsystemet kan
stangas av i 2 steg.

Om fordonet stangs av me-
dan ESC ar bortkopplat forblir
ESC avstangt. Nar bilen star-
tas igen aktiveras ESC auto-
matiskt.

"Antispinn inaktiverat”

+ ESC OFF 1

GOr en kort tryckning pa knappen ESC
AV (ESC OFF £) om du vill stanga av
ESC-funktionen (ESC AV-indikatorn
(ESC OFF)£ tands) och ovanstaende
LCD-meddelande visas. | det har
steget ar bilkontrollfunktionen inte
aktiverad. Det innebar att antispinn-
systemet ar bortkopplat. Endast
bromskontrollfunktionen ar aktive-
rad.

"Antispinn och antisladd inaktiverade”

« ESC OFF 2

Hall knappen ESC OFF (ESC OFF £) in-
tryckt under minst 3 sekunder for att
stanga av ESC-funktionen. ESC AV-
indikatorn (ESC OFF£) tands och
ovanstaende LCD-meddelande visas
samtidigt som varningssignalen foér
ESC AV hors. Nu ar bade bilkontrollen
och bromskontrollen avstangda. Det
innebar att aven antisladdsystemet
ar bortkopplat.

Indikatorlampa

Nar START/STOP-knappen star pa ON
tands indikatorlampan och slacks sedan
om ESC-systemet fungerar normailt.
ESC-indikatorn blinkar nar ESC ar i
funktion och lyser kontinuerligt nar ESC
inte fungerar.

ESC OFF-indikatorn tands nar du
stanger av ESC med knappen.

A VIKTIGT

ESC-systemet kanske inte fungerar
pa avsett sdtt om du kér med olika
dack eller olika hjulstorlekar. Nar du
byter dack ska du alltid vara noga

(Fortséattning)
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(Fortsittning)

med att anvdnda samma dimension
som originaldécken.

A VARNING

ESC ar endast en forarassistans-
funktion. Kor alltid ansvarsfullt och
anpassa hastigheten i kurvor eller pa
halt eller daligt underlag. Kor sakta
utan att accelerera nar ESC-indika-
torn blinkar eller pa halt vaglag.

A VARNING

Tryck aldrig pa knappen ESC OFF nar
ESC &r i funktion (ESC-indikatorn
blinkar).

Du kan fa sladd om du stanger av
ESC medan systemet ar i funktion.

Anvéndning av ESC OFF

Under kérning

« ESC ska i normalfallet vara aktiverat
vid all kérning.

+ Om du vill stanga av ESC-laget tryck-
er du pa knappen ESC OFF medan du
kor pa plan vag.
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* OBSERVERA

- Kontrollera att ESC ar avstangd
om bilen testas pa en testbank.
Hall ESC OFF-knappen intryckt i
minst 3 sekunder (ESC OFF-lam-
pan tands). Om ESC inte stangs av
kan det férhindra att bilens has-
tighet 6kar och du far ett falskt
resultat.

- Att stdnga av ESC paverkar inte
broms- eller ABS-systemets funk-
tion.

VSM (stabiliseringskontroll) (i

forekommande fall)

Det har systemet bidrar ytterligare till
bilens stabilitet och styrrespons pa halt
underlag eller nar bilen kanner av en
skillnad i vaggrepp mellan hdéger och
vanster sida under en inbromsning.

Anvéndning av VSM

Nar VSM ar aktivt:

- Lampan for ESC (antisladdsystem)
(£) blinkar.

+ Ratten kan kontrolleras.

Nar bilens stabiliseringskontroll funge-
rar som den ska kan du kanna en latt
pulsering i bilen. Detta ar effekten av
bromskontrollen och inte tecken pa na-
got fel.

VSM fungerar inte nar:

» Du kér i en lutning, t.ex. en sluttning
eller backe

» Du backar

- ESC OFF-indikatorn lyser (£) pa in-
strumenteringen

+ EPS-indikatorn (servostyrningen) ly-
ser pa instrumenteringen



Bortkoppling av VSM-systemet
Nar du trycker pa knappen ESC OFF
stangs ESC- och VSM-systemen av.
(ngtidigt tands indikatorn ESC OFF
£).

Tryck pa knappen igen nar du vill koppla
in VSM. ESC OFF-indikatorn slacks.

Felindikator

VSM kan inaktiveras aven om du inte
avbryter VSM-funktionen genom att
trycka pa knappen ESC OFF. Det indike-
rar att ett fel har detekterats i nagot
av systemen EPS (servostyrning) eller
VSM (stabiliseringskontroll).

Om ESC-lampan (&) eller EPS-var-
ningslampan fortsatter att lysa beho-
ver systemet kontrolleras av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

OBSERVERA

+ VSM-systemet aktiveras vid kurv-
tagning i hastigheter o6ver ca
22 km/h.

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- VSM-systemet aktiveras aven i
hastigheter éver ca 10 km/h pa
slirigt underlag. Slirigt underlag ar
ytor med olika friktionskoefficien-
ter.

(Fortséttning)

¢ VSM-systemet kanske inte funge-
rar pa avsett sdtt om du kér med
olika dack eller olika hjulstorlekar.
Nar du byter dédck ska du alltid
vara noga med att anvdnda sam-

A VARNING

e VSM-systemet ar inte en ersatt-
ning for en ansvarsfull kérning
utan endast en kompletterande
funktion. Det &ar forarens ansvar
att alltid kontrollera hastigheten
och avstandet till framférvarande
fordon. Hall alltid ett stadigt grepp
om ratten.

e Bilen ar konstruerad for att fdlja
forarens kommandon, d@ven med
VSM aktiverat. laktta alltid normal
forsiktighet nar du kor. Kor i saker
hastighet med hdnsyn till aktuella
forhallanden, inklusive daligt vader
eller halt védglag.

(Fortsattning)

ma dimension som originalddcken.

Starthjilp i backe (HAC)

Ett fordon har en tendens att rulla ba-
kat nar foraren ska starta efter ett
stopp i en brant backe. Starthjalp i
backe (HAC) hindrar bilen fran att rulla
bakat genom att bromsen anvands au-
tomatiskt i ca 1~2 sekunder. Bromsen
lossas nar gaspedalen trycks ned eller
efter ca 1~2 sekunder.

A VARNING

HAC-funktionen &r aktiverad i en-
dast ca 1~2 sekunder. Tryck darfor
alltid ned gaspedalen nar du startar
bilen i backe.

6-39

buiuiox Joj sdi|.



TiES for kbming

OBSERVERA

- HAC-funktionen ar inte aktiverad
pa en modell med vaxeltangenten i
laget P (parkering) eller N (frilage).

- HAC aktiveras @ven nar ESC ar av-
stangt, men inte om det skulle
vara fel pa ESC.

Nodbromssignal (ESS) (i

forekommande fall)

ESS-systemet med nodbromssignal

varnar bakomvarande férare genom att

blinka med bromsljusen nar bilen brom-

sas haftigt och kraftigt.

Systemet aktiveras nar:

« Bilen stannar plotsligt (bilens hastig-
het ar over 55 km/h och sjunker
snabbare &n 7 m/s?)

- ABS aktiveras

Bromslampan slutar blinka nar kérhas-
tigheten ar under 40 km/h och ABS-sy-
stemet inaktiveras eller nar bilen brom-
sar mer kontrollerat. Istallet startas
varningsblinkersen automatiskt.
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Varningsblinkersen stangs av nar for-
donets hastighet aterigen ar Over
10 km/h efter att bilen har stannat.
Blinkersen stangs aven av om bilen koérs
i 1dg hastighet en stund. Den kan ocksa
stangas av manuellt genom att trycka
pa knappen fér varningsblinkers.

A VIKTIGT

Nédbromssignalsystemet (ESS) fun-
gerar inte om du redan har slagit pa
varningsblinkers.

God bromsteknik

A VARNING

e Nar du lamnar eller parkerar bilen
ska du alltid dra at parkerings-
bromsen helt och stélla vaxeltang-
enten i ldget P (parkering). Bilen
kan oavsiktligt bérja rulla om par-
keringsbromsen inte &r helt atdra-
gen. Det &r en skaderisk bade for
dig sjalv och andra.

(Fortséttning)

e Alla fordon bdor ha parkerings-
bromsen ordentligt atdragen vid
parkering for att undvika att for-
donet ror sig oavsiktligt och orsa-
kar skador pa passagerare eller
fotgdngare.

(Fortséttning)

+ Kontrollera att parkeringsbromsen

inte ar atdragen och att indikatorn
for parkeringsbromsen ar slackt in-
nan du kor ivag.

+ Nar du kér genom vatten kan brom-

sarna bli vata. De kan aven bli vata
nar bilen tvattas. Vata bromsar ar en
olycksrisk! Bilen kan fa samre broms-
kraft nar bromsarna ar vata. Vata
bromsar kan fa bilen att dra at ena
sidan.

Bromsa latt tills bromsen fungerar
normalt for att torka vata bromsar.
Tank pa att alltid ha bilen under full
kontroll. Om bromsarna inte ater-
stalls till det normala, stanna sa snart
det ar sakert och Iat en professionell
verkstad kontrollera bilen.

Kia rekommenderar att du ringer en
godkand Kia-aterfoérsaljare/service-
partner.



+ Rulla inte nedfér backar i frilaget. Det
ar extremt riskfyllt. Var noga med att
alltid ha en vaxel ilagd och anvand
bromsarna for att sakta ned. Vaxla
sedan till en lagre vaxel for att dra
nytta av fordonsbromsen.

- Vila inte foten pa bromspedalen. Om
du gor det kan bromsarna 6verhettas
och férlora bromsférmaga. Det okar
aven forslitningen pa bromskompo-
nenterna.

- Om du far punktering medan du kor
ska du bromsa forsiktigt och styra bi-
len rakt framat medan du sanker far-
ten. Kor at sidan till en trafiksaker
plats nar farten ar tillrackligt 1ag for
att du ska kunna gora det utan risk.

- Var forsiktig nar du parkerar i en

sluttning. Dra at parkeringsbromsen
ordentligt och stall vaxeltangenten pa
laget P (parkering). Om bilens front
ar vand nedat i sluttningen vrider du
framhjulen in mot trottoarkanten for
att forhindra att bilen rullar. Om bi-
lens front ar vand nedat i sluttningen
vrider du framhjulen in mot trottoar-
kanten for att forhindra att bilen rul-
lar.

Om bilens front ar vand uppat i slutt-
ningen vrider du framhjulen ut fran
trottoarkanten for att forhindra att
bilen rullar. Om det inte finns nagon
trottoarkant, eller om det behévs av
nagot annat skal, anvander du hjul-
block for att forhindra att bilen rullar.

- Under vissa omstandigheter kan par-

keringsbromsen frysa fast i aktivt
|age. Storsta risken uppstar nar det
ansamlas snoé eller is pa eller nara
bakbromsarna eller nar bromsarna ar
vata. Om det finns risk for att par-
keringsbromsen fryser fast anvander
du den enbart tillfalligt medan du val-
jer P och blockerar bakhjulen sa att
fordonet inte kan rulla. Lossa sedan
parkeringsbromsen.

- Hall inte bilen stilla i ett uppférslut

med hjalp av gaspedalen. Det har kan
orsaka att reduktionsvaxeln éverhet-
tas. Anvand alltid bromspedalen eller
parkeringsbromsen.
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INTEGRERAT KONTROLLSYSTEM | DRIVE MODE-LAGET

D-ldge - Kérlaget andras, enligt nedan, nar du
trycker pa knappen KORLAGE.

NORMAL (NORMAL)

Y

SPORT

Y

ECO

4 OSKEV058022LB

« Tryck ogh hall I_ir.me knappen DRIVE
Du kan valja korlage efter egna prefe- MODE, for att valja ECO+.
renser eller vaglaget.
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Ursprunglig instélining for varje korlage

D-lage NORMAL (NORMAL) SPORT ECO (ECO) ECO+'T
. o . o Optimalt for eco-  Ultra power-spark-
Funktion Normalt korlage Sportings koérlage kérning Brlage
Knappaktivering Tryck Tryck Tryck Hall nedtryckt

Lampa pa instrumentpanelen -

Luftkonditionering/varmesystemkont- NORMAL (ECO/ NORMAL (ECO/
roll NORMAL) 2 NORMAL) 2 ECO (ECO) Av

Under 90 km/h

Hastighetsbegransning - (90426 kph) 2

"1 Andra till laget ECO+
- Avstandet till tomt kan inte andras nar luftkonditioneringen/varmesystemet ar avstangt. Men, det faktiska avstandet kan

forlangas.
- Luftkonditioneringen/varmesystemet stangs av (utom avfrostningen) men du kan starta det om det behovs.
- Nar korlaget vaxlars ifran Eco+ till ett annat lage sa andras luftkonditioneringens/ varmesystemets drift for ECO-laget.

- Hastighetsbegransningen avaktiveras automatiskt nar SCC-systemet, eller gaspedalen trycks ner helt. Om hastighetsbe-
gransningsfunktionen avaktiveras genom att trycka pa gaspedalen, kommmer hastighetsbegransningsfunktionen att avakti-
veras nar fordonshastigheten ar lagre an den angivna hastighetsbegransningen. Hastiheten andras ocksa efter hastigheten
som ar installd vid ECO-lage, nar koérlaget andrar ifran ECO+ till ECO.

"2 Det &r mojligt att ange korférhallandena for varje kérldge (Utom for ECO+) i instaliningarna for Ljud och AVN-sustemet. Fér
mer information, se den separat medféljande manualen.

"3 Det &r méjligt att stalla in kérvillkoren fér varje kérlage (utom fér ECO+lage) i Audio- och AVN-systemet. Fér mer informa-
tion, se den separat medféljande manualen.
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D-lage NORMAL (NORMAL) SPORT ECO (ECO) ECO+"
Regenerativt bromsniva 1(1~3)73 1(1~3)73 2(1~3) "2 2
"1 Andra till laget ECO+
- Avstandet till tomt kan inte andras nar luftkonditioneringen/varmesystemet ar avstangt. Men, det faktiska avstandet kan
forlangas.
- Luftkonditioneringen/varmesystemet stangs av (utom avfrostningen) men du kan starta det om det behovs.
- Nar korlaget vaxlars ifran Eco+ till ett annat lage sa andras luftkonditioneringens/ varmesystemets drift for ECO-laget.

- Hastighetsbegransningen avaktiveras automatiskt nar SCC-systemet, eller gaspedalen trycks ner helt. Om hastighetsbe-
gransningsfunktionen avaktiveras genom att trycka pa gaspedalen, kommmer hastighetsbegransningsfunktionen att avakti-
veras nar fordonshastigheten ar lagre an den angivna hastighetsbegransningen. Hastiheten andras ocksa efter hastigheten
som ar installd vid ECO-lage, nar korlaget andrar ifran ECO+ till ECO.

"2 Det &r mojligt att ange korférhallandena for varje kérldge (Utom for ECO+) i installningarna for Ljud och AVN-sustemet. Fér
mer information, se den separat medféljande manualen.

'3 Det &r méjligt att stalla in kérvillkoren fér varje kérlage (utom fér ECO+lage) i Audio- och AVN-systemet. Fér mer informa-
tion, se den separat medféljande manualen.
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FCA-ASSISTANSSYSTEM (FORWARD COLLISION-AVOIDANCE ASSIST) (KAMERA+ RADARX(

FOREKOMMANDE FALL)

FCA-systemet finns for att reducera
eller undvika olycksrisken. Det kanner
av avstandet fran ditt fordon till fordo-
net, eller cyklisten framfér genom sen-
sorer (till exempel radar och kamera),
och varnar, om det ar nédvandigt, for-
aren for olycksrisken med ett varnings-
meddelande eller ett varningslarm.
s Kamera+ radar-typ FCA-systemet
fungerar i fordonet framfér, gaen-
de eller cyklist framfor.

A VARNING

Vidta foljande atgarder ndr du an-
vénder FCA (assistans for kollisions-
undvikande framat):

* Detta system &r endast ett kom-
plement och ar inte avsett att er-
sdtta forsiktighet och uppmark-
samhet hos féraren. Sensoromra-
det och vilka objekt som kan iden-
tifieras &@r begrdnsat. Var alltid
uppmadrksam pa vagforhallandena.

e Kor ALDRIG for fort for vagforhal-
landena eller nar du kor i kurvor.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

o Kor alltid forsiktigt for att kunna
ta hdnsyn till ovantade och plétsli-
ga situationer. FCA stannar inte
fordonet helt och undviker inte
kollisioner.

Systeminstallningar och

aktivering

Systeminstéllningar

Foraren kan aktivera FCA genom att

placera START/STOP-knappen i position

ON och valja:

"User Settings (Anvandarinstallningar)

=+ Driver assistance (Forarassistans) ==

Forward safety (Sakerhet framat)"

- Om du valjer "Active assist" (Aktiv as-
sistans) aktiveras FCA-systemet.
FCA-systemet visar varningsmedde-
landen och sander varningssignaler
beroende pa kollisionsrisknivan. Det
kontrollerar aven bromsarna beroen-
de pa kollisionsrisknivan.

- Om du valjer "Warning only" (Endast
varning) kommer FCA-systemet akti-
veras och endast producera varnings-
larm i enlighet med kollisionsriskniva-
erna. Du boér kontrollera bromsarna
direkt eftersom FCA-systemet inte
kontrollerar bromsen.

- Om du valjer "Off", avaktiveras FCA-
systemet,

Varningslamporna lyser upp
pa LCD-skarmen nar du
stanger av FCA-systemet.

Foraren kan évervaka FCA PA/AV-sta-
tusen pa LCD-skarmen. Ocksa, var-
ningslampan tands nar ESC (Electronic
Stability Control) ar avstangt. Nar var-
ningslampan fortsatter att vara PA
med FCA-aktiverat ska systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommmenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Féraren kan valja nar varningarna ska
visas pa instrumentpanelens LCD-
skarm.

Ga till "User Settings" (Anvandarinstall-
ningar) == Driver assistance (Forarassi-
stans) == Warning timing (Varningstid)
=+ Normal/Later (Normal/Senare)".
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Alternativen for varningen om kollision

framat, inkluderar féljande:

- Normal:
| det har tillstandet kommer varning-
en om kollision framat att aktiveras
normalt. Installningen ger normalt
avstand mellan fordonet som ar
framfor nar forsta varningen sker.

» Senare:

| det har tillstandet kommer varning-
en om kollision framat att aktiveras
senare an normalt. Installningen mini-
merar avstandet mellan fordonet
framfor, eller den gaende som ar
framfor eller cyklisten nar férsta var-
ningen sker.

Valj "Later" (senare) nar trafiken ar latt
och nar hastigheten ar langsam.

Om fordonet framfor plotsligt okar
hastigheten, kanske inte féraren upp-
fattar varningslatet tidigt aven om det
senare alternativet har valts.

* OBSERVERA

Om du andrar tiden férvarningar
kommer varningstiden fér andra sy-

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

stem kanske ocksa att andras. Var
alltid medveten om varningstiden,
innan du andrar den.

Foljande krévs for aktivering

FCA blir redo att aktiveras nar den akti-
va assistansen, eller nar valet "Warning
only" (Endast varning) under "Forward
Safety" (sékerhet framat) valjs pa LCD-
skarmen och nar féljande foérutsatt-
ningar ar uppfyllda.

- ESC ar aktiverat.

- Nar koérhastigheten overstiger
10 km/h. (Men, FCA aktiveras inom en
sarskild korhastighet.)

- Vid uppmarksammande av fordon el-
ler gaende eller cyklister framfor.
(Men, FCA aktiveras inte i enlighet
med villkoren framfér och fordons-
systemen, utan ser endast vissa var-
ningar.)

- FCA fungerar inte ordentligt, eller det
avger ett varningslarm i enlighet med
kor- eller fordonsvillkoren.

- Om du valjer "Warning only" (Endast
varning) under "Forward Safety" (sa-
kerhet framat) kommer FCA endast
att producera varningslarm i enlighet
med kollisionsrisknivaerna.

* OBSERVERA

FCA kanske inte funverar som det
ska enligt fromtsituatonen, gaendes
riktnign eller en cyklist (i férekom-
mande fall), samt hastighet.

A VARNING

¢ FCA aktiveras automatiskt nar du
stéller START/STOP-knappen pa
laget ON. Foraren kan avaktivera
FCA genom att stdnga av syste-
minstallningarna pa LCD-skdarmen.

¢ FCA avaktiveras automatiskt om
du stdnger av ESC. Nar ESC har
stangts av kan du inte aktivera
FCA pa LCD-skdrmen.
FCA-varningslampan kommer att
lysa, men den pavisar inte nagot
fel i systemet.

(Fortséttning)




(Fortsiittning)

o Stéll in eller avbryt FCA med kon-
trollvaxlar pa ratten, efter att du
stannat fordonet pa en sdker
plats, for din egen sédkerhet.

FCA-varningsmeddelande och

systemkontroll

Varningen foér FCA-procedurer, medde-
landen och varnings-larm i enlighet
med kollisonsrisk av fordons plétsliga
inbromsning framfor eller daligt av-
stand eller kollission med gaende eller
cyklist. Det kontrollerar aven bromsar-
na beroende pa kollisionsrisknivan.
Foéraren kan valja nar varningarna ska
visas i anvandarinstallningar pa LCD-
skarmen. Alternativen fér endast var-
ning for kollisionsvarningen framat, in-
kluderar normal eller sen varningstid.

Kollisionsvarning (1:a varningen)

- Varningsmeddelandet visas pa LCD-
skarmen och en varningssignal hors.

« FCA kontrollerar bromsarna till en
viss grans, for att minska kollisionen.
- Om du valjer "Warning only" (En-
dast varning) kommer FCA-syste-
met aktiveras och endast produce-
ra varningslarm i enlighet med kol-
lisionsrisknivaerna. Du bor kontrol-
lera bromsarna direkt eftersom
FCA-systemet inte kontrollerar
bromsen.

+ Fordonet kan sakta in nagot

- Den fungerar om fordonshastighe-
ten ar hogre an 10 km/h och mind-
re eller lika med 180 km/h pa ett
framatvant fordon. (Beroende pa
framférvarande fordons tillstand
och den omgivande miljén kan koér-
hastigheten minskas.)

- Foér gaende och cyklister galler for-
donets hastighet storre an lika med
10 km/h och mindre an 90 km/h.
(Beroende pa gaendes och cyklister,
samt den omgivande miljén kan
korhastigheten minskas.)

Nédbromsa (2:a varningen)

- Varningsmeddelandet visas pa LCD-
skarmen och en varningssignal hors.
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« FCA kontrollerar bromsarna till en
viss grans, for att minska kollisionen.
FCA kontrollerar maximala inbroms-
ning just innan kollision.

- 0Om du valjer "Warning only" (En-
dast varning) kommer FCA-syste-
met aktiveras och endast produce-
ra varningslarm i enlighet med kol-
lisionsrisknivaerna. Du bér kontrol-
lera bromsarna direkt eftersom
FCA-systemet inte kontrollerar
bromsen.

- Bromskontrollen ar maximerad just
fére en kollision och minskar kraften
nar ett framférvarande fordon kérs
pa.

- Den fungerar om fordonshastighe-
ten ar hogre an 10 km/h och mind-
re eller lika med 90 km/h pa ett
framatvant fordon. (Beroende pa
framforvarande fordons tillstand
och den omgivande miljén kan koér-
hastigheten minskas.)

- For gaende och cuyklister galler for-
donets hastighet stérre an lika med
10 km/h och mindre an 70 km/h.
(Beroende pa gaendes och cyklister,
samt den omgivande miljon kan
korhastigheten minskas.)
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Bromsfunktion
+ | en nddsituation aktiveras bromssys-

temet och reagerar snabbt nar for-
aren trycker ned bromspedalen.

« FCA bidrar med ytterligare broms-

kraft for att ge optimal bromseffekt
nar féraren trycker ned bromspeda-
len.

« Bromskontrollen inaktiveras automa-

tiskt nar foraren trycker ned gaspe-
dalen hart eller gér en hastig rattro-
relse.

- Bromskontrollen avbryts automatiskt

nar det inte langre finns riskfaktorer.

A VIKTIGT

Foraren maste alltid vara uppmark-
sam pa bilens funktion, dven om det
inte finns varningsmeddelanden eller
varningssignaler.

(Fortséttning)

det inte sdkert att FCA kan stoppa
bilen helt. Det &r forarens ansvar att
kora bilen sdkert och kontrollerat.

A VARNING

Funktionen hos FCA styrs av olika
risknivaer, t.ex. avstandet till fram-
forvarande fordon/fdrbipasserande,
hastigheten hos framfdrvarande
fordon/férbipasserande och forarens
atgarder i den egna bilen.

For att systemet ska aktiveras bér
du inte kora vardslost.

A VARNING

FCA kan inte forhindra alla kollisio-
ner. Beroende pa omgivningsfakto-
rer, vaderlek och véagforhallanden &r

(Fortsattning)




FCA-sensor (frontradar/
frontkamera)

gl OSKEVO58011LE

For att FCA-systemet ska fungera or-
dentligt ska sensorn eller sensorkapan
alltid vara ren och fri ifran smuts, sn6
eller rester.

Smuts, snd eller frammande amnen
som fastnar pa linsen kan paverka lin-
sens avlasningsféormaga.

Varningsmeddelande och
varningslampa

Nar sensorns linsskydd ar tackt med
smuts, sno eller rester kan smartfar-
thallarens system temporart sluta att
fungera. | sa fall visas ett varningsmed-
delande for att varna féraren.

Detta ar inget fel pa FCA-driften. Ta
bort den frammande materian sa kom-
mer FCA att fungera igen.

FCA-systemet kanske inte fungerar or-
dentligt i ett omrade (t.ex. 6ppen ter-
rang), dar vissa substanser inte upp-
tacks efter att fordonet har startats .

A VARNING

FCA-systemet kanske inte aktiveras
utan nagra varningsmeddelanden, i
enlighet med kdrvillkoren, trafiken,
vadret och vagforhallandena m.m.

* OBSERVERA

- Montera inga accessoarer, som till
exempel farg eller klistermarker
for registreringsskylten, pa sen-
soromradet. Byt heller inte heller
oforsiktigt ut stétfangaren. Detta
kan paverka sensorn negativt.

« Hall
rena.
(Fortsattning)

sensor/stétfangar-omradet
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(Fortsattning)

- Anvand endast mjuka trasor nar
du tvattar bilen. Spruta inte heller
vatten med hoégtryckstvatt pa
sensorn som ar installerad pa
stétfangaren.

- Var foérsiktig sa att det framre
sensoromradet inte utsatts for
onddigt tryck. Nar sensorn flyttas
ur korrekt position pa grund av ut-
vandigt tryck kan det handa att
systemet inte fungerar @aven om
det inte visas nagot varningsmed-
delande eller lyser nagon varnings-
lampa. | det har fallet behéver bi-
len inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

- Anvand endast en akta Kia-sen-
sorkapa. Mala inte sensorkapan
oférsiktigt.

- Skugga inte fonstren eller fast
klistermarken, tillbehér runt in-
nerspeglarna dar kameran ar in-
stallerad.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

+ Kontrollera att frontkramerans in-

stallationspunkt inte blir vat.

- Ta inte bort nagot godtyckligt, el-

ler paverka radar/kamera-kompo-
nenterna.

- Placera inte nagra reflekterande

objekt ( sa som vitt papper, eller
en spegel m.m.) pa instrumentpa-
nelen.

Systemet kan aktiveras i onddan
pa grund av reflexerna ifran solen.

« Overdrivna ljudvolymer kan stéra

ljudet i systemvarningslarmet.

For fler varningar fér kamerasen-
sorn, se “LKA-systemet” pa sid
6-88.

Fel pa systemet

» Nar FCA inte fungerar pa ratt satt
tands FCA-varningslampan () och
ett varningsmeddelande visas i nagra
sekunder. Nar meddelandet férsvin-
ner tands multiindikatorn (A). | det
har fallet behover bilen inspekteras
av en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besoker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.

- FCA-varningsmeddelandet kan visas
samtidigt som ESC-indikatorn tands.



A VARNING

e FCA dr ett forarassistanssystem.
Foraren ar helt ansvarig for hur bi-
len framfors. Forlita dig inte en-
bart pa FCA-systemet. Se alltid till
att halla ett tillréckligt sdkerhets-
avstand. Om det behévs maste du
bromsa for att sanka hastigheten.

| vissa situationer och under vissa
korvillkor kan FCA-systemet akti-
veras oavsiktligt. Férsta varnings-
meddelandet visas pa LCD-skar-
men samtidigt som en varnings-
signal hors.

Och i vissa fall kan frontkamerans
igenkd@nningssystem kanske inte
upptdcka framfoérvarande fordon,
gaende eller cyklist (i férekom-
mande fall) FCA-systemet kanske
inte kan aktiveras och varnings-
meddelandet kanske inte visas.

(Fortsé&ttning)

(Fortsittning)

* FCA kan ibland visa varningsmed-
delanden och generera varnings-
signaler trots att det inte behovs.

andra sidan kan det hadnda att
varningsmeddelanden och var-
ningssignaler inte genereras alls
fran FCA pa grund av sensorbe-
gransningar.

¢ Om det skulle bli fel pa FCA funge-
rar inte bromskontrollen i en kolli-
sionssituation &ven om andra
bromssystem fungerar normalt.

* FCA fungerar endast i forhallande
till framférvarande bil/fotgéangare
vid faérd framat. Det fungerar inte
vid mote med t.ex. ett djur eller
ett annat fordon.

¢ FCA kan inte identifiera en bil som
korsar din fardriktning, t.ex. i en
korsning, eller bilar som har par-
kerats vinkelratt mot fardriktning-
en.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

e Om det framforvarande fordonet
plotsligt stannar ar det inte sdkert
att bromssystemet har full kon-
troll. Hall darfor alltid ett sdker-
hetsavstand mellan din bil och det
framforvarande fordonet.

¢ FCA-systemet kan aktiveras under
inbromsning och bilen plétsligt
stanna. Last i bilen kan utsatta
passagerare for fara. Var darfor
alltid forsiktig med volymen pa
lasten.

e FCA-systemet aktiveras inte alltid
nar féraren anvdander bromspeda-
len f6r att undvika en kollision.

e FCA-systemet anvdnds inte nar
fordonet backar. | det &r fallet
maste du halla sdkert bromsav-
stand, och vid behov, trycka ner
bromspedalen for att minska kor-
hastigheten for att bibehalla ett
sdkert avstand.

(Fortséttning)
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(Fortsiittning)

e De vanliga bromsfunktionerna
kommer att kdras normalt &aven
om det dr ett problem med FCA:s
bromskontrollsystem eller andra
funktioner. | det har fallet kommer
inte bromskontrollen att fungera
vid risk for kollision.

e FCA-systemet kanske inte aktive-
ras i enlighet med kérvillkoren, tra-
fiken pa vdgen, vadret och véagfor-
hallandena m.m.

e FCA-systemet kanske inte aktive-
ras i alla sorters fordon.

Systemets begransningar

FCA ar ett assustanssystem som hjal-
per forare vid riskfyllda korférhallanden
och det tar inte nagot ansvar for risker
under koérfoérhallanden.

FCA o6vervakar trafiksituationer med
hjalp av radarn och kamerasensorn. Si-
tuationer utanfér sensorernas rackvidd
kan darfor inte registreras av FCA. For-
aren maste vara sarskilt uppmarksam i
foljande situationer. FCA-funktionen
kan vara begransad.

Identifiera fordon
Sensorn kan vara begransad nar:
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- Radarsensorn eller kameran ar block-
erad med smuts eller rester

- Kameralinsen ar kontaminerad pa
grund av skyddsfilm, filmer eller
tackta vindruta, skadat glas, eller
fastnat i andra objekt (klistermarke,
insekter, m.m.) pa glaset

- Daligt vader sa som skyfall eller snd
gor att radarn eller kameran inte har
fri sikt

- En storning av elektromagnetiska va-
gor finns

- Radarsensorn kanner av en kraftigt
utspridd reflektion.

- Radarns/kamerasensorernas kansli-

ghetsomrade ar begransat.

- Fordonet framfor ar for litet for att
upptackas (till exempel, en motorcy-
kel m.m.)

- Fordonet framfor ar for stort, eller
ett slap som ar for stor for att upp-
tackas av kamerans igenkanningssys-
tem (t.ex. ett traktorslap, m.m.).

- Kamerans synfalt ar inte sa valbelyst
(antingen for morkt eller for mycket
reflektioner, eller for mycket bak-
grundsljus som stor synfaltet)

- Fordonet framfoér har inte nagra bak-
lyktor, eller baklyktorna PA, eller lam-
porna ar placerade ovanligt.

- Ljusstyrkan utomhus  férandras
plotsligt, t.ex. man aker in i en tunnel.

- Nar ljuset ifran en gatlykta kommer,
eller ett moétande fordon reflekteras
pa vat vag, sa som i pélar pa vagen

- Vyn framat stérs av motljus
- Fordonet framfor kér oregelbundet

- Fordonet ar pa grusvag eller ojamnt
underlag eller nar vagen har branta
hojdskillnader.

- Fordonet kérs nara omraden som in-
nehadller metaller som en byggzon,
jarnvag m.m.

- Fordonet kor inne i en byggnad, sa
som ett parkeringshus

- Kameran kanner inte igen hela fordo-
net framfor.

- Kameran ar skadad.

- Ljuset utomhus ar for lite, sa som i
skymning eller nar fordonet kor i en
tunnel.

- Skuggan ligger 6ver vagens mittlinje,
tradskuggor m.m.

- Fordonet kérs genom en tull.



- Vindrutan har immat igen; en tydlig
vy o6ver vagen finns inte.

- Bakdelen av fordonet framfér ar nor-
malt inte synlig. (Fordonet vrider i en
riktning, eller fordonet kérs om.)

- Daliga vagvillkor kan orsaka 6verdriv-
na vibrationer i fordonet under kor-
ning

- Sensorns igenkanning férandras has-
tigt nar den passerar Over ett far-
thinder

- Fordonet framfor flyttar sig longitu-
dinellt i koérriktningen

- Fordonet framfoér stoppas longitudi-
nellt

- Fordonet framfor kérs mot ditt for-
don, eller backar

— Du ar i en rondell och fordonet fram-
for kor runt

05K3058053LB

- Kurvtagning

FCA-funktionen foérsamras vid kurv-
tagning. Det ar inte sakert att FCA
kan identifiera ett framfoérvarande
fordon aven om det befinner sig i
samma fil. AEB kan ibland generera
varningsmeddelanden och varnings-
signaler trots att det inte behovs, och
ibland uteblir till och med varnings-
meddelanden och varningssignaler
helt.

Var extra foérsiktig vid kurvtagning
och bromsa om det behdvs.

0SK3058052LB

Nar du koér i en kurva kan FCA identi- n

fiera ett fordon i en annan fil som ett
framforvarande fordon. Var extra
forsiktig och bromsa om det behovs.
Du kan ocksa behova trycka ned gas-
pedalen for att bibehalla hastigheten.
Kontrollera alltid omgivningen av sa-
kerhetsskal.
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0SK3058015LB

- Koérning i sluttning
FCA-funktionen férsamras nar du koér
uppat eller nedat i en sluttning och
framforvarande fordon i samma fil
identifieras inte alltid. AEB kan ibland
generera varningsmeddelanden och
varningssignaler trots att det inte
behovs, och ibland uteblir till och med
varningsmeddelanden och varnings-
signaler helt.
Om FCA plotsligt identifierar ett
framfoérvarande fordon nar du har
passerat ett kron kan en kraftig far-
tminskning bli foliden.
Hall alltid 6gonen pa vagen nar du koér
uppat eller nedat i en sluttning och
bromsa om det behovs.
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0SK3058051LB

- Filbyte

Ett fordon som koér in i din fil fran en
intilliggande fil kan inte identifieras av
FCA forran det befinner sig i FCA-
funktionens avkanningsomrade.

| synnerhet kan ett fordon som gor
ett plotsligt filbyte till din fil forbli oi-
dentifierat. Ha alltid god uppmark-
samhet.

0SK3058048LB

Nar du kér i trafik med manga stop,
och ett fordon framfor dig byter fil,
kanske inte FCA-systemet upptacker
det nya fordonet som nu ar framfor
dig, omgaende. | det ar fallet maste
du halla sakert bromsavstand, och vid
behov, trycka ner bromspedalen for
att minska din kérhastighet for att
bibehalla ett sakert avstand.



0SK3058016LB

- Identifiera fordonet
Om fordonet framfér dig har en last
som sticker ut bakat ifran bilen, eller
nar fordonet framfor ar hojt kravs
sarskild uppmarksamhet. FCA-syste-
met kanske inte kan upptacka lasten
som sticker ut ifran fordonet. | de har
fallen maste du halla sakert brom-
savstand med det mest utstickande
objektet, och vid behov, trycka ner
bromspedalen for att minska din kor-
hastighet for att bibehalla avstandet.

Identifiera fotgangare

- Fotgangaren fangas inte upp helt av
kamerans sensor eller sa gar inte fot-
gangaren i uppratt lage.

- Fotgangaren gar valdigt snabbt.

- Fotgangaren

dyker plotsligt  upp

framfor.

- Fotgangaren bar klader som liknar

bakgrunden.

+ Det ar for ljust eller for morkt utan-

for bilen.

+ Fordonet kérs pa natten eller i mor-

ker.

- Det finns ett objekt som liknar struk-

turen av en manniskas kropp.

- Fotgangaren ar liten.
- Fotgangaren har nedsatt rorlighet.
- Det ar svart att skilja fotgangaren

fran omgivningen.

- Sensorns igenkannande ar begran-

sad.

+ Det finns en grupp av fotgangare.
- Om en plotslig forandring i senso-

rupptackten sker nar man passerar
ett farthinder.

- Nar fordonet skakas ordentligt.
« Nar man koér runt i rondeller efter

fordonet framfor.

+ Om framkameralinsen ar kontamine-

rad av glasskuggning, film, vattenav-
stétande medel, skada pa glaset, an-
nat (klistermarken, insekter m.m.)

*Nar det finns

- Radarn eller kameran, eller kameral-

insen ar skadad.

+ Om stralkastarna p fordonet inte an-

vands pa kvallen, eller i en tunnel, el-
ler om det ar for svagt ljus.

- Om gatubelysningen eller fordonets

belysning kommer som kommer ifran
motsatt hall reflekteras eller om so-
len reflekteras i vatten pa vagbanan.

- Nar omgivande ljus lyser i samma

riktning som fordonets korriktning
(inklusive stralkastare pa fordon).

- Vagskyltar, skuggor pa vagen, tunne-

lingangar, tullar, delvis trottoar.

+ Om det ar fukt pa vindrutan, eller om

den frostar.

- Kéra i dimma.
+ Nar objekt ar bortom uppfattnings-

férmagan for sensorn eller radarn.

+ Nar en cyklist befinner sig framfor

fordonet och korsar fordonets kor-
riktning.

elektromagnetiska
stérningar.

+ Om byggarbetsplatser, jarnvag eller

andra metallféoremal forekommer i
narheten av cyklisten.
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- Om materialet i cykeln inte reflekte-
ras val pa radarn.

A VARNING

e Stdng av FCA i Instdllningar pa
LCD-skdarmen innan dess att bilen
bogserar ett annat fordon. Under
bogseringen kan bromsfunktionen
negativt paverka fordonssdkerhe-
ten.

» Hall uppsikt éver fordonet framtill,
ndr fordonet har tung belastning
bakat eller ndr det har hdgre
markfrigang.

* Sensorn upptacker bara fotganga-
re, ej vagnar, cyklar, motorcykiar,
bagage vaskor eller barnvagnar.

¢ FCA fungerar inte i vissa situatio-
ner. Darfor ska du aldrig testkora
FCA mot en person eller ett fore-
mal. Det kan orsaka en allvarlig
skada eller till och med dédsfall.

(Fortsé&ttning)

6-56

(Fortséttning)
* Vid byte eller atermontering av

vindrutan, kofangaren eller radarn/
kameran efter borttagning bo6r
fordonet kontrolleras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kind Kia-aterforséljare/service-
partner.

OBSERVERA

Systemet kan tillfalligt avbrytas pa
grund av starka elektriska vagor.




FARTHALLARE (I FOREKOMMANDE FALL)

Du kan programmera farthallaren till
att halla en konstant kérhastighet utan
att du trycker ned gaspedalen.
Systemet aktiveras vid kurvtagning i
hastigheter éver ca 30 km/h.

A VARNING

- + Om farthallaren Idmnas pa (far-

= CRUISE | SET thallarindikatorn lyser) kan far-
thallaren slas pa av misstag. Ha
alltid farthallaren avstd@ngd nér
den inte anvands for att undvika
ztt oavsiktligt stdlla in en hastig-
et.

e Anvdnd enbart smartfarthallaren
ndr du kor pa motorvag och under
goda vaderleksforhallanden.

e Anvand inte farthallaren nar du
inte kan halla en konstant hastig-
het med bilen, t.ex. i tat trafik, pa
hala (regnvata, is- eller snétéckta)
eller slingriga vagar eller vid dver
6 % uppat- eller nedatlutning.

e Var extra uppmarksam pa végla-
get ndr du anvénder farthallaren.

1. Farthallarindikator * Var forsiktigt med att kéra nedfér
2. Indikator for installd farthallare med farthallare eftersom bilen kan
oka hastigheten.

ODEOS6018L

* OBSERVERA

« Nar du anvander farthallaren och

trycker pa SET-knappen efter att
ha bromsat innebar det normalt
sett att farthallaren aktiveras ef-
ter ca 3 sekunder. Férdréjningen
ar normal.

For att aktivera farthallaren ska
du trycka ned bromspedalen minst
en gang efter att du har vridit
START/STOP-knappen till ON-la-
get eller startat bilen. Detta beho-
ver goras for att kontrollera att
bromskontakten fungerar da den
ar en viktig del av farthallarens
normala funktion.

Buiuloy 104 sdi|
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Farthallarreglage
« CANCEL/O: Avbryter farthallarens
funktion.

- CRUISE/®): Aktiverar/inaktiverar far-
thallaren.

- RES+ Aterupptar eller okar installd
hastighet.

« SET-: Stdller in hastigheten eller
minskar installd hastighet.

6-58

Stélla in farthallarhastigheten:

OSKEVO058018LB

1. Tryck pa knappen CRUISE/® pa
ratten for att aktivera systemet.
Farthallarlampan tands.

2. Accelerera till 6nskad hastighet. Du
maste kora snabbare an 30 km/h.

OSKEVO058019LC

3. Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den nar du har uppnatt 6ns-
kad hastighet. Lampan for installd
farthallare tands. Slapp gaspedalen
samtidigt. Den installda hastighe-
ten bibehalls automatiskt.

| en brant backe kan bilen sakta
ned, och i nedférsbacke kan farten
oka.



Sanka farthallarens instéllda
hastighet:

Tilifallig accelereration med

farthallaren aktiverad:

Om du tillfalligt vill 6ka farten nar far-
thallaren ar aktiverad trycker du ned
gaspedalen. Den okade hastigheten pa-
verkar inte farthallarens funktion och
andrar inte installd hastighet.

Slapp gaspedalen for att aterta den in-
stallda hastigheten.

Oka farthallarens instillda
hastighet:

Du kan stanga av farthallaren
pa nagot av foljande satt:

OSKEVO058019LC

OSKEV058020LC

GOr pa nagot av féljande satt: GOr pa nagot av foljande satt:

+ Lyft spaken uppat (till RES+) och hall
kvar den i detta lage. Ditt fordon
kommer accelerera. Slapp spaken nar
du har ratt hastighet.

- Lyft spaken uppat (till RES+) och
slapp den direkt. Farten o6kar med
2 km/h varje gang du lyfter spaken
(till RES+) pa det har sattet.

« Tryck spaken nedat (till SET-) och hall
kvar den i detta lage. Bilen sanker
hastigheten gradvis. Slapp spaken nar
du har ratt hastighet.

+ Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den direkt. Farten minskar med
2 km/h varje gang du trycker ned
spaken (till SET-) pa det har sattet.

OSKEVO058021LB

+ Tryck ned bromspedalen.
- Tryck pa CANCEL/O-knappen pa rat-

ten.
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+ Sank bilens hastighet till ca 20 km/h
under den installda.

- Sank hastigheten till
25 km/h.

lagre an ca

Var och en av dessa atgarder avbryter
farthéallarens funktion (farthallarindika-
torn sldcks), men systemet sténgs inte
av. Nar du vill anvénda farthallaren igen
lyfter du spaken (till RES+) som sitter
pa ratten. Den tidigare instéllda hastig-
heten aterupptas.

6-60

Ateruppta den instillda
hastigheten vid hdgre hastighet
an ca 30 km/h

OSKEV058020LC

Om du har avbrutit farthallaren med
nagon annan metod an CRUISE/®-
knappen och systemet fortfarande ar
aktiverat kan du aterta farthallarens
installda hastighet genom att trycka
spaken RES+ uppat.

Hastigheten atertas dock inte om has-
tigheten har sankts sa att den under-
stiger ca 30 km/h.

Stang av farthallaren pa nagot

av foljande satt:
» Tryck pa knappen CRUISE/® (farthal-
larindikatorn slacks).

- Om bilen ar utrustad med ett hastig-
hetsbegransningssystem trycker du
tva ganger pa CRUISE/®). (Farthalla-
rindikatorn slacks.)

- Stang av bilen.

Alla dessa atgarder avbryter farthallar-
funktionen. Nar du vill anvanda farthal-
laren igen foljer du anvisningarna i
“Stdlla in farthallarhastigheten” pa sid
6-58.



SMARTFARTHALLARE MED STOP-&-GO-SYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

1. Farthallarindikator
2. Stall in hastigheten
3. Avstand till framfoérvarande fordon

Ga till fliken SCC-skarm for att se LKA-
skarmen pa LCD-skarmen pa instru-
mentpanelen, valj assist-lage (/&\).
Mer information finns i “LCD-skarm (i
forekommande fall)” pa sid 5-57.

Med smartfarthallaren kan du pro-
grammera bilen till att halla en viss
hastighet och ett visst avstand till
framforvarande fordon utan att beho-
va gasa eller bromsa.

A VARNING

Av sdkerhetsskdl ska du noggrant
studera anvisningarna i instruktions-
boken innan du anvander smartfar-
thallaren.

OBSERVERA

Foér att aktivera smartfarthallaren
ska du trycka ned bromspedalen
minst en gang efter att du har vridit
START/STOP-knappen till ON-laget
eller startat bilen. Det har momen-
tet behovs for att kontrollera att
bromskontakten fungerar da den ar
en viktig del av smartfarthallarens
funktion.

A VARNING

e Om smartfarthallaren ldmnas pa
(farthallarindikatorn lyser) kan
smartfarthallaren aktiveras av
misstag. Stang av smartfarthalla-
ren (cruise-indikatorn slackt) nér
den inte anvands.

e Anvdnd enbart smartfarthallaren
ndr du kor pa motorvdg och under
goda vaderleksforhallanden.

¢ Anvédnd inte smartfarthallaren nar
det inte kanns sdkert att kora bi-
len vid en konstant hastighet. Ex-
empel:
- Motorvagsavfart och tullavgift-
sport

- Vag omgiven av abnomrala flera
stalkonstruktioner (tunnelbana,
staltunnlar m.m.)

- Parkeringsplats

- Vagren vid sidan om vagracke
pa en vag

- Hal vag tdckt av regn, is, eller
snd

- Abrupt kurvig vig
(Fortsattning)
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(Fortséattning)
- Branta backar
- Vindfang pa vdgen
- Terrdngvagar
- Vagar under uppbyggnad
- Kantlinje

- Kénsligheten minskar om fore-
gaende och bakomvarande for-
don féréndras ifran fabriken.

- Vid kérning i tung trafik, eller
ndr trafikvillkoren gor det svart
att kora i konstant hastighet

- Vid korning pa regniga, isiga, el-
ler snétackta vagar

- Vid kérning med begrdnsad sikt
(madjligen pa grund av daligt vé-
der, sa som dimma, snd, regn
eller sandstorm)

e Var extra uppmdrksam pa viagla-
get nadr du anvander smartfarthal-
laren.

(Fortséattning)

(Fortsittning)

* Smartfarthallaren &r inte en er-
sdttning for ansvarsfull korning.
Det &r alltid forarens ansvar att
halla rétt hastighet och sakerhets-
gvsténd till framférvarande for-

on.

e Tank pa att vara forsiktig nar du
kor i nedférsbackar och anvander
smartfarthallaren.

« Dalig sikt (regn, sn6, dimma osv.)

e Av sdkerhetsskdl ska farthallaren
inte anvandas medan bilen bogse-
ras.

 Ange alltid en fordonshastighet
som &r under hastighetsbegrans-
ningen i ditt land.

» Ovantade situationer kan leda till
majliga olyckor. Var hela tiden upp-
marksam pa vaglaget och kdrning-
en, dven nar smartfarthallaren an-
vands.
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Knapp for smartfarthallare

CRUISE: Aktiverar/inaktiverar farthalla-
ren.

RES+ : Aterupptar eller okar installd
hastighet.

SET- : Staller in hastigheten eller mins-
kar installd hastighet.

2 : Valj avstand till framférvarande
fordon

CANCEL: Avbryter farthallarens funk-
tion.



Hastighetsinstalining
Stalla in
smartfarthallarhastigheten:

OSKEVO058018LB

1. Tryck pa CRUISE/®-knappen for
att aktivera systemet. CRUISE-indi-
katorn tands pa instrumentpane-
len.

2. Accelerera till 6nskad hastighet.
Smartfarthallaren kan stallas in pa
féljande satt:

+ 10 km/h ~ 160 km/h : nar det inte
finns nagot framfoérvarande for-
don

+ 0 km/h ~ 160 km/h: nar det finns
ett framférvarande fordon

OSKEVO058019LC

3. Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den nar du har uppnatt 6ns-
kad hastighet. Installd hastighet
och avstandet till fordonet framfor
visas pa LCD-skarmen.

4. Slapp gaspedalen. Den installda
hastigheten bibehalls automatiskt.

Om det finns fordon framfor dig kan
hastigheten sankas for att avstandet
till fordonet framfor ska bibehallas.

| branta backar kan bilen sakta ned eller
Oka farten nagot nar du kér uppfor eller
nedfor.

Fordonshastigheten kan minska i en
uppforsbacke och oka i en nedfors-
backe.

Hastigheten kommer att stallas in till
30 km/h nar det ar ett fordon fore, och
din fordonshastighet ar 0~30 km/h.
Hastigheten kommer dessutom att
stallas in till 30 km/h nar det inte finns
nagot fordon foére, och din fordonshas-
tighet ar 10~30 km/h.

* OBSERVERA

Fordonshastigheten kan minska i en
uppfoérsbacke och éka i en nedférs-
backe.
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Oka farthéllarens instéllda
hastighet:

OSKEV058020LC

GOr pa nagot av foljande satt:

- Lyft spaken uppat (till RES+) och hall
kvar den i detta lage. Din kérhastig-
het 6kar med 10 km/h. Slapp spaken
nar du har ratt hastighet.

« Lyft spaken uppat (till RES+) och
slapp den direkt. Farten okar med
1,0 km/h varje gang du lyfter spaken
(till RES+) pa det har sattet.

+ Du kan stalla in hastigheten pa hogst
160 km/h.

6-64

A VIKTIGT

Kontrollera kérvillkoren innan du an-
vander paddelspaken. Hastigheten
okar kraftigt ndr du haller paddels-
paken upplyft.

Minska farthéallarens installda
hastighet:

OSKEVO058019LC

GOr pa nagot av foljande satt:

+ Tryck spaken nedat (till SET-) och hall
kvar den i detta lage. Din korhastig-
het minskar med 10 km/h . Slapp
spaken nar du har ratt hastighet.

» Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den direkt. Farten minskar med
1,0 km/h varje gang du trycker ned
spaken (till SET-) pa det har sattet.

+ Du kan stalla in hastigheten pa hogst
30 km/h .

Tillfdllig acceleration med

farthdllaren aktiverad:

Om du tillfalligt vill 6ka farten nar far-
thallaren ar aktiverad trycker du ned
gaspedalen. Den 6kade hastigheten pa-
verkar inte farthallarens funktion och
andrar inte installd hastighet.

Slapp gaspedalen for att aterta den in-
stallda hastigheten.

Om du trycker spaken nedat (till SET-)
medan du koér i den hogre farten anger
du den hogre hastigheten for farthalla-
ren igen.

* OBSERVERA

Tank pa att hastigheten inte styrs
automatiskt nar du accelererar aven
om det finns framfdérvarande bilar.



Den smarta farthallaren ar tillfélligt
avstangd nér:

OSKEV058023LB

Den ar manuellt avstangd

Smartfarthallaren stangs tillfalligt av
nar du trycker ned bromspedalen eller
trycker pa knappen O/CANCEL. Tryck
ned bromspedalen och tryck samtidigt
pa O/CANCEL-knappen nar bilen star
stilla. Hastigheten och avstandsindika-
torn pa klustret har férsvunnit och indi-
katorn CRUISE ar upplyst.

Den ar automatiskt avstangd
- Forardorren ar 6ppen.

« Vaxeltangenten star pa N (frilage), R
(back) eller P (parkering).

+ EPB (elektronisk parkeringsbroms) ar

aktivt.

+ Kérhastigheten dverstiger 170 km/h

« ESC, ABS eller TCS ar aktivt.

« ESC ar avstangt.

« Sensorer eller skydd ar smutsiga eller

blockeras av frammande material.

- Gaspedalen halls nedtryckt lange.

- Motorhastigheten ar i farligt intervall.
+ Det ar fel pa SCC-systemet.

- Vid aktivering av ISG-lage.

- Nar bromskontrollen kérs for FCA

(assistans for undvikande av frontal-
kollision)

- Nar bilen har statt stilla i 5 minuter.
+ Fornet stannar och kérs regelbunder

under en langre tid.

- Foraren borjar kéra genom att trycka

paddelspaken uppat (RES +) eller ned-
at (SET -) eller trycka pa gaspedalen
efter att bilen har stannats av
smartfarthallaren och det inte finns
nagot fordon framfér.

+ Nar parkeringsbromsen ar atdragen.
+ Fordonet har vissa problem.

Var och en av de har handlingarna kom-
mer att stanga av smartfarthallaren.
(hastigheten som ar installd och fordo-
net till fordonsavstandet pa LCD-skar-
men, kommer att stangas av). Under
villkor da smartfarthallaren avbryts au-
tomatiskt kommer smartfarthallaren
inte att aterupptas aven om RES+ eller
SET-spaken flyttas.

Under ett villkkor kommer Smart-far-
thallaren att stangas av automatiskt
nar fordonet stannar, EPB kommer att
aktiveras och parkeringsbromsen kom-
mer att lasas.

A VIKTIGT

Om smartfarthallaren stings av pa
grund av nagon annan anledning bor
du kontrollera systemet hos en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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litzﬂrtii farthallarens instéllda :%: ()E;S;EEF!\,EEFlI\
hastighet:

For att minska risken for olyckor ska
du alltid kontrollera vaglaget nar du
startar om smartfarthallaren med
hjalp av RES+-spaken sa att det ar
sakert att anvanda smartfarthalla-
ren.

Sténga av farthallaren:

A VIKTIGT

OSKEV058020LC

Om systemet stangs av automatiskt

hdrs en varningssignal och ett med- Om du har avbrutit farthallaren pa na-
delande visas i nagra sekunder. got annat satt an med O/CRUISE-knap-
Du maste anpassa farten genom att pen och systemet fortfarande ar akti-
trycka pa gas- eller bromspedalen verat kan du aterta farthallarens in-
beroende pa vag- och trafikforhal- stdllda hastighet automatiskt genom
landen. att trycka spaken uppat (till RES+).

Kontrollera alltid vaglaget. Lita inte Nar du trycker spaken uppat (till RES+)
enbart pa varningssignaler. atertas den tidigare installda hastighe-

OSKEVO058018LB

ten. Men om fordonets hastighet gar
ner under 10 km/h , kommer den att .
atergd nar det kommer ett fordon Tryck pa knappen ®/CRUISE. (Indika-
framfor bilen. torn for farthallaren slacks pa instru-

menteringen.)
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Nar smartfarthallarsystemet inte be-
hovs trycker du pa ®/CRUISE-knappen
for att avaktivera systemet.

* OBSERVERA

Laget andras enligt nedan nar du
trycker pa ¥/ CRUISE.

Avstandsinstélining mellan
fordon

Stéalla in avstandet till
framférvarande fordon:

OSKEV058024LB

Med den har funktionen kan du pro-
grammera bilen till att halla ett visst
avstand till framférvarande fordon
utan att behova gasa eller bromsa.
Automatiskt avstand till framférvaran-
de fordon aktiveras sa snart smartfar-
thallaren aktiveras.

Stall in Iampligt avstand med hansyn till
vagforhallanden och bilens hastighet.
Varje gang du trycker pa knappen and-
ras avstandet enligt féljande:

Om du t.ex. kér i 90 km/h andras av-
standsinstallningen enligt féljande:
Avstand 4 - ca 52,5 m

Avstand 3 - ca40m

Avstand 2 - ca 32,5m

Avstand 1 -ca 25 m

* OBSERVERA

Avstandet stalls alltid in nar syste-
met aktiveras forsta gangen efter
att fordonet har startats.
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6-68

- Fordonet haller den instéllda hstighe-

ten nar filen ar fri ifran andra fordon.

+ Bilen saktar ned eller okar farten for

att behdlla det instdllda avstandet
nar det finns framforvarande fordon i
samma fil. (Ett fordon visas framfor
din bil pa LCD-skarmen endast nar
det finns ett fordon framfor dig)

+Om fordonet framfor okar farten

kommer din bil att accelerera upp till
den installda hastigheten.

+ Om avstandet fran fordonet framfor

har andrats pa grund av accelerering,
eller minskning, kan avstandet pa
LCD:n andras.

A VARNING

SMARTFARTHALLARE

¢ Varningsmeddelandet visas och
varningsljudet later om inte fordo-
net inte kan halla det valda av-
standet till bilen framfor.

(Fortséattning)




(Fortsiittning)

e Om varningsmeddelandet visas
och varningsljudet later, tryck pa
bromspedalen for att aktivt juste-
ra fordonets hastighet, samt av-
standet till fordonet framfér.

» Aven om varningsmeddelandet
inte visas, och varningslarmet inte
later bor du alltid vara uppmark-
sam pa korvillkoren for att for-
hindra eventuellt farliga situatio-
ner ifran att uppsta.

e« Om man spelar hég volym i fordo-
nets ljudsystem kan det utlosa
varningsljuden foér systemet.

A VIKTIGT

Varningssignalen hérs och ett med-
delande visas om fordonet framfar
(och hastigheten @ &r I&gre &n
30 km/h) byter fil. Andra bilens has-
tighet med hjdlp av bromspedalen
och anpassa farten till rdadande véag-
och trafikférhallanden.

I trafikmiljon

Anvand knapp och pedal for att oka
- | trafiken stannar du din bil om fordo-

net framfor stannar. Nar fordonet
framfor borjar kéra igen gor du det-
samma. Om du har statt stilla i mer
an 3 sekunder maste du trycka pa
gaspedalen eller flytta paddelspaken
uppat/nedat (till RES+/SET-) for att
bdrja kéra igen
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+ Om du trycker pa smartfarhallarens
paddelspak (RES+ eller SET-) medan
Auto Hold och smartfarhallaren an-
vands, kommer Auto Hold att slappas
oavsett om gaspedalen anvands och
fordonet kommer att boérja att rora
sig. Indikatorn for AUTO HOLD for-
andras ifran gron till vit. (i forekom-
mande fall med EPB (elektronisk par-
keringsbroms))

Radar méter avstandet till bilen
framfor

OSKEV058014LD

Sensorn mater avstandet till det fram-
féorvarande fordonet.

6-70

Om sensorn ar tackt av smuts eller an-
nat frammande material kan fel av-
stand anges mellan fordon.

Hall alltid omradet framfér sensorn
rent.

Meddelande om kontroll av radar

Meddelandet visas om radarn eller dess
kapa ar smutsig eller tackt av till exem-
pel sn6, men meddelandet férsvinner
efter ett tag.

| detta fall kan systemet fungera sam-
re, men det betyder inte att det ar fel
pa smartfarthallaren. Rengér radarn el-
ler kdpan med en mjuk trasa och den
kommer darefter att fungera normailt.

Systemet for smartfarthallaren kanske
inte aktiveras korrekt om radarn ar helt
kontaminerad, eller om nagra substan-
ser inte upptacks efter att fordonet ar i
ldget ON (pa) (d.v.s. i 6ppen terreang).

Varningsmeddelande fér SCC
(smartfarthéllare)

Meddelandet visas nar avstandsmat-
ningen mellan fordon inte fungerar som
vanligt.

| det har fallet behéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.



A VIKTIGT

¢ Installera inga tillbehér kring sen-
sorn och byt inte ut stétfangaren
pa egen hand. Det kan stora sen-
sorns funktion.

¢ Hall sensorn och stoétfangaren
rena.

¢ For att undvika att sensorns skydd
skadas ska bilen tvattas med en
mjuk trasa.

e Skada inte sensorn eller sensor-
omradet genom kraftiga pakan-
ningar. Om sensorn flyttas ur sitt
ldge kan smartfarthallarens funk-
tion paverkas negativt utan att
nagon varning eller indikator visas
pa instrumentpanelen. Om det har
sker behover systemet kontrolle-
ras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkédnd Kia-aterforséljare/
servicepartner.

¢ Anvand enbart Kias originalsensor-

skydd till bilen. Mala inte pa sen-
sorskyddet.

Justera smartfarthallarens
kanslighet

Det gar att justera kansligheten for
hastigheten som behdvs for att behalla
samma avstand till det framférvarande
fordonet. G& till "User Settings Mode
(Driver Assistance)" [Anvandarinstall-
ningslaget (Foérarassistans)] och valj
"SCC Reaction" (SCC-reaktion). Valj den
ena av tre nivaer.
» Langsam:
Bilen haller en lagre hastighet an den
normala for att behalla avstandet till
det framférvarande fordonet.

« Normal:
Bilen haller normal hastighet for att
behalla avstandet till det framforva-
rande fordonet.

» Snabb:
Bilen haller en hégre hastighet an den
normala for att behalla avstandet till
det framforvarande fordonet.

OBSERVERA

Det sista laget du valjer sparas i sy-
stemet

Aktivera farthallaren:

Foéraren kan valja att anvanda farthalla-
ren (hastighetskontroll) pa féljande
satt:
1. Starta smartfarthallarsystemet
(farthallarindikatorn lyser men sy-
stemet ar inte aktiverat).
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2. Tryck pa installningen for avstand

till framfoérvarande fordon i minst

2 sekunder.

3. Valj mellan laget fér smartfarthal-
lare, "Smart cruise control (SCQ)",
och vanlig farthallare, "Cruise con-
trol (CO)".

Nar systemet ar avbrutet, anvand far-
thallarknappen [CRUISE] efter att for-
donet startats, sa kommer smartfar-
thallaren att starta.

A VARNING

Nar du anvander CC-farthallaren
maste du sjdlv uppskatta avstandet
till andra fordon eftersom systemet
inte automatiskt saktar ned for and-
ra fordon.

Systemets begransningar
Smartfarthéllaren kan ha begransad
mojlighet att upptacka framférvarande
fordon pa grund av vag- eller trafikfor-
hallanden.
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Om kurvtagning

05K3058053LB

- Vid kérning i kurvor kan det handa att
smartfarthallaren inte kan kanna av
fordon i samma fil som du koér i. Din
bil accelererar da upp till den installda
hastigheten. Bilens hastighet kommer
hastigt att minska nar fordonet
framfor plotsligt kan identifieras igen.

- Valj lamplig hastighet for kurvor och
justera bilens hastighet med hjalp av
gas- eller bromspedalen i enlighet
med vag- och trafikférhallanden.

0SK3058052LB

- Bilens hastighet kan sankas pa grund

av en bil i filen bredvid. Sank farten
genom att bromsa med bromspeda-
len i férhallande till vag- och trafik-
forhallanden. Tryck pa gaspedalen
och stall in en Iamplig hastighet. Kon-
trollera att vaglaget lampar sig for
anvandning av smartfarthallaren.



| uppférsbackar

. DSK3058086L

0SK3058051LB

« Vid korning i uppfors- eller nedforslut
kan det handa att smartfarthallaren
inte kan kanna av fordon i samma fil
som du kor i. Din bil accelererar da
upp till den installda hastigheten. Bi-
lens hastighet kommer hastigt att
minska nar fordonet framfor plotsligt
kan identifieras igen.

- Stall in 1amplig hastighet i backar och
justera bilens hastighet med hjalp av
gas- eller bromspedalen alltefter
vag- och trafikforhallanden.

« Ett fordon som kor in i din fil fran en
intilliggande fil kan inte kannas av
med sensorn forran det befinner sig i
sensorns avkanningsomrade.

- Vid snabba forflyttningar kan sen-
sorns avkanning bli fordrojd. Var alltid
uppmarksam pa trafiken, vagen och
korforhallandena.

+ Om ett fordon som kor in framfor din
bil har en lagre fart sanker din bil
hastigheten for att bibehalla avstan-
det till det framfoérvarande fordonet.

+ Om fordonet som kor in framfor din

bil istallet har en snabbare hastighet
accelererar din bil upp till den install-
da hastigheten.

0SK3058050LB

+ Det kan handa att din bil accelererar

nar fordonet framfoér dig byter fil.

« Kor forsiktigt om du far en varning

om att fordonet framfor dig inte kan
upptackas.

6-73

-
o
%]
—
o
=
~
o
=
=.
2
(=]



Tigs for kéming

Fordonsavkéanning

0SK3058049LB

Vissa typer av framférvarande fordon

som befinner sig i samma fil som du

kan inte upptackas med sensorerna.

- Smala fordon som t.ex. motorcyklar
eller cyklar

- Fordon som kor nara en filmarkering

- Fordon med lag hastighet eller fordon
som gor en plétslig inbromsning

- Stillastaende fordon

- Fordon med liten profil bakat, t.ex.
ett slap utan last

Framforvarande fordon kanns inte av
korrekt vid foéljande omstandigheter:

6-74

- Nar bilen har tung last i bagageut-

rymmet(baklucka)

- Medan du svanger

- Nar du kér nara nagon av filmarker-

ingarna

- Nar du kor i smala filer eller kurvor

Sank farten genom att bromsa med
bromspedalen i férhallande till vag- och
trafikforhallanden.

0SK3058048LB

- Nar trafiken star helt still och fordo-
net framfor dig byter fil ska du vara
uppmarksam pa att din bil kan bérja
rulla framat eftersom inget stillas-
taende fordon langre kanns av fram-
for dig.

| det ar fallet maste du halla sakert
bromsavstand, och vid behov, trycka
ner bromspedalen for att minska din
korhastighet for att bibehalla ett sa-
kert avstand.

0SK3058047LB

+ Hall alltid kontroll pa fotgangare nar
din bil haller avstandet till fordonet
framfor.



05K3058087L

- Var forsiktig med fordon som ar ex-
tra hoga eller har utstickande last ba-
kat.

A VARNING

e Det finns ingen garanti for att
smartfarthallaren stannar bilen vid
alla tillbud.

Du maste anvanda bromspedalen
om en nodsituation skulle uppsta.

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

» Hall sakerhetsavstand med hansyn
till végforhallanden och trafikrytm.
Om den automatiska avstandsin-
stéllningen &r for liten vid hoga
hastigheter kan det resultera i en
allvarlig olycka.

e Smartfarthallaren kan inte kdnna
av stillastaende fordon, fotgdanga-
re och annalkande fordon. Hall
uppmarksamheten riktad framat
for att kunna ta hdnsyn till ovan-
tade och plotsliga situationer.

e Smartfarthallaren kan ha svarig-
heter att bibehalla rétt avstand el-
ler hastighet nar du kor i branter
eller med slépvagn.

¢ Smartfarthallaren kan ha svarig-
heter att fungera som forvantat
om andra fordon ofta byter fil
framfor dig. Hall uppmarksamhe-
ten riktad framat for att kunna ta
hansyn till ovantade och platsliga
situationer.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

e Smartfarthallaren ar inte en er-
sittning for ansvarsfull kdérning
utan endast en bekvamlighets-
funktion. Det &r fdorarens ansvar
att alltid kontrollera hastigheten
och avstandet till framférvarande
fordon.

e Var alltid uppmarksam pa installd
hastighet och avstand till framfor-
varande fordon.

¢ Hall alltid ett avstand som oversti-
ger bromsstrackan och s@nk far-
ten genom att bromsa om det be-
hdvs.

e Smartfarthallaren kan ha svarig-
heter att registrera komplicerade
korsituationer. Var darfor alltid
uppmarksam pa korférhallanden
och din egen korhastighet.

¢ Lds noggrant anvisningarna i den
har handboken innan du kor. Det ar
viktigt fér sdkerheten.

e Lat fordonet ga en liten stund in-
nan du kor ivdg. Om systeminitier-
ingen inte ar klar kan smartfar-
thallaren fungera felaktigt.

(Fortséattning)
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(Fortsiittning)

¢ Smartfarthallaren har ocksa sva-
righeter att fungera efter en for-
donsstart om det finns foremal
som inte kan kdnnas av eller om
sensorskyddet ar dvertackt.

¢ Nedanstaende forhallanden ar inte
tillatna: o6verlast i bagageutrym-
met (baklucka), omkonstruktion av
hjulupphangningen, byte till dack
som inte d@r godkdnda eller didck
med olika forslitningsgrad eller
dacktryck.

¢ Anvand inte smart-farthallare nar
du drar slap.

A VIKTIGT

Smartfarthallaren kan temporart
sdttas ur spel av elektriska stérning-
ar.
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AVFARDSLARM FOR LEDANDE FORDON (I FOREKOMMANDE FALL)

Systemet med avfardslarm for ledande
fordon, informerar foraren om nar for-
donet framfor koér ivag, nar fordonet
har stannat och SCC-systemet (smart-
farthallaren) ar aktiverad.

Systeminstillning och
driftsvillkor

Systeminstéllningar

Med fordonet PA startar larmsystemet
for ledande fordon och gér sig redo att
aktiveras nar tillvalet "User Settings
(anvandarinstallningar) ==+ Driver Assi-
stance (férarassistans) =+ Leading ve-
hicle departure alert (larmsystem for
ledande fordon)" valjs pa instrument-
bradan. Systemet stannar driften nar
installningen avaktiveras. Men, om for-
donet ar avstangt och sedan startas
igen kan systemet fortsatta i tidigare
installning.

| féljande fall fungerar systemet

Medan SCC-systemet (Smartfarthalla-
ren)anvands stannar din bil bakom f6-
regaende fordon, nar det stannar. Med-
delandet visas inom tre sekunder efter
stoppet och systemet kommer att vara
i standby-position.

Systemaktivering

Om foraren inte gér nagot under en
viss period efter att fordonet framfor
kor ivag, kommer meddelandet att vi-
sas pa instrumentbradan.

Fordonet kor ivag automatiskt om gas-
pedalen trycks in eller knapparna [RES
+] eller [SET -] aktiveras nar det finns
ett fordon framfér.
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SCC (Smart-farthallaren) avaktiveras
om gaspedalen trycks in eller knappar-
na [RES +] eller [SET -] aktiveras nar
det inte finns nagot fordon framfor.

A VARNING

Kontrollera alltid framfor fordonet
fore, samt vaglaget, innan du ger dig
av.
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FARTBEGRANSNINGSSYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Du kan stalla in 6nskad maxhastighet.
Om du skulle kéra fortare an den in-
stallda hastigheten aktiveras varnings-
systemet (den instéllda hastigheten
blinkar och ett varningsljud hors) tills
bilens hastighet understiger begrans-
ningen.

* OBSERVERA

Medan fartbegransning ar aktiverat
kan farthallaren inte aktiveras.

Stélla in maxhastighet:

OSKEVO058018LB

1. Tryck tva ganger pa rattens CRUISE
& SPEED LIMIT MODE (8% for att
aktivera systemet.

Indikatorlampan for fartbegrans-
ning tands.

OSKEV058020LD

2. Tryck spaken nedat (till SET-).
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3. Tryck spaken uppat (till RES+) och

slapp den nar du uppnatt onskad
hastighet. Lyft spaken uppat (till
RES+) eller nedat (till SET-) och hall
kvar den i detta lage. Hastigheten
okar eller minskar med 5 km/h.
Lyft spaken uppat (till RES+) eller
nedat (till SET-) och slapp den
omedelbart. Hastigheten okar eller
minskar med 1 km/h.

Den valda maxhastigheten visas pa in-
strumenteringen.

Den valda maxhastigheten visas.
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For att kéra 6ver den installda maxhas-
tigheten maste du trycka ned gaspeda-
len hart (6ver ca 80 %) tills gaspedals-
parren lossas och du hor ett klickljud.
Darefter blinkar maxhastigheten och
ett ljud hors tills bilens hastighet ater
understiger maxhastigheten.

* OBSERVERA

- Om du trycker ned gaspedalen
mindre an ungefar 50 % gar bilen
inte snabbare an den installda has-
tigheten utan kérhastigheten halls
under hastighetsgransen.

« Att ett klickljud hérs fran gaspe-
dalspérren nar du trycker ned gas-
pedalen helt ar fullt normalt.

Gor nagot av foljande for att
stdnga av
fartbegréansningssystemet:

OSKEVO058018LB

+ Tryck pa knappen FARTHALLARE &
FARTBEGRANSNING.

- Stang av bilen.

Om du trycker pa O-knappen en gang
hastighetsbegransningen av, men sy-
stemet &r pa. Tryck spaken uppat (till
RES+) for att ateruppta hastighetsbe-
gransningen eller nedat (till SET-) for
att valja en ny hastighet.



A VIKTIGT

"---"-Indikatorn blinkar om det &ar
nagot fel pa fartbegrdnsningssyste-
met.

| det hdr fallet behdver systemet
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du be-
soker en godkénd Kia-aterforséljare/
servicepartner.
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LANE FOLLOWING ASSIST SYSTEM, LFA (FILFOLININGSASSISTANSSYSTEM) (I FOREKOMMANDE

FALL)

E—— = - “— 1/:q

OSKEVO058011LD

Filassistanssystemet ar utformat sa
det haller fordonet pa mitten av den
valda filen, genom att anvanda en
frontkamera som finns 6verst pa vind-
rutan. Den kan endast aktiveras i kom-
bination med SCC-funktionen och dar
genom assistera foraren i sin uppgift
att kontrollera fordonets rérelser i sid-
led.

*LFA star for Lane Following Assist (fil-
féljningsassistans).
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A VARNING

* Det ar forarens ansvar att anvan-
da ratten fér en sdker korning.

¢ Vrid inte ratten hastigt nar LFA ar
aktiverat.

¢ LFA-systemet assisterar rattkon-
trollen av riktningar sa att fordo-
net kan halla sig i mitten av filen.
LFA-systemet kontrollerar inte au-
tomatiskt ratten, vilket betyder
att foraren inte far kdra utan att
handerna &r pa ratten.

¢ Nar LFA-systemet anvidnds ska du
alltid vara medveten om din om-
givning och dina vagvillkor kan fa
LFA-systemet att stédngas av.

A VIKTIGT

- Fast inte skuggfilm, klistermérken
eller andra tillbehér pa vindrutan
framfor kameran nara, inner dor-
rens spegel.

(Fortséattning)

(Fortséttning)

- Om man tar bort, eller ominstalle-
rar frontkameran for att satta
fast skuggfilm, klistermdrken eller
tillbehér, behdver man inspektera
och anpassa hela LFA-systemet
igen. | detta fall rekommenderar
Kia att du kontaktar en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner
for kontroll av bilen.

- Inspektion och anpassning kan kra-
vas dven efter byte av delar som
hor till vindrutan, frontkameran el-
ler ratten, kontrollera systemet
hos en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker en
godkind Kia-aterforsiljare/servi-
cepartner.

- Beroende pa din omgivning och
vaglaget kan LFA-systemet miss-
lyckas med att ldsa av filen och
sluta fungera. Darfor &r det extra
noga att ha koll dven nar man har
LFA-systemet igang.

(Fortsattning)



(Fortsittning)

Kontrollera att driftsvillkoren till-
ats av LFA-systemet och att det
inte finns varningsmeddelanden till
foraren innan man anvander LFA-
systemet.

Lagg inga reflekterande material,
t.ex. vitt papper eller en spegel, pa
instrumentbradan. Solreflektioner
kan resultera i att LFA-systemet
inte fungerar.

For hogt ljud ifran ljudsystemet
kan avbryta larmsignalen ifran
LFA-systemet.

Om du inte har hdnderna pa ratten
medan du kér, och LFA-systemet
assisterar dig i styrningen kommer
“hands-off"-larmet att utldsas och
LFA-systemet avaktiveras. Placera
hénderna pa ratten, sa aktiveras
LFA-systemet igen.

Nar du kor i hdg hastighet kommer
LFA-systemet inte att markas sa
markant och fordonet kan kéra ur
sin fil. Det krdvs extra koll, och att
man haller sig inom hastighetsbe-
gransningen.

(Fortsittning)

(Fortsiittning)

- Att fasta et objekt till ratten kan
ge falska signaler till "LFA"-syste-
met.

- Att fasta et objekt till ratten kan
ge falska signaler till "hands-off"-
systemet.

Anvanda LFA-systemet
For att anvanda Filassistanssystemet
ar tva atgarder nédvandiga:

1. LFA-systemet maste aktiveras, och

2. SCC-funktionen maste aktiveras

Valj eller slapp installningen ifran "User
setting (anvandarinstélining) ==+ Driver
assist (forarassistans) ==+ Driving assist
(korassistans) ==+ LFA (Lane Following
Assist; filféljningsassistans)” med
START/STOP-knappen i laget [ON] (pa).
Valj LFA-systemet i anvandarinstall-
ningarna pa instrumenpanelen.

LFA-systemestatusen blir ihagkommen
av systemet och behover dorfor inte
aktiveras igen infor nasta resa.

OSKEV058018LB

1. Tryck pa ®/CRUISE-knappen for
att aktivera systemet. CRUISE-indi-
katorn tands pa instrumentpane-
len.

2. Accelerera till 6nskad hastighet.
Smartfarthallaren kan stallas in pa
foéljande satt:

+ 10 km/h ~ 160 km/h : nar det inte
finns nagot framférvarande for-
don

+ 0 km/h ~ 160 km/h: nar det finns
ett framférvarande fordon
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OSKEV058019LC

3. Tryck spaken nedat (till SET-) och
slapp den nar du har uppnatt 6ns-
kad hastighet. Installd hastighet
och avstandet till fordonet framfor
visas pa LCD-skarmen.

4.Slapp gaspedalen. Den installda
hastigheten bibehalls automatiskt.

Nar val systemet startar kommer indi-
katorlampan (@) att visas pa instru-
mentpanelen.

Indikatorlampans farger i enlighet med
systemets status ar enligt foljande.
Gron: Aktiv

Vit: Standby

Mer information om SCC-installningar-

na finns i “Avancerad smartfarthallare”
pa sid 6-61.
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LFA-systernaktivering

Om fordonet ar inne i filen med bada fi-
lerna avlasta av systemet och det inte
sker nagon plétslig styrning av féraren
kommer LFA-systemet 6verga till styr-
assistanslaget. Indikatorlampan kom-
mer att bli grén och systemet hjalper
fordonet att stanna i filen med hjalp av
att kontrollera ratten.

Nar ratten temporart inte kontrolleras,
kommer lampan att lysa grén och and-
ras till vit.

Nar ingen av filerna uppfattas av sy-
stemet kommer systemet att kontrol-
lera ratten omgaende, oavsett om det
finns ett fordon framfor eller inte.

A VARNING

LFA-systemet sdkerstdller att for-
donet stannar i filen. LFA-systemet
garanterar inte 100 % sdkerhet. Ta
dina beslut efter att du kontrollerat
vdglag och sdkerheten under kor-
ningen. Lita aldrig till fullo pa LFA-
systemet.

Varning

Om du inte har handerna pa ratten me-
dan du kor, och LFA-systemet assiste-
rar dig i styrningen kommer "hands-
off"-larmet att utlésas.

Om foraren tar handerna ifran ratten,
aven nar v "hands off"-varningen ar pa,
kommer styrassistansen temporart att
kopplas bort automatiskt.



Om du placerar dina hander pa ratten
igen med LFA-systemet bortkopplat
kommer styrassistansen att starta
igen.

A VIKTIGT

e "Hands off "-varningarna kan for-
senas beroende pa vidglaget. Ha
alitid handerna pa ratten nar du
kor.

e Hall hart i ratten. Annars kanske
LFA-systemet missbedémer och
anser att foraren inte har hander-
na pa ratten och “hands off"-lar-
met startar.

Fel pa LFA-systemet

Varningsmeddelandet visas (stangs av
efter en viss tid) vilket betyder ett pro-
blem med LFA-systemet. | det har fal-
let behdver systemet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

A VIKTIGT

* Det &r féraens ansvar att anvanda
ratten under kdrningen.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

¢ Nar LFA-systemet &r aktiverat har
foraren madjlighet att sjélv styra
fordonet genom att anvanda rat-
ten.

* Vi rekommenderar att foraren
stanger av LFA-systemet och an-
vdnder ratten sjdlv i foliande fall

- daligt vader

- daliga vagforhallanden

- da frekvent anvdandande av rat-
ten behdvs

- ndr man bogserar ett annat for-
don eller drar ett slép

e Ratten kanns tung eller litt om
LFA-systemet assisterar styrning-
en.

Systemets begransningar
« Om foéraren satter pa korriktningsvi-
saren eller varningslysena for att
byta fil
- Anvander korriktningsvisaren in-
nan filbyte

- Om du byter fil utan att anvanda
korriktningsvisaren kommer styr-
ningen att kannas trégare efter-
som ratten styrs av LFA-syste-
met.
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- Nar val LFA-systemet ar pa eller nar
filen byts sa ska fordonet vara i mit-
ten av filen pa vagen for att styras-
sistanslaget ska starta. Om foéraren
fortsatter att kéra langs filen kom-
mer LFA-systemet inte assistera
styrningen.

- Nar ESC eller VSM ar aktiverat assi-
sterar inte systemet styrningen.

- Vid kérning pa en kurvig vag, eller vid
hoga hastigheter kanske inte assiste-
ringslaget fungerar.

+ Nar man koér i hogre hastigheter an
170 km/h kanske inte styrassistan-
sen fungerar.

- Nar plotsliga rorelser forekommer i
styrningen sa kanske systemet tem-
porart avaktiveras.

- Om du byter fil fort kanske inte sy-
stemet assisterar styrningen.

- Om fordonet plotsligt stannar assi-
sterar inte styrningen.

+ Om filen ar for smal, eller for bred
assisteras inte styrningen.

- Om systemet inte kan kanna igen
fordonet framfor eller om filerna in
kanns igen kommer styrningen inte
att assisteras.

+ OM radien ar for liten for kurvan
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Varningar till féraren

Om filavlasningen ar svar eller begran-
sad for LFA-systemet sa som visas ne-
dan, kan fdéraren behdva vara extra
noga eftersom det kanske inte funge-
rar ordentligt eller kan orsaka ovantade
manovrar.

- Vag- eller filmarkeringar som ar i da-

lig kondition
- Nar filen ar skuggad eller osynlig

- Nar foéraren inte kan se filen pa
grund av regn, sno, dam, sant, olja
eller pélar, m.m.

- Nar vagarna har satt sig, eller nar
fargen pa filen och vagen inte gar
att urskilja

- Om det finns ett tecken annat an
filen nara, eller en markering lik-
nande filen

- Nar filen inte ar tydlig eller ar ska-
dad

- Om vagen ar tackt av skuggor
ifran saker runt vagen sa som
mittlinje, skyddsracken, bullervag-
gar och trad

- Om antalet filer 6kar eller minskar,
eller om filerna sitter ihop mer
tydligt (sa som vid en tull, vagavs-
parrning/ pafart m.m.)

- Nar det finns tva eller fler filmar-
keringar sa som nar det pagar
vagarbeten och det ar en utstakad
fil, m.m.

- Nar filen ar upptagen sa som vid
ett vagarbete, eller nar filen ar ut-
bytt med strukturer

- Om det finns en vagmarkering sa
som en sparrlinje, 6évergangsstalle
eller en kilometer anvisning i vagen

- Nar en fil plotsligt blir osynlig, eller
forsvinner i en korsning

- Den externa miljén paverkar syste-
met
- 0Om utomhusljuset i fordonet
plotsligt férandras, sa om nar man
aker in eller ut ur en tunnel, eller
passerar under en bro.

- Om stralkastarna pa fordonet inte
anvands pa kvallen, eller i en tun-
nel, eller om stralkastarna har for
svagt ljus

- 0Om det finns gransstrukturer sa
som tullar och trottoarblockeringar

- Om det ar svart att urskilja filer pa
grund av reflektionerna pa den
vata vagen, reflektioner ifran so-
len, gatljus eller métande trafik.



- Nar  bakgrundsbelysningen  ar
starkt reflekterande i fordonets
riktning

- Nar man kor i vanster eller héger
fil vid bussfil, eller i bussfilen

- 0Om det inte finns tillrackligt av-
stand mellan den framférvarande
bilen, eller om filen tacks av bilen
framfor mig

- Nar filférandringen ar stor, sa som
i en brant kurva eller en fortsatt
kurva

- Nar man passerar over ett farthin-
der, plotsliga rorelser upp/ner eller
vanster/hoger

- Om fordonet skakas ordentligt

- Nar temperaturen runt speglarna
ar mycket hog, pa grund av direkt
solljus.

- Om frontkamerans klocka ar av dalig

kvalité

- Om vindrutan pa fordonet och
frontdelen av linsen pa produkten
tackts med damm, fingeravtryck,
eller skuggats

- Om klockan inte fungerar ordent-
ligt pa grund av daligt vader sa
som dimma, skyfall eller snékaos.

- Om fukt pa vindrutan har inte helt
tagits bort.

- Nar man placerar ett objekt pa in-
strumentbradan m.m.
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LANE KEEPING ASSIST SYSTEM, LKA (FILFOLJNINGSASSISTANSSYSTEM) (I FOREKOMMANDE

FALL)

gl OSKEVO58011LE

Nar systemet upptacker att bilen haller
pa att koras utanfor filen eller vagen,
varnar det féraren med en visuell var-
ning och en ljudvarning, samtidigt som
det styr nagot at motsatt hall for att
undvika att bilen kors utanfor filen.

_ 0SK3058025LB

Filfoljningsassistanssustem (LKA) upp-
fattar filmarkeringarna pa vagen och
vid vagkanten med en kamera i framre
vindrutan och hjalper féraren att styra
for att halla fordonet inom filen.

6-88

A VARNING

e Beroende pa marknad ar inte alla
bilar utrustade med varningsfunk-
tion fér vagren och styrassistans
vid risk for avakning. Se mer infor-
mation i foljande tabell.

Funktionen finns Lander
Endast filassi- Mexiko
stans
Fil- och vagren- Ej Mexiko
sassistans

* Din aterforsdljare kan lamna mer
information om bilar som &r utrus-
tade med funktioner for vagren-
sassistans.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

e Féraren dr ansvarig for uppsikten
dver omgivningen, samt styrning-
en av fordonet, sa att den &r sa-
ker.

e Svang inte ratten plétsligt nar rat-
ten assisteras av systemet.

e LKA-system hjdlper till att for-
hindra foraren ifran att oavsiktligt
forflytta sig ur filen eller av viagen
genom att assistera styrningen.
Men, systemet ar endast en prak-
tisk instéllning och ratten kontrol-
leras inte alltid. Féraren ska alltid
\flarz uppmadarksam pa ratten under

ard.

¢ LKA-system kan stdngas av eller
inte sluta fungera ordentligt, be-
roende pa vagens tillstand och om-
givningarna. Var alltid forsiktig nar
du kor.

(Fortsattning)




(Fortsiittning)

e Montera inte ner den framat van-

da kameran i framrutan temporart
om du faster skuggfilm dver
fonstret eller andra tillbehor.
Om du monterar ner kameran och
monterar tillbaka den igen, kon-
trollera den hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar ett
besdk hos en godkédnd Kia-aterfor-
sdljare/servicepartner och kontrol-
lera systemet om det behover ka-
librering.

e Nar du byter ut eller ominstallerar
en kamera i vindrutan, eller delar
tillhdrande styrningen, ska du lata
en professionell verkstad kontrol-
lera systemet for att kalibrera det.
Kia rekommenderar ett besok hos
en godkind Kia-aterforsiljare/
servicepartner och kontrollera sy-
stemet om det behdver kalibrer-
ing.

(Fortsattning)

(Fortsittning)

o Systemet upptacker filmarkering-
ar och véagren och kontrollerar rat-
ten genom en kamera riktad fram-
at, om filmarkeringarna &r svara
att upptédcka kan systemet darfor
inte fungera ordentligt. Var alltid
forsiktigt ndr du anvander syste-
met.

e Se “"Forarens uppmarksamhet
pa sid 6-92 nar filmarkeringarna
och végren &r svara att uppfatta.

 Ta inte bort eller paverka delar re-
laterade till LKA-system.

* Placera inte saker pa instrument-
bradan som kan reflektera ljus, sa
som speglar, vita papper m.m., det
kan orsaka fel i LKA-system om
solljus reflekteras.

¢ Du kanske inte hdrvarningsljuden
ifran LKA-system pa grund av
héga ljudvolymer.

e Medan andra ljud sa som baltes-
varningen ar aktiv, sa asidosatter
det LKA-varningssystemet och
signalen kanske inte hodrs ifran
LKA.

(Forts&ttning)

(Fortséttning)

e Om fordonets hastighet ar hdg
kommer inte vridmomentet i assi-
stansen att vara tillrackligt for att
halla fordonet i filen. Om det ar sa
kan fordonet forflytta sig utanfor
filen. Hall hastighetsbegrdnsningen
med LKA-system.

e Om du faster saker i ratten kanske
inte systemet kan assistera dig i
styrningen.

e Om du faster saker i ratten kan
varningen om att handerna inte &r
pa ratten fungera ordentligt.
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Anvdnda LKA-systemet

0sK 3058-0_2618

For att aktivera/avaktivera LKA:

Med START/STOP-knappen i laget "ON"
fungerar LKA automatiskt. Indikatorn
(/) pa instrumentpanelen kommer till
att boérja med lysa vitt. Om du trycker
pa LKA-knappen som finns pa instru-
mentpanelen langst ner till hdger om
foraren, kommer LKA att stangas av
och indikatorn pa instrumentskarmen
kommer att slockna.

Indikatorns farg andras i enlighet med

LKA-systemets funktion.

- Vit: Sensorn uppfattar inte nagon fil-
markering, eller nagon fordonshastig-
het som ar lagre an 60 km/h.

6-90

- Gron: Sensorn uppfattar filmarker-
ingen eller vagrenen, och systemet
kan kontrollera styrningen.

LKA-systemaktivering

- Ga till fliken LKA-system for att se
LKAS-skarmen pa LCD-skarmen pa
instrumentpanelen, fliken fér ASSIST-

lage (/2\).

* Mer information finns i “LCD-skarm-
lagen” pa sid 5-45.

- Efter att LKA-system ar aktiverat
och om bada filmarkeringarna eller
vagrenen upptackts, fordonets has-
tighet ar 6ver 60 km/h och alla for-
hallanden ar uppnadda, kommer en
gron rattindikator att tandas och rat-
ten kommer att kontrolleras.

A VARNING

LKAS &r ett system som hjalper for-
aren att forhindra att man oavsikt-
ligt lamnar filen eller kommer for
nara viagrenen. Men féraren bor inte
endast forlita sig pa systemet utan
alltid kontrollera véagforhallandena
under kdrning.

Om fordonets hastighet ar oOver
60 km/h och systemet upptacker fil-
markeringarna kommer fargen andras
ifran gra till vit.



Varning

Om fordonet [amnar en fil eller kommer
for nara vagrenen, kommer filmarkera-
ren eller vagrenen som du korsar att
blinka pa LCD-skarmen och varningslju-
det later.

s+ M Haptisk specifikation

Om fordonet lamnar en fil kommer
filmarkeraren pa LCD-skarmen att
blinka med en vibrationsvarning.

Om foraren slapper ratten nar LKA ar
aktiverat varnar systemet foraren.

(Fortséttning)

¢ Signalen kan fortsatta dven efter
att LKA-styrningen har inaktive-
rats om systemet inte kan detek-
tera hdanderna pa ratten.

A VARNING

» Varningen kan bli férdréjd beroen-
de pa vagforhallanden. Darfor bor
du alltid ha hédnderna pa ratten nar
du kor.

e Om du haller Iatt pa ratten kom-
mer systemet att generera var-
ningen for att hdnderna inte ar pa
ratten, eftersom LKA-systemet
kan uppfatta situationen som om
du inte haller i ratten.

(Fortsittning)

A VARNING

¢ Foraren ansvarar for att framféra
fordonet.

o Aven om styrassistansen ar akti-
verat kan féraren kontrollera rat-
ten.

e Stdng av systemet och styr i ned-
anstaende situationer.
- Vid daligt vader
- Vid daliga véagforhallanden

- Om ratten ofta maste kontrol-
leras av foraren.

- N ar man bogserar ett fordon
eller drar ett slap.

¢ Ratten kan kdnnas tyngre vid assi-
sterad styrning an vid andra tillfal-
len.
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* OBSERVERA

- Aven om styrassistansen ar akti-
verat kan féraren kontrollera styr-
ningen.

- Ratten kan kannas tyngre vid assi-
sterad styrning an vid andra tillfal-
len.

Systemet stangs av nar:

+ Du byter fil med kérriktningsvisaren.
- Anvand korriktningsvisaren vid fil-
byten.

- Om du byter fil utan att korrikt-
ningsvisaren anvands kan bilens
system ta dver styrfunktionen.

+ LKA-systemet kan ga ifran styrassis-
tanslage nar bilen ar narmare mitten
av filen efter att systemet slagits pa,
eller om filen har bytts. LKA-syste-
met kan inte assistera i styrningen
om fordonet foljer filmakeringen for
nara, konstant innan 6vergangen till
styrassistanslage.

+ Kontrollen for ESC (antisladdsyste-
met) och VSM (stabiliseringskontrol-
len) ar aktiverade.

- Styrassistansen fungerar inte om du
kor i hog hastighet i en skarp kurva.

6-92

- Styrningen kommer inte att assiste-
ras nar fordonshastigheten ar under
55 km/h och éver 200 km/h .

+ Styrassistansen fungerar inte om du
gér ett snabbt filbyte eller snabbt
svanger ut pa vagrenen.

- Styrassistansen fungerar inte om du
g6r en plétslig inbromsning.

- Styrningen kommer inte att assiste-
ras nar filen ar mycket bred eller
smal.

+ Styrningen kommer inte att assiste-
ras nar ednast en sida av filmarker-
ingen upptacks.

+ Det finns fler an tva filmarkeringar sa
som pa en byggarbetsplats.

+ Radien i kurvan ar for liten.

+ Nar du vrider ratten plétsligt kommer
LKA-systemet att stangas av tempo-
rart.

+ Koér i en brant utférspacke eller upp-
forsbacke.

Fdrarens ansvar

Foraren maste vara forsiktig i nedan-
staende situationer, kanske fungerar
systemet inte ordentligt nar igenkan-
ningen av filmarkeringen ar dalig eller
begransad:

Nar fil- och vagtillstandet ar daligt

- Det ar svart att skilja pa kantmarker-
ingen for filen eller vagrenen ifran va-
gen nar vagen eller vagrenen ar tackt
av damm eller sand.

- Det ar svart att sarskilja fargerna pa
filmarkeringar och vagbana.

- Det ar nagot som ser ut som en mar-
kering.

« Filmarkeringen eller vagrenen ar ska-
dad eller otydlig.

- Antalet filer 6kar/minskar eller om
filmarkeringarna  korsar  varandra
(koérning over ett torg/ en tullgrans,
filer som slas samman eller delas).

+ Det finns fler an tva filmarkeringar.

+ Filmarkeringen ar muycket tjock eller
tunn.

- Filen, eller vagrenen syns inte pa
grund av sno, regn, flackar, en pdl el-
ler nagon av manga andra orsaker.

« Filmarkeringen eller vagrenen ar i
skugga pa grund av ett racke, ljud-
barriar eller nagot annat.

- Nar filmarkeringarna ar komplicerade
eller strukturerna har ersatts vid
byggarbeten m.m.



« Det finns 6vergangsstall eller andra
symboler pa vagen.

- Om filen plotsligt forsvinner sa som i
korsningar.

- Filmarkeringen eller vagrenen i en
tunnel ar tackt med smuts eller olja
och sa vidare.

- Filen ar valdigt smal eller bred.

Nar externa tillstand har paverkat

* Ljusstyrkan  utomhus  férandras
plotsligt eller man aker in i eller ut ur
en tunnel, eller passerar under en
bro.

- Stralkastarna ar inte pa under natten
eller i en tunnel, eller om ljusnivan ar
lag.

- Det finns en gransstruktur pa vagen.
- Ljus reflekteras, t.ex. solljus, gatlam-

por eller ljus fran moétande fordon, i
vatten pa vagen.

- Nar ljus lyser starkt i métande rikt-
ning.

+ Vagytan ar inte jamn

- Avstandet till fordonet framfér ar

valdigt kort eller ocksa doljer fordo-
net filmarkeringen eller vagrenen.

« Du kor i en brant lutning eller skarp
kurva.

- Fordonet skakar kraftigt.
- Temperaturen vid speglarna inne i bi-

len ar mycket hég pa grund av direkt
solljus och sa vidare.

Nar sikten framat ar dalig

« Linsen eller vindrutan ar tackt av
smutsigt.

- Sensorn kan inte identifiera filen pa
grund av dimma, kraftigt regn eller
snofall.

- Vindrutan ar igenimmad pa grund av
fukt i bilen.

- Nagot star pa instrumentpanelen och
sa vidare.

A VARNING

LKAS ar ett system som hjalper for-
aren att forhindra att man oavsikt-
ligt ldmnar filen. Men, foraren bor
inte endast lita pa systemet utan

alltid vara en sdker trafikant.

Fel pa LKA-systemet

- Om det ar nagot fel pa systemet vi-
sas ett meddelande. Om problemet
kvarstar tands LKA-systemets felin-
dikator.

Felindikator for LKA-systemet

(filféljningsassistanssystem)
LKA-systemet fel-indikator (gul) lyser
med en ljudvarning om LKA-systemet
inte fungerar ordentligt. | det har fallet
behover systemet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Nar det ar problem med systemet, gér
nagot av féljande:

- Satt pa systemet efter att fordonet
har stangts av och satts pa igen.

+ Kontrollera om START/STOP-knappen
ar pa ON.

- Kontrollera om systemet ar paverkat
av vadret. (till exempel: dimma, kraf-
tigt regn, 0.s.v.)

« Kontrollera om det finns frammande
materia pa kameralinsen.

Om du upptacker att problemet inte ar
|6st behover systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bestker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

LKA-systemets funktionsbyte
Foraren byter LKA till LDW (filbytesvar-
ning) eller byter LKA-laget ifran anvan-
darinstallningslaget pa LCD-skarmen.

Filféljningsassistans (LKA)

LKA-laget leder foraren att halla fordo-
net inom dessa filer. Det kontrollerar
sallan ratten nar féraren kor inom filer-
na. Men, det bdrjar kontrollera ratten
nar fordonet borjar att glida ut ifran fi-
lerna.

6-94

Varning for fil

LDW varnar foéraren bade visuellt och
med ljus nar systemet detekterar att
bilen Iamnar sin fil. | det har laget kon-
trolleras inte ratten. Nar fordonets
framhjul kommer i kontakt med den
inre kanten av filmarkeringen avger
LKA filbytesvarningen.



FCA-LO (FORWARD COLLISION-AVOIDANCE ASSIST LANE CHANGE ONCOMING),.FUNKTIONEN
FOR UNDVIKANDE AV FRONTALKROCK MED MOTANDE TRAFIK VID FILBYTE (DA FCA INGAR |

UTRUSTNINGEN, EJ MEXIKO)

Assistanssystemet for undvikande av
frontalkrock, i och med filbytesassis-
tansen for motande trafik upptacker
motande bilar med en frontkamera pa
den framre vindrutan. Och assisterar
féorarens styrning for att hjalpa till att
undvika en kollision med moétande for-
don, och halla fordonet i filen, nar for-
donet kors dver mittlinjen.

A VARNING

¢ Beroende pa marknad ar inte alla
bilar utrustade med FCA-LO. Se
mer information i féljande tabell.

Funktionen finns Lander
FCA-LO finns .
inte Mexiko
FCA-LO finns Ej Mexiko

e Din aterforsadljare kan lamna mer
information om bilar som &r utrus-
tade med funktionen FCA-LO.

(Fortséttning)

e Den hér funktionen ar endast ett
hjdlpsystem. Sa den ersétter inte
behovet av uppmadrksamhet pa
medtrafikanter. Avlasningsomra-
det for motande bilar ar begran-
sat. Var alltid uppmarksam pa vag-
forhallandena.

e Kor alltid forsiktigt for att kunna
ta hansyn till ovdantade och pl6tsli-
ga situationer. Funktionen styr
inte fordonet helt och ar inte ett
kollisionsundvikande system.

(Forts&ttning)

Funktionens drift

Foraren kan aktivera (eller avaktivera)
funktionen ifran Anvandarinstallnings-
laget:

User Settings (anvandarinstallningar) =
Driver assistance (férarassistans) ==+
Forward Collision -Avoidance Assist
(FCA)™ For vidare information, se “Sy-
steminstallningar” pa sid 6-45.

Varningsmeddelande och
funktionskontroll

- Efter att FCA ar pa och fordonshas-
tigheten ar 6ver 60 km/h och om for-
donet ar 6ver mittlinjen trots att mo-
tande fordon narmar sig, da visas det
har meddelandet pa LCD-skarmen
med en signalvarning.

- Och, styrningsassistenten styr till-
baka fordonet in i filen.

6-95

buiuiox Joj sdi|.



TiES for kbrning

A VARNING

 Styrningskontrollen kan inte helt
undvika en kollision med ett md-
tande fordon. Féraren &r ansvarig
for uppsikten Gver omgivningen,
samt styrningen av fordonet, sa
att den &r sdker.

e Funktionen anvdnds inom vissa
villkor, sa som avstand och hastig-
het pa det métande fordonet, for-
arens fordonshastighet, m.m.
Funktionen kan stdngas av eller
inte sluta fungera ordentligt, be-
roende pa végens tillstand och om-
givningarna. Var alltid forsiktig nar
du kor.

o Kor aldrig medvetet farligt for att
aktivera systemet.

Begransningar
- Se “Systemets begransningar [LKA]”
pa sid 6-96.

- Se “Upptacka fordon [FCA]" pa sid
6-45.

6-96



DODA-VINKELN-VARNING/KOLLISIONSVARNING FOR DODA-VINKELN (I FOREKOMMANDE FALL)

Systembeskrivning
Kollisionsvarning fér doda-vinkeln
BCcwW)

BCW-systemet (varningssystemet for
doda vinkeln) anvander radarsensorer
pa bakre stoétfangaren for att dvervaka
och varna féraren om ankommande
fordon i férarens doéda vinkel.

1) Déda-vinkel-omrade

0SK3058089L

déda-vinkel-omradet varierar beroende
pa fordonets hastighet.

Notera att om ditt fordon fardas myck-
et snabbare an fordonet runt om dig,
kommer inte varningen att ske.

2) Stangs vid hog fart

0SK3058090L

Funktionen Assistans vid filbyte, for
fordon som narmar sig i hég hastighet,
kommer att varna dig nar ett fordon
narmar sig i hog hastighet i en narlig-
gande fil. Om foraren aktiverar korrikt-
ningsvisaren nar systemet upptacker
ett narmande fordon larmar systemet
med en ljudsignal.

BCA-assistanssystem bakat (Blind-
spot Collision-avoidance Assist-
Rear)

OSKEVO58112L

BCA-R-assistanssystemet (bakat) laser
av framférvarande fil, genom att ka-
meran som installeras pa den Ovre
vindrutan och laser av omradet pa si-
dan/bakom, genom radarsensorer.
BCA-systemet kan aktivera ESC som
om det vore en mojlig kollision med ett
ankommande fordon vid byte av fil. Det
ar for att minska kollisionsrisken, eller
mildra kollisionsskador.
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A VARNING

e Hall alltid uppmdrksamheten pa
trafiksituationen d@ven om var-
ningssystemet for dodda vinkeln
och kollisionsvarningen for dodda
vinkeln &r i funktion.

» BCW-systemet och BCA-R (bakat)
ar tillbehorsfunktioner som assi-
sterar dig. Férlita dig inte enbart
pa systemen. Var alltid uppmark-
sam nar du kér, for din egen sa-
kerhet.

e Varningssystemet for déda vinkeln
(BCW) och kollisionsvarningen ba-
kat for déda vinkeln (BCA-R) er-
sdtter inte ordentlig och sdker
korning. Kor alltid pa ett sdkert
sdtt och var forsiktig nar du byter
fil eller backar. Det ar inte sdkert
att BCW-systemet och BCA-R-sy-
stemet (bakat) uppticker alla f6-
remal vid sidan av bilen.

Systeminstallningar och
aktivering
Systeminstéllningar

- Féraren kan aktivera systemet ge-
nom att stalla START/STOP-knappen
pa laget ON och valja "AVN == Set-

6-98

tings" (Anvandarinstallningar) = "\Ve-

hicle" Fordon == "Driver Assistance"

(Férarhjalp) ==+ "Blind-spot safety"

(Dodavinkelvarning).

- BCA-R och BCW startar och ar
redo att aktiveras nar "Aktivera
assistans" valjs. Sedan, om ett for-
don narmar sig férarens déda-vin-
kel later en varningssignal eller
bromskraften laggs i.

- BCW startar och goér sig redo for
aktivering nar "Warning only" (En-
dast varning) valj. Sedan, om ett
fordon narmar sig férarens doéda-
vinkel later en varningssignal.

- Systemet ar avaktiverat och indi-
katorn pa BCW-/BCA-R-knappen
slacks nar "Off" (Av) valjs.

OSKEV058027L8

-+ Om du trycker pa BCW-/BCA-knap-

pen medan "Active assist" (Aktiv assi-
stans) eller "Warning only" (Endast
varning) ar vald, kommer indikatorn
pa knappen slackas och systemet
avaktiveras.

+ Om du trycker pa BCW-/BCA-knap-

pen medan systemet ar avstangt
kommer indikatorn pa knappen att
tandas och systemet aktiveras. | det
har fallet atergar systemet till sam-
ma stadium innan motorn stangs av.
Nar systemet startas for forsta
gangen och nar motorn ar avstangd
och startas igen medan systemet ar
aktiverat, kommer varningslampan
lysa i 3 sekunder pa yttre backspe-
geln.

- Om motorn ar avstangd och sedan

startas igen kan systemet fortsatta i
tidigare installning.

« Féraren kan valja den initiala var-

ningsaktiveringstiden i AVN, genom
att vélja "AVN = Settings (Anvanda-
rinstaliningar) ==+Vehicle (fordon)=
Driver assistance (Forarassistans) ==
Warning timing (Varningstid)".

« Alternativen for varningen om kolli-

sion i doda vinkeln, inkluderar féljan-
de:



- Normal:

| det har tillstandet kommer BCW
(Kollisionsvarning i déda vinkeln)
att aktiveras normalt. Om install-
ningen kanns fér kanslig, byt till al-
ternativet "senare".
Varningsaktiveringen kan kannas
sen om fordonet pa sidan/bakom
plotsligt 6kar hastigheten.

Senare:

Valj den har varningsaktiveringsti-
den nar trafiken ar latt och du kor
med lag hastighet. Men, om du an-
drar aktiveringstiden foér varningen
kommer tiden att ocksa att férand-
ras aven i andra system i fordonet.
Kontrollera  varningsaktiveringsti-
den innan du andrar den.

Varningsmeddelande och

systemkontroll
System for kollisionsvarning for
doda vinkeln (BCW)

Larm i férsta stadiet

@@i

.
ORJ058127

Om ett fordon identifieras inom syste-
mets sensoromrade tands en lampa pa
yttre backspegeln och HUD (i forekom-
mande fall).

Nar ett upptackt fordon inte langre ar i
doéda vinkeln, da stangs varning av for
att lata foéraren veta korvillkoren.

Larm i andra stadiet

[Al: Varningsljud

Eoull
ORID58128 n
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Ett varningsljud for att varna féraren,
aktiveras nar:
1. Ett fordon har upptackts i omradet
for déda-vinkeln, av radarsystemet
OCH.

6-100

2. Korriktningsvisaren startas (sam-

ma sida som fordonet upptacks).
Nar den har varningen aktiveras
blinkar ocksa en varningslampa pa
den yttre backspegeln och HUD (i
forekommande fall). Och varnings-
ljuset later. Om du stanger av till-
baka korriktningsvisaren till ut-
gangslaget stangs det andra steget
i varningen av.

Nar ett upptackt fordon inte langre
ar i déda vinkeln, da stangs varning
av for att lata foéraren veta korvill-
koren.

A VARNING

e Varningslampan pa yttre backspe-

(Fortsittning)

geln tands nar ett bakifran kom-
mande fordon identifieras i syste-
met.

Undvik olyckor genom att inte en-
bart fokusera pa varningslampor-
na och bortse fran omgivningen.

Kor forsiktigt dven om bilen ar ut-
rustad med BCW-system (kolli-
sionsvarning fér dédavinkeln). Lita
inte helt pa systemet utan kon-
trollera alltid sjdlv innan du byter
fil eller backar fordonet.

(Fortséttning)

¢ | vissa fall varnar systemet inte
foraren och darfér bor du alltid
kontrollera din omgivning nar du
kor.

A VIKTIGT

e Foraren bor alltid vara extremt
forsiktig nar bilen kors, oavsett om
varningslamporna pa ytterback-
speglarna tdnds, eller om nagot
varningslarm later.

¢ Om man spelar hég volym i fordo-
nets ljudsystem kan det utldsa
varningsljuden for varningssyste-
met for kollision i dédavinkeln.

« Kollisionsvarningen for déda-vin-
keln kanske inte later medan and-
ra systemvarningar later.



BCA-assistanssystem bakat (Blind-
spot Collision-avoidance Assist-
Rear)

BCA-R-assistanssystemet kan lagga pa
bromskraft nar en avlasning gérs om
ett fordon som narmar sig inom ett
visst avstand jamte/bakom ditt fordon.
Det lagger forsiktigt pa bromskraft pa
dacken, som placeras pa motstaende
sida av den modjliga kollisionspunkten.
Instrumentpanelen informerar foraren
om systemaktiveringen.
BCA-R-assistanssystemet
avaktiveras automatiskt nar:
- Fordonet kér pa ett visst avstand

(bakat)

- Fordonets riktning forandras i forhal-
lande till den maéjliga kollisions-punk-
ten

- Ratten vrids plotsligt
- Bromspedalen trampas ner

- Efter en viss tid

Foraren bor kora fordonet i mitten av
fordonets fil, for att halla systemet i
férberedd status.

Nar fordonet kor fér nara en sida av
fordonets fil kanske inte systemet fun-
gerar ordentligt.

Systemet kanske inte heller har or-
dentlig kontroll éver ditt fordon, i enlig-
het med korsituationerna. Var darfor
alltid uppmarksam pa vagsituationen.

A VARNING

* Foraren ansvarar for att framféra

fordonet.

Anvénd inte ratten onédigt mycket
ndr BCA-assistanssystemet ar ak-
tiverat.

Var alltid uppmarksam nar du kor.
Kollisionsvarningen fér doda vin-
keln kanske inte fungerar ordent-
ligt eller startar i onédan medan
du kor.

Kollisionsvarningen fér doda vin-
keln ar inte en ersattning for an-
svarsfull korning utan endast en
bekvé@mlighetsfunktion. Det ar for-
arens ansvar att alltid kéra forsik-
tigt for att kunna ta hansyn till
ovdntade och plétsliga situationer.
Var alltid uppmarksam pa vagfor-
hallandena.
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Avldsningssensor (kamera och
radar)

B Kamera med frontvy S 1]

OSKEV058028LD

6-102

Kamera med frontvy

kameran fram ar en sensor som laser
av filen. Om sensorn tacks med sno,
regn eller smuts kan systemet tempo-
rart stangas av och inte fungera or-
dentligt tills avstangnings sker, pa
grund av nedsankning av avlasningsfor-
magan hos sensorn. Hall sensorn ren.

* For fler varningar for kamerasensorn,
se LKA-systemet.

Kamera med vy bakat

De bakre radarna ar sensorerna som
sitter pa sidan av stotfangaren for av-
lasning pa sidorna/bakom. Hall alltid
stotfangaren ren for att systemet ska
fungera.

A VIKTIGT

» Systemet kanske inte fungerar or-
dentligt ndr stotfangaren har ska-
dats, eller om den bakre st6tfang-
aren har bytts ut eller reparerats.

» Avldsningsomradet skiljer sig na-
got, efter bredden pa vagen. Nar
vagen ar smal kan systemet even-
tuellt kdnna av fordon i intilliggan-
de fil.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

Elektromagnetiska
stanga av systemet.

Hall sensorerna rena.

Montera ALDRIG ner sensorkom-
ponenten godtyckligt, eller utsdtt
den for tryck.

Var forsiktig med att utsdtta ra-
darsensorn eller sensorkapan for
tryck. Om sensorn tvingas i en an-
nan vinkel kommer systemet inte
att fungera korrekt. | det har fallet
kanske det inte visas nagot var-
ningsmeddelande.

Kia rekommenderar att du kontak-
tar en godkind Kia-aterforsaljare/
servicepartner for kontroll

Satt inte fast frammande saker,
sa som klistermérken, eller stot-
fangarskydd ndra sensorn, eller
mala inte i sensoromradet. Det
kan paverka sensorns prestanda
negativt.

Klistermarken pa vindrutan fram,
eller skugga vindrutan.

Var extremt uppmdrksam pa att
kamerasensorerna inte far vatten
pa sig.

vagor kan

(Fortsittning)



(Fortsittning)

* Placera ALDRIG nagra reflekteran-
de objekt (sa som vita papper, spe-
gel) 6ver instrumentpanelen. Ljus-
reflektioner kan orsaka felfunktion
i systemet.

System for kollisionsvarning fér doda
vinkeln (BCW) har avaktiverats.

Radar blockerad

- Det har varningsmeddelandet visas
nar:

- En eller bada sensorerna pa bakre
stotfangaren ar blockerad av
smuts eller sno, eller nagot annat
som ligger i vagen.

- Att kéra pa landsbygden dar for-
donet kanske inte upptacker andra
fordon under en langre tid.

- Nar det ar daligt vader sa som
snofall eller skyfall.

Om nagot av féljande sker, lampan pa
BCW-knappen samt systemet stangs
av automatiskt.

Stang av BCW- och BCA-systemet (i

férekommande fall) nar en karra eller

ett slap har installerats.

- Tryck pa BCW-/BCA-knappen (indika-
torn pa knappen slacks)

- Avaktivera RCCW-systemet genom
att avmarkera
"AVN == Settings (Anvandarinstall-
ningar) ==+ \/ehicle (fordon) == Driving
Assist (korassistans) == Blind-spot
safety (sakerhet for dodavinkeln) =
Rear Cross-Traffic Collision Warning"
(RCCW) (i forekommande fall)
Koppla bort trailer eller karra om du
kér med BCW och BCA-systemet.

Nar BCW ar avstangt kommer ett var-
ningsmeddelande att visas pa instru-
menteringen. Kontrollera den bakre
stotfangaren sa att den ar fri ifran
smuts eller snd dar sensorn sitter. Ta
bort smuts, sné eller frammande objekt
som kan stéra radarsensorerna.

Efter att smuts eller rester tagits bort
kommer BCA-systemet fungera nor-
malt efter cirka 10 minuters kérning.
Om systemet anda inte fungerar nor-
malt rekommenderar Kia att du kon-
taktar en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner for kontroll.
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System for kontroll av kollisionsvarning
for déda vinkeln (BCW)

Om det ar problem med BCW- syste-
met hors ett varningsmeddelande och
lampan pa knappen slacks. Systemet
stangs av automatiskt. BCA-R kommer
inte heller att fungera om BCW-syste-
met stangs av pa grund av felfunktion.
Vi rekommenderar att du i detta fall
kontaktar en Kia-verkstad fér kontroll.

6-104

BCA-assistanssystem bakat (Blind-
spot Collision-avoidance Assist-Rear)

Om det ar nagot fel pa BCA-R-syste-
met (bakat) visas ett varningsmedde-
lande. Systemet stangs av automatiskt.
BCW kommer fortfarande att vara ak-
tivt aven om BCA-R-systemet (bakat)
stangs av pa grund av felfunktion. Vi
rekommenderar att du later en god-
kand Kia-aterforsaljare kontrollerar an-
vandandet av BCA-R-systemet (bakat).

Systemets begrédnsningar

Foraren maste vara forsiktig i féljande
situationer, da systemet inte kan de-
tektera andra fordon eller féremal un-
der vissa omstandigheter.

+ Nar en slapvagn ar pakopplad.
- Fordonet framfoérs i daligt vader som

regn eller sné.

- Omradet kring sensorn ar nedsmuts-

at med regn, sno, lera m.m.

+ Den bakre stoétfangaren dar sensorn

ar placerad ar tackt med nagot, sa
som ett klistermarke eller ett stot-
fangarskydd, ett bilstall m.m.

- Den bakre stétfangaren ar skadad el-

ler sa ar inte sensorn i standardposi-
tion.

- Fordonets hojd blir lagre eller hogre

beroende pa tung last i bakluckan el-
ler onormalt dacktryck.

« Nar bakre stotfangaren ar mycket

varm.

+ Nar sensorerna blockeras av andra

fordon, vaggar eller parkeringsplats-
stolpar.

- Foraren kor pa en kurvig vag.
+ Fordonet kérs genom en tull.
- Vagytan (eller omgivningen) innehal-

ler onormalt héga halter av metall
(t.ex. mojligen pa grund av tunnelba-
nearbete).

- Det finns ett fast objekt i narheten av

fordonet, sasom ett skyddsracke.



+ Nar du kor nedfor eller uppfor en
brant vag dar filerna ligger pa olika
hojd.

+ Att kéra pa en smal vag dar trad eller
gras ar overvaxta.

+ Att kora pa landsbygden dar fordonet
kanske inte upptacker andra fordon
eller strukturer under en langre tid.

- Kor pa en vat vag.

- Att kéra pa en vag dor racke, eller
mur finns i dubbelstruktur.

+ Ett stort fordon som en buss eller
lastbil finns intill.

«Nar det andra fordonet kommer
mycket nara.

- Nar det andra fordonet passerar i
mycket hog fart.

+ Nar du byter fil.

-+ Om bilen har startat samtidigt som
fordonet bredvid och accelererat.

- Nar fordonet i filen bredvid forflyttar
sig bort tva filer bort fran dig ELLER
nar fordonet tva filer bort forflyttar
sig till filen bredvid dig.

« En motorcykel eller cykel finns intill.

- Ett platt slapliknande fordon finns in-
till.

+Om det finns sma objekt i avsok-

ningsomradet sa som en kundvagn
eller en barnvagn.

+ Om det ar ett sankt fordon, sa som

en sportbil.

- Bromspedalen trampas ner.
« ESC (Electronic Stability Control) ar

aktiverat.

+ ESC (Electronic Stability Control) fun-

gerar inte.

- Dacktrycket ar lagt, eller dacket ar

skadat.

+ Bromsen ar inte i lagd.

- Fordonet andrar plotsligt koérriktning.
- Fordonet gor plétsliga filbyten.

+ Fordonet stannar tvart.

- Temperaturen runt fordonet ar ex-

tremt lag.

« Fordonet vibrerar mycket nar man

kor pa en gropig vag, ojamn/gropig
vag, eller i asfaltshal.

+ Fordonet kér pa en hal yta pa grund

av sno, vattenpdl eller is.

- Da kommer inte LKA-systemet, eller
LDW-systemet, att fungera normalt.
(I forekommande fall)

Mer information finns i avsnittet “Fil-
foljningsassistanssystem  (LKA)" pa
sid 6-88

0SK3058029LB

- Kurvtagning

BCW- och BCA-systemen kanske inte
funkar ordentligt nar du koér pa en
kurvig vag. | vissa fall kanske syste-
met inte upptacker fordonet i nasta
fil.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor.

6-105

-
o
%]
—
O:
=
~
O:
=
=.
2
(=]



Tigs for kéming

0SK3058030LB

BCW- och BCA-systemen kanske inte
funkar ordentligt nar du kér pa en
kurvig vag. | vissa fall kanske syste-
met inte upptacker ett fordon i sam-
ma fil.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor.

- Koérning dar vagen gar samman/delar
sig
BCW- och BCA-systemen kanske inte
fungerar som de ska nar man kor dar
vagen gar samman/delar sig. | vissa
fall kanske systemet inte upptacker
fordonet i nasta fil.
Var alltid uppmarksam pa vagen och
korférhallandena medan du kor.
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- Kérning i sluttning
BCW- och BCA-systemen kanske inte
funkar ordentligt nar du kor i en
backe. | vissa fall kanske systemet
inte upptacker fordonet i nasta fil.
Aven i vissa fall da systemet uppfat-
tar marken eller strukturen felaktigt.
Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor.

OSKEV058032LB

- Kéra dar filernas hojder skiljer sig
BCW- och BCA-systemen kanske inte
fungerar som de ska nar korfalten ar
i olika hojder.
| vissa fall kanske inte systemet upp-
tacker fordonet pa vagen, om korfal-
tet ar i en annan hojd (pafart med
hojdskillnad eller korsningar med
hojdskillnader m.m.).

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korfoérhallandena medan du kor.



OSKEVO058033LB

[A]: ljudbarriar
[B]: skyddsracke

- Koéra dar det finns en struktur jamte
vagen
BCW- och BCA-systemen kanske inte
fungerar som de ska nar man kor dar
det finns strukturer vid sidan av va-
gen.
| vissa fall kanske systemet uppfattar
strukturer felaktigt  (ljudbarriarer,
skyddsracken, dubbla skyddsracken,
mittlinjer, laga stolpar vid refuger,
lampposter, vagskyltar , tunnelvagg
m.m.) jamte vagen.
Var alltid uppmarksam pa vagen och
korférhallandena medan du kor.

buluio 104 sdi|
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RCCW-SYSTEM (KOLLISIONSVARNING BAKAT)/ RCCA-SYSTEM (KORSANDE TRAFIK BAKAT) (I

FOREKOMMANDE FALL)

Systembeskrivning
RCCW-system

(Rear Cross-

traffic Collision

Warning)
'ﬁl

EEFE YN

_ - . =

—

0SK3058092L

RCCW-systemet anvander radarsenos-
rer for att lasa av kommande korsande
trafik ifran vanster och hoger sida av
fordonet nar ditt fordon backar.
Ddda-vinkel-omradet varierar beroen-
de pa det ankommande fordonets has-
tighet.

6-108

RCCA-system (Kollisionsvarning
bakat)

RCCA-funktionen laser av kommande
korsande trafik ifran vanster och hoger
sida av fordonet.

RCCA-systemet kan aktivera ESC som
om det vore en mojlig kollision med ett
ankommande fordon. Det ar for att
minska kollisionsrisken, eller mildra kol-
lisionsskador.

A VARNING

e Hall alltid uppmarksamheten pa
trafiksituationen d@ven om RCCW-
systemet och RCCA-systemet &r
aktiverade.

e RCCW-systemet och RCCA-syste-
met &r tillbehGrssystem som a&r till
for att assistera dig. Fdrlita dig
inte enbart pa systemen. Var alltid
uppmdrksam ndr du kor, for din
egen sakerhet.

e RCCW-systemet och RCCA-syste-
met ersatter inte ordentlig och sa-
ker korning. Kor alltid pa ett sdkert
sédtt och var forsiktig nar du back-
ar.

Systeminstallningar och

aktivering

Systeminstéllningar

- Féraren kan aktivera systemen ge-
nom att stalla START/STOP-knappen
pa laget ON och valja "User Settings"
(Anvandarinstallningar) ==+ "Driver As-
sistance" (Forarhjalp) = "Blind-spot
safety" (Dodavinkelvarning) =+ "Rear
Cross-Traffic Safety" (Varning for
bakifran kommande trafik). RCCA-
och RCCW-systemen startas och
gors redo att aktiveras nar RCTS- ak-
tiveras.

- Nar motorn stangs av och sedan
startas igen kommer systemet alltid
att goras redo att aktiveras.

+ Nar systemet aktiveras Iyser var-
ningslamporna i ytterbackspeglarna i
3 sekunder.

Foraren kan valja den initiella varnings-
aktiveringstiden i AVN, genom att vadlja
"User Settings (Anvandarinstaliningar)
= Driver assistance (Forarassistans) w=
Warning timing (Varningstid)". Alterna-
tiven "Kollisionsvarning fér bakifran
kommande trafik", inkluderar féljande:



- Normal:
| det har tillstandet kommer kolli-
sionsvarningen for bakifran komman-
de trafik att aktiveras normalt. Om
installningen kanns for kanslig, byt till
alternativet "sen".
Varningsaktiveringen kan kannas sen
om fordonet pa sidan/bakom plétsligt
Okar hastigheten.

- Senare:

Valj den har varningsaktiveringstiden
nar trafiken ar latt och du kér med
lag hastighet. Men, om du andrar ak-
tiveringstiden foér varningen kommer
tiden att ocksa att foérandras aven i
andra system i fordonet. Kontrollera
varningsaktiveringstiden innan du an-
drar den.

Foéraren kan valja varningsvolymen for
RCCW-systemet genom att valja "An-
vandarinstallningar =+ Forarassistans ==
Varningsvolym == Hog-/Medium-/Lag".
Men, om du andrar volymen fér var-
ningen kommer volymen att ocksa att
férandras aven i andra system i fordo-
net.

For mer information, se “LCD-skarm”
pa sid 5-44.

| féljande fall fungerar systemet
Gor sa har:

Ga till "Anvandarinstallningar ==+ For-
arassistans == Ddda-vinkeln-sakerhet

= Sakerhet for korsande trafik, bakom

pa AVN. Systemet startas och ar redo
att aktiveras.

Systemet anvands nar bilens hastighet
understiger 10 km/h och vaxelvaljaren
star pa R (back).

* Systemet aktiveras nar bilens hastig-
het 6verstiger 30 km/h. Systemet kom-
mer att aktiveras igen nar hastigheten
ar under 8 km/h.

Systemets avlasningsomrade ar cirka
25 m . Ett motande fordon kommer
upptackas om fordonshastigheten ar
inom ~43 km/h.

Notera att avlasningsomradet kan vari-
era under vissa forhallanden. Var som
vanligt uppmarksam pa din omgivning
nar du backar ditt fordon.

Varningsmeddelande och

systemkontroll

RCCW-system (Rear Cross-traffic

Collision Warning)

W Vanster

2]

05K3058093L
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Om fordonet som identifieras med sen-
sorerna narmar sig din bil fran vanster/
hoger, hors ett varningsljud och var-
ningslampan pa ytterbackspegeln blin-
kar och ett meddelande visas pa LCD-
skarmen. Om backkamerasystemet ar
aktiverat visas ocksa ett meddelande
pa ljud- eller AVN-skarmen.
Varningen kommer att upphoéra nar:
- Fordonet bakom vanster/hander sida
av ditt fordon inte ar inom avlas-
ningsomradet.

- Fordonet ar direkt bakom ditt fordon.
- Fordonet kérs mot ditt fordon.

- Fordonets ankommande hastighet
minskar.

6-110

RCCA-system
(Kollisionsvarnin
g bakat)

Om risk for kollision avlases medan
RCCW ar aktiverat kommer bromsarna
att kontrolleras av bromskontrollsyste-
met. Instrumentpanelen informerar
féraren om bromskontrollen. Om back-
kamerasystemet ar aktiverat visas
ocksa ett meddelande pa ljud- eller
AVN-skarmen.
Efter att bromskontrollen genomforts
maste foéraren omgadende trycka ner
bromspedalen och se sig om i omgiv-
ningen.
- Aktiveringen av bromssystemet varar
endast i cirka 2 sekunder.
Foraren maste vara uppmarksam ef-
tersom bromsen slapps efter att
bromskontrollsystemet har avatkive-
rats.

- Systemets bromskontroll stangs av
om foraren trycker ner pedalen med
tillracklig kraft.

- Bromskontrollen ar aktiverad en gang
for vardera hoger/vanster efter att
vaxla vaxelspaken till R (back).

Bromskontrollen kanske inte fungerar

helt i enlighet med statusen pa ESC

(Electronic Stability Control). Samma

varningsmeddelande visas ocksa pa in-

strumentbradan for det ar fallet.

- Nar varningslampan tands nar ESC
(Electronic Stability Control) ar pa.



- Nar ESC (Electronic Stability Control)

ar aktiverat i en annan funktion.

A VIKTIGT

e Nar driftsvillkoren for kollisions-
varningssystemet for bakifran
passerande trafik, uppfylls kom-
mer att varningen ske varje gang
ett fordon ndrmar sig ifran sidan/
bakifran ditt stannade fordon
(0 km/h).

¢ Systemvarningen eller bromsen
kanske inte fungerar ordentligt om
hoger/vanster sida pa ditt fordons
stotfangare ar blockerat av ett
fordon eller ett objekt.

e Foraren bor alltid vara extremt
forsiktig nar bilen kors, oavsett om
varningslamporna pa ytterback-
speglarna ténds, eller om nagot
varningslarm later.

¢« Om man spelar hdg volym i fordo-
nets ljudsystem kan det utlésa
varningsljuden fér systemen.

Kollisionsvarningen fér bakifran
kommande trafik kanske inte later
medan andra systemvarningar la-
ter.

A VARNING

o Kor sdkert dven om fordonet &r
utrustat med RCCW-system och
RCCA-assistanssystem. Lita inte
helt pa systemet utan kontrollera
alltid sjdlv nar backar fordonet.

» Féraren ansvarar for att bromsar-
na anvands.

e Var alltid uppmarksam nar du kor.
Kollisionsvarningssystemet for
bakifran passerande trafik kanske
inte fungerar ordentligt eller star-
tar i onédan medan du kér.

 Kollisionsvarningen bakat &r inte
en ersdttning fér ansvarsfull kér-
ning utan endast en bekvamlig-
hetsfunktion. Det ar forarens an-
svar att alltid kora forsiktigt for
att kunna ta hdnsyn till ovdntade
och plotsliga situationer. Var alltid
uppmarksam pa vagférhallandena.

Avstandssensor

OSKEV058028LC

De bakre radarna ar sensorerna som
sitter pa sidan av stotfangaren for av-
lasning pa sidorna/bakom. Hall alltid
stotfangaren ren for att systemet ska
fungera.

AVIKTIGT

¢ Systemet kanske inte fungerar or-
dentligt ndr stotfangaren har ska-
dats, eller om den bakre stotfang-
aren har bytts ut eller reparerats.

(Fortséttning)
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(Fortsittning)

Elektromagnetiska kan

stanga av systemet.
Hall sensorerna rena.

Montera ALDRIG ner sensorkom-
ponenten godtyckligt, eller utsatt
den for tryck.

Var forsiktig med att utsdtta ra-
darsensorn eller sensorkapan for
tryck. Om sensorn tvingas i en an-
nan vinkel kommer systemet inte
att fungera korrekt. | det har fallet
kanske det inte visas nagot var-
ningsmeddelande. Kia rekommen-
derar att du kontaktar en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner
for kontroll

Satt inte fast frammande saker,
sa som klistermérken, eller stot-
fangarskydd ndra sensorn, eller
mala inte i sensoromradet. Det
kan paverka sensorns prestanda
negativt.

vagor
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System foér kollisionsvarning for doda
vinkeln (BCW) har avaktiverats. Radar
blockerad

- Det har varningsmeddelandet visas
nar:

- En eller bada sensorerna pa bakre
stotfangaren ar blockerad av
smuts eller sno, eller nagot annat
som ligger i vagen.

- Att koéra pa landsbygden dar for-
donet kanske inte upptacker andra
fordon under en langre tid.

- Nar det ar daligt vader sa som
snofall eller skyfall.

Om nagot av foéljande sker, lampan pa
BCW-knappen samt systemet stangs
av automatiskt.

Nar BCW ar avstangt kommer ett var-
ningsmeddelande att visas pa instru-
menteringen. Kontrollera den bakre
stotfangaren sa att den ar fri ifran
smuts eller sndé dar sensorn sitter. Ta
bort smuts, snd eller frammande objekt
som kan stéra radarsensorerna.

Efter att smuts eller rester tagits bort
kommer RCCA-systemet fungera nor-
malt efter cirka 10 minuters kérning.
Om systemet anda inte fungerar nor-
malt rekommenderar Kia att du kon-
taktar en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner for kontroll.



Kontrollera systemet

for déda vinkeln

0SK3058084L

System for kontroll av kollisionsvarning
for déda vinkeln (BCW)

Om det ar problem med BCW- syste-
met hors ett varningsmeddelande och
lampan pa knappen slacks. Systemet
stangs av automatiskt.

RCCW och RCCA kommer inte heller att
fungera om BCW-systemet stangs av
pa grund av felfunktion.

Vi rekommenderar att du i detta fall
kontaktar en Kia-verkstad foér kontroll.

Systemets begrénsningar

Foraren maste vara forsiktig i foljande
situationer, da systemet inte kan de-
tektera andra fordon eller féremal un-
der vissa omstandigheter.

- Nar en slapvagn ar pakopplad.

- Fordonet framfors i daligt vader som
regn eller sno.

« Omradet kring sensorn ar nedsmuts-
at med regn, sno, lera m.m.

+ Den bakre stoétfangaren dar sensorn
ar placerad ar tackt med nagot, sa
som ett klistermarke eller ett stot-
fangarskydd, ett bilstall m.m.

- Den bakre stotfangaren ar skadad el-
ler sa ar inte sensorn i standardposi-
tion.

- Fordonets hojd blir lagre eller hogre
beroende pa tung last i bakluckan el-
ler onormalt dacktryck.

- Nar bakre stotfangaren ar muycket
varm.

« Nar sensorerna blockeras av andra

fordon, vaggar eller parkeringsplats-
stolpar.

- Féraren kor pa en kurvig vag.
- Vagytan (eller omgivningen) innehal-

ler onormalt héga halter av metall
(t.ex. mojligen pa grund av tunnelba-
nearbete).

+ Det finns ett fast objekt i narheten av

fordonet, sasom ett skyddsracke.

+ Nar du koér nedfor eller uppfér en

brant vag dar filerna ligger pa olika
hojd.

- Att koéra pa en smal vag dar trad eller

gras ar dvervaxta.

« Att kora pa landsbygden dar fordonet

kanske inte upptacker andra fordon
under en langre tid.

+ Kor pa en vat vag.
- Att kéra pa en vag dor racke, eller

mur finns i dubbelstruktur.

- Ett stort fordon som en buss eller

lastbil finns intill.

+Nar det andra fordonet kommer

mycket nara.

- Nar det andra fordonet passerar i

mycket hog fart.

« Nar du byter fil.
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+ Om bilen har startat samtidigt som
fordonet bredvid och accelererat.

- Nar fordonet i filen bredvid forflyttar
sig bort tva filer bort fran dig ELLER
nar fordonet tva filer bort forflyttar
sig till filen bredvid dig.

« En motorcykel eller cykel finns intill.

- Ett platt slapliknande fordon finns in-
till.

- Om det finns sma objekt i avsok-
ningsomradet sa som en kundvagn
eller en barnvagn.

+ Om det ar ett sankt fordon, sa som
en sportbil.

- Bromspedalen trampas ner.

« ESC (Electronic Stability Control) ar
aktiverat.

+ ESC (Electronic Stability Control) fun-
gerar inte.

- Dacktrycket ar lagt, eller dacket ar
skadat.

« Bromsen ar inte i lagd.
+ Fordonet stannar tvart.

- Temperaturen runt fordonet ar ex-
tremt lag.
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- Fordonet vibrerar mycket nar man
koér pa en gropig vag, ojamn/gropig
vag, eller i asfaltshal.

- Fordonet kér pa en hal yta pa grund
av sno, vattenpdl eller is.

0SK3058034LB

[A]: Struktur

- Korning i narheten av ett fordon eller
en struktur
BCW-systemet kanske inte fungerar
som de ska nar man kor dar det finns
strukturer i narheten.
| vissa fall kan systemet kanske inte
upptacka fordon som kommer bak-
ifran och varningen eller bromsen
kanske inte fungerar som den ska.
Var alltid uppmarksam pa omgivning-
en nar du kor.

- Nar fordonet ar i en komplex parker-
ingsmiljo.
Systemet kanske inte fungerar or-
dentligt nar fordonet ar i en komplex
parkeringsmiljo.
| vissa fall kanske inte systemet kan
avgora den exakta risken for en kolli-
sion med et fordon som parkerar el-
ler kor ut nara ditt fordon (t.ex. ett
fordon som koér ut jamte ditt, ett for-
don som parkerar eller kér ut precis
bakom ditt fordon, ett fordon som
narmar sig ditt fordon och ska
svanga, m.m.).
| det har fallet kanske inte varningen
eller bromsen fungerar ordentligt.



0SK3058036LB

[Al: Fordon

- Nar fordonet ar parkerat diagonalt
Systemet kanske inte fungerar or-
dentligt nar fordonet parkerats dia-
gonalt.
| vissa fall nar det diagonalt parker-
ade fordonet kors ut ifran en parker-
ingsplats, da kanske inte systemet
uppfattar fordonet som narmade
bakifran, vanster/hdger om ditt for-
don. | det har fallet kanske inte var-
ningen eller bromsen fungerar or-
dentligt.

Var alltid uppmarksam pa omgivning-
en nar du kor.

OSKEVO058037LB

- Nar fordonet ar i/nar en backe
Systemet kanske inte fungerar or-
dentligt nar fordonet ar parkerat i/
nara en backe.
| vissa fall kan systemet kanske inte
upptacka fordon som kommer bak-
ifran vanster/hoger, och varningen el-
ler bromsen kanske inte fungerar
som den ska.

Var alltid uppmarksam pa omgivning-
en nar du kor.

05K3058038LB
[A]: Struktur, [B]: Mur

- Kora ut ifran en parkeringsplats dar
det finns en struktur
Systemet kanske inte fungerar nar
du kor in fordonet pa en parkerings-
plats dar det finns en struktur bak,
eller pa sidan om ditt fordon.
| vissa fall nar du backar in pa en par-
keringsplats kanske inte systemet
upptacker fordon som rér sig framfor
ditt fordon. | det har fallet kanske
inte varningen eller bromsen funge-
rar ordentligt.
Var alltid uppmarksam pa parkering-
en medan du kér.

buluio 104 sdi|
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0OSK3058039LB

- Nar fordonet har backats in pa en
parkeringsplats
Om fordonet ar parkerat, inbackat
och sensorn kanner av ett annat for-
don i narheten av parkeringsplatsen,
da kan systemet varna eller kontroll-
bromsa. Var alltid uppmarksam pa
parkeringen medan du kor.
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VARNING OM FORARENS UPPMARKSAMHET (DAW,| FOREKOMMANDE FALL)

DAW-systemet (Driver Attention War-
ning) ar till for att varan féraren om
farliga korsituationer kan uppsta vid
trotthet, eller ouppmarksam koérning.

Systeminstéllningar och

aktivering

Systeminstéllningar

- Nar fordonet forst levereras till dig
ifran fabriken ar varningssystemet

for forarens uppmarksamhet installt
pa AV.

- For att satta PA varningssystemet
for férarens uppmarksamhet, starta
motorn och valj sedan 'User Settings
(anvandarinstallningar) = Driver assi-
stance (forarassistans) = Driver At-
tention Warning (varning om férarens
uppmarksamhet) ==+ High sensitivity/
Normal sensitivity (Ho6g kanslighet/
Normalkanslighet) pa LCD-skarmen.

- Féraren kan valja systemlaget Driver
Attention Warning.
- Av: DAW-systemet (Driver Atten-
tion Warning) ar avaktiverat.

- Normalkanslighet: Systemet Upp-
marksamhetsvarning till féraren
larmar foéraren om hans/hennes
trotthetsnivaer, eller vid pavisande
av ouppmarksamhet vid kérning.

- Hog kanslighet: Systemet Upp-
marksamhetsvarning till féraren
larmar foéraren om hans/hennes
trotthetsnivaer, eller vid pavisande
av ouppmarksamhet vid kérning,
snabbare an i laget Normal.

- Installningarna fér systemet Driver
Attention Warning kommer att bibe-
hallas, sa som valt, nar fordonet star-
tas om.

Visar férarens
uppmadrksambhetsniva

« Foraren kan overvaka korforhallande-
na pa LCD-skarmen.

- Valj "User Settings Mode" (Anvan-
darinstallningslaget) och sedan
“Driver  assistance" (Forarassi-
stans) pa LCD-skarmen. (Mer in-
formation finns i “LCD-skarm (i fo-
rekommande fall)” pa sid 5-57.)

- Férarens uppmarksamhetsniva visas

pa skalan mellan ett till fem. Ju lagre
numret ar, ju lagre ar foérarens upp-
marksamhet.

« Numret minskar nar inte féraren vilar

under en viss period.

* Numret o6kar nar féraren koér upp-

marksamt under en viss period.

- Nar foraren startar systemet under

koérning visar den "Senaste paustid”
och nivan speglar aven den.
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Ta en paus

» Meddelandet "Fundera pa att a en
paus" visa spa LCD-skarmen och var-
ningen later for att foresla att for-
aren tar en paus, nar férarens upp-
marksamhetsniva ar under 1.

« DAW-systemet foreslar inte féraren
att ta en paus nar den totala kértiden
ar under 10 minuter.
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Aterstilla systemet

- Sista paustillfallet ar installd pa 00:00
och férarens uppmarksamhetsniva ar
angiven som 5 (mycket uppmarksam)
nar foraren aterstaller varningssys-
temet for forarens uppmarksamhet.

« DAW-systemet aterstalls i foéljande
situationer.
- Fordonet ar avstangt.

- Foraren tar av sig sakerhetsbaltet
och sedan 6ppnar forardorren.

- Stopp som ar langre an 10 minu-
ter.

- Varningssystemet for forarens upp-
marksamhet fungerar nar foéraren
borjar kéra igen.

Systemet ar avaktiverat

Varningssystemet foér férarens upp-

marksamhet gar in i redostatus och vi-

sar skarmen "Avaktiverat" i féljande si-

tuationer.

- Kamerasensorn fortsatter att upp-
tacka filerna.

- Korhastigheten ar under 55 km/h el-
ler &r 6ver 200 km/h.



Fel pa systemet

Nar varningsmeddelandet "Check Driver
Attention Alert" (Kontrollera varningen
for forarens uppmarksamhet) visas,
fungerar inte DAW-systemet som det
ska. | det har fallet behdver systemet
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

A VARNING

e DAW (Uppméarksamhetsvarning till
foraren) ar inte en ersattning for
ansvarsfull kérning utan endast en
bekvamlighetsfunktion. Det ar for-
arens ansvar att alltid kéra forsik-
tigt for att kunna ta hansyn till
ovdntade och plotsliga situationer.
Var alltid uppmarksam pa vagfor-
hallandena.

e Det kan foresla en paus i enlighet
med forarens kérmonster eller va-
nor, dven om foraren inte kanner
sig trott.

e En férare som ar trott ska ta en
rast, dven om det inte féreslas av
DAW (Uppmaéarksamhetsvarning till
foraren).

* OBSERVERA

DAW (Uppmarksamhetsvarning till
féraren) anvander kamerasensorer
pa framvindrutan foér att fungera.
For att halla kamerasensorn i basta
mdjliga skick ska du tanka pa foljan-
de:

(Fortsattning)

(Fortsattning)

- Montera inte ner kameran tempo-
rart om du faster skuggfilm &ver
fonstret eller andra tillbehér. Om
du monterar ner kameran och
monterar tillbaka den igen, kon-
trollera den hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar ett
besdk hos en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner och kon-
trollera systemet om det behdéver
kalibrering.

- Placera inte nagra reflekterande
objekt ( sa som vita papper, spe-
gel) 6ver instrumentpanelen. Alla
ljusreflekterande kan orsaka fel i
DAW (Uppmarksamhetsvarning till
foraren).

- Var extremt uppmarksam pa att
kamerasensorerna inte far vatten
pa sig.

- Ta inte godtyckligt ned kameran,
eller paverka kameran.

- Om man spelar hég volym i fordo-
nets ljudsystem kan det utlésa
varningsljuden for DAW (Uppmark-
samhetsvarning till féraren).
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A VIKTIGT

DAW (Uppmérksamhetsvarning till
foraren) kanske inte fungerar or-
dentligt med begrénsad larmfunk-
tion, i foljande situationer:

e Nar det @r svart att uppfatta filer.
(Mer information finns i avsnittet
“Filféjningsassistanssystem (LKA)”
pa sid 6-88)

e Fordonet kors valdsamt eller
svanger fort for att undvika en
krock (t. ex. vid byggomraden,
andra fordon, nedfallna saker, ha-
ligheter i véigen).

e Om fordonets formaga att kor
framat &r allvarligt underminerat
(méjligen pa grund av décktryck av
olika variation, ojamnt slitage eller
déckdjup).

» Fdraren kor pa en kurvig vag.
¢ Foraren kor pa en gropig vag.
« Fordonet kors i ett blasigt omrade.

* Fordonet kontrolleras av fdljande
kdrassistanssystem:
- Filféljningsassistanssystem
LKA)

(Fortsé&ttning)

6-120

(Fortsiittning)

- FCA-assistanssystem (Forward
Collision-avoidance Assist)

- Smartfarthallar-system (SCC)



SARSKILDA KORFORHALLANDEN

Riskfyllda kérforhallanden

Folj foljande rekommendationer vid

riskfyllda korforhallanden med t.ex.

vatten, sng, is, lera, sand osv. pa vagba-

nan:

- Koér forsiktigt och tank pa att broms-
strackan blir [angre.

- Undvik haftiga
rattrorelser.

inbromsningar eller

« Pumpa med bromspedalen under in-
bromsningen tills bilen har stannat
om bilen inte har ABS-bromsar.

A VARNING

B ABS

Du behdver inte pumpa med broms-
pedalen pa en bil med ABS-bromsar.

- Anvand 2:a vaxeln om dacken spinner
nar du startar pa sno, lera eller sand.
Accelerera langsamt for att undvika
att hjulen bérjar spinna.

- Anvand sand, vagsalt, snokedjor eller
annat for att fa dkat grepp med driv-
hjulen om du far hjulspinn pa is, sno
eller lera.

Minska risken for voltning

Den har personbilen ar klassad som en
SUV (Sports Utility Vehicle).

SUV:ar har hégre markfrigang och sma-
lare sparvidd och kan darfér mandvre-
ras i en mangd olika vaglag. Sarskilda
designegenskaper ger dem hoégre
tyngdpunkt an vanliga bilar. En fordel
med att ha hégre markfrigang ar batt-
re sikt Over vagen vilket gor det lattare
att forutse problem. De ar inte gjorda
for att ta kurvor i samma hastigheter
som vanliga bilar. Det ar mycket viktigt
att forare och passagerare anvander
sakerhetsbalten. | en kollision dar bilen
valter finns storre risk for att en per-
son utan sakerhetsbalte férolyckas an
om personen har sakerhetsbhalte pa sig.
Det finns atgarder som en férare kan
vidta for att minska risken for voltning.
Om det ar mgjligt ska du undvika haftig
kurvtagning eller hastiga mandévrar, att
lasta takracket med tung last eller géra
foérandringar pa bilen.

A VARNING

B Voltning
(Forts&ttning)

(Fortséttning)

Precis som med alla SUV:ar (Sports

Utility Vehicle) kan inkorrekt hanter-

ing av denna bil leda till férlorad kon-

troll, en olucka eller voltning.

e Offroadfordon voltar ocksa oftare
dn andra typer av fordon.

 Sérskilda designegenskaper (hégre
markfrigang och smalare sparvidd)
ger dem hogre tyngdpunkt &@n van-
liga bilar.

e En SUV &r inte gjord for att ta kur-
vor i samma hastigheter som van-
liga bilar.

e Undvik hastig kurvtagning och
andra haftiga mandvrar.

¢ | en kollision dar bilen valter finns
storre risk for att en person utan
sdkerhetsbélte forolyckas @n om
personen har sdkerhetsbdlte pa
sig. Kontrollera att alla i bilen an-
vander sdkerhetsbdlten.
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A VARNING

Bilen dr utrustad med déck som er-
bjuder sdker kdrning och styrférma-
ga. Anvidnd inte diack av annan di-
mension eller typ &n bilens original-
dack. Sékerheten och bilens uppfo6-
rande paverkas och det kan leda till
bristfdllig styrférmaga, voltning och
allvarliga personskador. Nar du byter
ut dacken ska alla fyra déck vara av
samma dimension, typ, monstring,
marke och lastkapacitet. Om du
dnda beslutar att montera offroad-
ddack som inte rekommenderas av
Kia bor du inte kéra pa allmanna va-
gar.

"Gunga" loss bilen

Om du kort fast och maste "gunga" loss
bilen ur sno, sand eller lera ska du forst
vrida ratten at hoger och vanster fér
att rensa omradet kring framhjulen.
Vaxla sedan mellan backvaxeln R (back)
och en framatvaxel. Rusa inte bilen och
forsok spinna sa lite som mojligt med
hjulen. Om du trots ett par férsok fort-
farande sitter fast behoéver du hjalp
fran ett annat fordon for att undvika
att bilen 6verhettas och reduktionsva-
xeln eventuellt skadas.
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A VIKTIGT

Overhettning kan ske och reduk-
tionsédxelladan skadas eller haverera
om du_férsdker gunga bilen alltfér
lange. Aven ddcken kan ta skada.

A VARNING

B Hjulspinn

Hjulen far inte spinna loss sa att de
roterar snabbare &n vid 56 km/h.
Hjulspinn medan bilen star stilla kan
dverhetta décken. Det &r en skade-
risk bade for diack och eventuella
personer i narheten.

A VARNING

Om du kor fast i snd, lera, sand os.v.
kan du forsoka att "gunga” loss bilen
genom att kdra omvaxlande framat
och bakat. Gor inte detta om det
finns personer eller féremal i nérhe-
ten av bilen. Bilen kan réra sig ovan-
tat framat eller bakat nar du kom-
mer loss och personer eller foremal i

OBSERVERA

Stang av ESC-systemet innan du
forsoker "gunga" loss bilen.

narheten utsatts for en skaderisk.

Mjuk kurvtagning

Inbromsning och nedvaxling ska alltid
ske fore en kurva. Detta ar speciellt vik-
tigt om vagbanan ar vat. Det ar bast
att forsiktigt accelerera genom kurvor.
Om du foljer dessa tips slits dacken mi-
nimalt.

Maorkerkorning

Det ar alltid mer riskfyllt att kora i

morker an i dagsljus. Folj darfor foljan-

de rad:

+ Sank farten och hall langre avstand
till andra fordon, eftersom det kan
vara svarare att se i moérker, i syn-
nerhet i omraden utan gatljus.

« Stall in backspeglarna for att minska
blandningsrisken.



- Hall stralkastarna rena och se till att
de ar ratt installda om din bil inte har
automatisk stralkastarinstallning.
Smuts eller felinstallda stralkastare
forsvarar sikten avsevart i morker.

- Undvik att titta rakt mot stralkastar-
ljuset pa motande fordon. Moérkerse-
endet férsamras och det kan ta flera
sekunder innan 6gonen har anpassat
sig till morkret igen.

Kora i regn

Regnvata vagar kan gora bilkdrning ris-

kabelt, sarskilt om du inte ar férberedd

pa vaglaget. Har féljer nagra saker att

ha i atanke nar du koér i regn:

- Kraftigt regn gor det svarare att se
och o6kar den bromsstracka som
kravs for att stanna bilen. Kér saktal!

- Hall bilens vindrutetorkare i gott
skick. Byt ut torkarbladen nar de bor-
jar lamna rander eller inte torkar hela
vindrutan.

+ Om du har slitna dack kan en hastig
inbromsning pa vat asfalt leda till att
du far en sladd och orsakar en olycka.
Se till att dina dack ar i gott skick.

- Tand stralkastarna sa att det blir lat-
tare for andra att se dig.

+ Om du kér snabbt genom stora pdlar
kan bromsarna paverkas. Om du
maste kéra genom poélar ska du kora
langsamt.

+ Om du tror att dina bromsar ar blota
ska du bromsa latt nar du kor tills
normal bromsverkan ar aterstalld.

Kora i 6versvammade omraden
Undvik att kéra i dversvammade omra-
den om du inte ar saker pa att vatten-
djupet understiger hjulnavets neder-
kant. Kér langsamt om du maste kéra
genom vatten. Tank pa att broms-
strackan okar.

Torka bromsarna efter att du har kort
genom vatten. Det gér du genom att
bromsa forsiktigt flera ganger medan
du kér bilen langsamt framat.

Kora offroad
Kor forsiktigt vid offroadkérning da
stenar och rotter kan ge skador pa bi-
len. Bekanta dig med de omstandighe-
ter som galler dar du tanker koéra innan
du ger dig ivag.

Motorvagskérning

Déck

Justera dacktrycket till det specificera-
de vardet. Lagt dacktryck leder till
overhettning och risk fér dackhaveri.

Undvik att anvanda utslitna eller skada-
de dack da det ger forsamrat vaggrepp
och risk for dackhaveri.

OBSERVERA

Overskrid aldrig det maximala dackt-
ryck som anges pa dacken.

A VARNING

e Dack med for mycket eller for lite
luft kan orsaka forsamrad styrfor-
maga, forlorad kontroll och have-
rerade ddck, vilket kan innebdra
livsfara eller risk for allvarliga per-
sonskador vid en olycka. Kontrolle-
ra att ddacken har rdtt tryck innan
du kor. Ratt dacktryck anges under
“Déck och hjul” pa sid 9-07.

(Fortsattning)
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(Fortsiittning)

 Det ar riskabelt att kdra med dack
utan eller med otillrackligt mdns-
ter. Utslitna dack kan leda till for-
lorad kontroll, kollisioner, skador
och dven livsfara. Utslitna dack bor
bytas ut sa fort som majligt och
bor aldrig anvandas under fard.
Kontrollera alltid mdnsterdjupet
innan du kor bilen. Mer information
om maonsterdjup finns i “Dack och
hjul” pa sid 9-07.
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VINTERKORNING

Besvarlig vaderlek vintertid kan ge pro-
blem med bl.a. 6kad férslitning. For att
minimera problemen med vinterkérning
bor du beakta féljande:

Nar det &r snd och is

Om du behover koéra bilen i djup snd be-
hovs forutom vinterdack eventuellt
aven snokedjor. Vinterdacken vara av
samma storlek och typ som sommar-
dacken. Om du inte féljer dessa anvis-
ningar kan sakerheten och bilens styr-
férmaga paverkas negativt. Utéver det-
ta ar fortkérning, rivstarter, harda in-
bromsningar och skarpa svangar risk-
fyllda mandvrar.

Vid inbromsning ska fordonsrbroms an-
vandas sa mycket som mdjligt. Plotsliga
inbromsningar pa sno- eller istackta
vagar kan orsaka avakning. Du maste
halla avstand till fordon framfor och
bakom din bil. Bromsa alltid forsiktigt.
Tank pa att snokedjor ger battre driv-
ning, men hindrar inte avakningar.

* OBSERVERA

Snokedjor ar inte tillatna i alla lander.
Kontrollera lokal lagstiftning innan
du monterar snékedjor.

Vinterdédck

Nar du byter till vinterdack ska du kon-
trollera att du har radialdack med sam-
ma dimension och lastbegransning som
de ursprungliga dacken. Du maste byta
till vinterdack pa alla hjul for att behalla
god manovreringsféormaga. Observera
att vaggreppet med vinterdack i torrt
vaglag inte behdéver vara lika gott som
med bilens sommardack. Kor forsiktigt
aven pa sno- och isfria vagar. Kontrolle-
ra med dackfoérsaljaren vilken rekom-
menderad maxhastighet som galler for
dacket.

A VARNING

B Vinterdackens dimension

Vinterdédcken ska vara av samma di-
mension och typ som bilens som-
mardack. | annat fall kan bade sdker-
het och mandvreringsformaga bli
negativt paverkade.

Montera inte dubbddck utan att forst
ha kontrollerat lokala foreskrifter for
eventuella anvandningsbegransningar.

Sndkedjor

OSKEV059169L

Eftersom dacksidorna ar tunnare pa ra-
dialdack kan dessa dack skadas av vissa
typer av snékedjor. Anvand vinterdack
istallet for snokedjor. Anvand inte sno-
kedjor pa hjul med aluminiumfalgar ef-
tersom snokedjorna skadar falgarna.
Om snokedjor behoéver anvandas, an-
vand AutoSock (snokedjor ifran fabriko-
ren). Skador pa bilen orsakade av
olampliga snokedjor omfattas inte av
nybilsgarantin.

Montera snékedjor endast pa framhju-
len.
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A VIKTIGT

Kontrollera regelbundet med 0,5 till
1 km mellanrum att snékedjorna sit-
ter ratt. Spann eller montera om
kedjorna om det behovs.

Satta pa kedjor

Nar du monterar AutoSock (textilsno-
kedjor) ska du foélja anvisningarna fran
tillverkaren och montera dem sa span-
da som mojligt. Kor langsamt (lagre an
30 km/h ) nar du anvander kedjor.

Om du hor kedjorna sla mot karossen
under koérning ska du omedelbart stan-
na och spanna dem. Om de fortfarande
slar mot karossen ska du sakta ner tills
ljudet upphor. Ta bort kedjorna sa fort
du kér pa en skottad vag.

A VARNING

B Montera kedjor

Nar du ska montera sndkedjor par-
kerar du pa plan mark pa trafiksdker
plats. Om det ar mdjligt ska du sla pa
varningsblinkersen och satta ut en
varningstriangel bakom bilen. Lagg

(Fortsattning)
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(Fortsittning)

alltid i P (parkering), dra at parker-
ingsbromsen och stdng av bilen in-
nan du borjar montera snékedjorna.

A VARNING

B Snckedjor

» Sndkedjor kan paverka bilens styr-
formaga negativt.

o Kor inte 6ver 30 km/h eller den
maxhastighet som snokedjornas
tiliverkare rekommenderar.

» Kor forsiktigt och undvik gupp, hal,
skarpa kurvor och andra riskomra-
den pa vagen.

* Undvik hastig kurvtagning och att
lasa hjulen vid inbromsning.

A VIKTIGT

* Om kedjorna har fel storlek eller
inte ar ratt monterade kan de ska-
da bilens bromsledningar, upp-
hadngning, kaross eller hjul.

(Fortsittning)

(Fortséttning)

e Stanna bilen och spadnn kedjorna
om du hér dem sla mot karossen.

Anvénd etylenglykolbaserad
kylarvatska av hdg kvalitet

Bilen levereras med etylenglykolbase-
rad kylarvatska av hog kvalitet i kylsys-
temet. Anvand endast denna typ av ky-
larvatska eftersom det bidrar till att
forhindra korrosion i kylsystemet,
smorjer vattenpumpen och férhindrar
frysning. Var noga med att byta eller
fylla pa kylarvatska enligt underhalls-
schemat “Kylsystem” pa sid 8-16.
Tank pa att kylarvatskan maste ha en
fryspunkt som klarar vinterklimat.

Kontrollera batteri och kablar
Vintern medfér extra pafrestningar pa
batterisystemet. Kontrollera batteriet
och kablarna visuellt pa det satt som
beskrivs pa sidan “Batteriunderhall” pa
sid 8-25. Kontrollera laddningsnivan
pa batteriet hos en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.



Byt till "vinteranpassad" olja vid

behov

| vissa klimat ar det lampligt att anvan-
da en olja med lagre viskositet, "vinte-
ranpassad”, vid kallt vader. “Rekom-
mendationer” pa sid 9-09 finns i kapi-
tel 9. Om du inte vet vilken oljeklass du
ska anvanda kan mer information lam-
nas av en auktoriserad Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.

Kontrollera tandstift och

tandsystem

Kontrollera tandstiften enligt beskriv-
ningen i kapitel 8 och byt ut dem vid
behov. Kontrollera aven alla ledningar
och komponenter sa att det inte finns
sprickor, slitage eller andra skador.

Forhindra att las fryser

Spruta en liten mangd godkand lasolja
eller glycerin i nyckelhalen foér att for-
hindra att lasen fryser. Spruta godkand
lastinare pa ett Ias som ar tackt av is
for att fa bort isen. Om laset har frusit
inuti kan du tina upp det genom att an-
vanda en uppvarmd nyckel. Var forsik-
tig med den uppvarmda nyckeln sa att
du inte skadar dig.

Anvand godkand spolarvatska
med frostskydd for att

forhindra att systemet fryser
Tillsatt lampligt frostskyddsmedel till
spolarvatskan enligt anvisningarna pa
flaskan. Spolarvatska och frostskydds-
medel kan inhandlas hos narmaste Kia-
aterforsaljare/servicepartner eller ben-
sinstation. Anvand inte kylarvatska eller
andra typer av frostskyddsmedel ef-
tersom det kan skada lacken.

Lat inte parkeringsbromsen

frysa

Under vissa omstandigheter kan par-
keringsbromsen frysa fast i aktivt lage.
Storsta risken uppstar nar det ansam-
las sno eller is pa eller nara bakbrom-
sarna eller nar bromsarna ar vata. Om
det finns risk for att parkeringsbrom-
sen fryser fast anvander du den enbart
tillfalligt medan du valjer P och blocke-
rar bakhjulen sa att fordonet inte kan
rulla. Lossa sedan parkeringsbromsen.

Lat inte is och snd ansamlas pa

underredet

Under vissa omstandigheter kan sno
och is ansamlas i hjulhusen och paverka
styrningen. Om du kor i stark vinter och
det finns en sadan risk bér du kontrol-
lera under bilen att framhjulen kan réra
sig fritt och att styrningens komponen-
ter inte ar blockerade.

Nodutrustning

Du ha med dig lamplig utrustning be-
roende pa vaderleksférhallanden. Ex-
empel pa utrustning ar snékedjor, bog-
serlina, ficklampa, sand, skyffel, start-
kablar, fonsterskrapa, handskar, o6m-
ma klader, filtar osv.
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FORDONSVIKTER

Det har avsnittet visar hur du lastar bi-
len och/eller slapet for att halla fordon-
svikten inom tillatna granser, med och
utan slapvagn. En ratt lastad bil maxi-
merar dess effekt. Innan du lastar bilen
ska du bekanta dig med foljande ter-
mer for att faststalla viktbegransning-
arna med och utan slapvagn. Se for-
donsspecifikationerna och typgodkan-
nandet:

Vikt pa korklar bil

Det har ar bilens vikt inklusive full tank
och all standardutrustning. Passagera-
re, last eller extra utrustning ingar inte.

Tjanstevikt
Bilens vikt fran fabrik med tillagg for
eventuell eftermonterad utrustning.

Maxlast
Siffran anger tillaten last, utover vikt
pa korklar bil och extrautrustning.

Axeltryck (GAW)

Detta ar totalvikten pa varje axel (fram
och bak) inklusive fordonets vatvikt och
last.
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Tillatet axeltryck (GAWR)

Detta ar den maximalt tillatna vikten
som kan lastas pa en axel (fram eller
bak). Siffrorna anges pa typgodkannan-
det.

Maxlasten pa vardera axeln far aldrig
overskrida GAWR.

Totalvikt (GVW)

Bilens vatvikt, plus vikt for last och pas-
sagerare.

Tillaten totalvikt (GVWR)

Det har ar den maximalt tillatna vikten
for fullastat fordon (inklusive alla tillbe-
hor, utrustning, passagerare och baga-
ge). Totalvikten visas pa typgodkannan-
det.

Overlast

A VARNING

B Fordonsvikter

Tillatet axeltryck (GAWR) och tillaten
totalvikt (GVWR) for bilen anges pa
typgodkdannandet som sitter pa for-
arens (eller passagerarens) dorr. Om

(Fortséttning)

du Overskrider grdnserna kan det
leda till en olycka eller skador pa bi-
len. Du kan berdkna lastvikten ge-
nom att viga foremalen (och passa-
gerarna) innan bilens lastas. Tank pa
att inte 6verbelasta bilen.

(Fortsattning)
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Om négot hander
VARNA ANDRA TRAFIKANTER

Varningsblinkers

) "1--1-1-—'* (
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Varningsblinkersen fungerar som en
varning till andra férare om att vara
extra forsiktiga nar de narmar sig, kor
om och passerar din bil.
Anvand dem nar du maste parkera bi-
len dar den kan utgora en trafikfara for
andra trafikanter.
Tryck ner korriktningsvisaren med
START/STOP-knappen i nagon position.
Knappen for varningsblinkers pa mitt-
konsolen. Alla korriktningsvisare blinkar
samtidigt.
« Varningsblinkers fungerar oavsett om
motorn gar eller inte.

7-02

- Korriktningssignalerna fungerar inte

med varningsblinkers pa.

« Var forsiktig om du far din bil bogse-

rad och anvander varningsblinkers.



| NODFALLSSITUATION UNDER FARD

Motorstopp under féard

« Kor rakt fram och sank hastigheten.
Kor forsiktigt av vagen till en trafik-
saker plats.

« SIa pa varningsblinkers.

- Forsok att starta bilen igen. Om ditt
fordon inte startar rekommenderar
Kia att du kontaktar en godkand Kia-
aterférsaljare/servicepartner eller
annan kvalificerad verkstad.

Motorstopp i korsning eller pa

overfart

Om bilen stannar i en korsning eller pa
en overfart staller du vaxelvaljaren i N-
laget (frilage) och skjuter sedan bilen till
en trafiksaker plats (om det gar att ge-
nomfora pa ett sakert satt).

Punktering under koérning
Om du far punktering medan du kér:

- Slapp gaspedalen och lat farten san-

kas medan du styr rakt fram. Lagg
inte i bromsen direkt nar du vill kéra
langsammare, anvand vaxelpaddeln
(spaken pa vanster sida) for att oka
kontrollen o6ver motorbromsningen.
Forsok inte heller att dra det av va-
gen, efter som du kan forlora kon-
trollen &éver bilen och férorsaka en
olycka. Bromsa forsiktigt och kor at
sidan forst nar farten ar sa lag att
det kanns sakert att gora det. Par-
kera pa en trafiksaker plats pa fast,
plan mark. Parkera inte pa mittrem-
san mellan vagbanorna om du ar pa
en motorvag.

« Tryck pa knappen fér varningsljusen,

vaxla till P (parkering) lagg i parker-
ingsbromsen och placera START/
STOP-knappen i AV-lage.

- Lat alla passagerare stiga ur bilen.

Tank pa att alla ska lamna bilen pa
den trafiksakra sidan.

- Folj anvisningarna om hur du byter

ett punkterat dack.
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Om négot hander
OM FORDONET INTE STARTAR

Bekrafta att EV-batteriet inte

har lag spanning pa

laddmataren

- Sakerstall att vaxeltangenten star pa
laget P (parkering). Fordonet startar
endast nar koérknappen ar i laget P
(Parkering).

- Kontrollera att 12-volts-batteriets
anslutningar ar rena och atdragna.

- Tand kupébelysningen. Om den lyser
svagt eller slocknar nar startmotorn
anvands ar batteriet urladdat.

Forsok inte starta bilen genom att skju-
ta eller dra igang den. Det har kan orsa-
ka skador pa ditt fordon. Se instruktio-
nerna for “Starthjalp” pa sid 7-05 som
medfoljer det har kapitlet.
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NODSTART

Starta med startkablar

Anslut kablarna i nummerordning och
koppla loss dem i omvand ordning.

Att starta med startkablar kan vara
riskfyllt om det gors pa fel satt. For att
undvika att du sjalv, batteriet eller bilen
skadas ska du noggrant foélja anvisning-
arna for start med startkablar. Om du
tveka infér atgarden boér du lata en
kompetent tekniker eller bilbargare
starta bilen med startkablar.

A VIKTIGT

Starta enbart med 12-voltssystem.
Startmotorn, téndningssystemet
och andra delar i ett 12-voltssystem
kan skadas allvarligt om du anvénder
ett 24-voltssystem (antingen tva
seriekopplade 12-voltsbatterier eller
en 24-voltsgenerator).

A VARNING

B Batteri

Forsok aldrig kontrollera elektrolyt-
nivan i batteriet. Det kan fa batteriet
att spricka eller explodera.

A VARNING

B Batteri
(Fortséattning)

(Fortséttning)

e Eld eller gnistor far inte komma i

narheten av batteriet. Batteriet
genererar vatgas som kan explo-
dera i kontakt med eld eller gnis-
tor.
Om du inte noga fdljer dessa an-
visningar kan allvarliga person- el-
ler materialskador uppsta! Over-
lamna atgarden till kvalificerad
personal om du kénner dig osdker
pa tillvdgagangssattet. Bilbatterier
innehaller svavelsyra. Det ar giftigt
och mycket fratande. Nar du star-
tar med startkablar bor du anvan-
da skyddsglaségon. Undvik &ven
att fa syra pa huden, kiaderna el-
ler bilen.

e Forsok inte att starta bilen med
startkablar om det urladdade bat-
teriet ar fruset eller om elektrolyt-
nivan ar lag. Da kan batteriet ska-
das och explodera.

¢ Lat inte (+)- och (-)-kablarna kom-
ma | kontakt med varandra. Det
kan orsaka gnistor.

(Fortsattning)
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Om négot hander

(Fortsiittning)

Batteriet kan spricka eller explode-
ra om du startar ett tomt eller
fruset batteri med startkablar.

Det elektriska td@ndningsknappen
arbetar_under mycket hég spén-
ning. ROR ALDRIG de h&r kompo-
nenterna nar "="-lampan &ar PA,
eller ndr START/STOP-knappen &r
PA.

Start med startkablar

1

2.

. Kontrollera att startbatteriet ar pa

12 V och att minuspolen ar jordad.

Om startbatteriet sitter i ett annat
fordon far detta fordon inte kom-
ma i kontakt med din bil.

.Stang av all elektrisk utrustning

som inte behovs.

. Anslut startkablarna exakt i den

ordning som bilden visar. Anslut
forst den ena startkabelns ande till
pluspolen pa det urladdade batteri-
et (1) och den andra anden till den
positiva terminalen pa laddbatteri-
et (2).
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Ta den andra startkabeln och anslut
den ena anden till minuspolen pa start-
batteriet (3) och sedan den andra an-
den till en fast monterad metalldel pa
avstand fran sakringsladan (4).

Lat inte startkablarna komma i kontakt
med nagot utom de ratta batteripoler-
na eller jordningspunkten. Luta dig inte
Over batteriet nar du goér anslutningar-
na.

A VIKTIGT

B Startkablar

Anslut inte nagon startkabel fran
minuspolen pa startbatteriet till mi-
nuspolen pa det urladdade batteriet.
Det kan fa det urladdade batteriet
att bli 6verhettat och spricka, och
batterisyra ldcker ut.

Var noga med att ansluta den ena
dnden av startkabeln till minuspolen
pa startbatteriet och den andra &an-
den till en metalildel pa behdrigt av-
stand fran batteriet.

5. Starta fordonet med det laddade
batteriet och lat motorn ga pa
tomgang vid 2 000 varv/min under
nagra minuter. Starta sedan fordo-
net i bilen med det urladdade bat-
teriet.

O, orsaken till batteriurladdningen inte
ar uppenbar, kontrollera systemet hos
en professionell verkstad. Kia rekorm-
menderar att du bescker en godkand
Kia-aterférsaljare/servicepartner.

Skjuta igang bilen
Ditt fordon som utrustats med reduk-
tionsvaxel bor inte knuffas igang.

A VARNING

Bogsera aldrig bilen i syfte att den
ska starta. Nar fordonet startar kan
det kora framat plétsligt och darmed
orsaka kollision med bilen som bog-
serar.




OM FORDONET AR OVERHETTAT
1.

2.

Svanga av vagen och stanna pa en
trafiksaker plats.

Placera vaxeltangenten i laget P
(parkering) och dra at parkerings-
bromsen. Om Iuftkonditioneringen
ar pa stanger du av den.

. 0Om du kan se att kylarvatska rin-

ner ut under bilen eller att det
kommer anga fran motorhuven ska
du stanga av bilen. Oppna inte mo-
torhuven forran kylarvatskan har
slutat rinna eller angan ar borta.
Om det inte finns nagra tecken pa
kylarvatskelackage eller anga later
du bilen vara igang och kontrollerar
att kylflakten fungerar. Om flakten
inte fungerar ska du stanga av bi-
len.

. SOk du efter lackage vid kylaren,

slangarna eller under bilen. (Om du
har anvant luftkonditioneringen ar
det normalt att kallt vatten drop-
par fran den nar du stannar.)

A VARNING

g

Nar fordonet ar igang ska du tdnka
pa att halla har, hdnder och klader
borta fran rérliga delar som flakt och
drivremmar. | annat fall finns risk for
personskador.

. Om kylarvatska lacker ut ska du

omedelbart stanga av fordonet och
ringer en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du ringer en
godkand Kia-aterforsaljare/service-

(Fortséttning)

ALDRIG bort locket till reservtanken
for kylvatskan, eller kylarens draner-
ingsuttag medan kylaren ar VARM.
Het kylarvatska och anga kan strom-
ma ut och orsaka allvarliga persons-
kador.

Stédng av fordonet och vénta tills det
har svalnat. Oppna kylarbehallarens
lock mycket forsiktigt. Linda en
handduk eller en tjock trasa runt den
och vrid den moturs, langsamt for
att sldppa pa trycket i systemet. Ta
ett steg bakat medan trycket sldpps
ut.

Nér du ar sdker pa att trycket &r
borta forsatter du att vrida pa lock-
et, moturs tills locket gar att ta bort.

partner.

A VARNING

w
Vs
&

Ditt fordon &r utrustat med en re-
servtank med tryck-kylvatska. TA

(Fortsattning)

6. Om du inte hittar orsaken till att

elementet ar éverhettad vantar du
tills temperaturen blivit normal. Om
det saknas kylarvatska ska du fylla
pa behallaren tills vatskenivan ar
vid mittmarkeringen.

7-07
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Om négot hander

7. Kor forsiktigt vidare och kontrollera
noga att motorn inte &verhettas
igen. Om o6verhettning sker fler
ganger, ring en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du
ringer en godkand Kia-aterforsalja-
re/servicepartner.

A VIKTIGT

¢ Om det finns allt fér lite kylvatska
kan det bero pa ett ldckage i kyl-
systemet. | det hér fallet behdver
systemet kontrolleras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en god-
kind Kia-aterforsiljare/service-
partner.
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OVERVAKNINGSSYSTEM FOR DACKTRYCK (TPMS) (I FOREKOMMANDE FALL)

OSKEV068002L

1. Varningslampa foér lagt tryck/

TPMS-felindikator

2. Varningslampa for lagt tryck (visas
pa LCD-skarmen)

Kontrollera dacktrycket
« Du kan kontrollera dacktrycket i in-
strumenteringens assistanslage.
- Se "Anvandarinstallningar
Settings)” pa sid 5-47.

« Dacktrycket visas 1 ~ 2 minuter efter
att du har bérjat kéra.

(User

+ Om dacktrycket inte visas nar bilen
parkeras visas meddelandet "Drive to
display" pa skarmen. Kontrollera
dacktrycket efter koérning.

+ Du kan byta enhet for dacktrycket i
anvandarinstallningarna (User Set-
tings).
- psi, kpa, bar (Hanvisa till “Anvanda-
rinstallningar” pa sid 5-47).

Alla dack, inklusive reservdacket (i fore-
kommande fall), bor kontrolleras minst
en gang per manad. Kontrollera dacken
nar de ar kalla och fyll pa luft till re-
kommenderat dacktryck enligt bilens
markplat eller etiketten med dacktryck.
(Om storleken pa dacken pa bilen ar en
annan an den storlek som anges pa bi-
lens markplat eller dacketiketten maste
du avgoéra lampligt dacktryck for den
aktuella dackstorleken.)

Som en sakerhetsfunktion har bilen ut-
rustats med ett system for att éverva-
ka dacktrycket (TPMS). Varningslampan
for lagt dacktryck tands for att infor-
mera dig om att ett eller flera av dack-
en har alldeles for lagt dacktryck. Du
boér stanna och kontrollera dacken sa
fort som magjligt och fylla pa luft till re-
kommenderat dacktryck nar varnings-
lampan for lagt dacktryck tands. Att
kéra med dack som har alldeles for lagt
dacktryck kan leda till att dacken éver-
hettas och ett eventuellt haveri. For
lagt dacktryck okar aven branslefor-
brukningen och dackfoérslitningen och
kan paverka bilens styr- och bromsfor-
maga.

Observera att TPMS inte kan ersatta
lampligt dackunderhall och att det ar
forarens ansvar att dacktrycket ar ratt,
aven om dacktrycket inte ar sa lagt att
TPMS-systemets varningslampa lyser.

H Jspuey 10beu wQ
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Om négot hander

Bilen ar utrustad med en felindikator
for TPMS som visar nar systemet inte
fungerar pa avsett satt. Felindikatorn
for TPMS ar kombinerad med varnings-
lampan for lagt dacktryck. Nar syste-
met upptacker ett fel blinkar varnings-
lampan i ungefar 1 minut for att sedan
lysa kontinuerligt. Den har sekvensen
upprepas varje gang som du startar bi-
len tills felet har atgardats. Nar var-
ningslampan for TPMS fortsatter att
lysa efter att ha blinkat i ungefar 1 mi-
nut kan det handa att signalerna for
dacktrycket inte fungerar som avsett.
Fel i TPMS kan uppsta av flera olika an-
ledningar, inklusive montering av re-
servdack, nya dack eller falgar som for-
hindrar att TPMS fungerar pa avsett
satt. Kontrollera alltid felindikatorn for
TPMS efter att du har bytt ett eller fle-
ra dack eller hjul pa bilen, sa att reserv-
dacket eller de nya dacken och falgarna
mojliggdr normal funktion i TPMS.

* OBSERVERA

Om nagot av nedanstaende intraffar
rekommmenderar Kia att du kontaktar

(Fortsattning)

(Fortsattning)

en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

1.

Felindikatorlampan fér TPMS
tands inte i 3 sekunder nar
START/STOP-knappen ar i ON-
lage (= -indikator PA).

Felindikatorn for TPMS fortsat-
ter att lysa efter att ha blinkat i
cirka 1 minut.

LCD-skarmen for lagt darcktryck
fortsatter att lysa.

Varningslampa for lagt
tryck

)

Nar varningslampan for lagt dacktryck
tands och ett varningsmeddelande vi-
sas pa LCD-skarmen har ett eller flera
dack fel dacktryck. Indikatorn for lagt
dacktryck visar vilket av hjulen som har
ett markbart lagt dacktryck genom att
lampan for motsvarande position
tands.



Nar nagon av lamporna tands ska du
omedelbart sanka hastigheten. Undvik
haftig kurvtagning och foérvanta dig
aven 6kade bromsstrackor. Stanna och
kontrollera dacken snarast méjligt. Oka
dacktrycket i det kalla dacket sa som
rekommenderas enligt bilens markplat
eller dacktryckstabellen som sitter pa
sidostolpen vid forarsidan. Se “Dack och
hjul” pa sid 9-07. Om du inte kan na
en bensinstation eller om dacket fort-
satter att tappa luft ska du anvanda
TMK for att justera dacktrycket.

A VIKTIGT

Vid laga utomhustemperaturer kan
TPMS-lampan tandas om décket har
fylits till rekommenderat dacktryck i
hogre temperaturer. Det betyder
inte att det &r fel pa TPMS-syste-
met eftersom sdnkt temperatur
dven innebér sankt dacktryck.

Nar omgivningstemperaturen &nd-
ras, uppat eller nedat, ska du kon-
trollera dacktrycket och justera
gécktrgcket till det rekommendera-
e.

(Fortsattning)

(Fortsiittning)

* Nar dacken ska fyllas pa med luft,
kanske inte villkoren for att sténga
av varningslampan foér lagt dackt-
ryck uppfylls. Det ar for att en
dacktrycksregulator har en fel-
marginal i prestandan. Varnings-
lampan for lagt d&acktryck kan
stdngas av om décktrycket ar dver
det rekommenderade décktrycket.

A VARNING

B Negativa effekter av Ilagt
dacktryck

Ett patagligt lagt dacktryck gor bilen
instabil och kan bidra till att du forlo-
rar kontrollen &ver bilen. Broms-
strackorna blir ocksa langre.

Dacket kan d@ven overhettas och ha-
verera om du fortsatter att kora
utan att dacket pumpas.

Felindikator TPMS I
(6vervakningssystem < . )
for dacktryck)

Varningslampan for TPMS

lyser efter att den blinkar i ungefar en
minut om det ar nagot problem med
dacktrycksystemet.

| det har fallet behéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad
att avgora felet. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

OBSERVERA

Om det ar fel pa TPMS visas inte
varningen om lagt dacktryck aven
om ett dack pa bilen behdéver pum-
pas.

7-11
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Om négot hander

A VIKTIGT

¢ Varningslampan for TPMS kan
blinka i ungefar 1 minut och sedan
fortsdtta att lysa om bilen kors
runt hdgspanningskablar eller ra-
diosdndare, t.ex. vid polisstationer,
regeringsbyggnader, radiostatio-
ner, militdéra anldggningar, flyg-
platser eller sdandarmaster m.m.
Detta kan paverka den normala
funktionen for TPMS-systemet.

e Varningslampan for TPMS kan
blinka i ungefar 1 minut och sedan
fortsdtta att lysa om du anvénder
snékedjor eller nagon elektronisk
utrustning som t.ex. en barbar da-
tor, mobilladdare, fjarrstartare el-
ler navigator osv. i bilen.

Detta kan paverka den normala
funktionen for TPMS-systemet.

Byta hjul med TPMS

Om du har fatt punktering tands var-
ningslamporna fér dacktrycksystemet.
| det har fallet behdéver systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

A VIKTIGT

Det &r lampligt att anvdnda ett av
Kia godkant tatningsmedel.
Tatningsmedel pa décktrycksensorn
och félgen maste tas bort nar du by-
ter ut dacket mot ett nytt.

Varje hjul har en dacktrycksensor i
dacket bakom ventilen. Du maste an-
vanda TPMS-specifika dack. Serva
dacken pa en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du beséker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.
Det ar inte alltid mdjligt att se pa ett
dack om det saknas luft. Anvand alltid
en tryckmatare av god kvalitet for att
mata dacktrycket. Observera att ett
dack som ar varmt (efter kérning) har
en hogre temperatur an ett dack som
ar kallt (nar det inte har korts pa minst
3 timmar eller korts en kortare stracka
én)1,6 km under de senaste 3 timmar-
na).

Lat dacket svalna innan du mater
dacktrycket. Kontrollera att dacket ar
kallt innan du pumpar det till rekom-
menderat tryck.

Dacken ar kalla nar bilen har varit par-
kerad i 3 timmar eller korts kortare
stracka an 1,6 km under de senaste 3
timmarna.

A VIKTIGT

Det &r lampligt att anvdnda ett av
Kia godkédnt tédtningsmedel om bilen
har TPMS. Det flytande tatnings-
medlet kan skada dacktrycksenso-
rerna.

A VARNING

® TPMS

¢ TPMS-systemet kan inte varna for
allvarliga och plétsliga dackskador
orsakade av yttre faktorer som
t.ex. spikar och vassa stenar.

e Om du marker att bilen blir tung-
styrd ska du omedelbart sdnka
farten och bromsa in fdrsiktigt.
Stanna pa en trafiksdker plats vid
sidan av vagen.

A VARNING

B Skydda TPMS
(Fortséttning)




(Fortsiittning)

Om du modifierar, andrar eller
stdnger av komponenter i TPMS kan
systemets formaga att forvarna
foraren om laga déacktryck eller fel
pa TPMS forsamras. Om du modifie-
rar, dndrar eller sténger av kompo-
nenter i TPMS kan garantin férver-
kas i denna del.

A VARNING

N EUROPA

¢ Modifiera inte bilen da det kan pa-
verka TPMS-funktionen.

¢ Falgar pa allmanna marknaden har
inte TPMS-sensor.
Anvand reservdelar ifran en pro-
fessionell verkstad, for din egen
sdkerhet. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forséljare/servicepartner.

¢ Om du anvander félgar fran tredje
part ska en TPMS-sensor godkand
av en godkdnd Kia-aterforsaljare
anvandas.

(Fortsattning)

(Fortsittning)

Om bilen inte &r utrustad med
TPMS-sensor eller om TPMS inte
fungerar kan bilbesiktningen un-
derk&nna bilen.
sk Alla bilar salda pa EUROPEISKA
marknaden under nedanstaende
period ar utrustade med TPMS.
- Ny bilmodell:
1 nov 2012 ~

- Befintlig bilmodell:
1 nov 2014 ~ (baserat pa bi-
lens registrering)

7-13

Japuey 1obeu wp



Om négot hander
OM DU FAR PUNKTERING (MED DACKREPARATIONSSATS, | FOREKOMMANDE FALL)

(Forts&ttning) Inledning

Anvénd inte en déckreparationssats
till tva eller fler punkterade dack.
Det medféljande tdtningsmedlet ar
gnd:st avsett for ett punkterat
ack.

A VARNING

B D&cksidor

En skada pa en décksida gar inte att
reparera med ddckreparationssat-
sen. Dacket kan haverera och du ut-

0SK3068026L8

Las instruktionerna innan du anvander
dackreparationssatsen.

. e satter dig for en olycksrisk.
1. Behallare med tatningsmedel Med dackreparationssatsen (TMK) kan
2. Kompressor du .fortsétta koéra aven efter en punk-
VARNING tering. .

Att laga en punktering med en dackre- A Sgﬁte[ne_t som (Ijaelsltar av fl;org]pressorr]
parationssats ar en temporar atgard. - . och tatningsmedel lagar effektivt oc
Kontakta snarast en Kia-verkstad for W Temporér lagning bekvamt de flesta punkteringar orsaka-
att fa dacket kontrollerat. Reparera dacket sa snart som mdj- de av spikar eller liknande féremal och

ligt. Ett dack som har lagats med en pumpar upp det igen.
dackreparationssats kan nar som Nar du har sett till att dacket ar or-

AVIKTIGT helst forlora dicktryck. dentligt tatat kan du kéra forsiktigt

(upp till 200 km ) vid en hégsta hastig-

B En behallare med tdtningsme- het av 80 km/h till en verkstad eller

del per dack dackhandlare dar du kan laga dacket
(Fortséttning) permanent eller byta ut det.



Det finns skadetyper, speciellt stérre
punkteringar eller skador pa dacksidan,
som inte kan lagas ordentligt.

Forlust av dacktryck kan paverka dac-
kets prestanda negativt.

Av denna anledning bor du undvika has-
tig styrning eller andra mandvrar, spe-
ciellt om bilen ar tungt lastad eller om
du drar ett slap.

TMK ar inte konstruerad for eller av-
sedd att vara en permanent dackrepa-
rationsmetod och far enbart anvandas
till ett dack.

Instruktionerna visar dig steg for steg
hur du enkelt och sakert kan tata punk-
teringen temporart.

Las “Saker anvandning av dackrepara-
tionssatsen” pa sid 7-19.

A VARNING

Anvdnd inte dackreparationssatsen
om ett dadck ar allvarligt skadad av
att ha korts nar det varit punkterat
eller med otillréckligt dacktryck.
Enbart punkterade omraden pa
dackmonstret kan forseglas med
TMK.
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Om négot hander

Delar i dickreparationssatsen (TMK)

0SK3068011LB

1. Hastighetsbegransningsetikett

2. Behallare med tatningsmedel och
etikett med hastighetsbegransning

3. Pafyliningsslang fran tatningsmed-
lets behallare till dacket

4. Anslutningar och kabel fér anslut-
ning direkt pa batteri

5. Hallare for tatningsmedel
6. Kompressor

7. Strombrytare

8

. Tryckmatare for att visa dacktryck-
et

9. Knapp for att tdmma ut Iuft ur
dacket

10. Slang for att ansluta kompressorn
och behallaren med tatningsmedel
eller kompressorn och hjulet

Anslutningar, kabel och anslutnings-
slang forvaras i kompressorn.

A VARNING

B F6r gammalt tdtningsmedel

(Fortséttning)




(Fortsiittning)

Anvdnd inte tdtningsmedlet efter
sista férbrukningsdatum (datumet
anges pa behallaren). Det kan &ka
risken att décket gar sonder.

A VARNING

B Tatningsmedel

¢ Hall utom rackhall for barn.
¢ Undvik dgonkontakt.

* Svidlj inte.

Folj anvisningarna i ratt ordning da det
annars finns risk for att tatningsmedlet
trycks ut under hogt tryck.

Anvanda TMK
1. Ta loss hastighetsbegransningseti-
ketten (1) fran tatningsmedlets be-
hallare (2) och satt den pa en val
synlig plats i bilen som till exempel
pa ratten for att paminna foraren
om att inte kora for fort.

y-. 05K3068012LB

2. Skruva fast anslutningsslangen (10)
pa behallaren med tatningsmedel.

3. Var noga med att inte trycka ned
knappen (9) pa kompressorn.

0SK3068013LB

4. Skruva av ventilhatten pa det punk-
terade dacket och skruva fast
ningsmedlets pafyliningsslang
pa ventilen.

0SK3068014LB

tat-
(3)

H Jspuey 10beu wQ

5. Satt fast behallaren med tatnings-
medel i fastet (5) pa kompressorn

sa att behallaren star rakt upp.

6. Kontrollera att kompressorn ar av-

stangd pa laget 0.
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Om négot hander

OSKEV0G8015L

7. Anslut kabeln och elanslutningarna
mellan kompressorn och bilens
eluttag (4).

. Med ENGINE START/STOP (motor
start/stopp)-knappen eller tand-
ningslaset pa on startar du kom-
pressorn och later den ga i ungefar
5~7 minuter for att tatningsmedlet
ska fyllas pa till erforderligt tryck.
(mer information finns i “Dack och
hjul” pa sid 9-07). Trycket i dacket
efter pafylining ar inte viktigt da
det kontrolleras och rattas till se-
nare.

Pumpa inte dacket for hart och hall
dig pa avstand medan du pumpar.
Om bade dack och félg ar skadade
ar det sakrast att inte anvanda
dackreparationssatsen.

7-18

A VIKTIGT

B D&cktryck

Kor inte bilen om décktrycket under-
stiger 200 kPa . Det finns risk for
ddckhaveri och en olycka.

9. Stang av kompressorn.

10. Ta loss slangarna fran behallaren
med tatningsmedel och dackventi-
len.

Lagg tillbaka TMK pa foérvaringsplatsen
i bilen.

A VARNING

B Koloxid

Koloxidforgiftning och kvéavning kan
uppsta om motorn far vara igang i
daligt ventilerade eller oventilerade
utrymmen (till exempel i ett garage).

Fordela tatningsmedlet

11. Kér omedelbart 7~10 km (eller
ungefar 10 min) for att fordela tat-
ningsmedlet jamnt i dacket.

A VIKTIGT

Overskrid inte en hastighet pa
80 km/h . Kér om madjligt inte lang-
sammare &n 20 km/h .

Om du marker av nagra ovanliga vib-
rationer, férandrad kérupplevelse el-
ler oljud minskar du hastigheten och
kor forsiktigt tills du kan stanna vid
vdgkanten. Ring efter assistans eller
bargning.

Nér du anvander d&ckreparations-
satsen kan tatningsmedIlet sténka pa
dacktryckssensorer och falg. Ned-
stankta dacktryckssensorer och filg
bor tas bort och kontrolleras pa Kia-
verkstad.



Kontrollera dacktrycket

0SK3068016LB

1. Nar du har koért ungefar 7~10 km
(ca 10 minuter) ska du stanna pa
en lamplig plats.

2. Anslut kompressorslangen (10) till
dackventilen.

3. Anslut kabeln och elanslutningarna
mellan kompressorn och bilens
eluttag.

4. Justera dacktrycket till 230 kPa .
Stall tandningslaset pa ON och goér

foljande.
- For att oka inflationstrycket:
Vaxla till "I"-laget pa kompres-

sorn. For att kontrollera install-
ningarna for det aktuella trycket
kan du stanga av kompressorn
helt kort.

A VARNING

Lat inte kompressorn ga i mer &n 10
minuter da den kan o6verhettas och
skadas.

(Fortséttning)

inte kdora. Ring efter assistans eller
bargning.

- Minska dacktrycket: Tryck pa
knappen (9) pa kompressorn.

A VIKTIGT

Om dacktrycket inte ar stabilt kor du
bilen en andra gang. Lds mer under
Fordela tadtningsmedlet. Upprepa
steg 1 till 4.

Det kan vara olampligt att anvdnda
dackreparationssatsen for skador
som ar storre an 4 mm.

Det ar lampligt att kontakta en Kia-
verkstad om dacket inte kan lagas
till bruksskick med dédckreparations-
satsen.

A VARNING

Dacktrycket maste vara minst
200 kPa. Om det inte &r det ska du

(Fortsattning)

Saker anvandning av

ddckreparationssatsen
+ Parkera vid vagkanten pa en trafiksa-

ker plats. Satt varningstriangeln val
synligt for att upplysa andra trafik-
anter om din situation.

- Dra at parkeringsbromsen, oavsett

om du har parkerat i en sluttning el-
ler inte, for att garantera att bilen
inte borjar rulla.

+ Anvand enbart dackreparationssat-

sen till att laga/pumpa dacken pa
personbilar. Anvand den inte pa mo-
torcyklar, cyklar eller for andra sor-
ters dack.

+ Ta inte bort det eventuella foremal,

t.ex. en spik eller skruv, som har gjort
hal i dacket.

+ Innan du anvander satsen ska du lasa

varningstexten pa flaskan med tat-
ningsmedel!

+ Om bilen star utomhus ska du lata

motorn vara igang. | annat fall kan
kompressorn ladda ur batteriet.
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Om négot hander

- Lamna aldrig satsen utan o6vervak-
ning nar den anvands.

- Lat inte kompressorn ga i mer an 10
minuter at gangen da den kan éver-
hettas.

- Anvand inte dackreparationssatsen
om utomhustemperaturen understi-
ger -30 °C.

- Om bade dack och falg ar skadade ar
det sakrast att inte anvanda dackre-
parationssatsen.

Tekniska specifikationer

Systemspanning: DC 12 V

Arbetsspanning: DC 10 - 15V

Markstrém: max. 15 A

Passande for att anvanda vid tempera-

turerna: -40~+70 °C

Max arbetstryck: 6,2 bar

Storlek pa kompressor:

140 x 150 x 60 mm

Forseglingsflaska: 104 x g 85,5 mm

Kompressorvikt:795 g

Volym tatningsmedel: 300 mi

s Tatningsmedel och reservdelar
finns till forsaljning hos bil- eller
dackhandlare. Tomma tatningsme-
delsbehallare far kastas i hushalls-
avfall. Rester med tatningsmedel
ska lamnas till bil- eller dackhandla-
re eller deponeras i enlighet med
gallande foreskrifter.
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BOGSERING

Bargning

Om du befinner dig i en nodsituation
och bilen behover bogseras ar det
l[ampligt att kontakta narmaste Kia-
verkstad eller bargningsbil. Bilen maste
lyftas och bogserar pa ratt satt for att
forhindra skador. Det ar lampligt att
anvanda hjulvagn (1) eller biltransport.

Framhjulsdrivna bilar kan bogseras med
bakhjulen i marken (utan hjulvagn) och
med lyfta framhjul.

Anvand en hjulvagn om framhjulen eller
stotdamparna ar skadade eller om bilen
bogseras med framhjulen i marken.

Nar bilen bogseras med bargningsbil
och hjulvagn inte anvands ska alltid
framhjulen pa bilen lyftas upp, inte
bakhjulen.

0SK3068019L

A VIKTIGT

* Bogsera inte din bil baklanges med
framhjulen i marken eftersom bi-
len kan ta skada.

¢ Bogsera inte med bogserlina. An-
vand en hjullyft eller biltransport.

Nar du bogserar bilen i en nédsituation
utan hjulvagn:

1. Medan han trycker ner bromspeda-
len, vaxla till N-laget (frilage) och
stanger av fordonet. START/STOP-
knappen ar i ACC-laget.

2. Stall vaxelknappen i laget N (frila-
ge).

3. Lossa parkeringsbromsen.

A VIKTIGT

Véxelspaken maste stillas i Idget N
(frilige) for att fordonet inte ska ta
skada.
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Om négot hander

Sldpbogsering Léstagbar bogserdgla (i 2.Ta bort tzétCkkipa”, Zramfé[j hé(‘j'et
s genom att trycka pa den nedre de-
férekommande fall) len av kapan pa stotfangaren.

3. Montera bogserdglan genom att
vrida den medurs tills den sitter
fast ordentligt.

4. Ta bort bogserdglan och montera
kapan efter anvandning.

OSKEVO68036L

Ditt fordon ar inte utformat for att sla-
pas efter ett annat fordon vid bogser-
ing (med 4 hjul pa marken). Fér att
undvika allvarliga skador pa ditt fordon
ska du lata bli att bogsera ditt fordon
med fyra hjul mot marken.

1. Oppna bakluckan och ta ut bogse-
réglan fran verktygsladan.
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Nodbogsering

M Fram

- 0SKEV068023LB

Nar bogsering behdvs ar det lampligt
att kontakta narmaste Kia-verkstad el-
ler bargningsbil.

Om denna modjlighet saknas kan du i
nodfall bogsera bilen med en bogserlina
som fasts i bogserdglan under bilen
framtill eller baktill. Var extremt férsik-
tigt nar du bogserar bilen. Det maste
finnas en férare som styr och bromsar i
bilen.

Bogsering pa det har sattet far endast

goras korta avstand pa asfalterad vag

och i lag fart. Hjul, axlar, drivlina, styr-
ning och bromsar maste dessutom vara

i god kondition.

- Anvand inte bogserdglorna om du be-
hover dra upp bilen ur lera eller sand
eller i en annan situation dar bilen sit-
ter fast.

- Undvik att bogsera ett fordon som ar
tyngre an dragfordonet.

« Férarna i de bada bilarna maste kun-
na kommunicera med varandra.

A VIKTIGT

- Fast en bogserlina till bogserog-
lan.

- Om bogserlinan fasts vid nagon
annan del dn bogseroéglan kan
karossen skadas.

(Fortsattning)

(Fortséttning)

- Anvand endast en bogserlina
som &r avsedd for att bogsera
fordon. Fast bogserlinan ordent-
ligt i bogserdglan.

- Gasa och bromsa mjukt och for-
siktigt sa att bogserlinan hela ti-
den, @ven ndr du startar och
stannar bilen, halls strackt. | an-
nat fall finns risk for skador pa
bogseroglorna eller bilen.

+ Kontrollera att bogseréglan ar hel och

oskadad innan du bérjar bogsera.

- Fast bogserlinan ordentligt i 6glan.
- Bogsera inte sa att bogserdglan ut-

satts for ryck. Anvand en stadig,
jamn kraft.

+ Dra inte fran sidan eller vertikalt. Det

kan skada bogserdglan. Dra alltid rakt
framat.

A VARNING

Var extremt forsiktigt ndr du bogse-
rar bilen.

(Fortsiittning)
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Om négot hander

(Fortsiittning)

- Undvik héftiga starter och ryckig
kdrning som ger extra belastning
pa bogserdglan eller bogserlinan.
Bogserdglan och bogserlinan kan
brista och leda till alivarliga per-
son- eller materialskador.

- Avbryt bogseringen om bilen
som ska bogseras inte gar att
flytta utan avsevard kraft. Kon-
takta istallet en Kia-verkstad el-
ler en bargningsbil for assistent.

- Bogsera bilen i sa rak riktning
som maojligt.

- Hall avstand till bilen medan den
bogseras.

7-24

- Anvand en bogserlina som ar kortare

an 5 m. Satt fast ett vitt eller rott
tygstycke (ungefar 30 cm brett) mitt
pa linan for att den ska synas battre.

- Kor forsiktigt sa att bogserlinan inte

lossnar nar du bogserar.

- Det maste finnas en férare som styr
och bromsar i en bil som bogseras.
Inga passagerare utdver féraren ska
tillatas i bilen.

Forsiktighetsatgérder vid

nodbogsering

- Vrid START/STOP-knappen till ACC
for att forhindra att ratten laser sig.

- Stall vaxelknappen i laget N (frilage).
+ Lossa parkeringsbromsen.

« Tryck ned bromspedalen hardare an
normalt eftersom bromsarna funge-
rar med reducerad effekt.

+ Bilen blir ocksa mer tungstyrd efter-
som servostyrningen inte fungerar.

+ Om du kor i ett langt nedforslut kan
bromsarna bli dverhettade och
bromskraften reduceras. Stanna ofta
och lat bromsarna svalna.

+ Bilen bor bogseras i hdgst 25 km/h pa
en stracka av hogst 20 km.



| HANDELSE AV OLYCKA

A VARNING

¢ Av sdkerhetsskal ska du aldrig vi-
dréra hogspanningskablar, anslut-
ningar och elkomponenter. Hog-
spanningskomponenter dr orange.

¢ Exponerade kablar och ledningar
kan synas inuti och utanfér bilen.
Vidror aldrig ledningar eller kablar,
eftersom en elstot kan innebdra
allvarliga personskador eller livsfa-
ra.

« Alla lackage av gas eller elektroly-

ter ifran ditt fordon ar inte bara
giftiga, det ar ocksa lattantandliga.
Om detta sker ska fénster 6ppnas
och sdkert avstand ska hallas till
bilen som da parkeras vid végkan-
ten.
Kontakta omgaende en professio-
nell verkstad och beratta att det
ror ett hybridfordon. Kia rekom-
menderar att du kontaktar en
godkind Kia-aterforsiljare/servi-
cepartner.

e Om du behdver bogsering, se
“Bogsering” pa sid 7-21 om fore-
gaende sidor.

(Forts&ttning)

(Fortsattning)

* Om fordonet har skadats markant
ska ett sakerhetsavstand hallas pa
15 meter eller mer, mellan ditt
fordon och andra fordon/littan-
tandliga ting.

A VARNING

| héndelse av en mindre brand ska du
anvinda en brandslickare (ABC, BC)
Zom ar avsedd for elektriska brdn-
er.

Om det ar omojligt att snabbt slacka
branden ska du inta ett sdkerhetsav-
stand fran bilen och omedelbart lar-
ma raddningstjdnsten. Det &r &ven
Iampligt att informera om att det &r
en hybridbil som brinner.

Om branden sprider sig till h6gspan-
ningsbatteriet krdvs stora mangder
vatten for att sldacka elden.

Om en liten méangd vatten eller en
brandsldckare som inte dr avsedd
for elektriska brander anvands kan
elektriska stotar orsaka allvarliga
personskador eller livsfara.

A VARNING

Om vatten forsat in i bilen:

Nar bilen svimmas dver av vatten
kan ett hdgspédnningsbatteri orsaka
elchock eller brand. Sténg darfor AV
hybridsystemet, ta hand om nyckeln
och forflytta dig till en saker plats.
Forsok aldrig att fysiskt ta dig in i bi-
len om den &r 6versvimmad. Kon-
takta omgaende en professionell
verkstad och berdtta att det rdr ett
hybridfordon. Kia rekommenderar
att du kontaktar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Om négot hander

NODUTRUSTNING (I FOREKOMMANDE FALL)

Det finns viss nédutrustning i bilen om
du behover ta hand om nodsituationer.

Brandslackare
GoOr pa féljande satt om det ar en liten
brand och du vet hur en brandslackare
anvands.
1. Dra ut sakerhetssprinten éverst pa
brandslackaren  (férhindrar  att
handtaget trycks in oavsiktligt).

2. Rikta munstycket mot
bas.

lagornas

3.Std ca 2,5 m fran elden och klam
ihop handtaget for att l6sa ut
brandslackaren. Om du slapper
handtaget stanger du av brands-
lackaren.

4. Svep med munstycket fram och till-
baka vid lagornas bas. Var upp-
marksam nar elden har slackts ef-
tersom den ater kan flamma upp.

Forsta hjdlpen

Det finns vissa praktiska saker, t.ex.
sax, bandage och tejp, i forsta hjalpen-
paketet for att kunna ge forsta hjalpen
till en skadad person.
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Varningstriangel

Satt ut varningstriangeln pa vagen for
att varna moétande fordon vid noédfall,
som till exempel da bilen parkeras vid
vagkanten pa grund av nagot problem.

Déacktryckmatare (i

forekommande fall)
Dacken foérlorar en liten mangd luft vid
normal anvandning och du kan fran
gang till annan behdva fylla pa luft utan
att det behover betyda att dacket lack-
er. Kontrollera alltid dacktrycket nar
dacken ar kalla eftersom dacktrycket
Okar med 6kande temperatur.
GoOr sa har for att kontrollera dackt-
rycket:

1. Lossa ventilhatten som sitter pa

falgen.

2. Tryck mataren mot dackventilen.
En del luft kommer att lacka ut
precis i boérjan och om du inte
trycker in mataren ordentligt fort-
satter lackaget.

3. Mataren aktiveras vid en bestamd
tryckning utan lackageluft.

4. Las av dacktrycket pa mataren och
avgor om trycket ar for hogt eller
lagt.

5. Justera till rekommenderat dackt-
ryck. Mer information finns i “Dack
och hjul” pa sid 9-07.

6. Satt tillbaka ventilhatten.



EUROPA-OMSPANNANDE ECALL-SYSTEM (I FOREKOMMANDE FALL)

Bilen &r utrustad med en enhet’! ansluten med det Europa-
omspannande eCall-systemet for att goéra nodsamtal till
raddningstjansten. Det Europaomspannande eCall-systemet
ar en automatisk noédsamtalstjanst som aktiveras vid trafik-
olyckor, eller andra™ olyckor i Europa. (endast i lander med
regler for det har systemet)

Systemet mojliggdr en kontakt med personal pa larmcentra-
len, vid olyckor i Europa. (endast i lander med regler for det
har systemet)

Villkoren fér Europaomspannande eCall-systemet anges i
agarmanualen likval som "Garanti- och service boken" som
overfor information till larmcentralen, inklusive information
om fordonets plats, fordonstyp, VIN (fordonets chassinum-
mer).

1. Vagolycka

2. Tradldst natverk
3. Nodcentralen (SOS-larm)
4. Radda

OSKEV0G8028L

"1 Europaomspannande eCall-enhet i &garmanualens utrustning, installerad i bilen, som ger anslutning till Europaomspéannande

eCall-systemet.

"2 "Andra oluckor" betyder alla olyckor som sker i Europa (endast i lander med regler for det har systemet) som resulterat i
skadade personer och/eller bara behovet av évervakning av assistanskar. Vid registrering av en olycka, maste man stoppa
ett fordon, tryck pa knappen SOS (knappens placering anges pa bilden i kapitlet "Europaomspannande eCall" (I FOREKOM-
MANDE FALL)") i agarmanualen. Nar ett samtal utférs samlar systemet information om bilen (ifran vilken som samtalet
kommit), efter det ansluter bilen med personal ifran SOS-larmcentralen for att beratta om anledningen till nddsamtalet.
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Om négot hander

Nar informationen som ar lagrad i det Europaomspannande
eCall-systemet kommer in till larmcentralen, hjalper det for-
aren och passagerarna med att raddningsaktionen, informa-
tionen kommer sedan raderas efter att raddningsaktionen
har genomforts.
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Beskrivning av fordonets Ecall-system Oversikt éver det 112-baserade eCall-
systemet i bilen, dess drift och funktio-

ner: se det har avsnittet. Den 112-ba-
serade eCall-systemtjansten ar en all-

mannyttig tjanst som ligger i allmanhe-
; tens intresse och ar tillganglig gratis.
Den 112-baserade eCall-systemtjans-
@ Arcter ten aktiveras som standa"rd. Den akti-
veras automatiskt med hjalp av senso-

rer i bilen, vid en allvarlig olycka.
Det startar ocksa automatiskt nar for-
donet ar utrustat med ett TPS-system
, MICK som inte funverar vid en allvarlig
olycka.
Den 112-baserade eCall-systemtjans-
ten kan ocksa triggas manuellt om det
behovs. Instruktioner for manuell akti-
@ @) LED-lampor vering av systemet: se det har stycket.
Vid ett allvarligt systemfel som skulle
avaktivera det 112-baserade eCall-sy-
stemtjansten kommer féljande varning
att lamnas till fordonets passagerare:
Se det har stycket.

S0S-knapp

l Hogtalare
Krocksignal

H Jspuey 10beu wQ

ESKEV-501
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Om négot hander

Information om hur information

behandlas

All behandling av privat information i
det 112-baserade eCall-tjanstsyste-
met, ska efterleva de dataskyddslagar
som omnamns i EU-direktivet 95/46/
EC' och 2002/58/EC? i EU-parlamen-
tet och radet, och ska sarskilt baseras
pa nodvandigheten att skydda indivi-
dens integritet i enlighet med paragraf
7(d) i direktivet 95/46/EC"3.

"1 Direktivet 95/46/EC i EU-parlamentet
och radet den 24 oktober 1995. Di-
rektiven handlar om dataskydd for
individer och om att fritt rada 6ver
sadan information (0OJ L 281,
23.11.1995, s. 31).

"2 Direktiv 2002/58/EC i EU-parlamen-
tet och radet den 12 juli 2002 ang-
adende sekretessen i den elektroniska
kommunikationssektorn (Direktiv om
sekretess och e-kommunikation) (0J
L 201, 31.7.2002, s. 37).

'3 Direktiv 95/46/EC &r upphévd av Be-
stémmelserna (EU) 2016/679 i EU-
parlamentet och i radet 27 april
2016 om skydd av privatpersoner
med avseende behandlingen av pri-
vat information och om att fritt lada
over sadan informationa (GDPR) (OJ
L 119,4.5.2016, s. 1). Bestammelsen
galler ifran 25 maj 2018.
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Behandling av sadan information ar
strikt begransat till avsikten att hante-
ra nodsamtalet i eCall till det enskilda
112-numret.

Sorters information och dess
mottagare

Det 112-baserade eCall-tjanstesyste-
met kan endast samla in och behandla
foljande information:

- Chassinummer

- Fordonstyp (passagerarfordon eller
lattlastbil)

- Fordonets bransletank (bensin/diesel/
(CNG/LPG/el/vate)

- Fordonets senaste resvag och fordo-
nets fardriktning

- Loggfilen foér automatisk aktivering
av systemet och dess tidsstampel

- Méjlig ytterligare information (i fore-
kommande fall): Galler ej

Mottagare for data som behandlats av
det 112-baserade eCall-tjanstsystemet
ar viktiga svarscentraler for den all-
manna sakerheten och utses av varje
allmannyttiga myndighet i det land dar
de ar placerade, for att forst ta emot
och hantera eCall (e-samtal) till det en-
skilda nédnumret 112. Ytterligare in-
formation (i férekommande fall): Galler
€

Atgérd vid databehandling

Det 112-baserade eCall-tjanstsyste-
met ar utformat sa att det sakerstaller
att informationen som finns i system-
minnet inte finns tillgangligt utanfor
systemet, innan ett eCall (eSamtal) har
paborjats. Ytterligare anmarkningar (i
forekommande fall): Galler inte

Det 112-baserade eCall-tjanssystemet
ar utformat sa att det forsakrar att
det inte ar sparbart och inte utsatts for
nagon konstant sparning under dess
normala driftstatus. Ytterligare an-
markningar (i forekommande fall): Gal-
ler inte

Det 112-baserade eCall-tjanstsyste-
met ar utformat pa ett sadant satt att
det sakerstaller att informationen i det
systemets interna minne tas bort au-
tomatiskt och regelbundet.



Fordonets platsdata skrivs konstant
over i det interna systemminnet for att
alltid halla som mest, tre av de senast
uppdaterade platserna for fordonet, sa
systemet fungerar normalt.

Loggen for aktiv information i det 112-
baserade eCall-tjanstsystemet sparas
inte langre an nodvandigt for att han-
tera eCall-ndédsamtalet och inte langre
an 13 timmar efter att eCall-samtalet
startades. Ytterligare anmarkningar (i
forekommande fall): Galler inte

Modaliteter for att
dataobjektsréattigheter

Dataobjekts (fordonets agare) har rat-
ten till atkomst till data och kan som
agare begara korrigering, radering eller
blockering av information som angar
honom eller henne, om det inte infaller
under Direktivet 95/46/EC. Tredjepart
som informationen visats fér maste
underrattas om sadan korrigering, ra-
dering eller blockering nar den utfors, i
enlighet med direktivet, sa vida det inte
anses omdjligt eller anses vara en opro-
portionerlig insats.
Informationsobjektet har ratten att
klaga till den utsedda dataskyddsmyn-
digheten om hon eller han anser att
hans eller hennes rattigheter har
krankts genom behandlingen av hans
eller hennes privata information.

anvénda

Kontakttjansten som ansvarar for att
hantera atkomstbegaran (i forekom-
mande fall): Galler inte

Europaomspannande eCall-
system (i forekommande fall)

OSKEV068029L
Delar av det Europaomspannande
eCall-systemet ar installerat i passage-
rarutrymmet:

1. SOS-knapp

2. LED

SOS-knappen: foéraren/passagerar ut-
for nédsamtalet till larmcentralens per-
sonal genom att trycka pa knappen.

LED: Den roéda och gréna LED-lampan
tands i 3 sekunder nar tandningen ar i
laget PA. Efter det kommer stanga av
vid normaldrift av systemet.

Om det finns problem i systemet lyser
lampan fortfarande rott.
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Om négot hander

Automatisk olycksrapportering

Systemdrift vid trafikolycka Anslutning med nddcentralen
(S0S-larm)

Nédsamtal

OSKEV068030LC

7-32

Den Europa-omspannande eCall-enhe-
ten gor automatiskt ett nddsamtal till
Larmcentalen(SOS-larm) for raddnings-
tjansten nar en olycka har skett.

For ordentliga larmcentraltjanster och
stdd, sander det europa-omspannande
systemet automatiskt information om
olyckan till larmtjansten nar trafik-
olyckan upptackts.

Nodsamtalet kan inte laggas pa genom
att trycka pa NOD-knappen och det eu-
ropa-omspannande systemet halls an-
slutet med personalen pa larmcentra-
len tills dess raddningstjansten som
ringts in kopplar bort nédsamtalet.

Vid mildare olyckor kanske det Europa-
omspannande eCall-systemet inte akti-
veras och utfér nagot nédsamtal. Men,
ett nédsamtal kan géras manuellt ge-
nom att trycka pa SOS-knappen.

A VIKTIGT

Driften av systemet ar majlig vid av-
saknad av mobildverféring och GPS-
och Galileo-signaler.



Manuell olycksrapportering Foraren eller passagerare kan manuellt

utfora ett nodsamtal till SOS-larm
o e e
ten.
Ett samtal till larmcentralen genom den
Europaomspannande  eCall-systemet
kan avbrytas genom att trycka pa SOS-
knappen igen, men endast innan sam-
talet kopplas fram.
Efter aktivering av nédsamtalet i ma-
nuellt lage (for ordentligt stod ifran
OSKEVOE8030LD larmtjanst), sander Europaomspannan-
de eCall-systemet automatiskt vago-
lyckans data/eller data om andra olyck-
or, till personalen pa SOS-larm (under
nodsamtalet) genom att trycka pa
SOS-knappen.
Om foraren eller passageraren av miss-
tag trycker pa SOS-knappen kan det av
avbrytas genom att trycka pa knappen
igen.
Vid en olycka i trafiken, eller annan
olycka, sa kraver aktivering av det ma-
nuella laget:
1. Stanna en bil i enlighet med trafik-
regler, for att sakerstalla din och
andra vagtrafikanters sakerhet;

H Jspuey 10beu wQ
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2. Tryck pa SOS-knappen, nar du
trycker pa SOS-knappen registre-
ras fordonets tradlésa samtal och
minsta data Iamnas ut om bilen och
dess plats lokaliseras i enlighet med
den tekniska enheten. Efter upp-
koppling med personalen pa det Eu-
ropaomspannande eCall-systemet
ar syftet att hjalpa till att identifi-
era olycksorsak (villkoren).

3. Efter att olycksorsak har identifi-
erats i samtalet kan larmcentralens
personal skicka vidare data till SOS-
larm som sedan slutfér nédsamta-
let.

(Fortsittning)

o Systembatteriet for det Europa-
omspannande eCall-systemet ger
strom under 1 timma, om huvud-
stromkallan till bilen férloras pa
grund av kollision i nédsituationen.

e Systembatteriet for det Europa-
omspdnnande eCall-systemet ska
bytas ut var 3:e ar. For mer infor-
mation, se “Underhallsschemat” pa
sid 8-07.

LED-belysning i rétt (systemfel)

Om LED-belysningen lyser rétt vid
normala korforhallanden kan det
bero pa felfunktion av systemenhe-

(Fortséttning)

Det Europaomspdnnande eCall-sy-
stemet ringer larmtjénsten for assi-
stans. Darfor kan alla godtyckliga
borttagningar, eller fordndringar i
det Europaomspdnnande eCall-sy-
stemets instéllningar paverka din
kdrsdkerhet. Och, det kan till och
med gora ett felaktigt nodsamtal till
larmcentralen (SOS-larm). Dé&rfér
ber vi dig vanligen att inte utféra na-
gra andringar sjalv, eller be tredje-
part utfora andringar i installningar-
na i det Europaomspédnnande eCall-
systemet utrustning som installe-
rats i din bil.

Om nodsamtalet inte utférs i enlighet
med foérfarandet som anges ovan kom-
mer det att klassificeras som felaktigt.

ten for det Europaomspannande
eCall-systemet. Vanligen kontrollera
omgaende det Europaomspdnnande

A VARNING

Extra stromtillférsel for Europaom-
spannande eCall-systemet fran bat-
teri

(Forts&ttning)

7-34

eCall-systemet hos en godkand Kia-
handlare. Annars kan vi inte garante-
ra korrekt drift av systemenheten
det Europaomspdnnande eCall-sy-
stemet, som finns installerad i din
bil. Bilagaren har da ansvar for kon-
sekvenserna som &r direkt resultat
av att inte fdlja villkoren som om-
namns ovan.

Godtycklig borttagning eller modi-
fiering

(Forts&ttning)
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MOTORUTRYMMET

1. Kylvatskebehallare

2. Bromsvatskebehallare
3. Sakringsdosa

4. Positiv batteripol

5. Negativ batteripol

6. Kylarlock

7. Spolarvatskebehallare

H feusopun

# Det faktiska motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

OSKEV078001LD
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Underhall

UNDERHALLSSERVICE

Du boér vara ytterst forsiktig sa att du
inte skadar dig eller bilen vid underhall
eller inspektioner.

Felaktigt eller otillrackligt underhall kan
leda till kérproblem och fel pa bilen och
aven olycksrisken okar.

Agarens ansvar

OBSERVERA

Utférande och notering av underhall
ar agarens ansvar.

Serva bilen pa en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner. Du bor behalla doku-
ment som pavisar att underhallet av
ditt fordon har skoétts i enlighet med
underhallsschemat. Du behéver den har
informationen for att styrka din enhet-
lighet av service och underhall vid even-
tuella garantikrav for ditt fordon. Nar-
mare information om garantivillkor
finns i din garanti- och servicebok. Re-
parationer och justeringar som kravs
pa grund av daligt underhall eller utebli-
ven service tacks inte av bilens garanti.
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Foreskrifter for dgarens

underhallsatgérder
Undermalig eller ofullstandig service
kan leda till problem. | det har avsnittet

finns enbart anvisningar for enklare un-
derhall.

OBSERVERA

Undermaligt agarunderhall under
garantiperioden kan paverka garan-
tin. Mer information finns i den se-
parata garanti- och serviceboken
som medféljer bilen. Om du ar osak-
er pa servning, eller underhall ska du
lata systemet servas av en profes-
sionell verkstad. Kia rekommmenderar
att du beséker en godkand Kia-ater-
férsaljare/servicepartner.

A VARNING

B Underhallsarbete
(Fortséttning)

(Fortséttning)

¢ Det kan vara farligt att utféra un-
derhallsarbete pa ett fordon. Vid
en del underhallsarbete finns risk
for allvarliga personskador. Om du
saknar kunskaper, erfarenheter el-
ler ratt verktyg och utrustning for
uppgiften bor du overlata arbetet
till en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en
godkdnd Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

e Det ar farligt att arbeta under hu-

ven nir fordonet &r igang ().
Risken dkar om du bar smycken el-
ler lost sittande klader. Dessa kan
fastna i delar som ror sig och leda
till personskada.
Om det ar nédvandigt att ha bilen
igdng (<) nér du arbetar i motor-
rummet ska du ta av dig smycken
(speciellt ringar, armband, klockor
och halsband) och slipsar, halsdu-
kar eller andra I6st sittande kla-
desplagg innan du arbetar vid mo-
torn eller kylarfldkten.




AGARENS UNDERHALLSATGARDER

Vi rekommenderar att féljande kontrol-
ler ska utforas regelbundet av agaren
eller en godkand Kia-handlare, i angivna
intervall for att bilen ska fungera
tryggt och sakert.

Om du har nagra fragor, radfraga en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du radfragar en godkand Kia-
aterférsaljare/servicepartner.

Agarens underhadllsatgarder omfattas i
allmanhet inte av nagon garanti och du
kan komma att debiteras kostnader fér
arbete, delar och smérjmedel som an-
vands.

Underhallsschema eget

underhall
- Kontrollera kylarvatskenivan i behal-
laren.

A VARNING

Nar kylarnivan ar lag ska behallaren
fyllas pa av en godkand Kia-aterfor-
séljare/verkstad, genom att endast
anvanda avsedd kylvatska for elekt-
riska fordon. Anvdnda andra sorters
vatten, eller antifrysmedel kan orsa-
ka allvarliga skador i fordonet.

« Kontrollera spolarvatskenivan.

+ Kontrollera att dacken har ratt dackt-
ryck.

- Kontrollera radiatorn och kondense-
raren.

Kontrollera om fronten pa radiatorn
och kondenseraren ar ren och att den
inte ar blockerad med I6v, smuts eller
insekter m.m.

Om nagon av ovanstaende delar ar
extremt smutsig, eller om du inte ar
saker pa deras tillstand rekommen-
derar vi dig att kontakta en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du bestker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Under kérning:

+ Finns det vibrationer i ratten? Kanns
styrningen trég eller glapp, eller ar
styrningen inte lika exakt som forr?

+ Har bilen en tendens att dra at héger
eller vanster pa jamn och rak vag?

+ Hors nagot ovanligt ljud vid inbroms-
ning, drar bilen at nagot hall, sjunker
bromspedalen ned ovanligt djupt eller
kravs det mer kraft for att bromsa?

- Kéanns vaxlingen i reduktionsvaxeln
annorlunda? Kontrollera i sa fall vats-
kenivan.

+ Testa reduktionsvaxelns P-funktion
(parkering).

- Finns det tecken pa lackage under bi-
len (vatten som droppar fran luftkon-
ditioneringen under eller efter an-
vandning ar normalt).

Minst en gang i manaden:

- Kontrollera kylarvatskenivan i behal-
laren.

A VARNING

Nar kylarnivan ar lag ska behallaren
fyllas pa av en godkédnd Kia-aterfor-
séljare/verkstad, genom att endast
anvanda avsedd kylvatska for elekt-
riska fordon. Anvédnda andra sorters
vatten, eller antifrysmedel kan orsa-
ka allvarliga skador i fordonet.

- Kontrollera att all yttre belysning, in-
klusive bromsljus, korriktningsvisare
och varningsblinkers, fungerar.

- Kontrollera dacktrycket i alla dack, in-
klusive reservhjulets.
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Underhall
|

Minst tva ganger om dret (var och « Kontrollera bromsvatskenivan.
hést):

- Kontrollera att kylare, varmeelement
och luftkonditionering inte lacker eller
ar skadade.

- Kontrollera spolarvatskan och att
vindrutetorkarna fungerar. Rengdr
torkarbladen med en ren trasa fuktad
med spolarvatska.

- Kontrollera stralkastarinstallningen.

- Kontrollera att trepunktsbaltena inte
ar utslitna och att de fungerar.

- Kontrollera dackslitage och att hjul-
muttrarna ar atdragna.

Minst en gang om aret:
- Tvatta karossen och draneringshalen
i dérrarna.

- Smorj alla gangjarn pa dorrar och mo-
torhuv.

- Smorj alla 1as och sparrar pa dorrar
och motorhuv.

+ Smorj alla tatningslister.

- Kontrollera luftkonditioneringens
funktion.

+ Smorj reduktionsvaxeln lankage och
vaxelvaljare.

+ Rengor batteriet och polerna.
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BILENS SERVICEPROGRAM

Folj bilens ordinarie serviceprogram om
bilen normalt inte anvands under nagot
av foljande forhallanden. Folj anvisning-
arna i Underhall under kravande férhal-
landen om bilen anvands under nagot
av foljande forhallanden.

- Att regelbundet koéra korta strackor,
kortare an 8 km i normal temperatur
eller mindre an 16 km vid temperatu-
rer under noll

- Omfattande kérning av langa strack-
or med lag hastighet.

- Koéra pa grusvag eller ojamna, dam-
miga, leriga, obelagda eller saltade
vagar

- Kérning pa saltade vagar, eller vagar
dar andra korrosiva material fore-
kommer, eller i stark kyla

- Kérning pa mycket dammiga vagar
+ Kérning i tungt trafikerade omraden

- Upprerad kérning i uppférsbacke,
nedfdérsbacke eller pa bergsvagar

- Kérning med slap eller tung last pa
takracket

+ Anvandning som polisbil, taxi, annan
professionel bogsering

+ Koérning i hastigheter 6ver 170 km/h
+ Kérning med tata start och stopp

Om bilen anvénds under ovanstaende
forhallanden kan du behova forkorta in-
tervallen for kontroll, byte och pafyll-
ning som anges i bilens serviceprograrm.
Fortsatt att folja de foreskrivna servi-
ceintervallen efter de tidsperioder eller
kdrstrackor som visas i tabellen.
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Underhall

Underhallsschema, normala kérforhallanden [for Europa (ej Ryssland)]

Foéljande underhallsservice ar viktig for att sakerstalla laga utslapp och goda prestanda. Spara kvitton fran all service av avgas-

systemet for att garantivillkoren ska galla. Om bade stracka och tid specificeras galler det serviceintervall som intraffar forst.
Underhallsschema, normala kérférhallanden [for Europa (ej Russland)]
Antal manader eller kérstracka: det som intraffar férst

SERVICEINTERVALL Manader 12 24 36 48 60 72 84 96

Bittiska mil x 10 20 30 40 50 60 70 80

Kmx1 000 15 30 45 60 75 90 105 120
UNDERHALLSPUNKT
Kylarvatska 60 000:e km eller var 36:e manad
Reduktionsvaxelolja = = = K = = = K
Drivaxlar och damasker - K - K - K - K

Byt till att bérja med ut var 60 000 km eller 48 ma-
Kylsystem nader efter det, inspektera var 30 000 km eller 24
manader

Kylmedel i AC/kompressor (i forekommande fall) K K K K K K K K
Klimatanlaggningens kupéfilter - B - B - B - B
Skivbromsar och bromsbelagg K K K K K K K K
Bromsledningar, slangar och anslutningar K K K K K K K K
Bromspedal - K - K - K - K
Bromsvatska K B K B K B K B
Styrstang, lank och damasker K K K K K K K K
Spindelleder K K K K K K K K
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SERVICEINTERVALL

UNDERHALLSPUNKT

Dack (tryck och monsterdjup)

12 V-batteriets skick

ERA-GLONASS-systembatteri (i férekommande fall)

B: Byt

Underhallsschema, normala korférhallanden [for Europa (ej Russland)]
Antal manader eller kérstracka; det som intraffar férst

Manader 12 24 36 48 60 72 84 96
Brittiska mil x

1000 10 20 30 40 50 60 70 80
Kmx1 000 15 30 45 60 75 90 105 120

K K K K K K K K
K K K K K K K K
Byt var 3:e ar.

K: Kontrollera och justera, rengér, eller byt vid behov
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Underhall

Underhall under krédvande kérforhallanden - [Europa, (ej Ryssland)]

Foljande detaljer behover tatare underhall an normalt nar bilen huvudsakligen anvands under kravande korférhallanden. Se
nedanstaende tabell for lampliga serviceintervall.

B: Byt
K: Kontrollera och justera, rengér, eller byt vid behov
A SERVICEAT- KORFORHALLAN-
UNDERHALLSPUNKT GARD SERVICEINTERVALL DEN
Reduktionsvaxelolja B Var 120 000:e km C,D EGH,IK
) Kontrollera oftare beroen-
Drivaxel och damasker K de pa skick C D EFGHIK
Klimatanlaggningens kupéfilter (i forekommande fall) B Byt oftare beroende pa CEG
korforhallanden e
Skivbromsar och bromsbela K Kontroliera oftarelberoens C,D EGH
99 de pa skick i
. « Kontrollera oftare beroen-
Styrstang, lank och damasker K de pa skick C,D,EFG
. Kontrollera oftare beroen-
Spindelleder K de pa skick C, D EFG
KRAVANDE KORFORHALLANDEN
A: Att regelbundet kéra korta strackor, kortare an 8 km i normal temperatur eller kortare an 16 km vid temperaturer

under noll.

Omfattande kérning av langa strackor med lag hastighet.

Kdéra pa grusvag eller ojamna, dammiga, leriga, obelagda eller saltade vagar

Kdérning pa saltade vagar, eller vagar dar andra korrosiva material férekommer, eller i stark kyla
Kérning pa mycket dammiga vagar

Kérning i tungt trafikerade omraden.

Koéra i uppférsbacke, nedférsbacke eller pa bergsvagar.

OTmMmO O
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A= TI

Ko6ra med slap eller tung last pa takracket.

Bilen kérs som polisbil, taxi, yrkesfordon eller bargningsbil.
Koéra i stark kyla.

Koérning i hastigheter éver 170 km/h .

Kora med tata starter och stopp.

8-11
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Underhall

Underhallsschema, normala kérférhallanden - Ej Europa (inklusive Ryssland) (forts.)
Foljande underhallsservice ar viktig for att sakerstalla laga utslapp och goda prestanda. Spara kvitton fran all service av avgas-
systemet for att garantivillkoren ska galla. Om bade stracka och tid specificeras galler det serviceintervall som intraffar forst.

Normalt underhallsschema [Ej Europa, inklusive Ryssland]

Antal manader eller kérstracka: det som intraffar forst
SERVICEIN-

TERVALL Manader 12 24 36 48 60 72 84 96

Brittiska mil x 1 000 10 20 30 40 50 60 70 80
Km x 1 000 15 30 45 60 75 90 105 120
UNDERHALLSPUNKT
Kylarvatska 60 000:e km eller var 36:e manad
Reduktionsvaxelolja - - - K - - = K
Drivaxlar och damasker K K K K K K K K
Byt till att borja med ut var 60 000 km eller 48 ma-
Kylsystem nader efter det, inspektera var 30 000 km eller 24
manader
Kylmedel i AC/kompressor (i férekommande fall) K K K K K K K K
Klimatanlagg- Ej Australien och Nya Zeeland B B B B B B B B
ningens kupé- | )
filter For Australien och Nya Zeeland K B K B K B K B
Skivbromsar och bromsbelagg K K K K K K K K
Bromsledningar, slangar och anslutningar K K K K K K K K
Bromspedal - K - K - K - K
Bromsvatska K B K B K B K B
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Normalt underhallsschema [Ej Europa, inklusive Ryssland]
Antal manader eller kérstracka: det som intraffar forst

SR AL Manader 12 24 36 48 60 72 84 9

Brittiska mil x 1 000 10 20 30 40 50 60 70 80
Km x 1 000 15 30 45 60 75 90 105 120

UNDERHALLSPUNKT

Styrstang, lank och damasker K K K K K K K K

Spindelleder K K K K K K K K

Dack (tryck och monsterdjup) K K K K K K K K

12 V-batteriets skick K K K K K K K K

B: Byt

K: Kontrollera och justera, rengér, eller byt vid behov

[ley1=apun
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Underhall

Underhall under krédvande kérforhallanden - [utom Europa, (inklusive Ryssland)]
Foljande detaljer behover tatare underhall an normalt nar bilen huvudsakligen anvands under kravande korforhallanden.

Se nedanstaende tabell for lampliga serviceintervall.
B: Byt
K: Kontrollera och justera, rengér, eller byt vid behov

UNDERHALLSPUNKT
Reduktionsvaxelolja

Drivaxel och damasker

Klimatanlaggningens kupéfilter (i forekommande fall)
Skivbromsar och bromsbelagg

Styrstang, lank och damasker

Spindelleder

SERVICEAT-
GARD

B
K

SERVICEINTERVALL

Var 120 000:e km

Kontrollera oftare
beroende pa skick

Byt oftare beroende
pa korforhallanden

Kontrollera oftare
beroende pa skick

Kontrollera oftare
beroende pa skick

Kontrollera oftare
beroende pa skick

KORFORHALLAN-
DEN
C,D,E G, H,IK

CDEFGHIK

CEG

CDEGH

C.DEFG

C.D EFG



KRAVANDEKORFORHALLANDEN

Att regelbundet kéra korta strackor, kortare an 8 km i normal temperatur eller kortare an 16 km vid temperaturer
under noll.

Omfattande kérning av langa strackor med lag hastighet.

Kora pa grusvag eller ojamna, dammiga, leriga, obelagda eller saltade vagar

Korning pa saltade vagar, eller vagar dar andra korrosiva material forekommer, eller i stark kyla
Korning pa mycket dammiga vagar

Koérning i tungt trafikerade omraden

Kora i uppforsbacke, nedférsbacke eller pa bergsvagar.

Kora med slap eller tung last pa takracket.

Bilen kérs som polishil, taxi, yrkesfordon eller bargningshil.

Koéra i stark kyla.

Kérning i hastigheter éver 170 km/h .

Kora med tata starter och stopp.

TASTIOMMoN® >
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Underhall
|

FORKLARING AV PUNKTERNA | UNDERHALLSSCHEMAT

Kylsystem

Kontrollera kylsystemets delar, tre-
vagsventil for kylmedel, kylare, slangar
och anslutningar, sa& att de inte lacker
eller ar skadade. Byt ut delar som ar
skadade.

Kylarvatska
Kylarvatskan ska bytas i de intervall
som anges i underhallsschemat.

Bromsslangar och -ror

Kontrollera att allt ar ratt monterat och
att det inte finns tecken pa slitage,
sprickor, lackage eller allmant férsam-
rat skick. Byt genast ut delar som ar
skadade eller i daligt skick.

Bromsvatska

Kontrollera vatskenivan i behallaren
med bromsvatska. Nivan bor ligga mel-
lan markeringarna MAX och MIN pa be-
hallarens sida. Anvand enbart broms-
vatska som uppfyller specifikationerna
for DOT 3 eller DOT 4.

Bromsbeldgg, bromsok och

bromsskivor

Kontrollera att belaggen inte slits onor-
malt mycket, att skivan ar i gott skick
och att oken inte lacker bromsvatska.
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Mer information om hur du kontrollera
slitagegranser for bromsbelagg finns
pa Kias hemsida.

(https://www kia-hotline.com)

Hjulupphangning

Kontrollera infastningarna till hjulupp-
hangningen sa att inget sitter 16st eller
ar skadat. Dra at till angivet atdrag-
ningsmoment.

Styrsnacka, lankage och

damasker, kulled i nedre armen
Kontrollera spelet i ratten nar bilen star
parkerad. Det far inte vara for stort.
Kontrollera lankaget sa att det inte ar
krokt eller skadat. Kontrollera damas-
ker och kulleder. Titta efter slitage,
sprickor eller andra skador. Byt ut delar
som ar skadade.

Drivaxlar och damasker
Kontrollera drivaxlar, damasker och
kldammor sa att det inte finns sprickor,
slitage eller andra skador. Byt ut even-
tuella skadade delar och, vid behov, fyll
pa nytt smorjfett.

Kylmedel i AC/kompressor (i

forekommande fall)

Kontrollera att ledningarna eller anslut-
ningarna for luftkonditioneringen inte
lacker eller ar skadade.



KYLARVATSKA

A VARNING

A ©

Den elektriska kylfidkten regleras av
kylarvdtskans temperatur, trycket i
systemet och bilens hastighet. Det
kan ibland vara igang dven om bilen
inte dr det. Var extra uppmaérksam
nar du utfér nagot arbete i nérheten
av fldkten sa att du inte skadas av
roterande flaktblad. Nar kylarvats-
kans temperatur sjunker stdngs el
av automatiskt. Det har &r normalt.

05SKEV078004LB

Kontrollera konditionen och anslutning-
arna for alla slangar till kylsystemet.
Byt ut alla slangar som ar deformerade
eller i daligt skick.

Kylarvatskans niva ska ligga mellan
markeringarna F MAX och L MIN nar
motorrummet ar svalt. Markeringarna
finns pa sidan av behallaren.

Nar kylarnivan (i behallaren) ar lag, ska
du lata en Kia-aterforsaljare/service-
partner kontrollera bilen. Anvand en-
dast avsedda kylvatskor for elfordon,
att anvanda andra sorters vatten eller
antifrysmedel kan skada fordonet.

8-17
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Underhall

BROMSVATSKA

Kontrollera bromsvéatskenivan

Kontrollera regelbundet vatskenivan i
behallaren. Nivan bor ligga mellan mar-
keringarna MAX och MIN pa behallarens
sida.

Rengoér omradet kring behallarens lock
noggrant innan du tar bort det och fyl-
ler pa bromsvatska for att foérhindra
att bromsvatskan férorenas.

Fyll pa till MAX-nivan om nivan ar lag.
Nivan minskar under koérning. Det ar
normalt och beror pa férslitningen av
bromsbelaggen.
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Om vatskenivan ar extremt lag ska sy-
stemet kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

Anvénd endast rekommenderad broms-
vatska. (Se “Rekommenderade smorj-
medel och volymer.” pa sid 9-09)

Anvand aldrig olika typer av vatska.

A VARNING

B | dckage av bromsvétska

Om det krdvs pafylining av broms-
vatska ofta behdver systemet kon-
trolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du be-
soker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

A VARNING

B Bromsvatska

Var forsiktig nar du byter eller fyller
pa bromsvéatska. Var forsiktig sa att
du inte far vdtska i dgonen. Om du
far bromsvédtska i dgonen ska du

(Forts&ttning)

(Fortséttning)

omedelbart skolia med rikligt med
rent kranvatten. Lat en ldkare kon-
trollera 6gonen sa snart som mgijligt.

A VIKTIGT

Lat inte bromsvdtska komma i kon-
takt med bilens lack. Det skadar
lacken. Bromsvétska som har varit
utsatt for luft under en ldngre tid
ska inte anvandas eftersom kvalite-
ten kan ha forsamrats. Den ska de-
poneras enligt gédllande foreskrifter.
Anvand inte fel slags vatska. Endast
nagra fa droppar med mineralolja, i
bromssystemet kan skada kompo-
nenterna.



SPOLARVATSKA

Kontrollera spolarvatskenivan

OSKEV078071LB

Behallaren for spolarvatska ar genom-
skinlig och det ar enkelt att kontrollera
nivan bara genom att titta pa den. Kon-
trollera vatskenivan i behallaren for
spolarvatska och fyll pa vid behov. Van-
ligt vatten kan anvandas i det fall spo-
larvatska saknas. Spolarvatska med
frostskydd maste dock anvandas vid
laga temperaturer for att férhindra
frysning.

A VARNING

B Kylarvatska

e Anvédnd inte kylarvdtska i behalla-
ren for spolarvatska.

e Sikten kan férsvaras avsevart om
du sprutar kylarvatska pa vindru-
tan, och du kan forlora kontrollen
over bilen eller fa skador pa lack
och lister.

* Spolarvdtska for vindrutan inne-
haller en viss mdngd alkohol som
kan vara lattantdndlig under vissa
omsténdigheter. Gnistor eller eld
far inte komma i kontakt med spo-
larvatskan eller behallaren for spo-
larvatska. Det &@r en skaderisk bade
for bil och passagerare.

e Spolarvdtska &r giftigt bade for
manniskor och djur. Drick inte och
undvik kontakt med spolarvatska. |
annat fall finns risk for allvarliga
skador som kan innebdra livsfara.
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KLIMATANLAGGNINGENS KUPEFILTER

Filterkontroll

Om bilen anvands i stader med svara
luftféroreningar eller pa dammiga va-
gar under langa perioder ska det kon-
trolleras och bytas ut oftare. Nar du,
som agare, byter ut klimatanlaggning-
ens kupéfilter ska du fdlja stegen nedan
och undvika att skada andra kompo-
nenter.

Byt filtret enligt underhallsschemat.

Byta filter

0SK3048012LB

1. Oppna handskfacket.

8-20

05K3078007LB

. Med handskfacket 6ppet drar du i

remmen (1).

.Tryck in bada sidorna (2) pa

handskfacket, sa som visas. Det
har sakerstaller att handskfackets
sparr slapper ifran haken och later
facket dppnas.

0SK3078008LB

4. Ta bort klimatanlaggningens luftfil-
terhallare genom att dra i kapans
bada sidor.

05K3078009LB

5. Byt ut klimatanlaggningens luftfil-
ter.



6. Montera tillbaka det pa samma satt
som vid borttagandet, fast i om-
vand ordning.

* OBSERVERA

Nar du byter ut klimatanlaggningens
luftfilter ska det monteras ordent-
ligt. | annat fall kan systemet gene-
rera missljud och filtrets effektivitet
kan férsamras.

ﬂ [leytspun
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|

TORKARBLAD
Torkarbladkontroll

1JBA5122

* OBSERVERA

Hetvaxbehandling pa automatiska
biltvattar kan géra vindrutan svar
att rengobra.

8-22

Belaggningar pa antingen vindrutan el-
ler torkarbladen kan férsamra vindru-
tetorkarnas effektivitet. Vanliga be-
laggningar ar insekter, tradsav och het-
vax som anvands av vissa kommersiella
biltvattar. Om bladen inte torkar or-
dentligt ska bade rutan och bladen ren-
goras med ett bra rengéringsmedel och
skoljas av med rent vatten.

A VIKTIGT

Anvénd inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat Iésningsmedel pa
eller i narheten av vindrutetorkarna
for att forhindra att de tar skada.

Byta torkarblad

Om torkarbladen inte langre rengor ru-
tan ordentligt kan de vara utslitna och
behdva bytas ut.

A VIKTIGT

Forsok inte att svepa med vindrute-
torkarna for hand. Det kan skada
torkararmarna eller andra kompo-
nenter.

A VIKTIGT

Om fel torkarblad anvénds kan vind-
rutetorkaren skadas eller fungera
felaktigt.

Torkarblad till vindrutan

1LDAS5023

Tup A
1. Vik ut torkararmen och vinkla ut

torkarbladet s& att du ser lasclip-
set.



A VIKTIGT

Var forsiktig sa att torkararmen inte
félls ned mot vindrutan eftersom
det kan skada rutan.

1JBA7037

- OHMO78059

Typ B
1. Vik ut vindrutetorkararmen.

ﬂ feusopun

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att torkararmen inte
falls ned mot vindrutan eftersom
det kan skada rutan.

1JBA7038

2. Tryck in clipset och dra torkarbla-
det nedat.

3. Ta bort det fran armen.

4. Montera det nya torkarbladet pa
samma satt men i omvand ordning.
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Underhall
|

2. Lyft upp torkarbladets lasclips. Dra
ner torkarbladet och avlagsna det.

3. Installera det nya torkarbladet.

8-24

Torkarblad till bakrutan

OGD071041

1. Vik ut torkararmen och dra loss
torkarbladet.

2. Montera ett nytt torkarblad genom
att passa in det mot torkararmen
och trycka fast det.

3. Kontrollera att torkarbladet sitter
ordentligt genom att dra latt i det.

For att forhindra skador pa torkarar-
mar eller andra komponenter ska tor-
karbladet bytas ut av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.



BATTERI

Batteriunderhall

0OSKEV078010LB

- Kontrollera att batteriet sitter fast.
- Hall batteriet rent och torrt.

- Batteripolerna ska vara rena fran
oxid, val atdragna och insmorda med
vaselin eller batterifett.

- Tvatta omgaende bort eventuell ut-
spilld batterisyra med vatten och
natriumbikarbonat.

- Koppla loss batterikablarna om bilen
inte ska anvandas under en langre
tid.

* OBSERVERA

Bilen har ett underhallsfritt batteri.
Om markeringarna LOWER och
UPPER finns pa sidan av batteriet
kan du kontrollera batterivatskeni-
van. Nivan ska ligga mellan LOWER
och UPPER. Om batterivatskenivan
ar lag behéver du fylla pa destillerat
vatten. (Fyll aldrig pa svavelsyra eller
annan elektrolyt). Var forsiktig sa
att du inte staénker pa batteriet eller
omgivande komponenter nar du fyl-
ler pa. Full inte pa battericellerna
mer an noédvandigt. Det kan orsaka
korrosion pa andra delar. Kontrollera
att alla cellkapslar ar atdragna. Kon-
takta en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

(Fortséttning)

Las foljande anvisningar
noggrant innan du hante-
rar batteriet.

Eld eller gnistor, t.ex. fran
en tand cigarett, far inte
komma i nérheten av bat-
teriet.

Vétgas dr en mycket eld-
farlig gas som alltid finns i
battericellerna och den ex-
ploderar om den anténds.

Hall batteriet utom rack-
hall for barn eftersom bat-
teriet innehaller starkt fra-
tande SVAVELSYRA. Lat
inte batterivatskan komma
i kontakt med hud, égon,
klader eller lack.

(Fortsattning)

A VARNING

B Risker med batterier
(Forts&ttning)

ﬂ [leytspun
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(Fortsiittning)

Om du skulle fa batteri-
vatska i dgonen ska du
skdlja med rent vatten un-
der minst 15 minuter och
genast kontakta sjukvar-
den. Batterivatska pa hu-
den ska omedelbart tvat-
tas bort. Kontakta genast
sjukvarden vid smaérta eller
en brannande kénsla.

Anvéand skyddsglasdgon
nar du laddar batteriet el-
ler arbetar i narheten av
batteriet. S6rj for god ven-
tilation nar du arbetar i
slutna utrymmen.

Ett batteri som inte blir
ratt deponerat kan vara
skadligt for bade milj6é och
manniskor. Deponera bat-
teriet enligt lokala fore-
skrifter.

(Forts&ttning)

8-26

(Fortsittning)

Batteriet innehaller bly. Ett
forbrukat batteri maste
kasseras pa avsett sitt.
Vinligen aterldmna batte-
riet till en godkénd Kia-
handlare, dar det kan ater-
vinnas.

e Nar du lyfter ett batteri med plas-
tholje kan det dkade trycket pa
holjet orsaka att batterivdatska
lacker ut med risk fér personska-
dor som fdljd. Lyft batteriet med
bada hd@nderna eller anvand speci-
ella barhandtag.

e Forsok aldrig att ladda batteriet
med batterikablarna anslutna.

e Det elektriska tandningssystemet
arbetar under mycket hég span-
ning. Vidror aldrig elektriska kom-
ponenter ndr motorn &r igang (<)
eller téndningen paslagen.

Du utsétter dig for livsfara eller risk
for allvarliga personskador i det fall
ovanstaende varningar inte beaktas.

A VIKTIGT

Elektriska enheter som inte ar god-
kdnda kan orsaka att batteriet lad-
das ur. Anvdnd aldrig enheter som
inte ar godkanda.

Batterikapacitetsetikett (se
exemplet)

A
S

Den faktiska batterietiketten i bilen
kan skilja sig fran bilden.

1. CMF60L-BCl: Kia-modellens batte-

ribeteckning

2. 12 V: Nominell spanning



3. 60Ah(20HR): Nominell kapacitet (i
amperetimmar)

4. 92RC: Nominell reservkapacitet (i
minuter)

5. 550CCA: Kallstartstrom i ampere
enligt SAE

6. 440A: Kallstartstrom i ampere en-
ligt EN

Ladda batteriet

Bilen ar utrustad med ett underhalls-

fritt kalciumbatteri.

- Om batteriet laddas ur pa kort tid
(t.ex. pa grund av att stralkastarna
eller kupélampan har glomt slackas)
ska det laddas langsamt i 10 timmar.

+ Om batteriet laddas ur under fard pa
grund av hog elektrisk belastning ska
du ladda upp det med 20 - 30 Ai tva
timmar.

A VARNING

B Ladda batteriet

Nar du laddar batteriet ska du gora
pa foljande sitt:

(Forts&ttning)

(Fortsittning)

» Batteriet maste tas bort fran bilen
och placeras i ett vélventilerat ut-
rymme.

¢ Hall cigaretter, gnistor eller 6ppna
lagor borta fran batteriet.

+ Overvaka batteriet nir det laddas
och avsluta eller sdnk laddnings-
strommen om batteriet bGrjar
koka eller om temperaturen i
elektrolytcellerna Gverstiger 49°C.

e Anvdnd skyddsglaségon nar du
kgntrollerar batteriet under ladd-
ning.

» Koppla loss batteriladdaren pa fol-

jande sétt.
1. Stang av  batteriladdarens
strombrytare.

2. Koppla loss klimman pa batte-
riets minuspol.

3. Koppla loss klimman pa batte-
riets pluspol.

Innan du utfér underhall eller lad-
dar batteriet ska all utrustning och
fordonet stdngas av.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

* Batteriets minuskabel maste tas
bort forst och séattas tillbaka sist
nar du tar ut batteriet.

Aterstilla installningar
Installningar ska aterstéllas efter att
batteriet har varit urladdat eller fran-
kopplat.

- "Elektrisk fonsterhiss” pa sid 5-20

- "Farddator” pa sid 5-46
+ “Klimatanlaggning” pa sid 5-103
+ “Ljud” pa sid 5-136

8-27
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DACK OCH HJUL

D&ckunderhall

Ratt dacktryck ar viktigt bade for sa-
kerheten. For att dacken ska halla sa
lange sa mojligt ska du ocksa tanka pa
att inte dverbelasta bilen och dacken.

Rekommenderat dacktryck for
kalla dack

Alla dacktryck (inklusive reservdacket)
maste kontrolleras nar dacken ar kalla.
Med "kalla dack" menas att fordonet
har statt parkerat i minst tre timmar
eller inte kérts langre an ca 1,6 km.
Rekommenderat dacktryck maste an-
vandas for att fa basta komfort, styr-
formaga och livslangd pa dacken.
Rekommenderat dacktryck, se “Dack
och hjul” pa sid 9-07.

8-28

ODEO8B6006L

Alla specifikationer (dimensioner och
tryck) kan hittas pa etiketten som sit-
ter pa fordonet.

A VARNING

M | agt dacktryck

Mycket lagt décktryck (under
70 kPa) kan leda till kraftig virmeut-
veckling och orsaka punktering, loss-
nad slitbana och andra déckfel. Det
finns risk for forlorad kontroll éver
bilen med livsfara och risk for allvar-
liga personskador som fdljd. Risker-

(Fortséttning)

na okar under varma dagar och om
du kor langa strackor i hdg hastig-
het.

(Fortsattning)

A VIKTIGT

Ett lagt dacktryck leder &ven till
okat slitage, dalig styrformaga och
samre energiekonomi. Hjulen kan
dven deformeras. Hall dacktrycket
pa rdtt niva. Om ett déck behdver
fyllas med luft ofta ska systemet
kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att
du besdker en godkdnd Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Overtryck leder till dalig komfort,
okat slitage i mitten av slitbanan
och storre risk for skador pa grund
av dalig vag.

Varma déack overskrider oftast det
kalla dacktrycket med
28 till 41 kPa. Slapp inte ut luft
fran varma dack eftersom det
finns risk for lagt dacktryck.

(Fortséattning)



(Fortsittning)

Satt alltid tillbaka ventilhattarna.
Utan ventilhatt kan smuts och fukt
ta sig in i ventilen och orsaka luft-
ldckage. Om en ventilhatt ar borta
ska en ny sattas dit sa fort som
mdjligt.

A VARNING

B Pumpa dacken
For hogt eller for lagt tryck kan for-

korta dackets

livsldngd, paverka

styrformagan negativt och leda till
att dacket havererar. Du kan forlora
kontrollen dver bilen och utsattas for
en skaderisk.

A VIKTIGT

B Dacktryck
Observera féljande:
(Fortséttning)

(Fortsiittning)

» Kontrollera dacktrycket nar dacken
&r kalla. (N&r bilen har varit par-
kerad i minst tre timmar eller inte
korts ldngre @n 1,6 km efter
start.)

* Kontrollera trycket i reservhjulet
varje gang du kontrollerar trycket i
de vanliga dacken.

+ Bilen far aldrig 6verlastas. Var for-
siktig sa att du inte dverlastar tak-
ricket pa bilen om det finns ett
sadant.

 Slitna och gamla déck kan orsaka
olyckor. Byt ut dacken om slitba-
nan ar kraftigt nedsliten eller om
dacken har skadats.

Kontrollera dacktrycket
Kontrollera dacktrycket minst en gang i
manaden.

Kontrollera aven dacktrycket pa reserv-
hjulet.

Sa har gor du

Anvand en kvalitetsmatare for att
mata dacktrycket. Det gar inte att se
pa ett dacks utsida om det har ratt
dacktryck. Radialdack kan se ut som att
de har ratt dacktryck aven om de beho-
ver pumpas.

Kontrollera dacktrycket nar dacken ar
kalla. Med "kalla" menas att fordonet
har statt parkerat i minst tre timmar
eller inte korts langre an ca 1,6 km.
Skruva av ventilhatten fran dackventi-
len. Tryck dacktryckmataren stadigt
mot ventilen for att fa en tydlig avlas-
ning. Om dacktrycket for det kalla
dacket stammer 6verens med det re-
kommenderade trycket pa etiketten
med information om last och dack be-
hover du inte géra nagot. Om trycket ar
for lagt ska du fylla pa Iuft tills du laser
av ratt niva.

Om dacket ar oéverfyllt kan du slappa ut
luft genom att trycka pa metalldelen i
mitten av ventilen. Kontrollera dackt-
rycket en gang till med dacktryckmata-
ren. Satt tillbaka ventilhattarna pa ven-
tilerna. De skyddar mot smuts och fukt.

8-29
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A VARNING

e Kontrollera ofta att dacken har
ratt dacktryck och inte ar slitna el-
ler skadade. Anvénd alltid en
décktryckmatare.

» Dack med for mycket eller for lite
luft eller ojamn forslitning kan or-
saka forsamrad styrférmaga, for-
lorad kontroll och havererade déck,
vilket kan innebdra livsfara eller
risk for allvarliga personskador vid
en olycka. Rekommenderat dackt-
ryck for kalla dack anges i den har
instruktionsboken och pa déacketi-
Iéetten pa mittstolpen pa foérarsi-

an.

* Slitna dédck kan orsaka olyckor. Er-
sétt dack som &r utslitna, ojamnt
slitna eller skadade.

« Kom ihag att kontrollera reserv-
hjulets dacktryck. Kia rekommen-
derar att du kontrollerar reserv-
hjulet varje gang som du kontrolle-
;ar I(dﬁcktrgcket pa bilens vanliga

ack.

8-30

Skifta hjulen

For att jamna ut dackslitage ar det
[ampligt att skifta hjul var 10 000:e km
eller tidigare om det uppstar ojamnt sli-
tage.

Nar du har skiftat hjulen ska balanser-
ingen kontrolleras.

Passa aven pa att kontrollera om det
finns ojamnt slitage eller skador.
Ojamnt slitage orsakas oftast av felak-
tigt dacktryck, dalig hjulinstallning, oba-
lanserade dack, kraftiga inbromsningar
eller skarp kurvtagning. Leta efter bulor
i dackets slitbana eller sida. Byt ur
dacket om du hittar nagot av foéljande.
Byt ut dacket om korden syns. Efter
att ha skiftat hjul ska du pumpa dacken
till angivet tryck och kontrollera att
hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Mer information finns i “Dack och hjul”
pa sid 9-07.




Kontrollera dven slitage pa skivbrom-
sarnas bromsbeldgg nar du skiftar hjul.

OBSERVERA

Radialddck med riktningsberoende
monster maste skiftas parvis fram
och bak och inte mellan vanster och
hdger sida.

A VARNING

¢ Anvind inte nédreservhjulet nar du
skiftar hjul.

(Fortséttning)

(Fortsittning)

* Blanda inte under nagra omstéan-
digheter diagonal- och radialdack.
Styrformagan kan paverkas, vilket
kan innebéra livsfara eller risk for
allvarliga person- eller materia-
Iskador.

Hjulinstallning och

hjulbalansering

Hjulen pa din bil blir omsorgsfullt in-
stallda och balanserade vid tillverkning-
en for att dacken ska fa langsta mgjliga
livslangd och ge basta méjliga prestan-
da.

Oftast behovs ingen ytterligare hjulin-
stallning. Om du noterar ett ovanligt
dackslitage eller att bilen drar at ena el-
ler andra sidan kan en ny hjulinstallning
behova goras.

Om du noterar att hjulen vibrerar nar
du koér pa plan vag kan en ny hjulbalan-
sering behdva goras.

A VIKTIGT

Fel balansvikter kan ge skador pa
aluminiumfdlgar. Anvand endast
godkanda balansvikter.

Dackbyte

Om dacket har slitits jamnt visas en sli-
tageindikator som en linje langs dac-
kets slitbana. Det visar att dacket har
ett monsterdjup som understiger
1,6 mm. Byt i detta fall ut dacket.
Vanta inte pa att linjen visas pa hela
dackets slitbana innan du byter dack.
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A VIKTIGT

N&r du har bytt déck ska du kontrol-
lera hjulmuttrarna efter ca 50 km
samt gora en extra kontroll och dra
at hjulmuttrarna efter ca 1 000 km.
Om ratten skakar eller om bilen vib-
rerar nar du kor ar ett dack i oba-
lans. Balansera dacket. Om proble-
met inte l6ser sig, kontakta en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

OBSERVERA

Du bér anvanda samma typ av dack
som bilen levererades med nar du
byter ut dem.

| annat fall paverkas styrférmagan.

A VARNING

B Byta ut dack
(Fortsé&ttning)

(Fortsittning)

» Det ar mycket farligt att kéra pa
slitna dack och kommer minska
bromsférmagan, styrféormagan
och friktionen.

 Bilen &r utrustad med dack som
erbjuder sdker korning och styr-
formaga. Anvand inte dack av an-
nan dimension eller typ @n bilens
originalddck. Det kan paverka sa-
kerheten och ditt fordons prestan-
da, vilket kan leda till hanterings
fel eller voltning och allvarliga ska-
dor. Var noga med att alla fyra
dack har samma sorts dack och
hjul med samma storlek, viv, mar-
ke och lastkapacitet.

e Att anvanda andra storlekar eller
sorter kan paverka korningen,
hanteringen, avstandet under bi-
len, stoppstrédckan, avstandet mel-
lan karossen och ddcken, avstan-
det for snddédck och hastighetsma-
tarens avldsning.

(Fortséttning)

(Fortséttning)

e Det ar bdst att byta ut alla fyra
dacken samtidigt. Om det inte &r
majligt, eller om noédvandigt, byt
ut dem i par, fram och bak hjul.
Nar du byter ut endast ett dack
kan det paverka fordonet markant.

e ABS fungerar genom att jamfora
hastigheten pa hjulen. Déckstorle-
ken kan paverka hjulets hastighet.
Nar du byter ddck maste alla 4
dick ha samma storlek som origi-
naldacken. Om du anvinder dack i
en annan storlek kan ABS (las-
ningsfria bromsar) och ESC (antis-
laddsystem) fungera felaktigt.

Byta falgar

Om du av nagot skal byter ut falgarna
ska du kontrollera att de nya falgarna
har samma diameter, falgbredd och
offset som de ursprungliga.
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A VARNING

En fdlg som inte har ratt storlek kan
patagligt inverka pa dackens och lag-

(Fortséttning)




(Fortséttning)
rens livslangd, broms- och stopp-
strackor, vagegenskaper, markfri-

gang, utrymmet mellan dack och
skdrm, anvandning av sndkedjor, ka-
librering av hastighetsmatare och
vagmatare, stralkastarinstéllning
och stétfangarnas hajd.

Dackens vdaggrepp

Dackens vaggrepp blir samre om dack-
monstret ar slitet, dacktrycket fel eller
vagbanan ar hal. Det ar lampligt att
byta ut dacken nar slitageindikatorerna
bérjar synas. For att minska risken for
att mista kontrollen, sank hastigheten
nar det regnar eller snéar, eller om va-
gen.

Déackunderhall

Utover ratt lufttryck minskar aven kor-
rekt hjulinstallning slitaget. Om ett dack
har slitits ojamnt ska du kontrollera
hjulinstallningen hos din verkstad.

Om du har satt pa nya dack ska du
aven balansera dem. Det Okar bade
komforten och dackens livslangd. Dack
bor alltid balanseras om de avlagsnas
fran falgen.

Dackmarkning

1 1030B04JMB

Den har informationen anger och be-
skriver dackets egenskaper och anger
aven dackets ID-nummer (TIN) enligt
sakerhetsstandarden. TIN kan aven an-
vandas for att identifiera dacket i han-
delse av aterkallande.

1. Tillverkare eller

varumaérkesnamn
Namnet pa tillverkaren eller varumar-
ket visas.

2. Ddckdimension

Dackdimensionen anges pa dacksidan.

Du behéver den har informationen nar

du koéper nya dack. Nedan forklaras vad

bokstaverna och siffrorna i dackdimen-

sionen betyder.

Exempel pa dackdimension:

(Siffrorna som anges ar endast exem-

pel. Aktuell dackdimension anges pa din

bils dack.)

195/65R1591H

P - Lamplig fordonstyp (dack med
prefixet "P" ar avsedda for
personbilar och latta lastbilar:
alla dackfabrikat har dock inte
detta prefix i beteckningen).

195 -  Dackets bredd i mm.

65 - Hojd/bredd-foérhallande. Dac-
kets tvarsnittshojd i procent
av bredden.

R- Kod foér dackets konstruktion
(radial).

15 - Falgdiameter i tum.

91 - Belastningsindex, en siffra for

dackets maxbelastning.

H- Hastighetsmarkning. Mer in-
formation finns i tabellen med
hastighetsmarkningar i det
har kapitlet.
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Falgdimension

Dacken ar markta med viktig informa-
tion som du behdéver vid byte. Nedan
forklaras vad bokstaverna och siffrorna
i dackmarkningen betyder.

Exempel pa falgdimension: 6,0J x 15
6,0 - Falgdiameter i tum.

J- Falgens kontur.
15 - Falgdiameter i tum.

Hastighetsmarkning fér dack

| tabellen nedan finns manga olika has-
tighetsmarkningar som anvands for
dack till bilar. Hastighetsmarkningen ar
en del av markningen pa dackets sida.
Symbolen motsvarar den hégsta sakra
hastigheten fér dacket.

Hastig-
hetsmérk— Maxhastighet
ning

S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
V 240 km/h
W 270 km/h
Y Over 300 km/h
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3. Kontrolllera ddckens alder (TIN:

Déckets ID-nummer)

Alla dack som ar éver 6 ar, beroende pa
tillverkningsdatum, dackstyrka och pre-
standa, kommer naturligt att bli samre
(aven de som ar oanvanda). Darfor ska
dacken (inklusive reservhjulet), bytas ut
mot nya. Tillverkningsdatumet finns
angivet pa dacksidan (eventuellt pa insi-
dan av dacket) som en DOT-kod. DOT-
koden ar en serie siffror och bokstaver
pa engelska. Tillverkningsdatumet ang-
es av de fyra sista siffrorna (tecknen) i
DOT-koden.

DOT: XXXX XXXX 0000

Forsta delen av DOT-koden anger till-
verkningskod, dackdimension och
monster. De fyra sista siffrorna visar
tillverkningsvecka och -ar.

Exempel:

DOT XXXX XXXX 1619 visar att dacket
tillverkades vecka 16 ar 2019.

A VARNING

B D3ck aldras

Déck aldras med tiden, &ven om de
inte anvédnds. Oavsett slitage rekom-

(Fortséttning)

(Fortséttning)

menderas att dack byts ut efter sex
(6) ar. Varmt klimat eller frekvent
hdg belastning kan paskynda aldran-
det. Ett ddck som havererar kan or-
saka att foraren tappar kontrollen,
vilket kan fa allvarliga féljder.

4. Ddckuppbyggnad och material
Antalet lager med gummitackt textil i
dacket. Dacktillverkare maste aven
ange materialet i dacket, sasom stal,
nylon, polyester m.m. Bokstaven "R" in-
nebar att textiltradarna ligger radiellt
mot rullriktningen. "D" anger diagonal
riktning och "B" ar en kombination.

5. Maximalt tillatet dacktryck

Detta ar det hogsta tryck som dacket
kan pumpas till. Overskrid inte tillatet
maxtryck. Se rekommenderade dackt-
ryck pa etiketten med information om
last och dack.

6. Maxlast

Markningen anger maxlasten i kilo och
pund som dacket kan bara. Nar du by-
ter dack pa bilen ska du anvanda dack
med samma lastgrans som original-
dacken.



7. Enhetlig kvalitetsmdérkning pa
déack

Kvalitetskoder finns angivna pa dacksi-
dan.

Exempel:

TREADWEAR 200 (Ménsterdjup 200)
TRACTION AA (Grepp AA)

TEMPERATUR A

Tread wear

Dackslitageklasser ar en jamfoérande
klassificering baserad pa slitaget vid
test under kontrollerade former pa sar-
skilda testbanor. Ett dack i klass 150
sags ha en och en halv ganger Iangre
livslangd an ett dack i klass 100.
Dackets verkliga prestanda ar beroende
av aktuella anvandningsforhallanden
och kan skilja avsevart fran normvar-
det, beroende pa korstil, underhallsruti-
ner och skillnader i vagunderlag och kli-
mat.

Dackklassen finns ingjuten i dacksidan
pa personbilsdack. Dacken som tillhér
bilens standardutrustning eller ar tillval
kan ha varierande dackklass.

Traction - AA, A, B & C (Grepp AA, A, B
&0

Greppniva ifran hogsta till Iagsta ar AA,
A, B och C. Markningen representerar
dackens uppmatta féormaga att stanna
pa vat asfalt under kontrollerade om-
standigheter pa standardiserade testy-
tor av asfalt och betong. Ett dack med
markningen C kan ha daligt vaggrepp.

A VARNING

Dackets vaggrepp ar baserat pa
bromstester pa en rét linje och inklu-
derar inte acceleration, kurvtagning,
vattenplaning eller bdsta madijliga
vaggreppskaraktaristik.

Temperature - A, B & C (Temperatur A,
B och Q)

Temperaturmarkningarna ar A (hogs-
ta), B och C och representerar dackets
féormaga att motsta och leda bort ge-
nererad varme vid test under kontrolle-
rade omstandigheter med ett specifikt
testdack pa en testanlaggning inomhus.

Hoga temperaturer under lang tid kan
orsaka att dackkvaliteten férsamras
och dackets livslangd forkortas. Mycket
hoéga temperaturer kan fa dacket att
haverera. Markningarna B och A repre-
senterar ett testresultat for testdacket
som ar 6ver den niva som kravs i lag.

A VARNING

B Dacktemperatur

Temperaturmdrkningen for det har
dacket ar baserad pa ett dédck med
korrekt dacktryck och utan Gverbe-
lastning. Mycket hdga hastigheter,
for lagt tryck eller tung last kan an-
tingen var for sig eller i kombination
oka dacket temperatur och orsaka
att dacket plotsligt havererar. Det
kan leda till att du tappar kontrollen
over bilen och utsatts for livsfara el-
ler risk for allvarliga personskador.

Lagprofilsdack (i forekommande

fall)

Lagprofilsdack, med ett hojd/bredd-
forhallande som understiger 50, ger bi-
len ett sportigare utseende.
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Underhall

Eftersom lagprofilsdack ar optimerade
for god mandvrering och inbromsning
kan de ge lagre komfort och en hogre

(Fortséttning)
- Kontrollera déck och dacktryck var

ljudniva an vanliga dack.

A VIKTIGT

Eftersom ddcksidan pa lagprofils-
dack &r lagre dn vanligt finns ocksa
en oOkad risk for att dack och hjul
skadas. Fdlj darfor nedanstaende an-
visningar.

- Né@r du kor pa ojamnt underiag el-
ler i terrdng maste du kdra extra
forsiktigt. Kontrollera déack och hjul
efter kdrningen.

- Om det finns gropar, farthinder,
gatubrunnar eller trottoarkanter i
bilens fardvdag ska du kora extra
langsamt sa att déck och hjul inte
skadas.

- Om dacket har paverkats, inspek-
tera dess tillstand eller kontakta
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besdker en
godkénd Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

(Fortsittning)
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3 000:e km for att undvika dack-
skador.

¢ Det ar inte latt att upptacka dack-

skador med blotta dgat. Vid mins-
ta misstanke om en eventuell
dackskada, dven om du inte kan se
nagon skada med blotta dgat, ska
du lata kontrollera dacket eller
byta ut det eftersom skadade
ddck kan drabbas av luftlackage.

o Skador som uppstar pa ett dédck pa

grund av kérning pa ojamnt under-
lag, i terrdng, over gropar, gatu-
brunnar eller trottoarkanter, om-
fattas inte av garantin.

¢ Dackinformation anges pa sidan av

ddcket.



SAKRINGAR

o

%N

A

Vanster sida: Normal

Hoger sida: Utlost
Sakringar skyddar bilens elsystem mot
overlast.
Bilen har 2 (eller 3) sakringsdosor, en pa
forarsidan i kupén och 6vrig i motor-
rummet vid batteriet.
Om bilens lampor, tillbehdér eller reglage
inte fungerar ska du kontrollera sakri-
ngen for den aktuella funktionen. Om
en sakring har l6st ut har elementet in-
uti sakringen smalt.
Kontrollera férst sakringsdosan pa for-
arsidan om elsystemet inte fungerar.
Koppla alltid bort batteriets minuskabel
innan du byter en sakring. Byt alltid till
en ny sakring med samma amperetal.
Om den nya sakringen ocksa loser ut
betyder det ofta att det finns ett elekt-
riskt fel. Undvik ommgaende att anvanda
systemet och radfraga omgaende en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du radfragar en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
Det finns tre sorters sakringar: flatstift
for lagre amperetal, stor huvudsakring
och multisakring fér hégre amperetal.

(Fortséttning)

e Byt aldrig ut en sékring mot nagot
annat d@n en sdkring med samma
amperetal.

¢ S@kringar med for hogt amperetal
kan orsaka skador och utgora en
brandrisk.

e Ersatt aldrig en sdkring med en
metalltrad eller aluminiumfolie,
inte ens temporart. Det kan orsa-
ka omfattande skador pa ledningar
och utgéra en brandrisk.

¢ Du far inte dndra eller ldgga till el-
kablar i bilen utan nédvéndig kun-
skap.

A VARNING

BN Byte av sakring
(Fortséattning)

A VIKTIGT

Anvand inte en skruvmejsel eller na-
got annat metallféremal nér du tar
bort sdkringen eftersom du riskerar
att kortsluta och skada systemet.
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Underhall

OBSERVERA

- Stall tandningen pa "OFF" och
stang av alla elektriska enheter
nar du ska byta sakring. Koppla
sedan loss minuskabeln (-) pa bat-
teriet.

« Etiketten pa sdkrings-/relahallaren
kan se annoriunda ut i den aktuella
bilen.

A VARNING

B Elbrand

Kontrollera alltid att sdkringar och
reldn @r ordentligt fastsatta ndr de
bytts ut. Att inte gora det kan resul-
tera i eldsvada.
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A VIKTIGT

* Nar du byter en sakring eller ett
reld ska du vara noga med att den
nya sdkringen eller det nya reldet
passar ordentligt i hallaren. Att
inte installera en sakring eller ett
reld ordentligt kan orsaka skada pa
kablar och det elektriska syste-
met.

e Ta inte bort sdkringar, relder och
kontakter som &r fastsatta med
bultar eller muttrar. Sakringen, re-
laet eller kontakten kanske sedan
inte monteras helt korrekt och det
kan skada fordonet.

o S@tt aldrig in nagot mer &@n sakri-
ngen eller reldet i kontakterna,
t.ex. en skruvmejsel eller ledning.
Det kan orsaka glapp och fel pa el-
systemet.

e Stick aldrig in skruvmejslar eller
kablar fran tredje part i uttag som
enbart &r avsedda for sdkringar
och relder. Elsystem och kablar i
kupén kan skadas eller fatta eld pa
grund av glappkontakt.

(Fortsé&ttning)

(Fortséttning)

¢ Om du ansluter ledningen direkt till
bakljuset eller byter till en glod-
lampa med for hog markeffekt nar
du kopplar pa sldpvagnar osv. kan
du branna den inre kopplingsdosan.

A VIKTIGT

Kontrollera att batterilocket sitter
korrekt. Om batterilocket inte sitter
pa ratt satt kan fukt trénga in i sy-
stemet och skada elektriska kompo-
nenter.

A VARNING

B Reparation av elektriska kablar

Alla elektriska reparationer ska utfd-
ras av godkdnda Kia-aterforsiljare,
med godkanda Kia-delar. Att anvan-
da andra elkomponenter, sarskilt vid
byte av AVN eller stdldlarm, biltele-
fon eller radio, kan orsaka bilskada
och 6ka risken for en bilbrand.




* OBSERVERA

B Omkonstruktioner ar foérbjud-
na

Dra inte om kablar i ditt fordon pa
nagot satt, det kan paverka prestan-
dan i flera sdkerhetsfunktioner i for-
donet. Att dra om kablarna i ditt for-
don kan ocksa leda till att din garanti
inte galler, samt att du far ansvara
for alla eventuella fordonsfel som ar
resultat av detta.

* OBSERVERA

B Varning for tonade rutor

Fénstertoning (sarskit metallisk
film) kan medféra kommunikations-
storningar eller dalig radiomottag-
ning. Dessutom kan det bli problem
med det automatiska belysningssys-
temet pa grund av reflektioner ifran
de tonade rutorna inne i bilen. Vats-
kan som anvands kan ocksa ldgga in

Sékringsdosan i kpé

) 0sKEV078011LB

1. Stédng av START/STOP-knappen och
alla andra omkopplare.

2. Oppna locket éver sakringshallaren.

Om tandningslaset ar i laget "OFF"-
lage visas en varningsindikator pa
instrumentpanelen.
Vanligen se pa insidan av sakri-
ngsskyddets panel for att identifi-
era platsen for en sarskild sakring,
samt beskrivningslistan i det har
avsnittet.

OSKEV078072LB

3. Dra sakringen som ska kontrolleras

rakt ut. Anvand det medfdljande
sakringsverktyget som finns i mo-
torrummets sakringspanelskydd.

Kontrollera sakringen som du tog

ut.

Extra sdkringar medfdljer i moto-
rutrymmets sakringspanel.

. Satt i en ny sakring med samma

markvarde och kontrollera att den
sitter fast ordentligt.

[leytspun

‘ bort och byt ut den om den har lést n

Om den sitter 16st, radfraga en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
att du radfragar en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

i de elektroniska utrymmena och or-
saka fel eller skada.
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Underhall
|

Om du skulle sakna reservsakring kan
du anvanda en sakring med samma
markvarde fran en krets som inte ar
nodvandig for att koéra bilen, t.ex. sakri-
ngen till stromuttaget.

Om stralkastare, korriktningsvisare,
bromslysen, dimljus, DRL, baklyktor,
HMSL inte fungerar och sakringarna ar
OK, kontrollera da sakringspanelen i
motorrummet. En sakring som har lést
ut maste bytas.

* OBSERVERA

Om stralkastare, dimljus, korrikt-
ningsvisare eller baklyktor inte fun-
gerar, utan problem med lamporna
ska fordonet kontrolleras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du radfragar en godkand
Kia-aterférsaljare/servicepartner.
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Byta sakring i motorrummet

1. Stang av tandningen och alla andra
omkopplare.

2. Ta bort sakringsdosans lock genom
att trycka in fliken och dra upp
locket.

3. Kontrollera sakringen som du tog
bort och byt ut den om den har lést
ut. Anvand sakringstangen som lig-
ger i motorrummet till att ta bort
och satta tillbaka sakringar.

4. Satt i en ny sakring med samma
markvarde och kontrollera att den
sitter fast ordentligt. Kontakta en
Kia-verkstad om sakringen sitter
l6st.

A VIKTIGT

Installera alltid sakringspanelens
skydd noga i motorrummet for att
skydda mot el-fel som kan uppkom-
ma i och med kontakt med vatten.
Lyssna efter det horbara klickljudet
for att sakerstdlla att skyddet ftill
sdkringspanelen ar helt fast satt.

Multisékring

OSKEV078074LB



* OBSERVERA

Ta inte isar, eller montera ihop mul-
tisakringar nar de ar sakrade med
muttrar och bultar. Felaktivt eller
delvis fel vridmoment kan orsaka
brand. Lat en professionell verkstad
kontrollera fordonet. Kia rekommen-
derar att du radfragar en godkand
Kia-aterférsaljare/servicepartner.

Huvudsékring

OSKEVO078075LB

* OBSERVERA

Ta inte loss eller satt i huvudsakring-
en som ar fastskruvad med skruv
och mutter. Felaktivt eller delvis fel
vridmoment kan orsaka brand. Lat
en professionell verkstad kontrollera
fordonet. Kia rekommenderar att du
radfragar en godkand Kia-aterfér-
saljare/servicepartner.

* OBSERVERA

Det kan vara fel pa det elektroniska
systemet trots att sakringarna i
motorrummet eller kupén ar hela. |
detta fall kan orsaken till problemen
vara att huvudsakringen (BFT-typ)
ar urkopplad och den finner du inuti
locket pa batteriets pluspol (+).

Eftersom huvudsakringen ar utfor-
mat mer invecklad an andra delar
bér du lata en professionell verkstad
kontrollera fordonet. Kia rekommen-
derar att du radfragar en godkand

A VIKTIGT

Kontrollera att batterilocket sitter
korrekt. Om batterilocket inte sitter
pa ratt satt kan fukt tranga in i sy-
stemet och skada elektriska kompo-
nenter.

Beskrivning av sékrings-/
reldhallare
Inre sédkringspanel

H feusopun

B OsKEV078012LB

| dosan med sakringar/relder finns en
etikett dar  sakringarnas/relaernas
markning framgar.

Kia-aterférsaljare/servicepartner.
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Underhall
|

* OBSERVERA

Det ar inte sdkert att alla beskriv-
ningar i instruktionsboken galler din
bil. All information ar aktuell vid
trycktillfallet. Folj informationen pa
etiketten i forsta hand.
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Forarsidans sdkringsdosa

ﬂ [leytspun
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Underhall

Instrumentpanel (forarsidans sakri-
ngspanel)

Beskrivning Sumbol
MINNE 1
MODUL 1
BAKLUCKA -
FONSTERHISS HO-
GER
FONSTERHISS
VANSTER
ELMANOVRERAT ony_y
FORARSATE =
MINNE 2 MEMORY 2
MODUL 4
SITSVARME BAK "/
UPPVARMD SPE-
GEL
SITSVARME FRAM "
AMP AMP
MULTIMEDIA MEDIA

8-44

Amperetal

10 A

75A
10A

25A
25A

25A
10 A
7,5A
20 A
10 A

20A
25A
15A

Kretsskyddad

E-Call-modulen, Instrumentpanelen, HUD, ICM rela-box (rela for
in-/utvikning av ytterspeglarna)

Knapp for fara, regnsensor, aktiv luftflansenhet
Rela for att 6ppna bakluckan

Rela elfénsterhiss pa hoger sida, sakerhetsmodul elfénsterhiss for
passagerare

Rela elfénsterhiss pa vanster sida, sakerhetsmodul elfénsterhiss
for forare/passagerare

Manuell knapp forarsate

A/C-kontrollmodul

Varningsenhet for déda-vinkeln vanster/hoger, felfunktionskame-
ra, IBU, Knapp for Crash Pad, Assistansenhet for FCA, Vess-enhet

Kontrollmodul sitsvarme bak

Elmandvrerad ytterbackspegel forare/passagerare, kontrollmodul
luftkonditionering,

Kontrollmodul sitsvarme fram, kontrollmodul sitsventilation fram
AMP (forstarkare)
Audio, huvudenhet A/V & navigering



Beskrivning

MODUL 5

BAKRUTETORKA-
RE

DORRLAS
IBU 1
BROMSKONTAKT

SITSVARME BAK
IG1
TORKARE FRAM 1

A/C1
KROCKKUDDE 2

SPOLARE

TORKARBLAD
FRAM 2

MDPS

MODUL 7

Symbol Amperetal
10A
0 15A
&l 20 A
15A
10A
" 25A
IG1 25A
R\w 10 A
7,5A
54 10 A
& 15A
R\w 25 A
(2] 7.5A
7,5A

Kretsskyddad

Krockkuddestrombrytare, Avblandningsbar backspegel, MTES E-
Call-modul, huvudenhet fér A/V & navigering, kontrollmodul for sa-
tesvarme bak, stralkastarinstallning vanster/hoger, IMS-modul
forare, kontrollmodul sitsvarme fram, kontrollmodul framre luft-
ventilation for saten

ICM (modul for integrerad krets)-relabox, bakrutetorkarmotor

Dorrlasrela

IBU (integrerad karosskontrolimodul)

IBU (Integrated Body Control Unit), knapp for bromsljus

manuell knapp passagerarsate

PCB-dosa (printat kretskort) (sakring - TCU2, ABS3, SNSR4, ECU5)

PCB-grupp (rela torkare fram (lag)), Torkarmotor fram
Kontrollmodul for luftkonditionering
Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS)

Multifunktionsreglage

Torkarmotor fram, PCB-dosa (printat kretskort) (Torkarbladsrela
(lagt)

Styrservoenhet MDPS (Motor Driven Power Steering)

Kontrollmodul for satesvarme bak, kontrollmodul for satesvarme
fram, kontrollmodul for satesventilation fram
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Underhall

Beskrivning
SOLTAK

INSTRUMENTPA-
NEL

MODUL 3
START
IBU 2
KROCKKUDDE IND
MODUL 6

MODUL 2
AIR BAG 1

E-VAXLARE
STROMUTTAG
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Symbol
[

CLUSTER

@

IND'.J,

"'i‘

POWER
OUTLET

Amperetal
20 A

75A
75A
75A
75A
7,5A
7,5A

10 A

15A

10A
20 A

Kretsskyddad
Soltaksmotor

Instrumentpanel, HUD (Head Up Display)

Bromsljuskontakt

EPCU (Stromkontrollenhet for elektriska fordon)
IBU (integrerad karosskontrollmodul)

Matare, varnings- och kontrollampor

IBU (integrerad karosskontrollmodul)

Audio, IBU, huvudenhet for A/V & Navigering, Ljud-lageslampa,
Tradlés laddare, MTS E-Call-modul, Bakre usb-laddare, E/R-om-
kopplingsdosa (RLA. 4), AMP, lagesomradeslampa for forar-/
passagerardorr, Strombrytare for ytterspeglar, MTS E-Call-knapp

Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS)

Knapp for vaxelvaljaren (SBW), Férarkonsolknapp)

framre stromuttag



Motorutrymmets sékringspanel

ﬂ lleytapun
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Batteriterminalkapa
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Sakringsdosa i motorrummet
Sakringsnamn

LDC

B+5

B+2
B+ 3

MULTI-
SAK-
RING B+ 4

KYLFLAKT 1
FLAKT

TANDNINGSLAS 1
TANDNINGSLAS 2
MDPS

IEB 3

Symbol

LDC

JEd|

IG1
IG 2

3 ER

Amperetal

150 A

60 A

60 A
60 A

50 A

60 A
40 A

40 A
40 A
80 A

10 A

Kretsskyddad

Framre torkarmotor, PCB-block (Rela for framre torkar-
motor (lagt), MDPS-enhet, Kontrollmodul for baksates-
varmare, Kontrollmodul for framsatesvarmare, Kontroll-
modul for luftventilation i framsatet, EPCU-enhet
(Stromkontrollenhet for elbil)

MTS E-Call-modul, Instrumentpanel, HUD, ICM-relabox
(Ut-/invikningsrela for ytterspegel), Knapp vid fara,
Regnsensor, Flansenhet for friskluft, Rela till elfénster
vanster, Elfonstermodul pa forar-/passagerarsida

ICU-kopplingsdosa (IPS-kontrollmodul, IPS(1CH))
ICU-kopplingsdosa (IPS-kontrollmodul)

Oppningsreld for bagagelucka, Rela for elfénster hoger/
vanster, Sakerhetrelamodul for elfénster pa forar-/
passagerarsida, manuell knapp for férarsatet,kontroll-
modul fér framsatet, Kontrollmodul fér luftventilationen
i satet fram, AMP (Forstarkare), Manuell knapp for pas-
sagerarsatet, Soltaksmotor

Kylflaktrela

Flaktrela

PDM 2 (IG1)-reld, PDM 1 (ACO)-reld
PDM 3-rela (1G2)

MDPS-enhet

Flerfunktionskontrollkonnektor, datalank-konnektor, In-
tegrerad kontrollmodul for elektronisk broms
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Sakringsnamn
IEB 4

VARME BAK
MULTI-

SAK-
RING IEB 1

HUVUD

STROMUTTAG 3
STROMUTTAG 2
0BC
A/C
LADDARE 1

SAK- L ADDARE 2
RING SLAPVAGN

EWP

B+ 1

8-50

Symbol

*IER

'IER

*POWER
OUTLET

*POWER
OUTLET

OBC

CHARGER 1

CHARGER 2

-
EWP

Amperetal
80 A

40 A

40 A

150 A

20A
20 A
10 A
15A

10A
10 A
40 A

15A

40 A

Kretsskyddad
Integrerad elektronisk bromskontrollmodul, Mobis

Rela avimning bak

Flerfunktionskontrollkonnektor, Integrerad kontrollmodul
for elektronisk broms

Sakring - Stromuttag 1, inverteringsmodul for vaxel-
strom, Stralkastare (helljus), Torkare bak

USB-laddare fram

P/UTLOPPS-rela

OBC-enhet

A/C-kontrollmodul

Modul for laddlucka, CCM-enhet
Upplasningsrela for laddare, lasrela for laddare
Slapvagn

Elektrisk vattenpump (batteri), Elektrisk vattenpump
(PE)

Rela for langvarig lastsparr, kopplingsdosa for ICU (Sak-
ring: brytare fér varningsblinkers, regnsensor, enhet for
aktiva luftspjall, kontrollmodul fér baksatesvarmare,
dorrlas/upplasningsreld, IBU, brytare f6r bromslampa,
kontrollmodul for krockkudde)



Sakringsnamn Symbol Amperetal Kretsskyddad

E-VAXLARE 1 40 A E-vaxel-reld, EPCU
E-VAXLARE 2 10A SCU, Knapp for vaxelvaljare (SBW)
STROMUTTAG 1 '33}{%‘} 40 A Rela stromuttag
IG3_5 1G3_5 20A IG3 1-rela, IG3 2-rela
E-VAXLARE 3 E-SHIFTER 3 10 A SCU
IG3_ 2 1G3_2 10 A OBC, EPCU, Elektronisk A/C-kompressor
3-vags kylkontrollventil vanster/héger, kylflaktsrela,
IG3 3 1G3_3 10 A flaktrela, A/C-kontrollmodul, Ccm-enhet, Luftkonditio-
nering PTC-varmare
SAK- Modul foér laddlucka, Flansenhet for friskluft, knapp for
RING 1G3 4 163 4 10 A crash pad, Icu-kopplingsdosa (Ips-kontrollmodul), instru-
- - menpanel, laddlampa, ljud, Huvudenhet fér A/V & navi-
gering
1G3_1 1G3_1 15A IG3 1-rela, IG3 2-rela
EPCU 1 TEPCU 15A EPCU
BMS BMS 15A BMS-enhet
SIGNALHORN = 15A Rela signalhorn
IEB 2 2 ER 40 A Integrerad elektronisk bromskontrollmodul, Mobis
EPCU 2 2EPCU 10A EPCU
STOLDLARM Zp 10 A Rela signalhorn for stéldlarm

8-51

[ley1=apun



Underhall

Rela
Symbol

CHARGER LOCK
CHARGER LOCK
1G3_1
1G3_2

5]
m
&8

POWER
OUTLET
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Reld-namn
PDM 2-reld (IG1)

E-VAXEL-reld
Upplasningsrela for laddare
Lasrela for laddare
IG3 1 reld
IG3 2 reld

PDM 3-rela (1G2)
B/UP lamp-rela
Rela knappstart 1 (ACC)
Kylflaktrela
Reld avimning bak
Flaktrela

Rela stromuttag

Typ
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO
MINI
MINI
MICRO
MICRO



GLODLAMPOR
Forsiktighetsatgard lampbyte

Forbered med lampor av lamplig typ sa
att de finns till hands nar de behovs.
Mer information finns under “Lamp-
styrka” pa sid 9-06.

Nar du byter lampor och liknande ska
du forst parkera fordonet pa en saker
plats, dra at parkeringsbromsen och
koppla loss batteriets minuspol (-).

A VARNING

B Arbeta med lamporna

Innan du arbetar med lamporna ska
du dra at parkeringsbromsen, kon-
trollera att bilens START/STOP-
knapp star pa LOCK-laget och att
lamporna ar avstangda for att und-
vika att bilen ror sig ovantat eller att
du far brannskador pa fingrarna eller
elstotar.

Anvand enbart glodlampor med ratt
watt-tal.

A VARNING

En trasig lampa ska ersdttas med en
lampa med samma watt-tal. | annat
fall finns risk for omfattande skador
pa ledningar och brand.

A VIKTIGT

Om du inte har nédvandiga verktyg
eller ratt lampa eller kunskaper bér
du kontakta en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du rad-
fragar en godkdnd Kia-aterforsalja-
re/servicepartner. Det kan ofta vara
svart att byta lampa eftersom andra
delar pa bilen maste tas bort innan
du kommer at lampan. Det galler
framst om du behdver ta bort stral-
kastaren for att komma at en lampa.
Borttagning/montering av stralkas-
tarna kan leda till skador pa bilen.

A VIKTIGT

¢ Om du anvéander fel delar eller dali-
ga lampor vid lampbyte kan det
leda till att sdkringar I6ser ut eller
andra elfel och dven skador pa
kablage.

¢ Installera inte extraljus eller LED
pa bilen. Om extraljus installeras
kan det bli fel pa lamporna. De kan
slockna eller blinka. Dessutom kan
sakringar och kablage skadas.

- Fel pa lampa till foljd av natverksfel

Stralkastare, bakljus och dimljus kan
tandas nar stralkastarreglaget stalls
pa ON. Det kan ocksa handa att ljuset
inte tands nar bakljus eller dimljus
stalls pa ON. Detta kan orsakas av
natverksfel eller fel pa bilens elektris-
ka kontrollsystem. Lat en professio-
nell verkstad serva systemet om det
uppstar problem. Kia rekommenderar
att du besoker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.
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- Fel pa lampdel pa grund av stabiliser-
ing av elektriskt kontrollsystem
En normalt fungerande lampa kan
blinka till helt kort. Det ar en effekt
av stabiliseringsfunktionen i bilens
elektriska system. Om lampan sedan
atergar till normal funktion behovs
ingen serviceatgard.
Om lampan daremot slacks efter att
ha blinkat en stund, eller om blinkan-
det fortsatter, bér du lata en profes-
sionell verkstad kontrollera systemet.
Kia rekommenderar att du besoker
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

* OBSERVERA

+ Om en glédlampa eller dess an-
slutning tas bort fran en lampa
som styrs av en krets kan det la-
sas av som ett fel via datorn i sak-
ringsdosan. Darfor registreras fel-
historik fér lampor i DTC (diagno-
sfelkod) i sakringsdosan.

(Fortsattning)
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(Fortsattning)

- Det ar normalt att en fungerande
lampa blinkar temporart. Det kan
bero pa stabiliseringsfunktionen i
bilens elektroniska kontrollenhet.
Om lamporna bérjar lysa normal
efter att ha blinkat temporart ar
det inget fel pa bilen. Om lampan
daremot fortsdtter blinka flera
ganger innan den stdngs av helt
kan det vara fel pa bilens elektro-
niska kontrollenhet. | det har fallet
behdver systemet inspekteras av
en professionell verkstad. Kia re-
kommenderar att du besbker en
godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

* OBSERVERA

Efter en olycka eller efter montering
av stralkastare ska stralkastarens
niva justeras pa en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
beséker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

* OBSERVERA

B \/anster-/hogertrafik (Europa)

Halvljusets ljuskagla ar asymmetrisk.
Om du reser utomlands till ett land
med vanstertrafik kommer den
asymmetriska delen att blanda mo-
tande. For att férhindra detta fore-
skriver ECE flera tekniska I6sningar
(t.ex. automatiskt andringssystem,
tejpremsor, omriktning av stralkas-
tarna). Dessa stralkastare ar utfor-
made for att inte blanda mdtande
forare. Sa du behdver inte &ndra
dina stralkastare i ett land med
motsatt kérriktning.

* OBSERVERA

Om du har kért i kraftigt regn eller
tvattat bilen kan stralkastare och
bromsljus se frostiga ut. Detta beror
pa temperaturskillnaden mellan lam-
pans insida och utsidan. Det liknar
den kondensation som kan bildas pa

(Fortsattning)



(Fortsattning)

vindrutans insida nar du kor i regn
och indikerar inte att nagot ar fel pa
bilen. Om vattnet lacker in i lampor-
nas kretsar ska du lamna bilen till en
professionell verkstad fér kontroll.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkand Kia-aterférsaljare/servi-
cepartner.

Glédlampa (fram)

M Stralkastare

OSKEV078018LB

1. Stralkastare (LED) (halvljus)
2. Stralkastare (LED)/
3. Positionsljus/varselljus (LED)

4. Kérriktningsvisare fram (LED)
5. Frémre dimljus (LED-typ)

Glédlampa (bak)

M Bakre kombinationslampa |;

OSKEV078020LB

i

B Nummerskyltlampa

T

=z
5 OSKEV078038LB

M Hogt placerat bromsljus

H lleytapun

OSKEV078022LB
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B Dimbakljus

0SKEV078064LB

1. Lampa i
(glodlampa)

korriktningsvisare bak

2. Backlampa (glodlampa)

3. Bakljus (LED-typ)

4. Bromsljus (LED-typ)

5. Nummerskyltslampa (glédlampa)
6

. Hogt placerat bromsljus (Glodlampa
eller LED-typ)

7. Dimbakljus (Glédlampa)
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Glédlampa (sida)
———

1. Sidoblinkers (LED-tup)

0SK3078027LD

Byta stralkastarlampa (LED-
tup)

Om halv-/helljusstralkastare, varselljus/
korriktningsvisare inte fungerar behé-
ver systemet kontrolleras av en profes-
sionell verkstad.

Kia rekommenderar att du beséker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LED-lampor kan inte bytas ut som en
egen enhet eftersom det ar en integre-
rad enhet. LED-lampor maste bytas ut
tillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera lampan i helljus-stralkastaren
(LED), den kan skada relaterade delar i
fordonet.



Byte av dimlampa till framre
dimljus (i forekommande fall)

OSKEV078076L

Om Den framre dimlampan (1) inte fun-
gerar behéver systemet kontrolleras av
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du bestker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Byta lampa i sidoblinkers (LED-
tup)

0SK3078027LD

Om blinkern (LED), pa sidan inte funge-
rar behéver systemet kontrolleras av
en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LED-lampor kan inte bytas ut som en
egen enhet eftersom det ar en integre-
rad enhet. LED-lampor maste bytas ut
tillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera lampan i sidoblinkern (LED),
den kan skada relaterade delar i fordo-
net.

Byta lampa (glodlampa) i
korriktningsvisare

0SK3078054L

1. Oppna bakluckan.

2. Skruva loss lamphusets fastskruvar
med en skruvmejsel.

3. Ta bort det bakre lampfastet fran
bilens kaross.

H feusopun
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M Baklampa

Byte av baklampa / backlampa

OSKEV078033L W Backlampa
4. Vrid lamphallaren moturs tills fli- OQL075062
karna ar i linje med sparen i lamp- 1. Oppna bakluckan
huset och ta sedan bort lamphalla- PP ) ' L
ren. 2. Ta bort serviceluckan. (Frigor lamp-

huset med skruvarna och ta bort
lamphuset ifran delen i bilen dar
backlampan sitter.)

5. Ta bort lampan fran hallaren ge-
nom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa hallaren.

6. Montera en ny lampa genom att
satta i den i hallaren och vrida den

0SK30780S0K

tills den fastnar. 3. Vrid Ial_rnphlél!aren motyrs ’;ills fli-
o . karna ar i linje med sparen i lamp-
7. Satt i lamphallaren genom att pas- huset och ta sedan bort lamphalla-
sa in flikarna pa hallaren mot spa- ren.
ren i lamphuset och vrida uttaget
medurs.

8. Montera lamphuset pa bilen igen.
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. Ta bort lampan fran hallaren ge-
nom att trycka in den och vrida
moturs tills flikarna pa lampan ar i
linje med sparen pa hallaren. Dra ut
lampan ur hallaren.

. Montera en ny lampa genom att
satta i den i hallaren och vrida den
tills den fastnar.

. Satt i lamphallaren genom att pas-
sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

. Satt tillbaka serviceluckan.

Byta lampa (glédlampa) i dimljus
bak (i férekommande fall)

OSKEV078063LB

Om den dimlampan (1) inte fungerar
behoéver systemet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekommen-
derar att du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Byta lampa i broms- och bakljus
(LED-typ)

Om broms- och baklyset (LED) (1, 2)
inte fungerar behover systemet kon-
trolleras av en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LED-lampor kan inte bytas ut som en
egen enhet eftersom det ar en integre-
rad enhet. LED-lampor maste bytas ut
tillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera lampan i broms- och bakly-
sets stralkastare (LED), den kan skada
relaterade delar i fordonet.
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Byta lampa i det hogt placerade
bromsljuset (LED-typ)

05K3078029L8

Om stralkastaren (LED) (1) inte funge-
rar behéver systemet kontrolleras av
en professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LED-lampor kan inte bytas ut som en
egen enhet eftersom det ar en integre-
rad enhet. LED-lampor maste bytas ut
tillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera den hogt placerade bromslam-
pan (LED), den kan skada relaterade
delar i fordonet.
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Byta lampa i
nummerskyltsbelysning

0SK3078036LB

. Ta bort lamphallaren med hjalp av

en platt skruvmejsel.

. Vrid lamphéllaren moturs tills fli-

karna ar i linje med sparen i lamp-
huset och ta sedan bort lamphalla-
ren.

. Dra ut glédlampan ur lamphallaren.
. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-

ren.

. Satt i lamphallaren genom att pas-

sa in flikarna pa hallaren mot spa-
ren i lamphuset. Skjut in lamphalla-
ren i lamphuset och vrid den me-
durs.

6. Montera lamphuset pa bilen.

Byta kartlampa (Gl6dlampa)

0BDO78119L

A VARNING

Innan du hanterar invandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen fo6r
att undvika att brénna dig eller fa en
stot.

1. Band férsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.



3. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets uttag och tryck fast
glaset.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastféstet.

Byta glodlampa i kartlampan
(LED)

0BDO78057

Om kartlampan (LED) (1) inte fungerar
behoéver systemet kontrolleras av en
professionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LED-lampor kan inte bytas ut som en
egen enhet eftersom det ar en integre-
rad enhet. LED-lampor maste bytas ut
tillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera kartlampan (LED), den kan
skada relaterade delar i fordonet.

Byta kupélampa (Glodlampa)

ODEO76049

A VARNING

Innan du hanterar invdandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen for
att undvika att brénna dig eller fa en
stot.

1. Band forsiktigt bort glaset fran
lamphuset med en sparskruvmej-
sel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Satt i en ny glédlampa i lamphalla-
ren.
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4. Passa in flikarna pa glaset mot
lamphusets urtag och tryck fast
glaset.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.

Byta kupélampa (LED-typ)

ODEP077070

Om kupélampan (LED) (1) inte fungerar
behdéver systemet kontrolleras av en
professionell verkstad.
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Kia rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

LED-lampor kan inte bytas ut som en
egen enhet eftersom det ar en integre-
rad enhet. LED-lampor maste bytas ut
tillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera lampan i kupéutrymmet (LED),
den kan skada relaterade delar i fordo-
net.

Byta lampa i makeupspegel

0YBO77 106K

A VARNING

Innan du hanterar invandiga lampor
ska du trycka pa "OFF"-knappen for
att undvika att brdanna dig eller fa en
stot.

1. Band forsiktigt bort lampenheten
fran interiéren med en sparskruv-
mejsel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Satt i en ny gloédlampa i lamphalla-
ren.

4. Installera lampenheten i interiéren.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.



Byta lampa i handskfacket Byta lampa i bagageutrymmet AVIKTIGT

]

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.

Instdllning av stralkastare och
dimljus (Europa)
Instéllning av stralkastare

0SK3078044LB

1. Band forsiktigt bort lampenheten
fran interiéren med en sparskruv-

ﬂ feusopun

mejsel. 1.Band forsiktigt bort glaset fran
2. Ta bort glédlampan genom att dra ISaerlnphuset med en sparskruvmej-
den rakt ut. ST .b ol g
cp . . . . Ta bort glédlampan genom att dra
3. ?earEt i en ny glédlampa i lamphalla- den rakt%t. pan g

4. Installera lampenheten i interiéren. 3.5att i en ny glodlampa i lamphalla-

ren.
4. Passa in flikarna pa glaset mot
AVIKTIGT lamphusets uttag och tryck fast
glaset.

Var forsiktig sa att du inte far smuts
eller skador pa glaset, flikarna eller
plastfastet.
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Instélining av dimljus fram 3. Rita vertikala linjer (genom cent-  /pstélining av dimljus fram
rum pa respektive stralkastare) och

en horisontell linje (den horisontella
linjen ska ga genom centrum pa re-
spektive stralkastare) pa vaggen.

4. Stralkastarlampor och batteri ska
vara i god kondition. Stall in stral-
kastarna sa att det ljusaste faltet
riktas mot de horisontella och ver-
tikala linjerna.

5. Vrid skruvmejsel (1) medurs eller
moturs for att rikta halvljuset at
vanster eller hoger. Vrid skruvmej-
sel (2) medurs eller moturs for att

1. LAG HORISONTELL STALLNING hoja eller sanka halv- och helljus.
2. H(?G HORBONTELL_. STALLNING Det framre dimljuset gar att rikta in pa
3. HOG VERTIKAL STALLNING (For Eu- samma satt som stralkastarna.

ropa) Rikta in de framre dimljusen med dessa
A VERTIKAL STALLNING och batteriet i normalkondition.

o ) Vrid skruvmejseln medurs eller moturs

5. LAG VERTIKAL STALLNING (For Eu- for att hoja eller sanka det framre

ropa) dimljuset.

LAG OCH HOG, VERTIKALT MAL
(Utom i Europa)

1. Pumpa dacken till angivet lufttryck
och ha ingen last i bilen utéver for-
are, reservdack och verktyg.

2. Bilen ska sta pa ett plant golv.
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Riktmérke

*A: Skarm
Enhet: mm

Stralkastare (LED)
Avstand mellan lampor

. . Markhojd
Bilens kondition . , . .
Halvljus Helljus Halvljus Helljus
H1 H2 W1 W2
Utan forare [mm] 850 836 1301 1044
843 829 1301 1044

Med forare [mm]
8-65
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Bilens kondition

Utan férare [mm]
Med férare [mm]

Halvljus stralkastare (vansterstyrd modell)
1. Tand halvljuset utan forare i bilen.

2. Avgransningslinjen ska visas enligt bilden.
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Framre dimljus (LED-typ)
Markhéjd
H3'
567
560

Avstand mellan lampor
w3
1397
1397



3. Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen goras efter den horisontella.
4. Om bilen har ett reglage for stralkastarinstallning ska det stallas in pa laget O.

Halvljus stralkastare (hégerstyrd modell)
1. Tand halvljuset utan forare i bilen.

2. Avgransningslinjen ska visas enligt bilden.
3. Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen géras efter den horisontella.
4. Om bilen har ett reglage for stralkastarinstallning ska det stallas in pa laget O.
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Dimljus fram
1. Satta pa det framre dimljuset utan att féraren ar i bilen.

2. Avgransningslinjen bor visas inom det tillatna omradet (skuggade delen).
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BILVARD

Exterioren

Allmént

Det ar mycket viktigt att folja anvis-
ningarna pa etiketten nar du anvander
kemiska rengoéringsmedel eller polish.
Las alla varningar och forsiktighetsbe-
skrivningar pa etiketten.

Skétsel av bilens lack
Tvatt

Tvatta bilens lack noggrant minst en
gang i manaden med ljummet eller kallt
vatten. Det hjalper till att halla lacken i
gott skick och rost borta.

Om du har kér offroad bor du tvatta bi-
len efter varje etapp. Var extra noga
med att ta bort ansamlingar av salt,
smuts, lera och andra frammande ma-
terial. Se till att draneringshalen pa
nedre kanterna i doérrarna och sidopa-
nelerna ar rena.

Insekter, tjara, tradsav, fageltrack, in-
dustriutslapp och liknande kan skada
bilens lack om det inte avlagsnas direkt.
Aven om du genast skoljer av bilen med
vatten ar detta inte alltid nog for att ta
bort smutsen.

Ett milt schampo, avsett for lack, kan
behova anvandas.

Nar du har schamponerat ska du skolja
av bilen ordentligt med ljummet eller
kallt vatten. Lat inte schampot torka pa
lacken.

A VIKTIGT

e Anvand inte starka rengéringsme-
del, kemiska rengdringsmedel eller
varmt vatten och tvétta inte bilen i
direkt solsken eller nar karossen &ar
varm.

e Var forsiktig nar du tvattar bilens
sidorutor. Hogtryckstvitt kan leda
till att vatten ldcker in genom
fonster och inredningen blir bldt.

¢ For att undvika skador pa plastde-
lar och lampor ska du inte anvanda
kemiska ldsningsmedel eller starka
tvattmedel.

(Fortséttning)

langsamt och kontrollera funktionen.
Om bromsarna har paverkats kan du
torka dem genom att kdra langsamt
framat och samtidigt bromsa férsik-
tigt.

A VARNING

B Vata bromsar

Kontrollera bromsarna efter att du
har tvdttat bilen genom att kora

(Forts&ttning)

Hoégtryckstvatt

- Om du anvander hogtryckstvatt ska

du halla den tillrackligt langt ifran bi-
len.
Om du haller den fér nara eller om
trycket ar for hogt kan det leda till
skador pa komponenter eller att vat-
ten tranger in.

- Spruta inte rakt pa kameran, senso-
rerna eller det omgivande omradet
med hogtryckstvatt. Kraften i en
hogtryckstvatt kan orsaka felfunktio-
ner.

+ Hall munstycket langt ifran damasker
(skydd i plast eller gummi) eller an-
slutningar da de kan skadas av vatten
under hogt tryck.
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Underhall

A VIKTIGT

¢ Hogtryckstvdtt av motorrummet
kan orsaka skador pa elektriska
kretsar i motorrummet.

¢ Lat inte vatten eller andra vatskor
komma i kontakt med elektriska
komponenter och luftventiler i bi-
len da dessa kan skadas.

e For att forhindra att laddluckan
skadas, var noga med att stanga
och lasa fordonets dérrar ndr du
tvittar (hégtryckstvitt, automa-
tisk biltvatt m.m.) fordonet.
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Vaxning

Nar vatten inte langre bildar droppar pa
lacken bor bilen vaxas.

Tvatta och torka bilen innan du vaxar
den. Anvand en fast eller flytande vax
av god kvalitet och folj tillverkarens an-
visningar. Vaxa alla metalldelar for att
skydda dem och for att de ska behalla
sin glans.

Om du anvander en flackborttagare for
att ta bort olja, tjara e.d. tar du aven
bort vaxet fran lacken. Tank pa att lag-
ga nytt vax pa sadana omraden aven
om resten av bilen inte behdver vaxas.

A VIKTIGT

* Om du anvander en torr trasa for
att torka bort damm och smuts
riskerar du att repa lacken.

¢ Anvdnd inte stalull, rengdringsme-
del med slipmedel eller starkt ba-
siska eller fratande pa forkromade
eller anodiserade aluminiumdelar.
Det kan skada skyddslagret och
orsaka missfargningar eller frats-
kador.

Lackreparationer

Djupa repor eller stenskott i lacken
maste snarast atgardas. Ren metall
rostar snabbt och det kan leda till héga
reparationskostnader.

* OBSERVERA

Om bilen skadas och nagon metalldel
maste repareras eller bytas ut ar
det viktiga att den nya delen rosts-
kyddsbehandlas.

Skdtsel av blank metall

- Anvand tjarborttagningsmedel och
inte skrapor eller andra vassa fore-
mal for att ta bort tjara och insekter.

« For att skydda ytor med blank metall
fran rost ska du lagga pa ett lager
vax eller kromskyddsmedel. Polera
sedan upp lystern.

- Vid vintervaglag eller i kustomraden
ska blanka metalldelar tackas med
ett tjockare lager vax eller skyddsme-
del. Vid behov kan delarna tackas
med icke-korroderande vaselin eller
annat skyddande medel.



Skotsel av underrede

Fratande material som anvands fér att
bekampa is, sné och damm kan ansam-
las pa underredet. Om sadana material
inte tvattas bort kan de ge rost pa un-
derredets komponenter, t.ex. bransle-
ledningar, ram, golvpaneler och avgas-
system, aven om underredet ar rosts-
kyddsbehandlat.

Spola noga underrede och hjul med
ljummet eller kallt vatten en gang i ma-
naden eller vid behov efter terrangkor-
ning och efter vinterperioden. Var sar-
skilt uppmarksam pa féljande omraden
dar det kan vara svart att se lera och
smuts. Det astadkommer mer skada an
nytta om vagsmutsen blots utan att
tvattas bort. | dérrarnas nederkant,
trosklar och barande delar finns dra-
neringshal som inte far sattas igen av
smuts. Vatten som ansamlas i detta
utrymmen kan paskynda rostbildning.

A VARNING

Kontrollera bromsarna efter att du
har tvattat bilen genom att kora
langsamt och kontrollera funktionen.
Om bromsarna har paverkats kan du

(Fortséattning)

(Fortsittning)

torka dem genom att kéra langsamt
framat och samtidigt bromsa forsik-
tigt.

Skétsel av aluminiumfalgar
Aluminiumfalgar ar 6verdragna med ett
genomskinligt skydd.

- Anvand inga slipande rengoéringsme-
del, polermedel, l6sningsmedel eller
stalborstar pa aluminiumfalgar. De
kan repa och skada skyddet.

+ Rengér falgen nar den har svalnat.

- Anvand enbart mild tval eller diskme-
del och skdélj noggrant med vatten.
Rengoér aven falgarna efter att du
kort pa saltade vagar. Detta forhind-
rar rostangrepp.

- Undvik att tvatta falgarna
snabbsnurrande biltvattborstar.

med

- Anvand inga alkaliska eller sura tvatt-
medel. De kan skada och korrodera
aluminiumfalgar med ett genomskin-
ligt skyddslager.

Rostskydd
Skydda bilen mot rost

Redan pa fabriken ges bilarna ett ef-
fektivt rostskydd. Det ar dock endast
ett grundlaggande skydd. Agarens fort-
satta omvardnad ar avgérande for att
fa ett langvarigt rostskydd.

Vanliga anledningar till rost

De vanligaste orsakerna till att en bil

rostar ar:

- Vagsalt, smuts och fukt som tillats
ansamlas pa bilens undersida.

- Skador pa lack och rostbehandling or-
sakade av stenskott, grus, nétning el-
ler sma repor och intryckningar som
frilagger metallen.

Omraden med stor rostrisk

Om du bor i omraden dar din bil utsatts
for rostframkallande material ar rost-
skydd extra viktigt. Vanliga orsaker av
Okad rost ar vagsalt, kemikalier for att
minska vagdamm, havsluft eller miljo-
utslapp.
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Fukt leder till rost

Fukt leder till en miljé som underlattar
for rost. Rostangrepp paskyndas av
hog luftfuktighet, sarskilt vid tempera-
turer precis 6ver nollstrecket. Under
dessa omstandigheter halls det oxide-
rande materialet i kontakt med bilens
kaross via fukt som avdunstar lang-
samt.

Lera ar sarskilt rostframkallande efter-
som det torkar langsamt och haller
fukt i kontakt med bilen. Aven om leran
forefaller vara torr kan den halla kvar
fukt och underlatta rostangrepp.

Hdga temperaturer kan ocksa accelere-
ra rostangrepp pa delar som inte ar or-
dentligt ventilerade och later fukten av-
dunsta.

Av dessa anledningar ar det sarskilt vik-
tig att halla bilen ren och fri fran lera
och ansamlingar av andra material.
Detta galler inte enbart synliga ytor,
utan aven bilens undersida.

Foérhindra rostangrepp

Du kan férhindra rostangrepp genom
féljande atgarder:
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BHall bilen ren

Basta sattet att forhindra rost ar att

halla bilen ren fran material som orsa-

kar rost. Var extra noga med bilens un-
dersida.

+ Om du bor i ett omrade med stor risk
for rost, dar vagarna saltas, nara ha-
vet, med industriutslapp, surt regn
osv., bér du vara extra noga med
rostférebyggande atgarder. Pa vin-
tern ska du spola av bilens undersida
minst en gang i manaden och sedan
rengora den ordentligt efter vintern.

Nar du rengor underredet ska du vara
extra noggrann med komponenter
under skarmarna och andra omraden
som inte ar synliga. Var noggrann;
om du bara fuktar den ansamlade le-
ran och inte spolar bort den ¢kar du
rostangreppets hastighet i stallet for
att hindra det. Hogtryckstvatt eller
angtvatt ar sarskilt effektivt for att
ta bort ansamlad lera och material
som orsakar rost.

Nar du rengér de nedre dorrpaneler-
na, dorrtrosklarna och ramdelarna
ska du sakerstalla att draneringsha-
len halls 6ppna for att fukt ska kunna
komma ut och inte orsaka rost.

WHall garaget torrt

Parkera aldrig bilen i ett fuktigt, daligt
ventilerat garage. Det utgdér en gro-
grund for korrosion. Det ar sarskilt vik-
tigt att bilen far torka efter att du har
tvattat den, eller om den ar tackt av
sno och is, innan du parkerar den i ga-
raget. Aven varmgarage som inte ar
valventilerade bidrar till 6kad risk for
rost.

WHall lacken och kladseln i god kondi-
tion

Repor i lacken boér tackas med batt-
ringslack snarast mojligt for att for-
hindra rostangrepp. Om ren metall syns
ar det lampligt att kontakta en billacke-
ringsverkstad.
Fageltrack: fageltrack ar mycket fra-
tande och kan skada billack pa bara na-
gra fa timmar. Tvatta bort fageltrack
snarast majligt.

BGI6m inte bort interiéren

Fukt kan ansamlas under golvmattor
och fororsaka rost. Kontrollera perio-
diskt att golvmattorna ar torra. Var
sarskilt noggrann om du fraktar gédsel,
stadmaterial eller kemikalier i bilen.
Dessa ska forvaras i lampliga behallare
och lackage eller spill ska stadas upp.
Skolj med rent vatten och Iat torka or-
dentligt.



Interiéren

Allménna sdkerhetsforeskrifter pa
insidan

Lat inte kemikalier som kosmetiska
produkter som t.ex. parfymer, oljor,
sollotion och handkram eller luftrenare
komma i kontakt med interidra ytor da
dessa kan orsaka skador eller missfarg-
ningar. Torka omedelbart av en yta som
har utsatts for en olamplig produkt.

Se instruktionerna som féljer, for att
rengéra vinyl pa ratt satt.

A VIKTIGT

Lat inte vatten eller andra vétskor
komma i kontakt med -elektriska
komponenter i bilen da dessa kan
skadas.

AVIKTIGT

Né&r du rengér laderforemal (ratt, sé-
ten m.m.) ska du anvanda milda ren-
goringsmedel utan Idsningsmedel.
Om du anvander lésningar som inne-
haller alkohol eller syror/alkaliska

(Forts&ttning)

(Fortsiittning)

amnen kan lddret missfargas eller
skadas.

Vérda lédersédten

- Dammsug satena regelbundet, for
att ta bort damm och sant ifran sa-
tet.
Det forhindrar skrapningar eller ska-
dor pa ladret och bibehaller dess kva-
lité.

- Torka ofta sitsskyddet ofta med en
torr eller mjuk trasa.

+ Om man anvander tillrackligt med la-

derskydd kan det forhindra repor i
skyddet och hjalper ocksa till att bi-
behalla fargen.
Var noga med att lasa instruktioner-
na och radgér med en specialist nar
du anvander laderskydd eller skyd-
dande medel.

- Lader som har ljusa farger (beige,
cream beige) blir lattare smutsiga och
ser renare ut. Rengér satena regel-
bundet.

» Undvik att torka med en vat trasa.
Det kan gora sa att ytan spricker.

» Kosmetika

Rengor lddersétena
- Ta bort all smuts omgaende.

Se instruktionerna nedan for hur man
tar bort olika sorters smuts.

(solskyddskréam, smink
m.m.)

- Latt pa en rengoéringskram pa en
trasa och torka pa den kontamine-
rade flacken.

Torka av rengoéringskramen med
en vat trasa och ta bort eventuellt
vatten med en torr trasa.

« Drycker (kaffe, lask m.m.)

- Lagg pa en liten mangd neutralt
tvattmedel och torka tills den kon-
taminerade flacken inte kladdar.

- Olja

- Ta omedelbart bort oljan med ab-
sorberande trasa och torka med
en flackborttagare som endast
galler for neutralt lader.

+ Tuggummi

- GOr tuggummit hart med is och ta
bort det bitvis.
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Séite med klddsel i tyg (i

férekommande fall)

Dammsug tygsaten regelbundet i for-
hallande till tygets egenskaper. Om de
ar mycket nedsmutsade med dryckes-
flackar, m.m., anvand interiérrengdéring.
For att forhindra slitage pa satets klad-
sel ska du vara noga med att torka av
kladseln och sOtmmarna. Anvand en
svamp eller mikrofibertrasa och tank
pa att inte gnugga fér mycket.

Klader med kardborrestangning eller
vassa delar kan skada ytan pa satet.
Tank pa att skydda satet mot klader av
denna typ.

Rengdra kilddsel och paneler

Vinylytor

Ta bort damm och 6s smuts pa vinyly-
tor med en diskborste eller dammsuga-
re. Rengdr vinyglytan med vinylreng6-
ringsmedel.
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Tyg

Avlagsna damm och smuts fran tyg
med en mjuk borste eller dammsugare.
Rengér med en mild tvallésning som ar
[amplig fér rengéring av kladsel eller
mattor. Tvatta bort flackar direkt med
ett flackborttagningsmedel. Om en
flack inte tas om hand om direkt kan
tyget missfargas. Tygets flamsakra
egenskaper kan férsamras om skotseln
av tyget ar undermalig.

A VIKTIGT

Om annat dn rekommenderade me-
del och metoder anvands kan tygets
utseende och flamsdkerhet paver-
kas.

Rengdra sdkerhetsbéltets remmar

Reng6r remmarna med en milt rengor-
ingsmedel |ampligt for rengéring av
kladsel eller mattor. Folj anvisningarna
som medfoljer rengéringsmedlet. Blek
eller farga inte remmarna eftersom det
kan forsvaga dem.

Rengdra fonster invandigt

Om insidan av glasen pa bilen blir
smutsiga (dvs. om de ar tackta med en
oljig, fet eller vaxartad hinna) ska de
rengoéras med fonsterputs. Folj anvis-
ningarna pa fonsterputsflaskan.

A VIKTIGT

Skrapa eller riv inte pa bakrutans in-
sida. Det kan skada defrostern pa
bakrutan.
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Sgedﬂkaﬂonerochkundmfonﬂaﬂon

MATT
Modell mm
Langd 4195
Bredd 1800
Hojd 1605
. Fram 215/55R17 1565
Dack
Bak 215/55R17 1575
Axelavstand

2600
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SPECIFIKATIONER FOR ELFORDON
Standard (64 kWh)

Elmotor
Max. Utgang Max. Vridmoment
150 kW 395 Nm
225/45R18: OBC: Laddare i bilen

Ekonomi (39,2 kWh)

Elmotor
Max. Utgang Max. Vridmoment
100 kW 395 Nm

Batteri (litium-jon-polymer)
Kapacitet Stréomuttag
180 Ah 170 kW

Batteri (litium-jon-polymer)
Kapacitet Stréomuttag
120 Ah 113 kW

Volt
356 V

Volt
327V

Laddare (OBC)
Max. Utgang

7,2 kW

Laddare (OBC)
Max. Utgang

7,2 kW
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Sgecifikationer och kundinformation

VOLYM OCH VIKT

Totalvikt Bagagerumsvolym (VDA)
Standard (64 kWh) Ekonomi (39,2 kWh) Max. / Max. /

2 180 kg 2 025 kg Min: 315L Max: 1 339

Min: Bakom baksatet i stolsryggens dverkant.
Max: Bakom framsatet till taket.
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LUFTKONDITIONERINGSSYSTEM

Installning

. Utan varmepump
Kylvatska .
Med varmepump

) Utan varmepump
Kompressorolja .
Med varmepump

Vanligen kontakta en professionell verkstad for mer information.

Volymvikt (g)

600 + 25
650 + 25
150+ 10
150 £ 10

Kia rekommenderar att du kontaktar en godkand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Klassificering

R-1234yf

POE-1
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Sgecifikationer och kundinformation
LAMPOR-WATT

Glédlampa Watt (W) Lamptyp
Stralkastare (halv/hel) LED LED
Dimljus fram LED LED
Fram Korriktningsvisare fram LED LED
Dimljus fram" 51 HB 4
Sidoblinkers (ytterbackspegel)” 5 WY5W
Bromsljus LED LED
Bakljus LED LED
Korriktningsvisare bak 27 PY27W
Bak Backlampor 16 W16WwW
Hogt placerat bromsljus 5 (LED") WS5W (LED")
Nummerskyltsbelysning 5 W5W
Dimbakljus 21 H21W
Kartlasarlampor 10 (LED") W10W (LED")
. Taklampor 10 (LED") FESTOON (LED")
Interior
Lampa for makeupspegel 5 FESTOON
Bagagerumslampa 10 (LED") FESTOON (LED")

"i forekommande fall
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DACK OCH HJUL

Hastiohetemsrk- Dacktryck [bar (kPa)] Atdrag-
e L pap.q  Lastmarkning gnin Normal belas-  Maximal belas- ~ "N95~
Dackdi- Falgdi g tnin tnin mo
Modell men-  men- 9 9 ment
sion sion for hjul-
LI kg SS2  km/h  Fram Bak Fram Bak  muttrar
Kgf-m
V 240 11~13
. 215/55 7,0) X 2,3 2,3 2,5 2,5 -
Fullstort dack Ri7 170 9 80y @30 o) 60) 260 (107712

"1 Lastindex
"2 Hastighetsmarkning

A VIKTIGT

Du bor anvdnda samma dackdimension som bilen levererades med nar du byter ut dem.
Om du anvander ddck i en annan dimension kan relaterade komponenter skadas och du kan fa samre kéregenskaper.
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SBeciﬂkationer och kundinformation

* OBSERVERA

« Du bér anvanda samma typ av dack som bilen levererades med nar du byter ut dem.
| annat fall paverkas styrférmagan.

+ Vid kérning pa hog héjd éver havet ar det normalt att atmosfarstrycket minskar.
Kontrollera darfor dacktrycket och fyll pa mer luft om det behovs.
Extra dacktryck som behdévs per km hojd éver havet: 1,5 psi/km
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REKOMMENDERADE SMORJMEDEL OCH VOLYMER

For basta fordonsprestanda och hallbarhet i drivsystemet bér enbart smoérjmedel av ratt kvalitet anvandas.

Féljande smoérjmedel och vatskor rekommenderas till din bil.
Smorjmedel
Vaxelvatska for reduktionsvaxel

Utan varmepump
Standard (64 kWh) .
B Med varmepump
Kylarvatska .
) Utan varmepump
Ekonomi (39,2 kWh) -
Med varmepump

Bromsvatska

Volym Klassificering
10~11/ 70 W, API GL-4,

' 0 TCGO-9(MS517-14)
12,5~13/
13~1347/ Avsett kulvatten for

10,3~ 10,7 / elektriska fordon.
10,7 ~11,2/

. FMVSS116 DOT-3 eller
Summa som kravs DOT-4
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Seeciﬂkationer och kundinformation

VIN (VEHICLE IDENTIFICATION NUMBER)

B Chassinummer

OSKEVO08800SL

MW VIN-etikett (i forekommande fall)

p— 05K3088002L8

Bilens chassinummer ar det nummer
som anvands fér att registrera bilen
och i alla juridiska sammanhang som
ror agandeforhallande o.s.v.
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Chassinumret finns daven pa en plat
overst pa instrumentpanelen. Numret
pa platen kan latt lasas av fran utsidan
genom vindrutan.



TYPGODKANNANDE

Bilens marketikett med typgodkannan-
de sitter pa mittstolpen pa férarsidan
(eller passagerarsidan) och visar bilens
chassinummer.
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SBeciﬂkationer och kundinformation
ETIKETT MED DACKSPECIFIKATIONER OCH DACKTRYCK

“,

0SK3088003LB

De dack som foljer med din nya bil val-
des for att ge den basta upplevelsen vis
normal kérning.

Dacketiketten som sitter pa forarsi-
dans mittstolpe visar de dacktryck som
rekommenderas for bilen.
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MOTORNUMMER

OSKEVO088007LB

Motorns nummer ar stamplat i motor-
blaocket s& som visas pa ritningen. Mo-
tornumret finner man under fordonet.

9-13

H UoIeWIouIpuny Yoo Jauonexiinads




Sgeciﬂkationer och kundinformation
MARKETIKETT PA LUFTKONDITIONERINGENS KOMPRESSOR

ODEO8B6005L

Kompressoretiketten informerar om
vilken typ av kompressor som bilen ar
utrustad med, t.ex. modell, artikelnum-
mer, tillverkningsnummer, kylmedel (1)
och kylmedelsolja (2).



KYLMEDELSMARKNING

OSKEVO88005LB

Kylmedelsmarkningen finns pa motor-
huvens undersida.

H UoIeWIouIpuny Yoo Jauonexiinads
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Sgecifikationer och kundinformation
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

De komponenter som anvander radio-
frekvenser uppfyller krav och andra re-
levanta foreskrifter i direktiv
1995/5/EC.

Mer information och tillverkarens for-
sakran om overensstammelse finns pa
Kias webbplats:

http://www kia-hotline.com
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Forsakran om dverensstammelse.........cccocoeeeiinenn, S-16
Forvaringsfack..........coooiii 5-119

Forvaringsfack i bagageutrymmet...................... 5-120

Forvaringsfack i mittkonsol.............cccocoooeeiin, 5-119
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Cigarettandare..........cccocooiiiiiiiiee, 5-123
Golvmattefasten........cccviiiii 5-132
Golvmattfasten......cccoiiiiii 5-132
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Sidokrockgardin.........cc.ooiiiiiii e, 4-53
Sidokrockkudde.......cc.ooviviiiiiiiiie 4-51
SRS-komponenter och -funktioner........................ 4-44
SRS-underhall...........ccooooiiiiii 4-59
Strombrytare for passagerarsidans frontk-
FOCKKUAAE. ... 4-49
Varningsetikett for krockkudde..........c...ccooeien 4-61
Varningslampa krockkudde................ccccooeoiieill 4-42
Villkor for utebliven utlésning...........cccoooeevieene, 4-57
Villkor for utlosning........ccocooeiiiiiiieeeeee 4-56

Alfabetiskt register I-5



Alfabetiskt register
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Luftkonditionering.......c..cccoevvioiiiiiiiceeec 5-103
Luftkonditioneringssystem.............cccooeeeienl. 5-107,9-05
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Luftventilerat sate.........ccociiiii, 5-127
Luta soltaket......c.ociiii 5-27
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Monitor dver vyn bakat
Monitor éver vyn bakat...........ccccooooi 5-86
MOTOrNUV. ... 5-23
Motorlucka: Se "Motorhuv"..........cccoooieiice 5-23
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Parkeringsavstandsvakten - backa

Olika varningssignaler...........cccccoevoiiiiiiccie 5-77
Parkeringsljus.........oovooiieeee e 5-88
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Paminnelse om sakerhetsbalten...............ccocooiie, 4-17
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Ratt
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ServOSTYMMING.....c.cooiioieeeee e, 5-29
Sidokrockgardin........cccooioioiiiiii e 4-53
Sidokrockkudde...........c.ocoiiiiiiiii 4-51
SIgNAINON...cc e, 5-31
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Typgodkannande...........cccoooioiiiieieceee e, 9-11
U
UNderhallSServiCe. ..o 8-04
Underhall
Dackunderhall.........c.ocoooiiiiiee, 8-33
Forklaring av punkterna i underhallsschemat....... 8-16
Underhallsservice. ... 8-04
Upplyst POWER-KNAPP.....ccccccooeiiiiieiiieicce, 6-05
USB-laddare........cccocooviiiiiiiiie, 5-129,5-130
User settings mode (Installningan)..........cccccocoovevan., 5-47
Utomhustermometer..........cocoviiiiiie 5-42
\")
Varna andra trafikanter.............ccoccoeiiiiiiiccee 7-02
Varning for éppet soltak............cccooooiiiiiiii, 5-28
Varnings- och indikatorlampor............cccccocoviiiinn, 5-67
Varningsblinkers. ... 7-02
Varningsetikett for krockkudde..........c.coooooiiie 4-61
Varningslampa krockkudde............cc.coocoooiiiiiil 4-42
VarningslamPor.......c..ooooii e 5-67



Alfabetiskt register

Villkor for utebliven utlésning (krockkuddar)............. 4-57
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